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दिल्ली 


प्रस्तावना 


प्रारम्भ से ही वचनिका रतनर्सिघजी री महेसदासौत री खिडिया जगा री कही” वहुत 
लोकप्रिय रही हैं। उसकी हस्तलिखित प्रतियाँ तव ही राजस्थान झौर मालवा के प्राय सभी 
साहित्य-प्रेमी भ्रथवा इतिहास-जिज्ञासु घरानो में पहुँच गई थी । प्रत्येक पठित तथा प्रतिष्ठित 
चारण के निजी पुस्तक-सग्रह मे इस वचनिका की प्रति भ्वध्य ही पाई जाती थी । राजस्थानी 
का अध्ययन करने वाले प्रारम्भिक विद्यार्थियों के लिए तो यह वचनिका एक सुलभ उपयोगी 
पाख्य-पुस्तक का भी तब काम देती थी । परन्तु ईसा की उन्नीसवी सदी में चारणो का प्रभाव 
श्रौर राजस्थानी भाषा एवं साहित्य का महत्त्व निरन्तर घटने लगा, जिससे इस सारी लोक- 
प्रियता के होते हुए भी तव इसे छपवाने की किसी ने भी नहीं सोची । 
राजस्थानी भाषा के उद्धूठ विद्वान और राजस्थानी साहित्य के श्रनन्य प्रेमी इटली 
निवासी डॉक्टर एल० पी० तेस्सितोरी ने अ्रप्रेल, १६१४ ई० मे भारत पहुँच कर वगाल की 
एशियाटिक सोसाइटी के सरक्षण मे राजपूताने के चारणों के तथा अन्य ऐतिहासिक साहित्य 
की खोज और तत्सम्बन्धी जानकारी एकत्र करने का काम जब प्रारम्भ किया तव उसे वचनिका 
की अनेको प्रतियाँ सुलभता के साथ प्राप्त हो गईं। श्रत उसने इस चाररा-काव्य के सम्पादत 
का कार्य सबसे पहले हाथ में लिया | राजस्थान श्रौर मालवा के विभिन्न स्थानों या सग्रहों से 
एकत्र की गई वचनिका की अनेकानेक प्रतियो में से तेस्सितोरी ने तेरह प्रतियाँ चुन ली और 
उन्ही के श्राधार पर उससे वचनिका के मूल-पाठ का सम्पादन किया। तेस्सितोरी द्वारा 
सम्पादित वचनिका के इस सस्करण का पहला भाग वगाल की एशियाटिक सोसाइटी ने सन्‌ 
१६१७ ई० में प्रकाशित किया था। सशोधित मूल-पाठ के साथ ही उल्लेखनीय पाठान्तर 
एवं क्षेपक झञ भी उसमे दिये गए है। इस प्रथम भाग मे तेस्स्ितोरी द्वारा अग्रेजी मे लिखित 
सक्षिस टिप्पणियाँ, उसका बब्दार्थ-कोप तथा वचनिका की भाषा विपयक एवं साहित्यिक 
भूमिका भी प्रकाशित हुईं | तेस्सितोरी चाहता था कि वचनिका के दूसरे भाग मे इस समूचे 
काव्य के अग्रेजी अनुवाद के साथ ही वचनिका के ऐतिहासिक महत्त्व सम्बन्धी विवेचन भी 
प्रकाशित करे । परन्तु दुर्भाग्यवश ऐसा कुछ कर सकने से पहले ही सच १६१८ ६० में वीकावेर 
में उसकी मृत्यु हो गई, जिससे वचननिका के उस सस्कररा का यह प्रस्तावित दूसरा भाग वाद 
में तैयार नही हो पाया | अतएवं सच्‌ १६१७ ई० में वचनिका के मूल ग्रन्थ के छप कर प्रका- 
जित हो जाने के बाद भी इसी दूसरे भाग के भ्रभाव मे डिगल भाषा की दुरुहता के कारण 
ही इतिहास के उत्कट सबोधक विद्वान श्रव तक इस महृत्त्वपूर्ण ऐतिहासिक आधार-अ्न्ध का 
आावदयक अध्ययन तथा उपयुक्त उपयोग नही कर पाये है । 
वचनिका के साहित्यिक तथा ऐतिहासिक महत्व एवं उसके अध्ययन की भ्रावश्यकता 
का निर्देशन आगे भूमिका मे सविस्तार किया गया है । वचनिऊा मे प्रयुक्त राजस्थानी (डिंगल) 
भाषा यो ही बहुत दुरूह हे और इवर कई युगो से राजस्थानी का अ्रध्ययन्न एवं विवेचन 


हू 


इतना ऋषिक कम हो गया है कि आज वचनिका का ठीक-ठीक अर्थ लगा सकने वाले विद्वानों 
की तरया वहत अधिक नहीं रह गई हे एवं वह दिनो-दिन वरावर घटती ही जा रहो है । 
अत तेम्पितोरी की लिखी हुई टिप्पणियों और उसके तैयार किये हुए शब्दार्थ-कोप से ही 
दाम चल सकता कदापि सम्भव नही रह गया है, अतएवं वचनिका का एक ऐसा नया 
संस्करण प्रकाणित करना अत्यावब्यक प्रतीत हुआ जिसमें समृच्री बचनिका का पूरा भावार्थ 
भी दे दिया जावे । ऐसे सर्वागपूर्ण नये सस्करण को तैयार करने के लिए राजस्थानी भाषा 
और माहित्य के एक उद्धट विद्वान का पूर्ण सहयोग अत्यावश्यक था, अ्रत यह कार्य-भार 
साथी संपादक श्री काजीरास शर्मा को सौपा गया । 

वेचलिका के इस सस्करण को तैयार करने मे श्री काशीराम शर्मा को अथक परिश्रम 
करना पडा है। तेस्सितोरी द्वारा सम्पादित सस्करण का मूल-पाठ प्रस्तुत था ही, परल्तु 
इबर बीकानेर के सुविस्यात साहित्य-सकोधक एवं सग्रहकर्ता श्री अगरचन्द नाहटा के स ग्रह 
प्रति बनेडा-निवासी श्री रविशकर देराश्री से भी मिल गई, जिससे इस अचसर पर उनका 
भी उपयोग कर लेना उचित प्रतीत हुआ । डिगल काव्य यो भी बहुत दुरूह होता है। भर 
जब उसमे अप्रसिद्ध वभावलियों तथा दुर्वोध ऐतिहासिक प्रसगो की भरमार रहती है तब तो 
उसका ठोक-ठोक श्रर्थ करना अत्यधिक दुस्पाध्य हो जाता है। वचनिका भे ऐसे स्थल बहुत 
अधिद हूं तथापि श्री कागीराम शर्मा उनका बहुत-कुछ सही भावार्थ प्रस्तुत करने में पुर्रातया 
सफल हुए है। 

वचनिका में स्थान-स्थान पर झआाये हुए प्रसिद्ध या अप्रस्िद्ध व्यक्तियों के नामो तथा 
ऐत्रिहामिक प्रभगो और उल्लेखो के बारे से उपयोगी जानकारी से पूर्ण आ्रावश्यक टिप्पणियाँ 
भी दी जा रही है, जिनसे इस कांव्य-ग्रत्थ को ठीक तरह से समभने भ्रौर उसमे वशित्त 
ऐतिहासिक घटनाओं की पूरी पूरी जानकारी प्राप्त करने मे उचित सहायता प्राप्त हो सके ) 
अब तक प्रात्त सारे ऐतिहासिक आधारऊत्यो के आधार पर धर्मत के युद्ध का एक सक्षिप्त 


प्रामाणिक विवरण भूमिका में दिया गया है भौर पक्त युद्ध मे रतनातिह से जो भाग लिया 
था उसका भी उसमे ब्थास्थाद उल्लेख किया गया है। वचनिका में वशित इस युद्ध विषयक 
जो भी नई बाते क्रव. तक इतिहासकार द्वार मान्य हो चुकी हूँ उन सबको उक्त विवरण से 
मधास्थान सम्मिलित कर दिया गया है। पु बचलिका का सम्पादस करते समय घरमत के 
युद्ध के ठीक दिन और तारीस को प्राभाशिक स्पेण निर्धारित करना श्रत्यावव्यक था | यह 
बड़े सनोय वी बात है कि तदथे की गई इस सारी गहरी जाँच-पडताल के बाद भी बचनिका 


मे दिया गया दिन और तिथि हो सही प्रमाशित हुए तथा इसी खोज के फनस्वरूप ईसवी 
सब के झनुसार युद्ध के दोक दिन और तारीख मे ब्रव तक एक दिन की जो भूल चली आा 


80820 युधारा जा सका हैं। खद़िया जगा कृत इस वचनिका के ठीक-ठीक ऐतिहासिक 
55828 विवेचना भूमिका में दी जानी सर्वा अनिवाय हो थी । अधिक गहराई के साथ 
5 ह हक पर किननकेन और विपयो सम्बन्धी उपयोगी सामग्री इस काव्य- 
ने श्राज्न हो सकती है इसका वी यत्किचित विद के श्रन्‍्त मे 

बे यत्किचित्‌ निददेशन उक्त विवेचना के श्रन्त में कर दिया 


छ 


रतनमिह राठौड़ विपयक्त कुछ रफुट गीत भी यत्र-त्र राजस्थानी सम्रह-यन्थों मे 
मिलते है। बीकानेर की सुसमृद्ध अनूप सस्क्ृत लायब्रेरी में प्राप्य “फुटकर गीत” नामक दो 
हस्तलिखित राजस्थानी काव्य-सग्रहों मे बचनिका के रचयिता सडिया जगा एवं कविया व्याम 
कृत रतनर्सिह राठौड़ विषयक कुछ गीत सगृहीत हैं। इसी प्रकार सैनाली (वीकानेर) के श्री 
भुकुन्दर्सिह के हस्तलिखित गीत-मग्रह मे लखमीदाप गादण कृत एक गीत मिला है। पाठकों 
के मनोरजनार्थ उन्हें क्रमण परिणिष्ट (१), (२) एवं (३) में दिया जा रहा हे । 

वचनिका के इस नये सस्करण को तैयार करने मे श्री अगरचन्द नाहटा, री रविशकर 
देराथ्री, वीकानेर के महाराजा करणीसिह, खजाबी-सग्रह के स्वामी श्री मोतीचत्द खजाची 
एवं थी मुकुन्दर्मिह की स्वीकृति तथा सहयोग से नई सामग्री का उपयोग किया जा सका है, 
प्रतएव उन सबके प्रति समुचित कृतज्ञता-नापन श्रत्यावव्यक हो जाता है। इस मस्करण को 
इतना सर्वागपूर्ण बनाने का पूरा-पूरा श्रेय मेरे साथी सम्पादक श्री काणीराम शर्मा को ही 
है। उतके विषय में यहाँ कुछ श्रधिक लिखना समोचीन प्रतीत नहीं होता है तथापि तदर्य 
उनका हादिक अ्रभिनन्दन करना सर्वथा अनिवार्य ही है। श्रन्त में प्रकाभक भी बन्यवाद के 
पात्र हैं कि वे इस ब्रन्य को इस सुन्दर रग-रूप में प्रकाशित कर रहे है| राजस्थानी भाषा 
की विशेष ब्वनियों का स्पष्ट निर्देशन करने के लिए अत्यावव्यक नई मात्राओं और चिह्दो 
को बनवा कर वचनिका के इस सस्करण को प्रकाणको ने वस्तुत सर्वागपूर्णा बना दिया है । 

जीवन के अन्तिम युद्ध मे पुर्णंतया पराजित तथा तीर श्लौर तलवार में बुरी तरह 
आहत रतनमिह के सौभाग्य ने तव भी उसका साथ नहीं छोडा । उसको यो सहज युद्ध 
मे गौरवपूर्ण मृत्यु और वीरोचित चिता पर किस साहसी वीर को तब ईर्प्या नही हुई होगी ? 
अपनी नव्वर भौतिक देह को दाँव में हार कर भी रतनसिह में बदले मे पाई अ्रजर-अमर 
शाइवत यश काय, जिसे सजाने-सँवारने एवं शाश्वत बनाने के लिए खडिया जगा ने तब 
अपनी सारी प्रतिभा लगा दी थी। धरमत के उस भीषण युद्ध को हुए झाज पूरे तीत सौ 
दो वर्ष बीत गये हैं। परन्तु बीर-गाया एवं सत्साहित्य कभी पुरातन या असुन्दर नही होते । 
ग्रत ग्राज खडिया जगा कृत वचनिका के इस नये सस्करण को काव्य-प्रेमियो श्ौर इतिहास- 
जिज्ञासुओं के सम्मुख प्रस्तुत करने हुए विशेष हर एवं पूर्ण सतोष होता है । अ्रपने इस नये 
रग-हुप में यदि बचनिका पुन पहले के ही समान लोकप्रिय हो जावेगी तो उसके सम्पादकों 
का यह सारा यत्न सर्वधा सफल हो जावेगा । 


/रघुदीर निवास 
सोतामऊ, (मालवा) रघुवीरसिह 
वेशास शु० ६, सं० २०१७ चि० 
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भूमिका 
(१) डिंगल राहित्य और भाषा 


६० + ६ 


राजस्वान की साहित्यिक भाषाएँ 


श्राधुनिक भारतीय आारये-भाषाओं का उद्गम श्राज से लगभग एक सहस्र वर्ष पूर्व हुआ 
होगा यह प्राय सर्व-मान्य सिद्धान्त है। जिस भु-खण्ड में श्राज ब्रज भ्रादि परिचमी हिन्दी की 
बोलियाँ, मारवाडी, मेवाडी आदि राजरथानी वोलियाँ और थ्रुजराती की भ्रतेक वोलियाँ 
बोली जाती है वह किसी समय शोरसेनी प्राक्ृत का क्षेत्र था। सास्कृतिक प्रौर राजनीतिक 
सम्पर्क के हाम भर स्थान-गत दूरी के कारण इस भू-खण्ड की भाषा-गत विशेषताभो में समय 
पा कर कुछ परिवर्तन और श्रन्तर हुए। प्राकृतों से श्रपश्न श बनते-बनते शोरसनी प्राकृत के 
भू-जण्ड मे स्पप्ठत् दो गअपश्र शें हृष्टिगोचर हुई जिन को सुविधा के लिए शोरतसेनी भ्रपश्र श भौर 
गौजर अ्रपश्न ज॒ वहा जा सकता है । राजस्थान दोनो ही प्रकार की अपश्र शो का क्षेत्र रहा । 
परिचिमी राजस्थान मे गौर्जर अ्रपश्न श का प्रयोग था तो पूर्वी राजस्थान में शोरसैती अपश्र श 
का। सोलहवी बताव्दी तक श्राते-आते गौजर अ्रपश्रशञ की भी दो शासाएँ हो चली थी । 
एक से वर्तमान गुजराती स्पष्ट रूप मे उदित हो छुकी थी भ्रौर दूसरी से पश्चिमी राजस्थानी । 
इसी प्रकार ब्रज भ्रादि पब्चिमी हिन्दी की बोलियो तथा पूर्वी राजस्थानी की बोलियों में भी 
पर्याप्त भेद हृष्टि-गोचर होने लगे थे । 
इसी प्रकार राजस्थान की साहित्यिक परम्परा मे भी भाषा के दो स्पष्ट रूप देखने 
को मिलन सकते है--एक परिचमी राजस्थानी का जिसे तेस्सितोरी आदि ने डिगल कहना उचित 
समझा था और दूसरा पूर्वी राजस्थानी का जिसे पिगल कहा जाता हे । भ्रव तक विद्वानों की 
मान्यता यह रही है कि विगल का साहित्य वस्तुत ब्रज-भाषा का साहित्य है श्रौर उस मे 
डिंगल के भी अनेक शब्दों का सम्मिश्रण है। परन्तु वस्तु-स्थिति यह प्रतीत होती है कि जिस की 
पिंगल कहा जाता हे वह पूर्वी राजस्थात की साहित्यिक भाषा थी और जिस को डिंगल कहा 
जाता है वह पश्चिमी राजस्थान की । दोनो प्रकार के साहित्य के निर्माता प्रधानत चारण, 
भाट इत्यादि राज-कवि हुआ करते थे और उन के पठन-पाठन की एक विश्चित शैली हुआझा 
करती थी । झतएव शब्दावली का क्षमान होना स्वाभाविक है। दूसरी ओर पूर्वी राजस्थान 
की बोलियो का ब्रजभापा से सामीप्य होने के कारण उस से भी साम्ब नैसगिक है। इसी लिए 
प्राय अ्म-वण पिगल को ब्रजभाषा सान लिया जाता है। बैसे क्जभाषा अपने शुद्ध साहित्यिक 
सप मे भी राजस्थान मे उतना ही सम्मान्य स्थान प्राप्त करती रही है जितना डिगल और 
पिगल । राजस्थान का सस्कृतेतर साहित्य इस प्रकार तीन भागो मे विभवत किया जा सकता 
है---डिंगल साहित्य, विगल साहित्य और ब्रजभाषा साहित्य । 
डिंगल और पिगल वस्तुत बहुत पुराने शब्द नहीं है। इत का अयोग सर्व-प्थम 


१४ 


वाँकीदास मे 'कुकवि-वत्तीसी' नामक ग्रन्थ में किया था। इस का रचना-काल सवत्‌ १८७१ 
वि० है। वह प्रयोग इस प्रकार है-- 
डॉगकिया मिल्ियाँ करे, पीगछ तखो प्रकास । 
ससकृती हूँ कपट सज, पींगछ पढियाँ पास ॥ 
बॉकीदास के बाद दुघाजी ने डिगल और पिंगल छब्दो का प्रयोग किया-- 
सब प्र समेत गीता ऊकूँ पिछारी । 
डीगछ का तो कया ससकृत भी जाए ॥ 
प्रौर भी सांदु्शों में चेन श्रद पीथ | 
डींगछ में खूब गजब जस फा गीत ४ 
झौर भी प्रासियूं में फवि बक। 
डीगछ पीगछ सल्कृत फारसी में निसके ॥ 
डिगल छ्षब्द का वॉकीदास से पूर्व कोई प्रयोग देखने को नहीं मिला । इस लिए उस के 
श्रर्थों के विषय में अनेक प्रकार की कल्पनाएँ करने की आवश्यकता नहीं हैं। डिंगल और 
पिगल का अ्रभिधान भाषा की दृष्टि से कोई प्राचीन नही है । वस्तुत मरु भाषा, मारू भाषा 
इत्यादिक नाम डिगल के लिए प्रयुक्त होते रहते थे । परन्तु अब डिंगल और पिगल नाम इतने 
प्रचलित हो गये है कि भ्रव उन का ही प्रयोग सार्थक होगा । अतएवं सुविधा के लिए पश्चिमी 
राजस्थानी अर्थात्‌ मारवाडी के साहित्यिक रूप के लिए 'डिगल' का और राजस्थान के पूर्वी 
भाग की भापा के ब्रजभाषा से मिलते-जुलते साहित्यिक रूपके लिए “पिंगल' शब्द का प्रयोग 
उचित है । शुद्ध ब्रज साहित्य के लिए तो “ब्रज का प्रयोग सर्व-विदित है ही । 
इस प्रकार राजस्थान के साहित्य मे हम तीन प्रकार की भाषाओं का प्रयोग देखते है। 
सोभाग्य-बश तीनो ही प्रकार के साहित्य को समान रूप से आदर भी प्राप्त होता रहा हैं। राज- 
सभाझ्रो में और सामान्य जन-समुदाय मे तीनो ही प्रकार के साहित्य को समान रूप से मान्यता 
प्राप्त थी ओर किसी एक वर्ग को दूसरे से हेय न समझा जाता था । यही नही तुलसी आ्ादि 
के भ्रवधी साहित्य को भी उन के ही समान भापा-साहित्य के अन्तर्गत माना जाता था और 
ब्रज, डिंगल तथा विगल की कोटि मे रखा जाता था । प्राचीन हस्त-लिखित ग्रन्थों की अनेका- 
नेक प्रतियाँ देसने से यह स्पष्ट बिदित होता है कि राजस्थान के साहित्य-प्रेमियो की दृष्टि मे 
साहित्य के केवल दो प्रकार थे--एक सस्क्ृत का साहित्य और दूसरा “भाषा' का साहित्य । 
भाषा-साहित्य” के सकलन-प्रत्थो मे डिगल, पिंगल, ब्रज और अवधी, सभी के साहित्य का 
एकत्र समावेश होता था और उन्हे केवल 'भाषा-साहित्य' सज्ञा ही दी जाती थी। श्राज के 
कुछ उत्साही साहित्य-कार झौर लेखक अनावव्यक आवेशय मे आ कर हिन्दी से पृथक राजस्थानी 
का महत्त्व-यूर्ण स्थान घोषित करने का व्यर्थ प्रयत्न करते है। गत पॉच- छह शताब्दियों भे 
राजस्थानी और ब्रज आदि की वोलियो के साहित्व के भिन्‍न होने की कल्पना किसी ने न की 
थी। अपेक्षित यह है कि आज भी उस प्रकार की अनावश्यक कल्पना न की जाये और जिस 
प्रकार डिगल, विंगल, ब्रज और अवधी आदि के साहित्य को एक ही वर्ग--'भाषा-साहित्य -- 


म रखा जाता था उसी प्रकार आज भी उस को हिन्दी-साहित्य के वर्ग के अन्तर्गत हो रखा 
जाये । 


श्ध्‌ 


डिगल का साहित्य 
डिंगल पर्चिमी राजस्थानी अ्रथवा मारवाडी का साहित्यिक रूप है। उस मे और 
बोलचाल की मारवाडी मे उत्तना ही अन्तर है जितना किसी भाषा की बोली और उस के 
साहित्यिक रूप में हुआ करता हे। राजस्थान का साहित्य-कार वर्ग प्राय चारण, भाट इत्यादि 
कुछ जातियो का हुआ्आ करता था जिन का व्यवसाय ही कविता-निर्माण करना था । ये कवि 
वश-परम्परागत व्यवसाय के तप में कवित्व की विक्षा प्राप्त करते वे । इस लिए शताब्दियी से 
चली आती हुई कविता की शब्दावलि और शेली का यथावत्‌ प्रयोग करना उ के लिए 
स्वाभाविक घा। फलत समान्य व्यवहार से लुप्त हो चुके सहल्रो शब्द उन की कविता में 
व्यवहृत होते रहे और उन की भाषा बोल-चाल की मारवाडी से भिन्न प्रतीत होती रही । बश- 
परम्परागत सम्पत्ति के रूप मे कवित्व को पाने वाले कवियों मे प्राचीन शब्दावलि के प्रति इस 
प्रकार का मोह होना स्वाभाविक ही है । इसी लिए सामान्यत मारवाडी और साहित्णिव 
डिंगल में बहुत बडा अन्तर प्रतीत होता है। परन्तु वस्तुत डिंगल मारवाईी की साहित्यिक 
शैली भान है । 
डिंगल का साहित्य बहुत समृद्ध हैं। उस में गद्य और पद्च दोनो ही प्रकार के साहित्य 
का अनन्त भडार है। पद्च में दृहय, भूलना, स्पक, रासो, विलास आदि रूपो मे पर्याप्त 
साहित्य विद्यमान है तो गद्य मे भी ल्यात, बात, विगत, हकीकत, वचनिका, वार्ता आदि भ्रवेक 
रूपो में अक्षय निधि भरी पडी है । श्रव तक इस ग्रुप्त भडार का वहुत ही कम अश्य साहित्य 
के प्रेमियों के सम्मुस ्रा पाया है। उस को प्रकाह मे लाने की परमावश्यकता है, परन्तु खेद है 
कि उस ओर बहुत कम प्रयत्त किया जा रहा है । 
डिंगल साहित्य में कुछ अ्रपनी परम्पराएँ ऐसी भी है जो शेप हिन्दी के साहित्म से कुछ 
ग्रण में भिन्‍न मानी जा सकती है । राजस्थान का कवि-समुदाय एक ओर सस्कृत के काव्य- 
शास्त्र और छन्द-शास्त्र की अनुपम रत्न-राशि का प्रयोग करता है तो दूसरी भ्रोर उस ने अपने 
मिजी छन्द-भास्त्र और रीति-शास्त्र का भी निर्माण किया है। सस्क्ृत-साहित्य के अलकांरो 
को मानने के साथ-साथ पिगल के कवि-वर्गे ने 'वयण-सगाई' नामक नवीस श्रलकार का भी 
आाविप्कार किया और उस के प्रयोग को सत्काव्य की एक बहुत बडी कसौटी माना है। इसी 
प्रकार सस्कृत के काव्य-दोषो को मानते हुए कुछ नवीन दोपो का भी ध्यान रखा हैं। जैसें--- 
ब्रच्च, छवकाल, हीण, निवय, पाँगलो, जातिविरोध, भ्रपस, नालच्छेद, पखतूट, वहरो और 
प्मगल श्रादि । छन्द-जास्त्र के क्षेत्र मे जहाँ उन ने सस्क्ृत के पिगल-प्रन्थो के सभी छन्दों 
को अपनाया वहाँ गीत नाम से अपना प्रृथक्‌ छत्द-शास्त्र भी निर्मित किया है। काव्य-उक्ति 
के भी स्वमुख, परामुख इत्यादि भेद डिंगल के कवियों ने किये है। इस प्रकार डिगल के 
साहित्य मे जहाँ सस्कृत साहित्य की काव्य-परम्परा का पूर्ण उपयोग है वहाँ श्रपत्ती नवीन 
उद्धभावनाओ का भी झभाव नही है । 
डियल के साहित्य मे पद्य के साथ-साथ गद्य के भी अनेक रूप मिलते हैं रघुनाय- 
स्पक इत्यादि छत्द-श्ास्त्रीय गथों में गीतो न्रादि का विवेचन करने के साथ वार्ता, वचनिका, 
दवाबैत आदि गद्य लपो का भी लक्षरा-उदाहरण सहित विवेवन किया गया हैं जिसे का 
उल्लेख यवास्थान किया जायेगा । 


* १६ ; 


राजस्थान का साहित्य सभी रसो और विपयो में प्राप्य है। उस में बेली कृप्ण- 
रुक्मिणी री' जैसे श्ुगार-रसाप्लाबित ग्रन्थ भी विद्यमान है तो 'हरि-रस' ज॑ंसे भक्ति-रस के 
ग्रन्थ भी । परत्तु प्रधान रस वीर ही माना जा सकता हे, और उस का कारण है साहित्य- 
रचता के समय का राजनीतिक जीवन और कवियों के श्राश्रय-दाताओ की रुचि । राजेस्थानी 
में जैन-साहित्य की रचना करने वाले अनेक जँव-लेखक भी हुए है बयोकि उन की धामिक 
भावना प्रारम्भ से ही सस्कृतेतर--प्राकृत, अ्रपश्र या इत्यादि--जन-साधा रण मे प्रचलित भाषाओं 
के प्रयोग की शोर रही। अ्रत स्वभावत ही उन ने अपने प्रान्‍्त की सामयिक भाषा का भी 
साहित्य में सहर्ष प्रयोग क्रिया। प्रयोग करने के साथ-साथ साहित्यकारों के निर्मित साहित्य 
का सरक्षण भी जैताचार्यो और श्रावकों द्वारा हुआ। जैन लेसकों द्वारा निभित पर्बाष्त 
साहित्य विद्यमान है। परन्तु उस से भी अधिक साहित्य ऐमा है जिस का सरक्षण जैसाचार्यों 
के हाथों से हुआ । जैनियो के उपाथय श्र भडार हमारे देश की अपूर्व निधि है । कितने ही 
अज्ञात लेखकों की कला कृतियाँ उन ज्ञान के आगारो मे प्रचुर मात्रा भे भरी पड़ी है। जैनियो 
की भथेन नामक एक जाति सुन्दर श्रक्षरों में प्रतिनिपि करने के लिए प्रसिद्ध रही है । उन के 
हाथो से सहस्रो ग्रथो का लिपिकरण हुआ है। जैन-साहित्य में प्रवन्ध-काव्य, कथाएँ, रास, 
फाग और साय झ्ादि प्रमुख विपय हैँ । धामिक साहित्य और उस की टीका-टिप्पणी प्रचुर 
परिमाण मे विद्यमान है। जैनो के इस साहित्य में प्राप्त होने वाली भक्ति, सयोग शझ्ौर 


वियोग की कल्पनाएँ भारतीय साहित्य की चिर-कल्पित विधिया हो कर भी मौलिकता से 
ओ्रोतओत है। 


बाह्मण-साहित्य 

ब्राह्मणों ने भी मारवाडी साहित्य की रचना में योड “बहुत सहयोग दिया यद्यपि 
प्रधान रूप से उन का ध्यान केवल संस्कृत की ही ओर रहा। वे सामान्य व्यवहार की भाषा 
को अपने साहित्य में भयुक्त करना कुछ हेय समभते थे। इसी लिए उन ने देगीय-साहित्य के 
निर्माण । उतना सहयोग नहीं दिया जितना अन्य शिक्षित वर्ग ने। फिर भी बिताल- 
5 कक ! सिहासन-वत्तीसी', 'सुआ-बहोतरी', 'हितोपदेश', 'पचास्यान' आदि कथाश्रों, 
कक, ॥ 20025 / सूरज तथा पत्र आदि पुराणों एवं 'भगवद गीता', 'रस-त्रगिणी', 
स-रताकर, रामायण, महाभारत! आदि त्रथो के अनुवाद कर के ब्वाह्मरा वर्ग ने भी 
अपनी देनिक व्यवहार की भाषा के साहित्य मे सहयोग दिया । 


सन्त-साहित्य 


लक 35 20280 ०8 सन्तो का अक्षय साहित्य हिन्दी की निधि है उसी 
के सन्तो का ह्त्य राज 
डा ताहिला-ेशियो--अरथाद गन का साहित्य विद्यमान है, जिन ने राजस्थान की तीनों 


शी जीजा गो पिगल और ब्रज--में रचना कर के साहित्य के भडार 

कक 8 3४ मीरा, रैदास, जसनाथ, सुन्दरदास, वाजी'द, नरसिंह, 
ह्‌ हैं, प्रताप कँँवरि, जनम 

रो १९, जनगोपाल आदि का साहित्य इस सन्त-साहित्य का ही 


हि ऊ 


सोती साहित्य 

परन्तु डिगल का साहित्य प्रधानत चारणा, भाट, ढोली, ढाढी, राव, मोतीसर श्रादि 
जातियो के लोगो का साहित्य है। उन जातियो का व्यवसाय ही कविता करना है । हमारे 
देश में आदि काल से ही कविता द्वारा जीविकोपाज॑न करने की एक परम्परा रही है। पघर्म- 
शास्त्र मे विविध जातियो के व्यवसाय का वर्णन करते हुए यूत, मागध, वन्दीजन आदि का 
उल्लेस है जिन का कर्त्तव्य होता था राजाओ के शौय॑ं-वीय की प्रशसा करना, बुद्ध के समय 
उन के साथ रहते हुए प्राय उन के रथो का सचालन करना, उन को युद्ध के लिए प्रोत्साहित 
करते रहना और उन मे क्लैव्य भाव जागृत होने पर पुन बीरत्व का सचार करना, ज्ान्ति 
के समय उन के सम्मुख उन के पूर्वजों की वीर-गायाओं तथा उन के स्वय के प्रगस्त बीर- 
कर्मो का भ्राल्यान कहना तथा स्तुति-गायन करना । महाभारत के वर्तमात रूप सौती-सस्करण 
का निर्माण स्पष्टत, सूत जाति के किसी महाकवि की लेखनी से हुआ । पुराणों की सहस्नो 
कथाएँ इन सूत्तो द्वारा ही गायी जाती रही और राज-परिवारो मे इन कवि-गायको का सदा 
सम्मान होता रहा । मब्य काल में भी यह परम्परा यथावत्‌ वनी रही और चारण-भाट 
वर्ग के कवि उसी सूत-परम्परा का निर्वाह करते रहे । ये कवि युद्ध के समय स्वय राजाओं के 
साथ खड़े हो कर उन को प्रोत्साहित करते थे और श्ञान्ति के समय उन के वी र-क्ृत्यों का गायन 
कर उन से पुरस्कार प्रात करते थे। राजस्थान-जैसे सामन्‍्ती परम्परा के क्षेत्र मे इन चारणो 
और भाटो को प्रोत्साहन भर सरक्षण मिलना सर्वथा स्वाभाविक था । फलत चारणा आदि ने 
पुष्कल साहित्य की रचना कर डिंगन की साहित्य निधि को अनेकानेक रत्तो से भरपुर किया। 


डिगल का साहित्य-शास्त्र 


डिंगल-साहित्य की भ्रमुख विभेषताओ का विवेचन ऊपर सक्षेप में हो चुका है परल्तु 
उस साहित्य की कुछ ऐसी विशेषताएं है जो हिन्दी के शेप साहित्य में नही है। श्रतएवं उन का 
कुछ विस्तार से वर्णन अपेक्षित हे । उस के बिना डिगल-कवि की कर्म-भूमि, कठिनाइयो तथा 
समस्याओं पर विचार कर सकना सभव नहीं। सस्कृत और हिन्दी का साहित्व-शास्त्र तंथा 
छन्द-जास्त्र जानना तो डिंगल कवि के लिए अपेक्षित था ही, उस के अ्रतिरिक्त जिन अन्य विषयो 
का ज्ञान आवश्यक था वे आगे सक्षेप मे वताये जा रहे हैं । 


काव्योक्तियाँ (उक्त) 
डिगल के रीति-मन्यथकारो ने काव्य की उक्ति के चार प्रकार माने है । वे ह--परमुख 
उक्ति, सन्मुख उक्ति, परामुख उक्ति और श्रीमुख उक्ति | 
परमुख उक्ति (उक्त)--जहाँ कवि वर्खनीय का वर्णन भ्रन्य पुरुप को सवोधव कर के 
करता है वहाँ परमुख उक्ति होती है | इस उक्ति के दो भेद भी हैं--शुद्ध और गर्भित (गरवत) । 
जहाँ सामान्य शब्दों मे उक्ति हो वहाँ शुद्ध-परमुख-उक्ति (उक्त) होगी और अन्योक्ति द्वारा 
कथन होने पर गर्भित परमुख उक्ति (यरवत परमुख उक्त) होगी । 
सन्मुख उत्ति (उक्त)--जहाँ वर्णुवीय व्यक्ति का वर्णन उसी को सम्बोधन कर के 
किया गया हो वहाँ सन्मुख उक्ति होती है। इस उक्ति के भी उपर्युक्त रीति से ही शुद्ध और 


श्प 


गभित--दो भेद होते है। ेृ ेृ 

परामुख उक्ति (उक्त)--जहाँ कवि अपने वचनो में वर्शनीय विषय का वर्णंत न कर 
किसी अन्य के मुख से वर्णन कराये वहाँ परामुख उक्ति होती है। इस परामुस उक्ति के भी 
परमुख-परामुख-उक्ति तथा सन्मुख-परामुख-उक्ति नामक दो भेद है । ॥॒ 

श्रीमुख उक्ति (उक्त)--जहाँ वरांनीय व्यक्ति श्रपने ही मुख से अपनी अवस्था का वर्णन 
करता है वहाँ श्रीमुख उक्ति होती है । उस के भी कल्पित-श्रीमुख-उक्ति और साक्षात्‌-श्रीमुल- 
उक्ति [सास्यात श्रीमुस उक्त) नामक उपभेद हैं । कल्पित-श्रीमुख-उक्ति मे नायक अपने विपय 
में कुछ कल्पनाएँ करता है और साक्षात्‌-श्रीमुख-उक्ति में वह वस्तुत अपना वर्णन करता है । 

सिश्र उक्ति--उपर्युक्त चारो उतक्तियो का किसी काव्य में एकत्र समावेश भी सभव 
है और उस अवस्था भे वह काव्य मिश्र-उक्ति-काव्य कहलायेगा । 


जथा 
डिगल साहित्य-शास्त्र का एक विवेचनीय तत्त्व जथा (यथा) है । यह वस्तुत वाक्यों 
के विन्यास की एक रीति है । उस की परिभाषा देते हुए “रघुनाथ-रूपक' मे लिखा है-- 
रूपक मसाँहे रीत जो वरणन करे विचार। 


सो क्रम निवहे सो जथा तव॑ भछ विस्तार ॥ 

ग्र्थात्‌ कविता में वर्णन करने के लिए प्रारम्भ में जिस रीति को ग्रहण किया गया हो 
उसी का क्रमन्यूवक निर्वाह करना जथा है । डिगल-प्रन्यकारो ने जया के ग्यारह भेद बताये है । 
वे इस प्रकार है --विधानीक, सर, सिर, वरण, अहिगत, भ्राद, अत, सुद्ध, इधक, सम, नूंन । 

विधानीक जथा--कविता के प्रत्येक पद में क्रम से जिन वस्तुओं का वर्णाव किया 
जाता है उन वस्तुओ की नामावलि चौथे पद मे दे दी जाये तो विधानीक जथा होती है । 

सर जथा--यथासख्य अलकार का प्रयोग कर के जहाँ एक वर्णत शखला दी जाती 
है वहाँ सर जथा होती हूँ। सर जथा के चार उपभेद भी है। पहले मे केवल यथासरुय अश्रलकार 
के द्वारा वर्णन होता है। दूसरे से यथासख्य के साथ उल्लेख श्रलकार भी होता है । तीसरे 
में देखने था समभने वाले का नाम अन्त में आता है और अलकार उल्लेख होता है। और 
चौथे भेद मे वर्णानीय विपय का ताम प्रथम पद में ही आता है । 

सिर जथा--गीत के प्रथम दोहले मे जो वर्णन किया जाये वही वात्त अन्त तक 
शब्दान्तर द्वारा व्यक्त की जाये वहाँ सिर जथा होती है । 

वरण जथा--जहाँ कवि प्रत्येक दोहले मे नया वर्णन करे वहाँ वरुण जथा होती है । 

अहिणत जथा--जहाँ काव्य का वर्णन सर्प की गति के समान वर्णोनीय विपय की 
दिशाएँ वदलता जाये वहाँ श्रहिगत जथा होती हे । 

आाद जया--वर्णनीय विषय का नाम प्रथम दोहले मे हो और श्ागे के दोहले में 
उस का वर्णन हो वहाँ आझ्राद जथा होती हे । 

अन्त जथा--श्रारम्भ के दोहलो मे जो वर्णन हो उन से अतिम दोहले से कुछ सार 
निकाला जाये वहाँ अत जथा होती हे । 


सुद्ध (शुद्ध) जया--अथम दोहले भे जो वर्णन हो वही वर्णन अत कक के दोहलो मे 


श्ध 


निभाया जाये वहाँ सुद्ध जथा होती है । 

इधक (अ्रधिक) जथा--वर्णं नीय का वन स्पकालकार द्वारा कर के अत मे व्यतिरेक 
प्रलकार द्वारा उपभेय को उपमान से वढा कर बताया जाये वहाँ इधक जथा होती है । 

सम जथा--जहाँ केवल रूपकालकार द्वारा वर्णानीय का वर्शंव हो वहाँ सम जथा 
होती है । 

नूंस (न्यून) जपा---जहाँ उपमेयो और उपमानो को एक-सा बताते हुए प्रन्त मे 
उपमान को उपमेय के सम्मुख न्यून बताया जाये वहाँ न्‌न जथा होती है । 


दग्धाक्षर (द्क्षर) 


डगल के कवियो ने द्धाक्षरों का भी बहुत श्रषिक ध्यान रखा है। दः्धाक्षरों का 
विचार हिन्दी के प्रन्य पिंगल ग्रन्धी मे भी मिलता है। परन्तु उन का उतना ध्याव सम्भवत 
वहाँ नही रखा जाता जितना डिंगल में रमा जाता हे। पर दग्धाक्षरों के विषय में कोई 
एक मत नही है । डिगल के कुछ ग्रन्थों मे ग, ड, ठ, ट, थ, ण, द, ल, प, म, हु, झ, ध, 
र, घ, न, ख, भ, को दबम्धाक्षर माना है तो कुछ के मत से केवल हू, ण, घ, र, घ, न, ख, 
भ ही दग्धाक्षर है । इन के अतिरिक्त म, द और प को आदि शब्द के मध्य मे और क, ट श्रौर 
क को आदि दाब्द के अन्त में रखना भी निपिद्ध माना गया है । 


काव्य-दोष 

सस्क्ृत साहित्य के दोष-विचार के श्रतिरिक्त कुछ अन्य दोपो का विचेचत भी डिंगल 
के ग्रन्थों मे मिलता है। वे हे--श्रस्थ, छवकाल, हीरा, निनंग, पाँगलों, जातिविरोध, अपस, 
नालच्छेद, पखतूट श्रौर बहुरो । इन के लक्षण नीचे दिये जाते है । 

अ्रन्ध--जहाँ एक ही पद्च मे अनेक उक्तियों का एक साथ समावेश हो वहाँ अन्ध दोष 
होता है । 

छुवक्राल--जहाँ डिगल के अतिरिक्त श्रन्य भाषाओ्रों के शब्दों का प्रयोग हो वहाँ 
ड्रवकाल दोप होता है । 

हींस-- जहाँ वर्णानीय के माता-पिता, जाति प्लादि का यथोचित वर्शंन न हो वहाँ 
हीण दोष होता हे । 

निनम--जहाँ क्रम-भग हो वहाँ निनग दोप होता है । 

पागलो--जहाँ नियम-विरुद्ध मात्रा और वर्ण हो वहाँ पाँगलो दोप होता है । 

जातिविरोध--जहाँ एक साथ विभिन्न प्रकार के दोहलो का समावेद् हो वहाँ जाति- 
विरोध दोप होता है । 

अपस--जहाँ निर्ेक गव्द-योजना हो और कोई स्पष्ट अर्थ न प्रकट हो वहाँ अपस 
दोप होता है ! 

मालच्छेद--जहाँ जथाओ का यथाबत्‌ निर्वाह न हो वहाँ नालच्छेद दोप होता है । 

पल्तुढड--जहाँ किसी चरण मे सानुप्राम शब्दावलि हो और कही अनुप्रास-हीन वहाँ 
पखतूट दोष होता है । 


मर्० 
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बहुरो--जहाँ वाक्य के किसी शब्द को उलदा कर के रसने से भ्रशुभ तर्थ व्यक्त ही 
वहाँ वहरो दोष होता है । 


डि्गिल का छत्द-शास्त्र 


जुसा कि ऊपर बता घुके हूं डिगल के कवि सस्कृत श्रौर हिन्दी के सभी छन्दों 
का प्रयोग करते हे, परन्तु साथ-हो-साथ उन का अपना पृथक्‌ छत्द-शास्त्र भी है जिस का 
सक्षिप्त परिचय यहाँ ग्रावश्यक हे । 

हिन्दी के दोहे छत्द के अनेक रूप डिगल में देखने को मिलते है। ये भेद हे --जुद 
दृहो, सोरठियों दूहो, वढो दृहो, तुम्बेरी दृहो और सोडो दृहो | 

शुद्ध दहो--यह हिन्दी का दोहा छल्द है। 

सोरठियों दृहो--यह हिन्दी का सोरठा है 

वडो दृहो--इस से पहले भौर चौथे चरण मे ग्यारहनयारह मात्राए होती है तथा 
दूसर और तीसरे मे तेरह-तेरह । इस का दूसरा नाम सकिलियो दूहों भी है । 

तुस्बेरी दृहो--यह बडे दृहे का उनदा हे, श्र्थातु इसके पहले श्ौर चौथे चरण में 
तेरह-तैरह मात्राएं होती हे भौर दूसरे तथा तीसरे में ग्यारहजयारह । 

खोडो दृहो-४स के पहले श्रौर तीसरे रण में ग्यारहनयारह मात्राएँ होती है भौर 
दूसरे तथा चौथे मे क्रमश तेरह तथा छह मात्राएँ होती है । 

हिन्दी मे जिस को छप्पय कहा जाता हे उस को डिगल में कवित्त कहते है । उस के 
तीन भेद है --कवित्त, शुद्ध कवित्त और दोढो कवित्त । 

कवित्त--इस मे छह चरण होते हे । पहले चार रोल; के और शेप दो दोहा के 

शुद्ध फवित्त--यह हिल्दी का छप्पय हे । इस भे पहुले चार चरण रोला के और प्रन्तिम 
दो उल्लाला के होते हू । 

दोढो कवित्त--यह आठ चरणो का छन्द है । पहले 
के दो उल्लाला के होने हू। 

सस्कृत के मुक्तादाम (मोतीदाम), भुजग-प्रयात, तोमर, 
का भी डियल में प्रयोग होता है। परन्तु कभी-कभी उन को वर्ण 
छनदो के रुप मे भी प्रयुक्त किया जाता है। 

इन के अतिरिक्त ड्गित का विज्ेप छन्द निसाणी हू जिस के 
गवंत, गब्धर, पैडी, सिरखुली, 
भौर वार । 

कुण्डलिया छद के डिगल से पाँच भेद हे, थथा--भड-उलट, राजबट, शुद्ध, दोहाल 
ओर कृष्डलनी । इन के लक्षण क्रमश इस प्रकार है -- 


भंड-उलट--इस मे पहले एक दोहा और फिर वीस-चीस मानाओओं के चार पद होते है । 


पहले दोहा होता है और फिर चौबीस- 


छह चरण रोला के और वाद 


त्रोटक श्रांदि धशिक छन्दों 
के के स्थान पर भावत्रिक 


ग्यारह भेद है --बुद्ध 
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सोहणी, रूपमाला, माह, सिहचली, भीगर, दुमिला 
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शुद्ध-यह छह चरणो का इन्द है। उस में पहले दोहा और फिर चौबीस-चौवीत 
मात्राम्नो के चार पद होते है। 
दोहालू--इस में पहले दोहा ओर फिर चौबीस-चौवीस मात्राओ के छह पद होते है। 
अन्तिम पद मे प्रथम पद की ही आवृत्ति होती है । 
छुण्डलनो--इस मे प्रथम आर्या छन्‍्द होता है श्लौर वाद मे चार पद काव्य छन्द के 
होते है । 
इन छन्दो के अतिरिक्त डिगल की एक विज्येपता है उस के गीत । गीत नाम से प्राय 
लोगो को यह भ्रम हो जाता है कि ये कोई गाने की वस्तु होगी और उन को गाने वाला कोई 
साधारख गायक होता होगा । परन्तु वस्तुत ये गीत गाये नही जाते थे, एक विज्येप लय से 
पटे (रिसाइट किये) जाते थे । पढने की शैली अ्रति भव्य और प्रभावगाली होती थी जिस को 
सुन कर वीर लोग हंसते-हंसते प्राणोत्सर्ग के लिए प्रस्तुत होते ये । आज भी उस भव्य गैली 
में गीत पढने वाले चारए कवि यत्र-तत्र मिल जाते है परन्तु वे विरले ही हैं। इन गीतो की 
एक विश्ञेषत्ता विशेष रूप से उल्लेखनीय है। वह बह कि एक गीत में अनेक दोहले होते है 
और प्रथम दोहले मे जिस भाव का वर्संन होता है उसी भाव का वर्णन बेय दोहलो में 
भी भग्यन्तर से किया जाता है। कवि साधारण हो तो पुनरावृत्ति प्रतीत होती है परन्तु 
प्रभावशाली कवि ऐसे अनोखे ढग से वक़्ता के साथ रचना करते है कि पुनरावृत्ति प्रतीत हीं 
नही होती । दोहले मे प्राय चार चरण होते है। एक गीत के सव दोहले समान होते है। 
कुछ गीतो में प्रथम दोहले के प्रथम चरण में दो या तीन मात्राएँ या वर अधिक होते है 
जो सभवत॒ गीत का श्रारम्भ सूचित करते है। छन्दो की भाँति दोहले मात्रिक भी होते है 
और वर्िणिक भी । उन में भी सस्कृत छन्दो के समान सम, अद्धेंसस और विपम आदि भेद 
होते हैं । प्राय यह दोहले सतुकान्त होते है परन्तु ऐसे गीत भी उपलब्ध है जिन में अतुकान्त 
दोहलो का प्रयोग है | हिन्दी के लिए मात्रिक छल्दों में अतुकान्त कविता नयी वस्तु है परल्नु 
डिगल मे वह प्राचीन काल से चली आयी है । दिगल के गीतो की सख्या पचहत्तर के लगभग 
है जिन का 'रघुताथ-हूपक' आदि अनेक लक्षसा-प्रन्थो मे विवेचन मिलता है। परन्तु उत का 
वैज्ञानिक क्रम से भेदोपभेद-पूर्वंकं विवेचन “राजस्थान भारती” के भाग दो, अ्रक एक, में 
प्रोफेसर नरोत्तमदास स्वामी ने 'डिगल गीतो की सारणी” नामक निवन्ध मे बहुत ही सुन्दर 
रीति से किया है । 
गीतों को मुल्यत दो भागों में वाँठा जा सकता है--मात्रिक और वर्शिक । मात्रिक 
गीतो के पुन तीव भेद हो सकते है---सम, अरद्धेसस और विपम । उत्त के नाम इस प्रकार हैं -- 
मात्रिक सम--इकखरो, भाख, अरघ भाख, सुवग, सावक अडल के दो भेद, उमग, 
कविडलोल या घडउथल, सावकडो छोटो या पालवरणी हितीय भेद, भरघ-सावभडो छोटो या 
अरघ पालवणी या दुमेल पालवणी या दुमेल, पालवणी त्रमेल या कड लुपत, सेलार, चवकठ 
या घोडादमो, पालवरणी प्रथम भेद, गोख या जघखोडो, सावभडो (वडो), अरब सावभडो 
(वडो), धमाल । 
सात्रिक श्र्धंसम--प्रोढ छितीय भेद कैवार, प्रोढ भेद या सोरठियो, अरट, सालूर, 
जाँगडो साणोर या अरटी (अ्रत्य वाम पुणिसाणोर, कुखणियों छोटो), भ्ररटियो, खुड 


श्र 


साणोर, सिघचलो, भडमुगठ, सोहणो साणोर, भ्रमेल, वेलियो, भ्रमेल दुजो, हसावलो, छोटो 
साशोर, पखाली (इस गीत मे केवल तीन ही दोहले होते है), ल्हैचाल, पहाड्गत, शुद्ध साणोर, 
प्रहास साणोर या गरवत साणोर, मुगताग्रह या रिणखरो, वडो साणोर (साणोर), अरघ 
भाखडी (साखडी का श्रावा)। 

मान्निक विषम--त्रपखों, चवकों, चितइलोल, चोटियो, अमेल, झाछौ, दीपक, लु 
चितविलास, चितविलास, हेलो, चोटियाल, कमाल, गजगत, ललतमुगठ, मनमोद, संतखणी, 
अठताली, भेंवर गृजार दो भेद, डोढो, त्राटको, मदार, त्रगवडी, तरकुटबंध--दो भेद । 

समवणिक--अरध गोखो, गोखो प्रथम भेद ! 

अधंसम वर्शिक - अेकल बैणी दो भेद, सपखरो । 

विषम वरशिक--गोखो-द्वितीय भेद, वीरकठ, स्व्॒यों | 

विस्तार के भय से इन का पूरा विवेचन यहाँ नही किया जा रहा है । जिज्ञासु पाठक 
“रघुनाथ-ल्‍्पक गीताँ रो” अथवा राजस्थान-भारती (भाग २, भ्रक १) मे “डिंगल गीतो की 
सारणी श्षीषक प्रोफेसर नरोत्तमदास स्वामी का निबन्ध पढ़े । 

डिंगल के छन्द-शास्त्रकारों ते इन पद्च-बच्चों के अतिरिक्त कुछ गद्यवधों का भी 
विवेचन किया है। उस के अनुसार गद्य-वन्ध के भेद है--दवावत, वचनका (वचनिका) और 
वार्ता | ये गद्यखखड प्राय तुकान्त शब्दी से भरपूर होते ह। इन के लक्षणों की कोई स्पष्ठ 
व्यास्या प्राप्य नही है । लक्षण ग्रन्थों में यह भी स्पष्ट नही है कि वचनिका, वार्त्ता आदि दवा- 
बंत के ही भेद है अथवा दवाबंत गद्य-बध का वैसा ही एक भेद मात्र हे जैसे बचनिका भ्रादि। 
बचनिका के भी दो भेद माने है--पद्म-्वन्ध और गद्य-वन्ध। गद्यनबव वचनिका के दो उपभेद 
माने हे--एक मे श्राठ मात्रा के पद युग्म होते है तो दूसरी मे बीस मात्रा के । 


डिगल के प्रलकार 


डिगल के कवियों ने सस्कृत साहित्य-शास्त्र के सभी अलकारो को अपनाया है पर 
उन के अतिरिक्त एक विशेष अलकार का बहुत अधिक ध्यात रखा हे । यहाँ तक कि उस के 
उपस्थित होने पर अनेक दोपो का मिराकरण भी सम्भव माना है। यह अलकार है 
“वयण सभाई” । वयण सगाई वस्तुत छल्द के प्रत्येक चरण भे ऐसे शब्दो की योजना है कि 
चरण के प्रथम शब्द का प्रारम्भ जिस अक्षर से हो उसी ग्रक्षर से अ्रन्तिम शब्द का भी हो । 
पह एक ध्रकार का अनुप्रास माना जा सकता हे। परन्तु डिंगल के शास्मवारो ने आदि शअक्षर 
ता ध्यान रफ़्ते हुए यह छूट दी हे कि उसी अक्षर की शावृत्ति न हो सके तो उसे के समकक्ष 
हैसर अक्षर की हो और ऐसे समकक्ष अक्षर नियत कर दिये गये है, जो इस प्रकार है-- 
बे ले 5 कक हम अक्षर प्रथम वर्ग के है। अन्य वर्ग है--ज-, 

पेयर सगाई के मुख्य तीन भेद हैं-“>अधिक, सम और न्यून । 


भ्रधिक वयण सगाई--जो वर्ण आदि भे 
द मे आया हैं उसी शब्द की न्ठति 
धब्द के भादि मे होने पर अधिक वेब सगाई होगी। हे 5 2303 
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सम वयरा सगाई--आ, इ, उ, ऐ, य और व सम अक्षर है। इन मे किसी की आवृत्ति 
होने से सम वयरा सगाई होगी । हे 

न्यूत वयरा सगाई--ज-मक, व-व आदि वर्गो के अक्षर मित्र अक्षर है । मित्राक्षरों की 
आवृत्ति च्यून वयरा सगाई कहलायेगी । है 


सोहरा 

यह तुक का पर्याय है जिसे पिंगल के आचार्य अन्त्यानुप्रास भी कहते है । इस के भी 
डिंगल में तीव भेद माने गये है--अधिक, सम और न्यून । जहाँ चार वर्णो की तुक हो वहाँ 
अधिक मोहरा होगा, तीन वर्णों की तुक होने पर सम मोहरा और केवल दो की तुक होने से 
न्यून मोहरा कहलायेगा । 

इस प्रकार डिंगल के कबि के लिए यह अपेक्षित था कि वह सस्क्ृत श्र ब्रज-भाषा 
ग्रादि के साहित्य-शास्त्र तथा छन्द-भास्त्र से तो परिचित हो ही पर उपर्युक्त विगिष्ठ अलकार, 
छन्द, दोष इत्यादिक के लक्षण का भी ज्ञात्ता हो । 


डिगल भाषा 


जैसा कि ऊपर बताया जा छुका है डिंगल का विकास शौरसंनी प्राकृत की गौर्जर 
अपभ्रश् से हुआ । किस काल में ग्रुजराती और मारवाड़ी (डिंगल) एक-दूसरे से पृथक्‌ हुईं 
यह स्पप्ठत बता सकना सम्भव प्रतीत नही होता | तेस्सितोरी ने ते रहवी शताव्दी से डिगल का 
प्रारम्भ माना है और सोलहवी गताव्दी तक के काल को प्राचीन-डिगल-काल और सत्रहवी 
शताब्दी के प्रारम्भ से श्रव तक के काल को उत्तर-डिंगल-काल माना है । इस काल क्रम का 
भेद उस ने प्रमुखत डिंगल ग्रन्थों की प्रतियों में प्राप्य अक्षरी के आधार पर किया 
है । उस के अनुसार पूर्व-डिंगल-काल मे जहाँ अ्रइ, अठ आदि उच्चारण थे वहाँ उत्तर-डिगल- 
काल में वे सध्यक्षर हो गये थे और वर्तमान ऐ और श्रो मे परिणत हो ऋछके थे । काल- 
विभाजन के इस आधार को बहुत प्रामारिक तो नही माना जा सकता परन्तु डिंगल भाषा 
के विकास मे इस प्रकार का ध्यान रखना भी श्रावश्यक है । डा० मोतीलाल मेनारिया ने 
'डिगल भाषा और साहित्य' मे तेस्सितोरी के मत से असहमति प्रकट की है और राजस्थानी 
के विकास को इस प्रकार विभक्त किया है --- 

प्रारम्भ काल---वि० स० १०४४५ से १४६० तक । 

पूर्व-मध्य काब---वि० स० १४६० से १७०० तक । 

उत्तर-मध्य काल--वि० स० १७०० से १६०० तक । 

आधुनिक काल--वि० स॒० १६०० से अब तक | 

इस काल-विभाजन में किस बात का प्रमुखत ध्यान रखा गया यह स्पष्ट नही है परतु 
इतना स्पष्ट है कि मेनारियाजी के अनुसार सम्वत्‌ १४६० तक गुजराती और राजस्थानी का 
जैद स्पष्ठ नही हो पाया था। यह वह काल था जिस की भाषा के लिए तेस्सितोरी ने प्राचीन 
पर्चिमी राजस्थानी नाम उचित समझा है और गुजराती साहित्यकारों ने जूनी गुजराती । 
१४६० से १७०० तक के काल में राजस्थानी और ग्रुजराती स्पष्टत दो भाषाओं के रप से 
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बेंटवारा कर चुकी थी पर राजस्थानी श्रथवा डिंगल से प्राचीच रूप तव भी विद्यमान थे । 
१७०० से वाद के काल मे प्राचीन रूप कुछ कम हो गये परल्तु परम्परागत भ्रपश्नश श्रादि 
की शब्दावलि का प्रयोग वहुत-छुछ विद्यमान रहा जिस का स्पष्ट कारण कवियों का राजाग्रो 
के आ्राश्चित होना है। राज-सभाग्रो में पुरस्कारों की प्राप्ति के फल-स्वरूप काव्य-रचना प्रति- 
योगिता का विपय बच गयी थी । फलत उस का विपय-क्षेत्र भी सीमित हो गया था और 
शब्दावलि, अलकार, छल्द श्रादि सभी हृष्टियो से साहित्य कुछ कठघरो में बन्द हो गया था । 

डिगल भाषा के व्याकरण के विपय में अनेक विद्वान प्रयत्न कर चुके है परन्तु कोई 
बहुत प्रामारिक व्याकरण अ्रभी तक प्रकाश में नहीं श्रा पाया है। जो कुछ सामग्री प्रात है 
उस के आधार पर यहाँ डिंगल भाषा का सक्षिस परिचय कराया जा रहा है। घैसे थोडा 
विस्तृत विवेचन बचनिका की भाषा के विवेचन के प्रसंग भे आगे मिलेगा। 


डिंगल भाषा की ध्वनियों 
स्वर---डिंगल मे निम्नलिखित स्वर है 
श्र, आ, इ, ई, उ, ऊ, जे, श्रे, श्र, ओ, ओो, भ्रौ, अ, भर । 
इन के भ्रतिरिक्त छन्द की सुविधा के अनुसार आ का भर से भिन्‍न एक हृस्व रूप भी 
मिलता हे भर इसी प्रकार भ्रौ का भी । सस्छृत का ऋः स्वर रि में परिणत हो जाता है । 
शरद, अउ के सधिस्वर भी डिगल मे प्राप्य ह। 
व्यजन---डिंगल के व्यजन प्राय हिन्दी से मिलते-जुलते है । पर कुछ भिन्‍न भी है। 
बे निम्नलिखित है 
के, सर, ग, घ, ड, च, छ, ज, रे, अ, ट, 5, ड, ढ, णए, पृ, फ, ब, 
भे, म, य, र, ले, व, शे, सं, हु, छ, व, ड । 
डिंगल मे ड और ड स्पप्ठत दो भिन्‍न ध्वनिय 
ग्राम के सदस्य नही है। इसी रि 
- का प्रयोग करते थे । 
स्वरो में स्वरित रुप भी होना डिगल की विशेषता है। यह बस्तुत्त स्वर के पश्चात्‌ 
हकार के लुप्त होने के कारण उत्पस्त होने वाली घ्वनि हे । परन्तु इस ध्वनि के फलस्वरूप 
श्रथ में पर्यास्त अन्तर हो जाता है। यथा-- 
नार (नारी), ना'र (पिह), पीर (पीडा), पीर (पीहर) । 
वकार क्के का में दो भेद ह--एक दन्तोष्ठय और दूसरा दृयोष्ठय । 
अन्य प्‌ डिगल मे नही होता । उस का उच्चारण ख होता है। : 
कक होता है। इसी लिए पुराने 
हंस्त-लिखित ग्रन्थों भे स के स्थान पर सर्वत्र प के ही चिह्न का प्रयोग हुआ है । 5 
केवल एकवचन और वहुवचन ग्रर्थाव्‌ दो ही वचन 
कब 7 लिंग और स्त्रीलिंग। डिंगल के कुछ प्राचौन 
जद) के भी हक दर्शन होते है परन्तु परवर्ती काल मे उसका स्थान सर्वत्र 
या है। विभक्तियों में कही विभक्ति-चिह्न मात्र है तो कही पूरे शब्द विभक्ति 


 है--हिन्दी के समान एक ही ध्वनि- 
लए प्राचीन प्रतिलिपिकार दोनो के लिए दो सर्वथा भिन्न रूपो 
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के भाव को व्यदत करते है । 

सर्वताम--सर्वेनामों मे एक ही श्रर्थ के तिए अनेक शब्दों के प्रयोग हुए है । इस लिए 
किसी एक ही शब्द का निर्देश सम्भव नहीं है। यथा--कौन' के लिए कुण, कूण, कवण, 
वो, का, किण श्रादि श्रनेक सप मिलते हैं। यह और वह के अर्थ को सुचित करने के लिए 
जिन शब्दों का प्रयोग होता है उन में स्‍्त्रीलिंग और पुलिग का भेद रखा जाता है। 

क्रियाएँ--क्र्याएँ प्राय पृथक्‌ रुप में भी मिलती है और सयुक्त रूप मे भी श्र्थात्‌ 
अनेक क्रियाएँ मिल कर भी एक क्रिया का श्र॒र्थ व्यक्त करती है। 

भ्रध्यप--काल, स्थान श्रादि के सूचक एक-एक भाव के लिए भी डिग्रल से अनेक 
शब्द मिलते है । ठीक वैसे ही जैसे सर्ववामों मे । यथा-- 

जैसे के श्र्थ मे--जिम, जेम, ज्यूँ, जूं श्रादि । 

वहाँ' के श्रर्थ म--तिहा, त्तढे, वठ॑, तेये श्रादि । 

इसी प्रकार कृदन्तो श्रौर तद्धितों के भी अनेक रूप डिंगल मे मिलते है। इन शाब्दो 
का कुछ परिचय वचनिका के भाषा-विपयक विवेचन में आगे मिल सकेगा । 


गडिगल' शब्द को व्युत्पत्ति 


डिगल नाम की व्युत्तत्ति के व्पिय में अनेक मत-मतान्तर रहे है श्रौर विद्वानों ने 
अनेक प्रकार की कल्पनाएँ की हैं। उन का भी सक्षिप्त परिचय यहाँ आवश्यक है । जंसा कि 
पहले बताया जा चुका है डिगल शब्द का सर्वप्रथम प्रयोग वाॉकीदास की प्रन्थावलि भे 
देखने को मिलता है श्रोर इस प्रकार यह प्रयोग वहुत पुराना नही है। न डिगल ओर पिंगल 
का वर्तमान भेद ही इतना पुराना हे । यह वात “रघुना4-रूपक गीता रौ' नामक ग्रन्थ को देखने 
से स्पष्ट हो जाती है। उन्‍नीमवी शताब्दी के कवि मछ ने 'रघुनाथ-ल्‍्पक' की रचना की । उस ने 
अपने ग्रन्थ को मारू भाषा का ग्रन्थ माना है, डिंगल का नहीं। और छन्द-शास्त्र का विवेचन 
होने के कारण उस ने अपने ग्रन्थ को विगल ग्रन्य की सज्ञा दी है। इस से यह स्पष्ट है कि 
उस के समय में न तो पियल झब्द का भापा के ब्र्थ में प्रयोग था और न मात भाषा 
के लिए डिंगल झ्षब्द का । डिगल और पिंगल नाम का प्रचार प्राय एशियाटिक सोसाइटी, 
कलकत्ता, के कार्य-कत्तश्नो की कलम से ही अधिक हुआ । इन शब्दों का राजस्थानी उच्चारण 
* डीगल और पीगल था परसल्तु श्रग्रेजी की अक्षरी की कृपा से डिगल और पिंगल नाम ही अधिक 
प्रचलित हुए । 

डिंगल शब्द की व्युत्पत्ति के विषय में जो विभिन्‍न मत हैं उन का समीक्षा सहित 
सक्षिस विवरण इस प्रकार है--- 

(१) तेस्सितोरी का मत--डिंगल का अर्थ अनियमित अथवा गंवारू था। ब्रजभाषा 
परिमाजित थी और साहित्य-झ्ास्त के नियमों का श्रनुसरण करती थी उन के अभाव के 
कारण इस का नाम डिगल पडा। 

समीक्षा--तेस्सितोरी ने डिंगल का भ्रर्थ गँवार किस प्रकार किया यह समभ में नही 
आता । डिंगल वस्तुत गँवारों की नहीं विद्यातु चारण-कवियों की भाषा थी। वह 
झपरिमाणित भी नही थी। साहित्य-शास्त्र के नियम ब्रजभापा से कही भ्रधिक कठोर थे क्योकि 
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डिगल के कवियों के लिए व्रजभाषा के साहित्य-शास्त्र के अतिरिक्त डिंगल के साहित्य-शास्त्र 
का भी जान अपेक्षित था । अत तेस्सितोरी का मत बुक्ति-सगत नहीं । 

(२) हरप्रसाद शास्त्री का मत-- डिगल का मूल नाम डस्गल था। विंगल की तुक 
पर टिंगल रख दिया गया । डिगल किसी भाषा का नही कवित्व-णैली का नाम है । 

समीक्षा--शास्त्रीजी का सारा भवन निम्तलिखित पद्चाद् के आधार पर खड़ा 
हुआ है-- ह 

'दीये जगल डगल जेथ जल वगल चाट । 
अनहुता गल दिये गला हूँता गल काटे ॥।' 

सम्भवत शास्त्रीजी इस का अर्थ नही समझे ओर इस में डगल झब्द का प्रयोग देख- 
कर वे इसे ही डिंगल का पूर्व रूप मान बैठे | वस्तुत यहाँ डगल का भ्र्थ मिट्टी का ढेला है, 
भाषा से इसका कोई सम्बन्ध नहीं। श्रत शास्त्रीजी की कल्पना मिथ्या है । 

(३) गजराज श्लोका का मत--डिंगल में ड वर्ण बहुत प्रयुक्त होता है, यहाँ तक कि 
यहू डिंगल की एक विशज्ञेपतता हो गया है । ड वर्ण की प्रधानता के कारण पिगल के साम्य 
पर इस भाषा का नाम डिंगल रखा गया । 

समीक्षा--यह भी विचित्र कल्पना है ) किसी वर्णं-विशेष की श्रधिकता के कारण 
किसी भाषा का नाम उस के श्राधार पर रखे जाने का और कोई उदाहरण ससार में नहीं 
मिलता । झतएव श्रोफाजी के मत को प्रामाणिक नहीं माता जा सकता । 

(४) पुरंषोत्तमदास स्वासी का मत--डिंगल शब्द डिम-+-गल से वना है । डिम का 
श्र है उमर की घ्वनि और गल का गला । उमरू की ध्वनि रण-चण्डी का आाद्धाव करती 
है । डमरू वीर रस के देवता महादेव का बाजा है । गले से जो कविता मिकल कर डिम की 
तरह वीरो के हृदय को उत्साह से भरे उसी को डिंगल कहते है । 

समीक्षा--न तो महादेव वीर रस के देवता है श्रौर म कही डमरू की ध्व्ति उत्साह- 
वर्धक मानी गयी है । श्रतएवं इस कल्पना का आधार ही अशुद्ग है । 

(५) उदयराज उज्ज्वल का मत--चारणो से पिगल का परिहास करने के लिए 
विंगल का अर्थ पॉगछी (पगु) किया और अपनी भाषा को उस के प्रतिवाद-स्वरूप डिंगल 
(उडिगल) अर्थात्‌ उडने वाली भाषा बताया । पियल अनेक नियमों से जकडी होने के कारण 
पगरु है और डिगल स्वच्छन्द होने के कारण उड़ने वाली अर्थात्‌ स्वच्छन्द गति से मुक्त-विहार 
करने वाली । 

समीक्षा--डिगल के नियमोसे मुक्त होते का विवेचन ऊपर हो चुका है और यह 
बताया जा चुका है कि डिगिल मे पियल की अपेक्षा कही अधिक नियम-बद्धता है। 

हे (६) मोत्तीलाल मेनारिया का मत--यथार्थत टिगल का शुद्ध रूप डीगल है। डीग का 
सर्व बदा-चढ़ा कर बोजना है औ्रौर डिगल का भर्य डीगर वाली । जिस भाषा मे बहुत झत्युक्ति- 
पूरा वर्णन था वह थी ड्रीगल । 

समीक्षा--डियिन के साहित्य को अल्युक्ति-पूर्ण होते हुए भी डीग-मात्र मानना युक्ति- 
संगत नहीं है। 'दीग' शब्द का कुछ बुरा भाव है और चारण कवि अपने काव्य की भाषा को 
डॉगल बता कर अपने साहित्य की निन्‍दा नही करेंगे। झतएव मेवारियाजी की व्युत्पत्ति भी 


ठीक प्रतीत नही होती । 

इस प्रकार डिगल की उत्पत्ति के विषय मे कुछ भी निर्णय भ्रभी नही हो पाया है । 
परन्तु फिर भी उस का भ्र्थ निश्चित हो चुका है और वह है पश्चिमी राजस्थानी का 
साहित्यिक रूप। इसी प्रकार पिंगल का भी अर्थ है ब्नजभापा से मिलती-जुतती पूर्वी राजस्थानी 
का बह साहित्यिक रूप जिसमे डिंगल की पर्याप्त मब्दावलि होती है । 


(५) राजस्थान का वचनिका-साहित्य 


प्रवस्थ काव्य के मध्य पद्य के साथ-साथ गद्य का भी प्रयोग करने की परपरा 
राजस्थान के साहित्य मे दी्घ वाल से रही हे । इस प्रकार के काव्य पिगल में भी है शोर 
डिंगल में भी जिन में पद्य के मध्य सुमथुर, सालकार, तुकात गद्य की छटा देखने को मिलती है । 
ये ग्य-खड कही डिगल भ्रयवा विगल में है तो कही खडी बोली मे | परवर्त्ती काल भे जब 
सौती-माहित्यकारों में बहुभापा-ज्ञान-प्रदर्शन की लालसा बढ़ी तो फारसी शब्दों से परिषृण 
गद्य के भी दर्शव हुए | ये गद्य-खड कही वचनिका नाम से मिलते है तो कही वारता (वार्ता) 
श्रयवा दवावेत नाम से | कुछ उदाहरणो से उपयु वत्त विशेषताएँ स्पष्ट होगी -- 


वारता-- 
(क) दृत्तिका नाम | सातिका सुमतिका सहचरिका मनहरिका | पय राबि परठवासी । किसी 
परठवासी । (पृथ्वीराज-रासो ) 


(ख) औरयसा पातसा आझायसुर अवतार । तपस्या के तेज-पुओज एक से विसतार । 
माप का विहाई सा प्रताप का निर्दाँन) मारतड आगे जिसी जोतसी जिहाँन । 
(राज-लपक) 
(ग) सब कूँ वुलाय वेश अकवरसाह वोले । भेरी निर्सां सातरी है तुमारे महोले । 
तुम पातसाहाँ के सवादी सूर ते मूर | तुमारी सहाय श्रावे भेरे मुख नूर । 
(राज-रूपक ) 
दवावत-- 
(घ) ऐसा गढ जोधाँसा और सहर का दरसाव। जिमके चौतरफ वगीचो का डबर और 
दरियावों का वराव । पहिले बगीचो की सोभा कहि के दिखाय । पीछे दरियावों की 
तारीफ जिस के गुण गाय । सो कंसे कह दियाये । जल निवाणों का निवास । रति- 
राज का वास । (यूरज-प्रकाश ) 
(5) जिस वस्तत मे और भी हुनर वधू ने सरव हुँनर का तमासा दिखाया सो कहि कैसे 
दिखाया । जिस बसत कालिहार सूरतपाक होौसनायको ने नजर गुजराएं। आसमानी 
सौहरा किये पल्ले से मिलते श्राये । छछोहे होसनायको की हमराह से छुट्टे । जगजेठो 
को तरतीव जोम से जुड़े । (यूरज-प्काश) 
वचनिका--- 
(च) तमाम प्रालमगीरां गिरफ्तार । आलम पनाह जिहान । ईरान तूरान स्थाहु सश्त जबच्द 
कर्दम [तरत] । कूवत्त दस्त । मस्त पहलवान साहजहाँ आलमीगीर | मुलक जारति 
खुसखबरि | दक्खिन तख्त ममाारख वस्त विलद जाहर पीर । हुनर हैफ हकीम हिकमति 


श्प 
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हकीकति खुदाय सेल बनाये । विलद कोह परले दराज मस्त सिकार मस्त फील सेर 
नजरूँ दिसाये। रवार मुतक हतसाल रइ्यति वेरान नाकूबत । श्रसफ फील नुत्तर सिपाह 
प्राजिज विचारे। स्थाह नादान खुरदस्याल दीवान वेसहूर चीज न्यामति सामाव किल्लूं 
उतारे। रबी खरोफ आमदजरात मुलक मस्ती फिपर फहम मनसूबे करदम । जर विसार 
ग्रामद गाफिल चिकारे । (रतन-रासो) 


चार्ता-- 

(छ) कविले जिहानियाँ मे मीरा श्र॒ज॑ गुजरानी । बदे दरिगाहु श्रवलिये श्राले साहिजहाँ 
फ्रिनसानी । सवाई राव वरणाग के पोते। जिन की झ्ौलादि मे हेमसा सूर सामत 
पैदासि होते । जिस वरजांग एक सौ इकहत्तर फोजू के फ़नूह पाये । दूसरा सतन 
कहाये । (रतन-रासो) 

यो पद्यन्वाव्यों के मध्य गद्य-सडो के अनेक उदाहरण भाट-चारणो के साहित्य में 
उपनब्ध होते हूँ । पर 'दचनिका' नाम से ऐसे बहुत कम चम्पू-ग्रन्थ मिलते हैं जिन में गद्य 
भाग माता में आधे के लगभग हो गौर जिम्न से यह प्रकट हो कि कवि का मुख्य उद्देश्य गद्य 
हारा वर्णन करने का था तथा पद्ध का प्रयोग केवल सरमसता की वृद्धि के लिए ही किया 
गया था। ऐसे प्रमुस तो दो ही काव्य मिलते है। प्रयम है वच॒निका ग्रचलदास खीची री 
चारण सिवदास री फही' और दूमरी उसी को आदर्श मान कर लिखी हुई “वचनिका राठौड़ 
रतनमिंधजी री महेसदामौत री खिडिया जगा री कही । इसी कोटि की एक वचनिका वृन्द 
कवि रचित है जिस का नाम है 'वचनिका-स्थान किम्ननगढ़' । इस में चम्पू रूप मे किशनगढ 
राज्य का इतिहास है। इस को वृत्द के पुत वललभ जी ने अपने महाराजा को सुना कर 
जागीर प्राप्त की थी । 
सिवदास-रचित वचनिका को श्रादर्श मान कर जगा ने श्रपत्ती वचनिका निर्मित की थी 
श्रत्त उस का कुछ परिचय देना आवश्यक है। मालवा के घरासक होणग गोरी ने जब भ्रचल- 
दास खीची के दुर्ग गागरौण पर चढाई की थीं तो अचलदास खीची ने श्रपने पुत्र पाल्हणनी 
को वच्न जीवित रसने के लिए और कवि सिवदास को काव्य द्वारायश अमर करने के लिए 
युद्ध से बच मिकलने रत आदेश दिया । कवि ने इस प्रादेश का बयार्थ पालन किया और 
अचलदास का नाम घ्रुव-स्थायी कर दिया । 
'झअचलदास खीची री वचनिक्रा' मे गद्य के यीच में दृहा, छप्पय, कवित्त, कृुण्डलिया श्रादि 
छन्द जुड़े हुए हैं पर प्रधानता तुक-पुर्ण गद्य की ही है । गद्य का एक उदाहरण देखिए -- 
'इसा एक ते पातसाह रा ऊठकबंध अचलेसवर ऊपर छूटा। वाटका सडइ घरा खुटा 
इहु का पाणी दुटा । धनि धति हो राजा अचलेसवर थारउ जीयो। जिणि पातिसाह से 
उखाड़ लोगो । परवर्ता सिरि पथ लागा । दुघट घट भागा । सुर सूझे नहीं खेह झागा ।' 
वचनिका की रस-स्निग्धता का परिचय कराने के लिए करुण रस का एक दोहा 
पर्याप्त होगा-- 
'पाल्हणती पुहुदी रहो श्रति समझा सरणि । 
तिशि बेला होया भरी राइ राइ रोबण लग्मि ए 
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स्मात्ीनता की गरिमा का प्रतिपांदन करने वाले दो दोहे देखिए --- 
एफ घस्ति यसंतदा एड अतर काह। 
सीह कवडुडी ना लहे गैवर लास विकाई ॥ 
गेवर गलइ गलत्थियों जहें खचे तहूँ जाइ । 
सीह गलत्यण जे सहे तड दह लाखि विकाड ॥ 
(एक ही वन में रहने वाले सिंह और हाथी में इतना अन्तर क्यो है कि हाथी एक 
लास रुपये में बिकता है जवकि सिह की कोटी भी नही मिलती ? 
उत्तर--हाथी गले में बन्चन धारण किये हुए जहाँ घसीढा जाता है वही जाता है । 
पदि सिंह बच्चन स्वीकार करे तो दस लाख मे विके। ) 
क्षत्रासियों में जौहर के लिए उत्सुकता का वर्णन देखिए-- 
'छूटि न जाई छेह भाहे जउहर मे छल । 
श्राइ श्राइ चडे उत्तावलो पटराझी पागेह ॥! 
वचलनिका का अन्तिम पद्च भी द्रप्टच्य है -- 
“सातल सोम हमीर कन्हू जिम जौहर जालिय । 
चढिय खेति चहवाँण श्रादि कुलबद॒ट उजालिय ॥ 
भुगत चिंहुर सिरि मडि थप्पि केठि तुलसो बासी । 
भोजाउति भुज बर्लाहू करिहि करिमर कइलासी ॥ 
गढि छड्डि पढ़ता गागुररिंस दिढ दासे सुरिताण दल । 
ससारि नाँव भ्तम सरिग अचलि बेधि कीषा श्रचल ४ 
इन उदाहरणो से यह स्पष्ट है कि सिवदास प्रतिभाशाली कवि था जिस का श्रतुकरण 
करने में जगा जैसे सेघावी कवि ने भी गौरव समझा । सिवदास और जगा दोनो की कथाश्रो 
की हपररेखा में साम्य है । राजपुत बीरो की मत्रणा, सतियों के जौहर, विष्णु भगवान द्वारा 
सू्-मढल-मेदी पुरुष-व्याप्रो के सम्मान श्रादि के वर्णन दोनों ग्न्धों मे एकन्से है । जया 
की वचनिका का 'अ्रासीस वचनिका' भाग तो स्िवदास की “विरुदावली' 
है। इस से स्पष्ट है कि जगा के हृदय मे सिवदास की वचनिका के प्रति क्या भाव रहे होगे । 
साहित्यिक प्रतिभा की हृष्टि से जया चाहे सिवदास से झागे निकला हो पर 


वह चला सिवदास 
के प्रस्तुत किये हुए भार्ग ही पर है। इस से सिवदास की गरिमा स्प्ठ है। उस की कीधि 
प्रमर है । 


का उद्धरण मात्र 


मिवदास के निदिए मार्ग पर चल कर भो जगा 
रहा प्रपितु वह उस से आगे निकला । उस का 
प्रि रहा । उस को श्रनुपम सम्मान मिला | 


साहित्यिक दृष्टि भे उस से कम नही 
काव्य चारण कवियो और पाठको में सर्घ- 


(३) खिड़ियां जगा का जीवन-चरित्र 


वचनिका के लेखक खिंडिया जगा के विषय से बहुत कमर विदित हैं। उसके विषय 
में गवेषणा करने वालो मे प्रमुस तेस्सितोरी है। वचनिका मे जगा के जीवन-चरित्र श्रथवा 
वशनरम्परा आदि के विषय में कोई विवरण नही मिलता न अच्यत्र ही कुछ मिलताहै । 
यहाँ तक कि सेमलखेडा (सीतामऊ--मालवा) में रहने वाले उस के वशज भी उस के पिता 
के नाम तक को ठोक से नही बता पाये। परन्तु काव्य-जिन्ञासु तेस्सितोरी ने जगा का विवरण 
पाने का विशेष प्रयत्त किया और उस को सफलता भी मिली। चारणो के भाट राव ने 
वशावली के प्रसग मे जो सूचना तेस्सितोरी को दी थी उस के अनुसार जगा का वशनृक्ष इस 
प्रकार है--- 

लूणाचन्द 


चगा 
| 
न 


हो 
जगा 8 

जगा के जीवन-चरित्र आदि के विपय मे भी तेस्सितोरी ने खोज करने वा प्रयत्व 
किया परन्तु जगा के वशजों से कोई उपयुक्त सामग्री न मिल सकी । उन के अनुसार वह महा- 
राज जमवन्तसिह की सेवा मे रहता था | मारवाड मे उस के पूर्वजों को सॉँकडा नामक भ्राम 
शासन में मिला था | शाहजहां ने जब जसवन्तर्सिह को भौरगजेव के विरुद्ध अभियान मे 
नियुक्त किया तो जगा भी उस के साथ युद्ध-मूमि मे गया परन्तु उस को योद्धाओ मे सम्मिलित 
नही किया गया। रतनसिह ने अपने पुत्र रामसिंह के सरक्षण में उस को भेज दिया और 

श्राज्ञा दी कि वह इस युद्ध की कथा को काव्य-रचना हारा श्रमर कर दे। 
जगा के वशजों द्वारा वतायी हुई यह कथा वस्तुत कहाँ तक सत्य है यह विचारणीय 
है । इस कथा का निर्माण 'वचनिका अचलदास खीची री' के रचयिता चारण सिवदास की 
कथा के अनुकरण पर किया गया प्रतीत होता है। अ्चलदाम खीची वे अपने पुत्र पाल्हएासी 
के सरक्षण मे चारण मिवदास को रखा था और उस को आज्ञा दी थी कि वह अपने काव्य 
की रचना द्वारा श्रचलदास के नाम को जगद्विदित कर दे। जगा के जसवतर्सिह का भ्राश्रित 
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होने के विपय मे सन्देह होने के लिए प्रमाख भी उपलब्ध है। वस्तुत जसवन्तर्सिह की सेना 
मे एक अन्य जगा भी था जो युद्ध मे खेत रहा था | झ्रत साम साम्य के कारण ही यह भ्रम 
उत्पन्न हुआ प्रतीत होता है। जगा रतलाम के रतनर्सिह की सभा का ही कवि रहा होगा । 
रतनतिह की प्रशसा मे उस के कुछ भ्रन्य कवित्त भी प्राप्य है जिस से स्पष्ट है कि वह रतनासिह 
के जीवन-काल मे उस का सभा-कवि था। रतनर्सिह के पदचात्‌ वह रतनर्भिह के पुत्र रामसिंह 
का आाश्ित रहा और उसी के आश्रय मे रह कर उस ते वचनिका की रचना की । रामसिह 
कवियों का श्राश्रय-दाता था । उस के दरबार में अन्य भी अनेक कवि विद्यमान थे । रतनसिह 
के जीवन-चरित्र को ले कर 'रतन-रासो' नामक विद्ञालकाय पिंगल काव्य का रचयिता कुम्भ- 
कर्ण भी रामसिह के दरवार में एक वर्ष रहा था ऐसा 'रतन-रासो' में लिखा है। 'रामचरित्र 
तामक ब्रजभाषा काव्य का रचयिता रघुनाथ “रसाल' तो रामसिह का त्राश्रित था ही और 
उस में उसी के आश्रय मे रह कर 'रामचरित्र' की रचना की थी । इन सब तथ्यों से यह स्पष्ठ 
है कि खिडिया जगा रामसिंह तथा उस के पिता रतनसह का ही श्राश्रित था न कि जसवन्त- 
सिंह का । यदि वह जसवन्तसिह का आ्राश्चित होता तो जोधपुर के राज-परिवार के विपय मे 
भी कुछ काव्य-रचना करता । परन्तु उस की रचनाएँ केवल रतनसिह के विपय मे प्राप्य है । 
इस लिए यही निष्कर्ष तिकालता अधिक उचित प्रत्तीत होता है कि चह रतनसिह का ही 
श्राश्चित था जसवर्न्तसिह का नहीं | 

लोक-अवाद के अ्रनुसार रामसिंह ने जगा को दो गाँव श्रालनिया श्रौर डेरी पुरस्कार- 
स्वरूप दिये थे । 

जगा के जन्म-समय और मृत्यु-समय के विपय मे कोई निश्चित सूचना प्राप्य नही है 
परन्तु सभवत उस की मृत्यु रतलाम मे ही हुई श्रौर यह माना जाता है कि रतलाम के राज- 
परिवार की स्मक्षान-भूमि शिववाग मे उस की भी समाधि है । 


(५) 'बचनिका०' की साहित्यिक विषेचना 


चचनिका-कार की कर्म-भूमि 

'वचनिका' एक ऐतिहासिक काव्य है। भारतीय वाइमय में ऐतिहासिक काव्यो की 
सस्या बहुत अधिक है पर काव्य में कल्पना-चमत्कार का प्राधान्य होने के कारण ऐसा बहुत 
कम साहित्य उपलब्ध होता हैं जिस से वास्तविक ऐतिहासिक तथ्यों का ययावत्‌ विवरण प्राप्त 
हो सके। हिन्दी के प्रपुख ऐतिहासिक काव्य (पृथ्वी राज-रासो' के भ्रनेतिहासिक तथ्यो से हिन्दी 
साहित्य का प्रत्येक पाठक परिचित है । रासो के ऐतिहासिक महत्त्व पर प्रकाश डालने और 
उस की अतेक घटनाओं को इतिहास-सम्मत सिद्ध करने का प्रयास अनेक विद्वानों ने समय- 
समय पर किया है। पर आज तक उस की गुत्यी चुलक न पायी और उत्त की ऐतिहासिकता 
आज भी सर्वथा विवादास्पद है । यही दशा पश्रत्य अनेक काव्य ग्रयो वी है जो वर्ष्य घटना के 
सम-सामयिक तथ्यों पर किचित्‌ प्रकाश तो डालते है पर श्रघिकाशत कल्पित श्रत्युक्तिनपूर्ण 
वर्णनों से ही ग्ोत-प्रोत हैं। सौभाग्य से घाहजहाँ के सेनापति जसवतरतिह और भौरगजेव 
तथा मुराद के मध्य घरमत के स्थान पर हुए युद्ध के प्रसय को ले कर कुछ ऐसे काव्य-ग्रन्य 
भी विद्यमान है जो काव्य की दृष्टि से जितने प्रशसा के पात्र हैं उतने ही इतिहास की दृष्टि से 
भी महृत्त्व-पूर्णं हैँ। ऐसा ही एक कावध्य-प्रत्य है वचनिका जो डिगल के कवि-वर्य के गले का हार 
भी रहा है श्रौर इतिहास की दृष्टि से भी अनुपम सामग्री से परिपूर्ण है। उस के ऐतिहासिक 
भहृत्त्व का प्रतिपादतव तो वधास्थान होगा ही पर उस का यथाशवय साहित्यिक मूल्याक्रन भी 
अपेक्षित है । चारण कवियों और काव्य-रसिको में वचनिका का अत्यधिक मात और सत्कार 
रहा है। क्दाचित्‌ ही कोई प्रप्तिद्धि-प्राप्त चारण कवि या काव्य-भावक रहा होगा जिश्ष के पास 
वचनिका की कोई हस्त-लिखित प्रति न हो । परम्परागत आजीविका के रूप मे कविता को 
प्राप्त करने वाले शाम्त्र-कोटि के चारण कवियो के लिए वचनिका एक दाद पाठ्य भ्रथ रहा 
है। चारणो में इस प्रकार सम्मान-प्राप्त काव्य को आधुनिक समालोचऊक की दृष्टि से देखने 
से पूर्व उस परिस्थिति, कर्म-भूमि और श्रार्ग का थोडा-सा परिचय देना झ्ावदयक है जिस 

का ध्याव रख कर वचरिका-कार को अपने भाठक पाठकों के समक्ष उपस्थित होना था । 
जैसा कि पहले बता चुके हैं भारत मे सौती-साहित्य की एक दीघं-कालीन परम्परा 
रही है। युद्ध के समय रध-सचालन भ्रौर विरुद-गाबन करने वाले ठथा शान्ति के समय 
पुराण-वशावलियो का कीर्तेन कर राजन्य-वर्ग का मनोविनोद करने वाले सूतादि का भारतीय 
वर्णा-व्यवस्था और व्यवसाय-नियोजन में महत्त्व-पुर्णा स्थान रहा है । महाभारत-जैसे विश्व- 
कोशीय ग्रथ के निर्माण का श्रेय उसी परम्परा के एक सूत्र को है जिस ने परीक्षित-पुत्र 
जनमेजय को उस के पूर्वजों का इतिहास बताते हुए ऐसे अद्भुत महाकाव्य का प्ररयन किया 


३ 


४ 8 


जिस को उपजीव्य बना कर पता नहीं कितने भारती-पुत्र महाकवि पद के भ्रधिकारी बने । 
उस श्रद्भुत कवि सुत की वाणी में वह चमत्कार था कि उस के जय-काव्य को केवल पअपने 
पुर्वेजो के झ्रास्यानों के जिज्ञासु राजन्य-वर्ग से ही नही अपितु स॑भिषारण्य-वासी लक्षावधि 
बौनकादि ऋषि वृन्द से भी अपूर्व सम्मान प्राप्त हुआ था । निस्सदेह उस सूत की गीर्वाण- 
भारती से अ्मृत-रस की वर्या होती थी। 
सूत-भागब-वन्दीजन की यह परम्परा इतिहास के दीर्घ काल में भ्रविच्छिन्त रही । 
कवियों को आशय देता भी भारतीय भूपाल का अवद्य विधेय करतेंव्य रहा । विक्रम श्रौर भोज 
आदि की राज-सभाग्रों में सहझ्रो स्वर्ण-मुद्राओं का पारितोपिक पाने वाले और भ्रमर काकली 
का गायन कर अमृत्त-पुत्र बनने वाले कवि-कुल-चूडामर्ियो की कीति साहित्य-रसज्ञों में सर्वे- 
विदित है । यो विद्योपजीवी ब्राह्मण-वर्ग और विरुदोपजीवी सूत-वर्ग को राज-सभाश्रों मे एक 
साथ सम्मान प्राप्त होता रहा और स्वरां-मुद्राओ्ों के प्रसाद से परितृष्त कवि-वर्ग ने काव्य- 
भारती के कुवेर-सडार मे अनन्त रत्न-राशि का सचय किया। मुसलमानों के भारत मे आ्राने 
के समय तक कवियों का यह वर्ग वस्तुत दो भागों मे विभवत हो गया था । एक वर्ग था 
ब्राह्मण कवियों का जिन की काव्य-भाषा देव-वाणी सस्कृत थी | दूसरा वर्ग था चारण-भाट 
आदि विरुद-गायक कवियों का जिन की रचनाएँ सस्छृतेतर लोक-भाषाओो मे हुई । राजस्थान 
सामन्‍्ती परम्परा का दुर्गे था अत उस प्रदेश के राजत्य-वर्ग से विरुद-गायक कवि-वर्ग को 
आश्रय और सरक्षण प्राप्त होना सर्वथा स्वाभाविक था । 
पर कविता के राज-सभाओ मे गेय वस्तु बन जाने और कुछ जातियों का परम्परागत 
व्यवसाय वन जाने से भ्रवाछृतीय परिशाम तिकलना भी निसर्ग-सिद्ध था | कविता-रचना के 
लिए आदर गास्त्रीय प्रत्थों का प्रणयनत हुआ और उन ग्रन्थों का ज्ञान प्राप्त कर के किसी भी 
प्रातिभ अथवा अप्रातिभ कवि के लिए कवि वन जाना सहज सभव हो गया | फलत कविता 
का विपय-क्षेत्र सीमित हो गया। ज्ास्त्रकार ने उस की भूमि निश्चित कर दी । परम्पराएँ 
नियत कर दी । परिधि का श्रकन कर दिया । किस प्रसग में किन-क्विन वस्तुझ का वरणुंन 
किया जाये, किस रस की निप्पत्ति के लिए किन आलम्बनो का ग्रहण किया जाये, कितत 
अगी की उपमाझो के लिए किन पद्णु-पक्षियों को उपमान बनाया जाये--ये सब बाते 
श्राचायों ने स्थिर कर दी । और कविता को जीविका का साधन मानने वाला कवि-वर्ग उन 
के अ्न्धो का अध्ययन कर सर्वज बनने का दम करने लगा। यद्यपि शास्त्र-कवि, काव्य-कवि 
और काव्य-कबास्त्र-कवि में 'उत्तरोत्तरोगरीयान' की घोपणा करने वाले आचार्य मार्गे-प्रदर्शन 
करते रहें पर वल्तुत झास्त्र-कक्यों की सस्या ही अधिक रही । भावुकता से श्रोत-प्ोत एव 
उहदाय-सरेध काव्य-बारा को प्रवाहित करने वाले प्रतिभा-सम्पन्त कवि तो घताब्दियों मे एक- 
5०24 या हाथियों, घोडो, योड़ाओ, शस्वास्त्रो आदि के एक-से ही 
हर कि २ रस के ग्रन्यो से मिलते हैं। एक-सी ही उपभाएँ और 
जक्षाए, एके ही नख-शिस्र वर्सान और एक-से ही ऋतु-बर्णान शज्भधारी काव्यो से भरे पड़े 
है । उन्र नव का ही वर्खत कर कवि-कर्म की इति-श्री समझी जाती रहो है । एक ही काव्य 
रही है। अद्भुत लथ मे अपने काव्य का 


रेड 


राज-सभा में पाठ कर सभासदो का साधुवाद तथा पारितोपिक प्राप्त करने की कामना यदि 
विरुद-गायक कवि में थी तो उस मे आ्राव्यर्य की वात न थी। श्राश्नय-दाता राजा को अपने 
पाडित्य से अभिभूत कर, अपनी काव्य-मदिरा से उन्मत्त कर प्रारितोषिक देने के लिए 
उत्तेजित करने का प्रयत्न कवि-वृन्द मे था तो अस्वाभाविक न था | पर फल यह हुझा कि 
कविता का क्षेत्र सीमित हो गया । वरणंव के विषय नियत हो गये । शैली और शब्दावलि 
स्थिर हो गयी । नवीन उद्भावनाओ को प्रोत्साहन कम मिला। क्षणे-क्षणे नवता को उपेत 
होने वाली रमणीयता का हास हो गया । 'यहसे, अर्थकृते, व्यवहारविदे, शिवेतरक्षतये' 
आदि प्रयोजनों वाली कविता 'अरथेकृते' तक सीमित होने लगी। वक्रोबिति के स्थान पर 
सहलो कवियो की उच्छिष्ट परम्पराग्रत उक्ति ही काव्य-जीवित बन गयी। 'रमणीयाथ्े 
प्रतिपादक' शब्दावलि के स्थान पर शास्त्राभ्यास-प्रतिपादक रूढिगत शब्दावलि का प्रयोग 
हुआ । इश्टार्थ व्यवच्छिन्ता पदावलि' के स्थान पर इष्ठा्थ-प्रदा पदावलि काव्य कहेलायी । 
“रसात्मक काव्य के स्थान पर गास्त्राभ्यासात्मक काव्य कवि्लेखनी से प्रसृत हुए । शक्ति 
(प्रतिभा), निपुणता और काव्य-शिक्षा का अम्यास---तीनो सम्मिलित रूप से काव्य के हेतु न 
रह कर अकेला काव्य-शास्त्र का प्रध्ययन ही काव्य-हेतु बन बेठा। काव्य की भ्ात्मा ध्वनि ने 
रह कर परम्परागत, पिष्ट-पेपित, परन्तु चमत्कार-विधायिनी शब्दावलि-मात्र रह गयी । सहस्तनो 
वर्षों के सास्कृतिक विकास, शताधिक विदेशी जातियो के सम्पर्क और ज्ञान-विज्ञान की अनन्त 
वृद्धि के फल-स्वरूप वाल्मीकि-कालीन वेश-भूषा प्रयोग से सर्वेथा उपेक्षित हो चुकी थी। 
सौन्दयं के प्रसाधन, अलकार और आभूषण परिवर्तित हो छुके थे। नारी की रमणीयता के 
साप-मान कदांचित्‌ बदल छुके थे । पर भारतीय कवि की दृष्टि मे वह तब भी कमल-लोचनी, 
मृग-नयनी और मीनाक्षी ही थी। पारसी कवि के साथ भारत में बुलबुल का प्रवेश हुआ 
अवब्य, पर वह भी नायिका के कोकिल-कठ, खंजन-नेत्र और शुक-नास का अपहरण ने कर 
सकी । भारतीय नायिका कम्बू-ग्रीवा, कदली-जघा, कलश-पयोधरा, विकट नितम्बिनी, 
गज-गामिनी, ताग-केशिनी, सिह-लकिनी ही यथावत्‌ बनी रही । भारतीय कवि, विशेषकर 
राजसभाश्रित कवि, के लिए “बाणोच्छिष्ट जगत्सव' के स्थान पर “वाल्मीकिव्यासोच्चिष्ट 
जगत्सव” कहा जाये तो अनुचित न होगा । “नवसगंगते माघे नवशब्दो न विद्यते” का 
विरुद घारण करने वाले कवि भी भारत-भूमि में श्रवतरित हुए पर सौती साहित्य के प्रसग 
में इस विरुद मे 'नवश्ब्दों न विद्यतें के सथाव पर “नवसर्गों ने विद्यते! कहा जाये तो भी 
कोई भअत्युक्ति न होगी । वस्तुत विशाल सौती-साहित्य मे बहुत कम नवीन सर्ग, बहुत कम 
नूतन कल्पनाएँ, बहुत कम अभिनव उद्भावनाएँ दृष्टिगोचर होगी । सहस्नो कवि प्रसाद मान 
कर परोच्छिष्ट का भक्षण, चवित का चरण, पिष्ट का पेषण करते रहे । वाल्मीकि के मुक्त 
कानन मे स्वच्छन्द विहार करने वाली कविता-कामिनी राज-सभा में दासी बनी तो उस को 
सभोचित आ्राचरुण और व्यवहार की शिक्षा लेनी पड़ी । अनुशिष्ट होना पडा । आपाद-मस्तक 
सम्योचित वेशभूषा और झलकार धारण करने पडे। सामन्‍्ती परम्पराओ, नियमो और 
रूढियों का यथावत्‌ पालन करना पडा । निक्ृष्ट राजान्त पर आश्रिता होने पर उसे उच्छि्ट- 
भोजिनी एवं मान-मदिता होना पडा । वह वस्तुत कारागार के वन्धनों मे आवद्ध थी यद्यगि 
अम-वश राज-मान्या होने के हषँ से आ्राप्तावित थी । यह थी कमनीय कविता-कामिनी की 


न हे 


दयनीय दा । यह थी सामती परम्परा के कविन्‍वर्ग की कर्म-भूमि | ये थे उस के आदर्श | 
ऐसी ही कर्म-भूमि में कविता कर के कवि जगा को कवि-शिरोमणि कहलाना था। आय- 
दाता राजा रामसिह को काब्य-्मदिरा से मंत्त कर हर्षोत्माद में पुरस्कार पावा था। अपने 
काव्य को चिर काल तक चारण-कंवियों के लिए आदश ग्रत्थ सिद्ध करना था। इत परि- 
स्थितियों का ध्यान रख कर वचचिका का विवेचन करेंगे तभी हम जगा की प्रतिभा की 
सच्ची परीक्षा कर सकंगे। उस के काव्य के साथ त्याय कर सकेगे। उस के उत्तर्ष की 
वास्तविकता समझ सकेंगे । 


चचनिका की कथा का सारांश 


बचनिका का प्रारम्भ भ्रुणग्राहक, गुणदाता, सिद्धि-रिद्धि-बुद्धि के दाता गणपति 
(गुणपति) की स्तुति से हुआ है । विष्णु, शिव, गवित झौर सरस्वती का स्मरण भी कंवि 
में किया है जिन की कृपा से महेणदास, दलपत, उदयर्तिह भ्रादि महापुरुषो के वक्ष भें उत्पत्न 
प्रतापी रतनसिह का वर्णन करने की क्षमता कवि में उत्पत्त हो सके । रावण और सूर्य के 
समात प्रचंड तथा करे और अजु त के समान युद्ध-निपुणा रतनसिह के कृत्यो के वर्ण से पुर्व 
प्रधिकार-टप में उस के पिता महेगदास की बलख-विजय, जालौर-प्राप्ति आदि का भी सक्षिप्त 
वर्शुन कवि ने उचित समझा है। इस बश्ष-परिचयात्मक भूमिका के परचातु उस ने वास्तविक 
कथा प्रारम्भ की हे । 
४ दिल्‍ली का बादशाह शाहजहाँ रुरा हो कर मृत-तुल्य हो गया था। वह दिन-रात 
हम ५ 2 हर 
बा के था । राज-सभा में नही आता था। देह में तज्जन्य चिन्ता व्याप्त हो गयी 
थी । उबर शाहजादो से अपती-अपनी अधिकार-भुमि से स्वृतन्थता घोषित कर दी थी शोर 
इिहल्ी पर प्रविकार करने चल पड़े थे। पूर्व से शाहबुजा ने और दक्षिण तथा ग्रुजरात से 
कार तथा मुराद ने प्रस्थान कर दिया था । यह देख शाहजहाँ भौर दाराशिकोह कुपित 
(| उन विरद्व ९ शिकोह 
रे हा ने धुजा के विरुद्ध जययिह और सुलेमानशिकोह को भेजा तथा शेष दोनो शाह- 
रे हक केवल जसवर्तामह को । वादश्ाह से सेनाधिपत्य प्राप्त कर कछवाहो, राठोडो, 
३४ , यादों श्रौर सीसोदियों की हिल्दून्सेता श्ौर श्रभेक शाही उमरावों की बबन- 
24% जसवर्तामिह आगरा से विदा हुआ । उस के साथ बन्दूकों, तोपो, गोलो, हथगोलो 
३ नन्त राधि ची। हाथियों, धीड़ो और ऊँटो की विज्ञाल पक्तियो के अभियाव से आकाश 
टां जा रहा हि 
हक हर ्ा ! समुद्र चिचलित था । पर्वत टृट कर समतल हो रहे थे। व्योम रेणु से 
उत्त चा। यो चुमज्जित जसवर्तासह दोनो शाहआदो से लोहा लेने उज्जैन दुर्ग पहुँचा । 
व्यूट-रचना के लिए परामर्थ करने रि का 
55 आीड2 2क दा करने को उस ने रतनसिह को निमन्म्रित किया! 
37० उस से परामर्ण करने पहुँचा मानों कर्ण दुर्यों 
परशाम हुँचा मानों कर्ण दुर्योधन के पास गया हो 
उधर बम तुल्य दोनो शाहजादे भी श्रा ड्टे । उन 
श्र नगादे बजे । पौर्प-झद से शत पक 22% नरक 
दंप्टाओ बाग बम मी ते भठ हड्वडाहंट के साथ अव्वासूढ़ हुए। यम की सी 
डर ; बस वाद गजास्व-बाहिनी सहित उज्जैन की श्रोर उन्मुख 
खाक तर, मेरी, नारी शोर के मद हक श्र ्क हुए। काहल, 
तुदिक को व्याप्त करते हुए, रत्व-जटित हैम- 


*. ३७ 


छत्र घारण किये हुए शाहजादे मेघोषम गजो पर श्रारूढ हुए । गजराज गरजने लगे | चम्बाल 
बजने लगे। सेनाएँ घ्वजाएँ भ्ौर नेजे फहराने लगी ! पृथ्वी से घाक पड गयी। पुर, तरु, पर्वत 
- दैंदने लगे। नागेन्द्र कॉपने लगा। सातो समुद्र मानो प्रथ्दी पर उलठ पड़े । शाहज़ादों की 

सेना भी उज्ज॑न भरा पहुँची । दोनो पक्षो की सेनाएँ निकट दिखाई पडी । नरो-सुरो का मृत्यु- 
काल भी निकट झा गया । 

प्रौरणजेब और मुराद ने मिल कर जसवतर्सिह को एक पत्र लिखा--/राजन्‌ ! मार्ग 
छोड दो । हमे दिल्‍ली जाने दो । पिता के चरण-स्पर्ण करने दो ।” जसवत ने सोचा-- 
“रोकने तो मुझ की भेजा ही है। जाने कैसे दूँ ।” उस ने अपने सामनन्‍्तो को परामर्ण के 
लिए एकत्र किया ।॥ सामत बोले--“आझ्राप जितना बुद्धिमान कौन है ? पर फिर भी आप 
रतनपिंह की सम्पत्ति ले ले । वह व्यूह-युद्ध आदि का विदग्ध पढित है ।” 

जमवतसिंह ने रतन को बुलाया । दोनो मे सोच-समकक कर व्यूह-नियोजन किया। 
दलावत वललू, गिरवर, पीयल, जगा, ऊदा, गोविन्द, वीठल, करे, गिरधारी, माथों, रूवा 
आदि को यथोचित स्थान पर व्यूहु के हरोल-चन्दोल-गोल आदि में रखा गया। अ्रनन्तर 
रतनमिह ने जसवतर्सिह से निवेदन किया--“आ्राप मुझ को , सेनापतित्व सौपे और स्वय 
जोधपुर जा कर वश की रक्षा करे । मेरे यहाँ रहने पर हमारी लाज बनी रहेगी | हम निन्‍दा 
के पात्र न होगे। ग्रौर आप का जाना नीति-सगत भी होगा। मानी दुर्योधन भी युद्ध-भूमि से 
चला गया था। हृप्ण काल यवन के सामने पलायन कर गये थे। श्रत आप का जाना भी 
कोई निद्य कार्य न होगा। श्राप श्रौरगजेब को सूचना दे दे कि रामायशण-महाभारत ज॑सा युद्ध 
करेगे और मुझ को सेनापति नियुवत कर स्वय मधुकर के साथ चले जाये। मैं शबरु-सेना 
का सहार करूंगा ।” 

जसवतसिह ने युद्ध करने का निश्चय हृढ रखा और रतन को मर-मिटने की याज्ञा 
दे दी | रतन ने खडग ले कर संनिको को सम्बोधन किया--/जिन को जीवन प्रिय हो वे घर 
चले जाये । जिन को स्वर्ग चलना हो वे मेरे साथ आये ।” युद्ध की प्रतिन्ना कर वह डेरे लौटा । 
उस ने स्नानादि पुण्य-कार्य किये और विप्रो को दान दिया । देव-दर्शन किया | होम किया । 
भोजन बनवाया । कवियों तथा वीरो को तृप्त किया । युधिष्ठिर के यज्ञ के उपमेय उस 
कृत्य से कवि लोग तुष्ट हो आश्ञीर्वाद तथा जय-जयकार का उच्चारण करने लग्रे--“रतन 
चिरजीवी हो । उसका राज्य इन्द्र और समुद्र के समान स्थायी रहे ।” 

फौजो का भजन करने वाले, छह खण्ड खुरासान के यवनों का विध्वस करने वाले, 
अनेक वी २-छत्यो का विरुद धारण करने वाले रतन ने सभा बुलायी । भगवान अमर ज॑से 
वीरो को, वारहठ जस्तराज-जैसे कवियों को बुलाया । उन के बैठते से राज-सभा देदीप्यमान 
हुईं। गुणियों ने प्रशस्ति-गायन किया । रतन ने मूंछो पर हाथ रख कर कहा--/रामायरा- 
महाभारत की वथा आज तक प्रसिद्ध है। आज उस क्रम में तीसरा भहायुद्ध होगा । तोपो 

- की गर्जना होगी । गजराज निडेगे। हिन्दू-यवन लडेगे।| हम उज्जैन के पुष्य क्षेत्र मे स्वामि- 

धर्म का पालन करेंगे । खड्य-बारा व्रत का निर्वाह करेगे। इस्त्रास्त्रों से घोर युद्ध करेगे ।” 
बारहूठ जसराज ने समर्थन किया । इच्छा पूर्ण होने का श्राशीर्वाद दिया । परम वीर बमर 
और भगवान भी बोले--सयकर युद्ध कर महारुद्र को शीक्ष भेट करेंगे) अध्यराश्रों को 
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बरेंगे ।” गिरवर ने कहा--/लड कर यावच्चन्द्र यदास्वी होगे ।” साहिव्खां ने कहा--/कर्तेव्य- 
पालन झौर वक्ष का नाम उज्ज्वल करने का उत्तम भ्रवसर झाया हैं। अत हम श्रात्म-त्यात 
करेंगे ।” बारहठ ते कहा--“ठीक है । पर पहले वीरो के दोहो का उत्तेजक गायन करवाइये 
जिम से हमे उत्तेजना मिले। हमारे भी दोहे भावी बीर गायेंगे ।” प्रस्ताव स्वीकृत हुआ । 
श्रनेक वीरो के दोहे सुनाये गये । भटो मे उत्साह उमढडा और वे अभियान को प्रस्तुत हुए । 
जसवस्तस्सिह और भौरगजेव ने परस्पर चुनौती भेज दी। 

दोनो पक्षों से हाथियों का विशाल समूह युद्ध के लिए छूटा | इन गजों के व्याम वर्ण 
विज्ञाल शरीर सिंदूर से रजित होने के कारण स्वर्ण परव॑त के तुल्य लग रहे थे। उन पर 
उठती हुई घ्वजाएँ प्रौर ढाले ऐसी फब रही थी मानो पतगें उठ रही हो । उन के कपोल- 
पटो से मद-धारा अ्जन्न-वाहिनी हो रही थी। मद-मत्त हुए गजराज वृक्षों को उस्नाड कर, 
गढो को तोड़ कर भूमिसात्‌ कर रहे थे | गज-वाहिनी मेघ-माला के समान थी । उस में गज- 
दल्तावलि वक-पक्ति जैसी झोभायमान थी। गज-मस्तकों पर प्रहार करती हुई खड़्गें मानो 
सोदामिनी की दमक थी | शरीर पर चचित सिंदूर मानों इन्ध-बनुप था। गण-घटो की ध्वनि 
को सुचने के लिए तीवो लोक सकौतुक थे। दोनों सेनाप्रो के श्रग्न भाग मे स्थित गजावलि 
ऐसी लग रही थी मानो भ्ररावल्ी पर्वत बीच में श्रा कर डट गया हो । 

विशाल वक्ष-स्थल और सुपुए्ठ जधाओ वाले ऐराकी घोढे भी युद्ध-भूमि में उपस्थित 
ये । उन की नासाएँ श्रदमुत थी । कान तीखे थे। केणावलि सुन्दर थी । वे घोडे हाक सून कर 
गज-दन्तो, सेलो, खड़गो झ्रादि के समूह मे प्रविष्ट हो कर युद्ध-क्रीडा कर रहे ये | हाथियों की 
छाती पर चढ कर उसे चीर फाड कर अन्तडियाँ निकाल रहे थे । 

ऐसे घोडो पर जीन कसे हुए कवच-घारी शूर युद्धार्थ प्रस्तुत थे। वे भ्रग्नि में पतग के 
समान युद्ध में उम्रढे जा रहे थे। प्रचड आकाश को गिरने से रोके हुए थे। दुष्टो को 
मार कर खड-विखड कर रहे थे | वे वीर, खड़ग-प्रिय, त्यागी, घूरवीर, गो-विप्रो के पालक, 
प्रात्म-सयमी, क्षात्र-धर्म का पालन करने वाले श्रौर वेद-मार्गो थे। ऐसे वीर गज-दन्तो को 
तोड रहे थे। शुघ्रुसमृह का मर्दन कर रहे थे | घोडो की वाग पकड कर चला रहे थे। 
राजाओं को पछाड़ रहे थे। श्रौर हाथियो को भीम के समान घुमा कर फ्रेंक रहे ये । 

दूसरी श्रोर वलिष्ठ चगत्ता-वशी यवन थे। उन के वाल भूरे थे। मुख लम्बे थे । 
भुजाएंँ यम की सी थी। श्राँंखे भयानक थी। वे गजो को मरोड देते थे। उन के कन्धरे तोड देते 
थ। मिहो को मुक्‍्की से मार डालते थे। वे बीर हाक कर रहे थे । पृथ्वी भर के भोग उन के 
पास थे। जरी, वाफ, नीलक आदि के वस्त्र पहने थे । उन मे जोग का उफान था | स्वामी 
के लिए शरीर होम देने की अनुपम निष्ठा थी। उन के परिघान दस्त्ताने, टोप, मोजे, श्रस्थि- 
कवच श्रादि उप ) उन के हाथो में गुप्ती, करत री, साँग, गुरज, गदा आदि वास्त्रास्त्र थे। 
लत हे वीर निड गये। श्रह्लाह-श्रल्लाह पुकारने लगे। कमधज कौरवों के 

हज़ादे पाडवो के समा । इधर 'हरिनाम' का उच्चारण हो रहा था तो 

उघर ठोक उस के विपरीत “रहिमान! का । 


बम हिन्दू तथा बुक युद्धार्थ दांत पीसने लगे । भदो, घोडो, हाथियों श्ौर रथो वाली 
र ध्वजाएं कसमसाने लगी। नगाडो से सेघव राग वजा । धरा कम्पित हुई । कूर्म 
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व्याकुल हुए । नागराज थर्राए। समुद्रो ने मर्यादाएँ छोड दी । पर्वत टूटने लगे । 
युद्ध भूमि के इस वर्णन के प्रसग मे कवि ने एकत्र पट ऋतु झौर नव रस का समा- 
वेश कर महाकवि कहलाने का प्रयास किया है । इस प्रकार नव रस, छह ऋतु समेत युद्ध-भूमि 
मे दर्शक के रूप मे विष्णु, इन्द्र, शिव, नाथ, सिंह, गण, गन्धर्व, योगिनी, यक्ष, किनर, डाकिनी, 
शाकिनोी, पशु, पक्षो आदि उपस्थित हुए । चौवत, निशान, रणतूर वजे । देवासुर देखने लगे । 
गोले, शर और वाण चलने लगे । नर, सुर, दानव ओर नाग भयाक्वान्त हुए। 
प्रलयाग्ति जल उठी । अग्नियाण चले । नक्षत्र-माला से भी बडे गोले उछले । वेगवान चम- 
राले यवन चूर-चुर हो कर, क्षत-विक्षत हो कर घरा शायी हो गये | उधर राठोड भी कबूतर 
की तरह लेटने लगे। अ्रघट्ट घटी के समान रीती अप्सराएँ युद्ध-भूमि मे उतरी और बीरो 
का चरण कर वापस चली गयी। व्योम अन्धकार से श्राच्छन्न हो गया । 
इस प्रकार तीन ग्रहर तक युद्ध हुआ । देव के श्रवतार श्रोरगज़ेव की विजय निश्चित 
प्रतीत हुई। चौथा प्रहर प्रारम्भ हुआ । राठोड सेनापतियो ने मच्त्रणा की “युद्ध ज़तरज का 
चेल है । राजा की रक्षा करो । नही तो वाजी हारेंगे। जसवन्तर्सिह को यहाँ से भेज दो ।” 
जसवन्त्मिह चले गये । रतनसिह ने सेनापतित्व संभाला । भारत की लज्जा उस के भुज- 
दण्डो पर प्रवलस्बित हुईं । उस ने सूर्य को प्रणाम कर वेकुण्ठ की जिगमिषा सहित रणा-भूमि 
मे प्रवेश किया । मस्तक पर मुकुट बाँध कर, भ्रुजाओ पर हिल्दू धर्म को धारण कर वह 
दृल्हा म्लेच्छ सेना पर भपटा । रणमाल, जोघा, सीसोदिया, हाडा, चौहात और भाला वीर 
उस के वराती बने । उस का पुत्र रागधिह भी सिह-गर्जना करने लेगा । मारवाड के वीर ऐसे 
पक्‍िड पड़े मानो सिंह भिड पडे हो । योगिनियाँ मंगल-गीतो का गायव करने लगी । शीश-हपी 
अक्षत ख-मण्डल में उड़े ) मारद और ब्रह्मा ने वेद-पाठ किया । अ्रप्सरात्रों ने बीरो का वरण 
किया । वे घु'घरू बजा कर नाचने लगी । युद्ध के वाद्यो मे ताल मिलाने लगी । तलवारे ऐसे 
बजी, मानो नर्तेक डडारास फेल रहे हो। भयकर युद्ध करते हुए, शत्रुओं का विनाश करते 
हुए, गज-घटा को विदीर्ण करते हुए, मुगलो को सण्ड-विखण्ड करते हुए, अप्सराग्रों का 
बरण करते हुए यूजावत मघुकर, गोवर्धन, वल्लू श्रौर उसके दो पुत्र, वीठल, चामन, थोपाल- 
पुत्न भीम, केशावत गोपाल, जगा हृइमालोत, सोनगरिरा माघोदास, जैतावत पीथल, जगराज, 
हारकानाथ, किगन केलपुरा, भाटी कुम्भक्रुण, साँवल रूपावत, पचायरा भाऊ, रामा, 
सुन्दर, ग्रज्जा, दलपति, ख़ान, दुदावत रतना, धर्मा, मथुरा कावा, जीवा तवर, जीवा नाई, 
भगवाना थोरी, भूरिया थोरी आदि के खेत रहने पर भी भ्केला रतनतिह वृक्ष-विहीतर पर्वत 
के तुल्य ख़डा रहा । दोनो शाहजादे सेना एकत्र कर उस पर ट्ुट पड़े । रतन भी रुखण-वाद्यो 
की ध्वनि सुन हर्पोत्मत्त हो रहा था । वह हाक मार कर रख-स्वल मे श्रवत्तरित हुआ । वह 
ओ्ौरनजेव से जा भिडा । वीरो के कलेजे और कन्घे खण्ड-विद्धण्ड हुए । घड कट कर छिन्न- 
भिन्न हुए । ढानो की खडाखड ब्वनि हुई । तलवारें कडामड वजी। यवन तावडतोड भागे । 
उछलते हुए मुंड दशो दिशाओं मे बिखरे । रुद्व ने दौड-दीड कद उनको छुना। खाम लोग 
रुण:ल्षेत्र मे ऐसे गिरे मानो नट गिरह खा रहें हो । भूले मांस-भक्षी जीव, शकिची, डाकिती, 
प्रेत, पिशाच आदि भ्रपने भक्ष्य ढूंढने लगे । ऐसी परिस्थिति मे रत्तन युद्ध-भुमि मे घराशायी 
हुआ | उस के शरीर पर खड्ग के अस्सी घाव थे ! तीन सौ वाण और छत्वीस सेल उस के 
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भरीर मे विद्ध हुए ये । रतन के गिरते ही युद्ध समाप्त हुआ । विजय-दुल्दुभी वजी । सूर्य का 
रथ यह हृदय देखने को रुफ गया । 
रतव के साथियों वे उस के छिल्न भ्रगो को एकत्र छुना | वाणो और भालो के खण्डो 
से चिता बनायी और रतन के नर देह को जलाया। उस को अमर देह प्राप्त हुप्ना । बह्या, 
विष्णु, श्षिव, इन्द्र भौर देवो के समृह उस के सम्मुख उपस्थित हुए । इच्भाणी ने मगल-गायन 
किया । देवों ने रतनतिह से निवेदन किया--/विमान पर पैर रखिए। बैकुण्ठ चलिए |” 
रतन ने उत्तर मे प्रार्यंता की--मैं इस युद्ध का प्रमुख सेनापति होने के नाते कहना चाहता 
हैं कि इस युद्ध में जितने वीर काम आये है उन को पुनर्जीबित कीजिए । फिर बारह दिन यहां 
पड़ाव कौजिए जितने में सत्तियाँ भी अग्नि-स्तान कर श्रा जाये ।” विष्णु भगवान ने स्वीकार 
किया | बोले--/ठीक है। वरातियों के विता दुल्हा कैसे चले ।”” फिर विश्वकर्मा को श्राज्ञा 
दी कि बेकुण्ठ जैसा ही एक नगर पृथ्वी पर बसाओ और उस का साम रतनपुर रसो। ग्राज्ञा 
का पालन हुम्ना । सर्वगुणोपेत, सावन-सम्पस्त, कला-मडित नगर वरा। विष्सु भगवान ने 
सभा की । रतन को अपने पास बैठाया | रवय मोर-मुकुट, विद्याल कुण्डल, कमल-लोचन, 
मदन-मोहद रूप वारण कर विराजमान हुए। शीतल-मन्द-सुगन्ध पवन प्रसरित हुआ । 
रम्भावि अप्पराएँ नृत्य करने लगी । छह रागो, छत्तीस रागिनियो, सप्त स्वरो मे सगीत- 
ब्वनि उत्पस्त हुई। 
उधर रतन की मृत्यु का दु खद समाचार उस की रानियो के पास पहुँचा । उस की 
चार रावियाँ--अतिरुपदे, रयनमुसदे, गुणरूपदे और सुखरूपदे सती होने को प्रस्तुत हुई । 
उन ने गगाजल से स्नान किण्य । सुगधित हीर-चीर-चामीर पहन कर, पाव-कपूर खा कर, 
शज्ञार-सज्जित हो कर दान-पुण्य किया । फिर सरोवर-तट पर चिता बना कर जलने को 
चली । वे पोडश् शज्जार से सब्गित हो कर जा रही थी। उन के चरण झौर कर कमल-तुल्य 
थे । कि सिंह की सी । जधाएँ कदली-स्तम्भ जैसी । कण्ठ कोकिल के से । दाँत अनारकुती 
जंसे । ऐसी नस-विस-प्योभिता सुन्दरियाँ अपने चारो कुनो का उद्धार करती हुईं शरीर 
त्यागने चली । जनता टकटकी लगा कर देखने लगी। वे घोडो पर सवार हो कर सरोवर पर 
पहुँची । पविश्न स्थान पर उतर कर उन से पाव॑ती का पूजन किया | बर माँगा--जिन्म- 
अन्यात्तर में यही पति दीजिए और कुछ नहीं चाहती ।” फिर चर न्यू को ममस्कार कर 
अपने नमक को अ्रन्तिम शिक्षा दे श्रम्ति में प्रविष्ठ हुईं। हाहाकार पुफार हुई। दर्शकों ने 
'राम-राम' फहा | घड़ी-भर में संत्र शाति छा गयी। संतियों के लिए विमान पहुँचे। 
2 हो] स्वागत किया। ब्राकाझ्न-बाणी ने रतन को यधाई दी । उमा, साविभी 
तो रे के वा गण णो सब गा खेद बा। रा 
से का यश्ञ श्रुव-स्थायी हो गया । 


वस्तु-विवेचरन 


श्श्पौ कप वानसारसे सष्ट है कि कवि के सम्मुप्त एक इतिहास-सम्मत घटना थी जिस का 
डर यो वर्णन करना या भ्रोर अपने आथय-दाता रामसिह के पिता रतनसिह की कीति को श्रमर 
फरना था। पर कपि का पतंव्य साधारण जय-काव्य के नेखक कवि से भिस्त्र था। 'जय- 


ग् छु ५ ; 


काव्य' के तायक कोटि के पात्र तो युद्ध मे विजयी हुए थे पर वचनिका के आदर्श पुरछष जसवत- 
सिह और रतनपसिह युद्ध मे पराजित हुए थे | एक रखु-क्षेत्र से पलायन कर गया था तो दूसरा 
वही क्षत-विक्षत हो घराशायी हो गया था। इस प्रकार पराजितो की कीति का गायन करना 
कवि का उद्देश्य था। यह कर्त्तव्य कुछ कठिन झवद्य था । विशेषकर पलायित जसवतसिह 
के कलकित चरित्र की रक्षा करता तो अत्यन्त कठिन था पर कवि ने अपनी कल्पना-शतज्रित, 
वर्साव-क्षमता और ग्रभिव्यक्ति-कुशलता से इस कष्ट-साध्य काय॑ को सिद्ध किया । 
वचनिका एक प्रवस्प काव्य है। उस में एक कथा की अद्ृट श््धला ग्ाद्योपान्त अप्रति- 
हत गति से व्याप्त रही है। चारणी-साहित्य के विशाल भण्डार में ऐसे सहसो ग्रन्थ मिलेगे 
जिन मे दी वर्णन, पाडित्य-सूचक विवरण श्रौर भाषा-अलकार के चमत्कार भरे पडे हैं पर 
उन सब के कारण कथा-सूत्र छित्न-भिन्‍न ही हुआ है । कथा मानों उन वर्णंतों को एक सूत्र 
में बद्ध करने के लिए अति दुर्वल सूत्र कय काम कर रही है | वे काज्य “गनुज्क्रिता्थत्तवध 
प्रवधोदुरदाहर ' के निकप पर कसने पर खरे नहीं उतरते पर उसी परपरा में पने हुए 
वचनिका-कार की कला में वह दोप नहीं है । वर्णुंव इस मे भी हे पर कही निर्थंक नहीं | ने 
इतने लम्बे है कि पाठक कृथा-सूत्र को भूल जायें, ने इतने अ्रसम्बद्ध कि मूल कथा में हृठातु 
जड दिये गये प्रतीत हो । छोटे-से काव्य मे महाकाव्य के निर्दिष्ट तत्वों का समावेश करने का 
यत्व भी कवि ने किया है । पर इतने छोटे आ्राकार के सर्ग-हीत काव्य में उत सब तत्वों का 
उपादान हो सकना कहाँ तक सम्भव हो सकता था। फिर भी खण्ड-काव्य की दृष्टि से वचनिका 
दुद्दाहर' कोटि का ही है । 
कथा का प्रारम्भ गरोश, सरस्दती आदि देवो के स्मरश-छपी मयलाचरण से हुआा 
है। फिर तायक की कीत्तिमती वश-परम्परा का उल्लेख है। उस के पिता के वीरोचित 
अनुपम क्ृत्यो का उल्लेख है -- 
केवियाँ दल चडल जेंशि किया । दव सासझा लबख गजेंद्र दिया 
कमघज्ज करणौमिरि राज करे । विधि एशि गयी जग क्रिति बरे। 
ऐसे कीतिमत पिता के तेजस्वी पुत्र रतन के कीति-यायन की इच्छा कवि का प्रयोजन 
है । इस प्रकार मगलाच रण, रूढ-वंशी नायक के यगस्वी वश के वर्णंद और काव्यग्योजन 
के निर्देश के पश्चात्‌ कवि ने मूल कथा का श्रारम्भ किया है । 
शाहजहाँ की अम्रकृत श्रवस्था और तज्जस्य सर्वत्र-व्याप्त चिता का वर्णन कर शुजा, 
मुराद और भऔौरगजेव के स्वतन्त्रता घोषित कर देने तथा दिल्‍ली विजय के लिए चल पड़ने 
का उल्लेख है । उधर उन का दमन करने के लिए जयप्विह और जसवत्सिह की नियुक्ति होती 
हैं । जसवर्तास्ह के कर्त्तव्य की दुष्करता का निर्देश कवि ने तुलनात्मक शब्दों से बहुत सुन्दर 
रीति से किया है 
घुज्जा दिपि' जँसिघ सक्ति ढुज्यों मान छुदाह। 
वोतौ साथ परठियों पुरव घर पतिसाह।॥ 
साहिजादाँ विहू साँमुहों एक जरसों अणभग। 
समॉडर अमपतति सॉडियो जोष कलोधर जग गत 
अकेने शुजा के विरुद्ध दो सेनापति भेजे गये--जयपविह और सुलेमान--जब कि दो झाहज्ञादो 


श्र 


के विरुद्ध श्रकैला जसवतमिह | जसवतसिह के कार्य-कषेत्र की दुर्गेमता का यह निर्देश कवि की 
वर्र|न-कुशलता का परिचायक है | पलायन कर जाने वाले जसवतर्सिह के चरित्र को कलकित 
होने से बचाने के लिए कवि ने यही से प्रयत्त प्रारम्भ कर दिया है । 
जसवतर्सिह अनेक शाखाओ के क्षत्रिय दीरो की तथा यवत उमरावो की सेचा ले कर 
चला। उस सेना के चतने पर चतु्दिक जिस वातावरण की सृष्टि हुई उस के वर्णन में उपयुक्त 
अलकारो, समुचित क्षब्दों और यथेष्ठ कल्पनाओर का प्रयोग कर वीर रस की भावी निष्पत्ति 
के लिए अच्छी भूमिका प्रस्तुत की गयी है 
बहन्ती इसी पथि श्रोप्पे बहीर | नदी हेम थी ले चली जाँशि नीर । 
कतार कठर॒ठे चले जु ग काका । बहै वादला जाणि भाद्रव्व चाछा । 
फदी भ्राभ के जाएि साम्मद्र फट्ट । प्रियस्ती गिर थु ब फिज्जे पहुटट । 
बह उप्पट थदूट राठोड वाढा। नदी सोसिजे नीर निव्वाण नाछा। 
बहता तुराँ पाय पाया वाया। छिले रज्ज रण उड़े व्योम छाया । 
धरा सेस घूजे डिये धू धडबक। चढ़े लक चकक डरे च्यार चच्क। 
ऐसे वातावरण को उत्पन्न करता हुआ्ना जसवतसिह दोनो शाहजादो का सामना करने उज्जैन 
पहुँचा । हि 
कथा-सूत्र मे श्रव त्क रत्तनत्तिह का प्रवेश नहीं था। पर कवि का प्रयोजन तो 
वस्तुत उसी के चित्रण का है। काव्य का नायक तो वही है जिस की कीत्ति को अमर करना 
है। श्रत् रतन को रग-भूमि मे लाने के लिए कवि ने उपयुक्त भवसर की अवत्तारणा की है 
वधव रतन बुलाबियों जस रचरण रिण जग । 
श्रौर जतवतर्सिह-रतन ऐसे मिले मानो--राम लखसरा राउवड किर दुज्जीण फरन । 
रतन के रुप और छृत्यो का वर्णुन कर कवि ने उसका परिचय कराया 
कारक भ्रजुवाक्ों कियों श्रावि द्लाँ अवियहू । 
काले और 'अजुवाहो' शब्दों का प्रयोग कर कवि ने विषम अलकार का प्रयोग किया है । 
विपरीत कारण से कार्य की उत्पत्ति करवायी है। 
.. उधर शाहजादे भी ससेन्य भरा ही गये । उन को सेना की विकटता और दुधं्ता का 
वरशुन भी कवि नही भूला है। उसे काव्यादर्श का यहं सूत्र विदित है 
वशवीर्यभुतादोनि वर्णायित्वा रिपोरपि। 
तब्जयान्तायकोत्कपंवर्सन च घिनोति न । 
हक के वन-म्री्य का समुचित वर्णन कर उस पर विजय प्रदर्शित कराने पर ही नायक 
हे 3 हज, में तो प्रतिनायक के अ्जेय वल का वर्णन करने की भौर 
की विजय भी नही हुई । उम की यराजय को विष्कलक 


>> 
रसने के लिए प्रतिनायक की अद्वितीय अपराजेय शक्ति का वर्णुन परम अनिवाय था । कवि 


मे इस दायित्व का ठीक पालन किया। यहाँ भी और झागे भी । वातावरण का चित्रण भी 
कवि नहीं भूला 


प्रतितायक 


कंटक्षां चिहुं हुई छूच गडगड अवागछ गुडे । 
हेंडबड भड हुई हेँवर्स चढिया पोरस घुच। 
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वहरहिं हि बहीर पायक श्रोठक पडतकां। 
सिछिवा किर चाली महुण नवसे नदि ले नौर ॥ 
रचि फौजाँ रोद्राक हैचर नर वहता हसति। 
माँडण इच्ध ऋड़ मॉडियों वादक किर वरसाल । 


उलि काहुकि न्नवाछ तुरहि भेरि नफ्लेरि त्रहि 
धूर्वाँ रव दव घोम खेहा रव डबर परा। 
क्रमते रोद्रायण कियौ व्योम विचाक् व्योम । 
एक से बढ कर एक कल्पना करते हुए कवि छ्ञाहजादो की सेना की विकटता का वर्णंतर करता 
जाता है श्र दोनों सेनाओ को भामने-सामने खडी करवा देता है । सेनाग्रो के ये वर्णन न 
तो इतने लम्बे है कि पाठक ऊब जायें और कथा-सूच को भूल जाये, न इत्तने साधारण कि 
बल की विकटता का आभास न हो । 
वीर रस के वातावरण का यह चित्रण कर कवि अपनी राजनीति-पदुता का परि- 
चय देता है । श्रौरगजेव भौर मुराद बहुत चातुर्य भरा पत्र लिखते है। पत्र में सम्पूर्ण भाव 
को बहुत ही सक्षेप में परन्तु कुशलता से कवि ने व्ययत्त किया है 
“राजा राह स् रोकि तू साहि लगे दे जाए ॥ 
राष्डि सम करि इक तरफ रहि आगे पोौछे श्राव। 
जोइ दिली फिरि जाइसस्‍्पाँ परसि अ्रसप्पति पाव ॥7 
यहो भाव 'रतन-रासौ' कार ने विश्ञाल पत्र के रूप मे चित्रित किया है और अपने प्रकला- 
कौशल का परिचय दिया है पर वहाँ पाठक पत्र पढते-पढते कवा-सूत्र को भूल जाता है श्रौर 
श्र्थ-सम्बन्ध उज्मित हो जाता है । पत्र पा कर जसवतसिह नीतिज्ञता का परिचय देता है। 
वह सामतो को मच्त्रणार्थ बुलाता है । सामत “राज जितरो कुण जाए” कह कर भी रतन से 
प्रामश करने का मत प्रकट करते है। यो कवि जसवत की नीतिज्ञता का परिचय देने के 
साथ-ही-साथ रतन के नायकत्व का एक वार पुन प्रतिपादन करता है। जसवतर्सिह के 
सेनापति होने के ऐतिहासिक तथ्य और रतन के नायक होने की कवि की कामना--इन दो 
तत्वों का यह सुन्दर सामजस्य है । 
जसवत और रतन मन्त्रणा करते है और व्यूह-योजसा बनाते हैं। विविध वीरों की 
यथेष्ट स्थान पर स्थापना करते हैं। यहां तक कथा-सूत्र में जसवतर्सिह की प्रमुखता रहना 
एक तथ्यात्यक आवश्यकता थी । पर बने. झने रतनसिह नायकत्व का ग्रहण कर रहा था। 
उस ने जसवतय्सिह से निवेदन कर दिया--आय मुझ पर युद्ध का भार छोड कर स्वदेश लौट 
जाये और कुल की रक्षा करें। में आप के और अपने कुल के यश की रक्षा करूँगा । आप का 
जाना कोई कलक की वात नही, नीतिज्ञता है ! कर्या के मरते ही इुर्योधिन भाग गया था। 
कृष्ण काल यवन के आगे पलायन कर गये थे । इस कथन मे नीतिजता ही का परिचय नहीं 
जसवतध्चिह के भावी पलायन के कलक को छिपाने का यत्त भी है । 
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युद्ध के लिए कृत-निग्चय रतन ने अपने साथियों का श्राह्वान कियो-- 

गल्लीवै तिफे भर्ताँ घरि जावी। श्रावे ख्रगि शो साथे ब्लावो ।/ 

फिर वह अपने डेरे गया भौर वहाँ स्वाद, दाव आदि पुण्य कृत्य किये । विप्रो को भोजन 
कराया | कवियों और वीरो को तुष्ट किया । तुष्ट कवियों ने जयजयकार किया। श्राश्ीर्वाद 
दिया । यह आश्ञीर्वाद वचनिका-वढ्ध है, तुकात्मक गद्य है । इस मे कवि की अपनी कल्पना नही | 
अचलदास सीची की वचनिका के 'विशदावली' अश का उद्धरण मात्र है। पैतृक-सम्पत्ति के 
रुप मे कविता को पृर्वेजो, पुर्वे-गुरुओ श्रौर पूर्व-सूरियो से प्राप्त करने वाले चारण-भाटो में 
इस प्रकार का चरण-विल्ोटन साहित्य-चौय नही माना जाता था। वह रूढि-सम्मत था । 

श्राशीश्-वचनिका के पश्चात्‌ रतन की राज-सभा का गद्य-वद्ध वर्णुत है । भर्थ-गर्भित 
श्रौर प्रनुप्रास-मडित शब्दावल्ि को सुन्दर योजना है । भ्रनेक विरुद-राजित रतनसिह्‌ सामन्‍्तो 
को पान का बीडा देता है, गुद्ध के लिए प्रस्तुत होने का प्रतीक समर्पित करता है। रामायण- 
महाभारत के युद्धो का उल्लेख कर भावी तृतीय महायुद्ध के लिए कठि-बद्ध होने के लिए 
उत्तेजनापूर्ण शब्दों में श्राद्नात करता है--"उज्जेरि खेत घारा तीरथ धणी रो फास सिन्नी 
रो धरम साचचीज । लोहाँ रा वोह सेलौ रा घमका लीजे । खाँडों री खडाखडि झडाक्ृडि 
उडाहडि खेली जै ।'' ' पुरणा पुजा हुई पडी जे । तो बैछु 5 चढीणे ४” बारहट जसराज 
समर्थन करता है । भगवान तथा प्रमर और भी श्रधिक उत्तेजक शब्दावली में अनुमोदत 
करते हैं. “महारद्र ने सिर पेस कराँ। प्रपद्धरा बर्य। देवता स्पथावास कहिसी । बात 
रहिसी ।” गिरधर गागावत ने भगवानदास बाघौत का कथन उद्धृत करते हुए और भी 
प्रधिक उत्तेजनावृणुं भाषा का प्रयोग पिया । कुमार रायसिंह से भी समर्थन किया । बारहूठ 
ने सम्मति दी कि वीरो की विरुदावल्लि से पूर्ण दृहे सुने जाये जिस से 'पोरिस चढ़े । सीय 
अहम शर्ड ४ दूहे सुने गये । भौर 

साठ भड चटिया मछरि करिवा भारथ कत्थ। 
राग वडाला बज्जियाँ सफो सचाला सत्य ॥ 
सिलहणाते सोले गये | वीरो की सैनाएँ दोनो गोर से सम्नद्ध होकर चल पडी | पर श्रग्न भाग 
में दोनो सेनाओ ने गज-वाहिनी को रफ़ा । यही परम्परागत रीति का प्रनुसरण कर कवि ने 
हाथियों, घोडो और वीरो का भलकारपूर्ण भाषा मे वर्णन प्रारम्भ किया। सिल्दूर-चचित 
प्यक्म बरसों वाले गजराज सन्नद्ध होकर चले | वे सुमेरु पर्वत के तुल्य शोभित हुए । उन की 
मंद पारा मेर से प्रवाहित नदी के समान वह चली । इस वर्णाव की भाषा और बब्दावलि 
भनीष्ठ वातावरण की सृष्टि मे सफल है। विपय के अनुकूल है । रसोत्कर्ं विधायिनी है--- 
पुल प्रद् घल्‍ले मिर गएज काला। णेंडे इन पाएँ घटा स्ेघमाला। 

इसा गज्ज घटाल घढा श्रपार। ज़िण्हे लोक फीतियक देसत त्यार । 


हु ध-र-्यबन और वातावरश--दोनो ही दृष्टियों से यह वरणुन हृदय-ग्राही है। यही 
स्थति घोटो ये वर्णन वी भी $ । यथा 


जतर अ्जल ख़त पोयस्त छब्य । उ्त जोड़ि राजीब नाता उमप्रत्व 


/ देह 


चिणा रेह तेजाल्‌ बका विडंय । कवाण गुर डासिप भब्ले छुरग। 
शूरो के वर्णन से भी वही सफ्लता देखिए 
पड़ता दिये श््भ थभा प्रदंद। खलाँ सारि संगे करे खंड खड। 
मरता न घारे भहाजुद्ध साया। करे काच सीसी जिसी टूक काया। 
प्रतिपक्षी के पराक्रम का वर्णात और भी अधिक विग्तार से कर के कवि ने काव्य-कला-चातुर्य 
का प्रदर्शन किया है « 
भयाराक क्ीवा जि रोम भूरा। पसे पार धीवा हिले थदृट पूरा। 
प्रस॑चा सुखी रक्त चकक्‍पी परवद्धी । भुजाँ जम्म जेहा बली लब्ब भदली । 
मरोड गर्जा कप तोड़े मरह। रहच्च जिता तिघ सुबक्की रवहु। 
कमीब गुण जीत दकी कवाण। बली भीम बत्व कली पत्यथ बार । 
भुवाण जुदाण कवाण सभमलल्‍ल | मिल सीर जल्‍द इसा छुज्क मत्ल। 
इस वर्सनों में अ्र्ध-यौरव भी है, पद-लालित्य भी । उत्साह वर्षबन की क्षमता भी है, अनुण्फित 
प्र्थेनसम्बनन्ध भी | ये वर्णन कपा-सूच में दावक नही, साधक हैं। रस-भग के कारण नही, 
रसोत्कर्ष के विधायक है । 
वीरो के इस वर्णन के अनन्तर कवि ने अपनी तिप्पक्षता की सूचक उपमा का प्रयोग 
विया है 
फरव जिम श्राग्ग फर्मेंघ पाडव जिम पतिसाह। 
याँ हुर नाम उचारियों वाँ रहिमानव अलाह। 
यहाँ कमधजो को कौरवो की उपमा और शाहजादों को पाडवों की उपमा केवल ब्नुआास का 
दृष्टि से बही जेता और जित के सम्बन्ध की दृष्टि से भी है जिस की पुष्टि श्रगन दोहे में हुई 
है । 'हरिनाम' और 'रहिमान' शब्दों की परस्पर विपरीत घ्वनिाँ दो विरोबी दलों के धर्म 
की उत्तम व्यंजना करती है। सेनाप्रो के युद्धार्थ प्रस्तुत होने पर ब्रह्माड की क्या श्रवस्था हुई 
उसका वर्णन देखिए-- ० 
च्यारि चकक नव खंड हिले फौजाँ गज डबर। 
फसमस्से कौरस सेस नानेख सलस्सलि। 
सात समेंद गिरि श्राठ ताम घर मेर हलटूलि। 
उस विकट वाहिनी का वर्णन ऊरते-करते ही ऊंत्रि ने अवेसर निकाल कर पह-ऋतु-वर्णा न 
और नव-रम-वर्सान की परम्परा का भी पालन किया है। वस्तुत न तो इस प्रकार ऋऋतुओ 
का वर्शान सभव है न रसो की निष्पत्ति । केवल उपमाजो के आवार पर इन सभी का एकन 
समावैय कोई सभव वस्नु थोडे ही थी ! पर कवि ने सोचा क्यो शास्त्रीय विधान को 
परिपालन करूँ । क्यों एतद्यिपवक ग्रसमर्थता प्रकट करें । इसी झाग्नह के फल-ह्वल्थ मच 
भयी भाषा में कवि ने उस सब की उत्पत्ति करना चाहा जो असभव सभावता थी । वैसे यह 
गद्य-खड़ शब्दावलि, अलझार-योजना नर विपय-विस्वार की दृष्टि से किसी प्रकार हीन नहा 
पर जिन वर्शनीयो का वर्णन श्रपेक्षित था उन के साथ इस प्रकार त्याय नही किया जा 
सकता । वैसे कवि घन्यवाद का पात्र है कि उस से कथा का सूत चही तोड़ा । साधारण कवि 


४8६ 


होता तो भ्रपने काव्य को सर्वागपूर्ण बनाने के लिए सभी तरह के वर्णन, करता । कथा-सूत्र 
के साथ सम्बन्धासम्बन्ध का ध्यान भी न रसता । जगा को विदित था कि उस की कथा-वस्तु 
में इन सब का समावेश कथा का प्रवाह भग करेगा तथा अनावश्यक भार सिद्ध होगा । उस ने 
बडी चतुराई से उस अवाछतीय क्षति का परिहार किया और शास्त्रकार निदिष्ठ परम्परा 
को भी नही टूटने दिया। अत यह प्रसंग कवि की झकुशलता का परिचायक नही, प्रवीणता 
का द्योतक है। 
इस के वाद के दोहे में शब्दावलि का अद्भुत चमत्कार है 
सक्ति आराबों समससा सम्ाससा सक्ति सुर । 
सम्ता समा दल सालुल न्नहै ब्रेबाला तुर॥ 
तदनन्तर “वह गोला सर बाण”, “लागों बरसवा गोला सर गेणशाग', “गद़ा सवाया गण- 
शिया नाखत जाशि निहृण” श्रादि उक्तियों द्वारा वरसती हुई गोलियो का वर्णन है, 'चमराका 
हुये चूर घेगाला तेजी वडा”, “खु दालिम करि खोघध वसुधा उप्परि वाजिया” आदि द्वारा 
युद्ध:रत योद्धाओ्रो का बरणंत है श्र “नर सुर दानव नाग थर हर मुर भुवणो थया'', 
“आहिव घोर भ्रघार” आदि द्वारा वातावरण का चित्रण है। उत््रेक्षाएँ भी द्रष्ठव्य है-- 
/अऊडन्ते अडाडियों श्रारावे अ्रसमाण”, 'लागि गडा सिर लोटिया जाएि कबूतर जोध' “बहतो 
की दल बाहतां चैकु ठ चाली वाट” झ्रादि । पर इन से भी उत्तम कल्पना है 
नरबर सुर निगेम भारय स्रधि रीती भरी। 
आवे जायें भ्रपछरा जगि प्ररहद घडि जम ॥ 
परल्तु इस भयकर बुद्ध का परिणाम जो कुछ हुआ वह पाठको को विदित है । विजय 
को श्राशा-लता म्लान होने पर जसवत्तस्विह को पलायन करना पडा था । यह किसी भी रूढ- 
बद्ची क्षत्रिय के लिए कलकमयी घटता थी। कवि के सम्मुख धर्म-सकट का प्रसय था। इस 
घटता पर आवरण कंसे डाला जाये । पर इस कठिन कर्म मे भी कवि सफल रहा है। उस ने 
गद्य-बद्ध वचनिका मे पहले औरजेब की अजेयता का वर्णात किया ४ जिण झाग जस- 
राणों विमुहा खडे |” फिर जसवतसिह्‌ की प्रशसा की “तिए सूं तीन पौहर हाथू के महा- 
राजा जप्तराज ही लडे ।” यो जसवतसिह को श्रद्धितीय वीर बताया है। उस के अनस्तर 
राजनीतिज्ञता का उल्लेख किया है “सतरज रो ख्याल मडियौ। राजा राखौ । राजा रखिये 
वाजी रहे।”  "श्रोद्यी वाढो | जसराज काढो (” यो इस घटना को नीतिशता श्रादि 
के आवरण से श्राच्छुल्त कर बहुत सक्षेप मे 'बार्गां करालि जसराज वलिया' कह कर ऐसी 
महत्वपूर्ण घटना को समाप्त कर दिया और 'भारथ रा भरभार रतनागिर भलिया' कह कर 
पाठको का ध्याव जमवतसिह की ्रोर से हटा कर रतनपिह की प्रोर झ्ाकृष्ट कर दिया । 
एक दोहे मे फिर इस घटना का सक्षिप्त उल्लेख कर रतनसिंह के सेनापति पद सँभालने 
ओर भावी कर्म-क्षेत्र का विचार करने झ्रादि का वर्णन कर के कवि ने जसवर्तासिह की घटना 
को उपेक्षित विम्मरणीय घटना बचा दिया । काव्य में मर्म स्थलों की पहचान का यह अच्छा 
उदाहरण है। 
श्रागे रतनसिह विद्वेच्ध नायक बन जाता है । पलायित जसबत की अवशिष्ट सेना का 
मित्व घारण कर हिन्दू वीरो की लज्जा का रक्षक बनता है। पौरुष से आप्लाबवित, 
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उल्लास से श्राविष्ट शौर युयुत्सा से प्रेरित हो कर वह रण-स्थल मे उत्तरता है श्ौर कवि 
“रुठी सरीर उप्परि रतन तूठी सीस पलच्चराँ” कहकर उन के सकल्प का सकेत देता है। 
मस्तक पर मुकुट बाँध कर, हिन्दू घर्म को भुजा पर धारण कर वह म्लेच्छ-बाहिनी में कूद 
पडता है। अनेक विरुद-मडित उस के साथी-सहयोगी भी बराती वत कर उस दूल्हे के साथ 
स्वर्ग-यान्नी--वर-यात्षी--बनते हैं । 
इन अनेक वर-यात्री वीरो के वीर क्ृत्यों का श्रनेक दोहो मे वर्णन किया गया है) 
उस वर्णन में उक्ति-वैचित9्य है। वक्र अभिव्यक्तियाँ है। शब्दालकारो की छटा है । अर्वालकारो 
की सज्जा है। युद्धोचित ध्वनि की गुझूजार है। पर फिर भी सर्वत्र रस की अविच्छिल्त घारा 
प्रवहमान है। कोई वर्णन श्रनावश्यक लवा नहीं। कोई सक्ति अस्पप्ट नही । कोई अलकार 
भार नहीं। अर्थ-गौरव और पदलालित्य का एकत्र समावेश है। रस और अलंकार एक- 
दूसरे के पूरक हैँ । वाणी श्र श्र्थ सम्यक्‌ सपृक्त है। दोनो की समुचित प्रतिपत्ति है। रस 
वी यथोपयुक्त निष्पत्ति है । 
ये पचहत्तर के लगभग दोहे काव्य की हृष्टि से एक-मे-एक बढ़ कर हैं तो ऐतिहासिक 
सामग्री से भी उतने ही भरपूर है। इस युद्ध-हुपी महायज्ञ मे कितनी श्राहुतियाँ छगी उस का 
विवरण सरस भाषा में है। रतन के साथी वीर एक-एक कर रख-भूमि मे चिर प्रगाढ निद्रा 
में सोते चने गये और पर्वंतोपम रतनसिह श्रकेला अवशिष्ट रह गया -- 
इतरा भड ओनाड पडिया राजा पासत्ती। 
राजा ऊभी रतनसी पास तरां पहाड ॥ 
कवि एक-एक वीर के अनुपम कृत्य का सक्षिसत व्णंन कर छुका पर उस को इतने से 
सन्तोप नही हुआ । उस ने नायक रतन सिंह के विकट सम्राम का और युद्ध भूमि के वात्ता- 
वरण का चित्रण भी आवश्यक समझा । वह भी परुपा वृत्ति मे, दीर रसोपयुक्त पदावलि मे, 
चारए-भाट कवि-वर्ग के अति प्रिय छद मोतीदाम मे । यह वर्णन वस्तुत्त. मौक्तिक दाम है । 
एक-एक छन्द नही, एक-एक चरण नही, एक-एक गब्द मोती है । 
रलत्तलि नोर जिहीं बहिराल। जलाहलि जाणिकि भाद्वव खालू । 
उजेरि श्रकाल झडाल अछेह । मेंडे घर जाणि कि बारह मेह । 
धुदे दल राजेन्द चार्जेद घोम। गज ऐुण बाण अने रिण गोम | 
उड़े घण घाएण खतग श्रगार। पड भडि नाखित जाँशि अपार । 


घमद्धम सेल वहै खब घार। पड़े कसड़बक पढाँ प्रसपार । 
भडाँ घड़ भजि हुवे वि वि सग्ग | खडक्खद ढल्ल भाडज्फकड खरा 
कडक्‍कड याजि घडाँ किरमालू। बड़बृुबड भाजि पडत बेंगाल। 
दड़ब्बड मुड रहब्यड़ दीस । अ्रडब्यद लेत चडच्चड ईस। 
प्रश्ाँ खग काट निराट अ्ररुग्य । पढे विधि भग्य पडे कडि परग। 


] 
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वडुष्फर टुृकक हुवँ गज चाज । तडप्फठ भच्छ जिहाँ सिरताज । 
सरह जरह पड़े अ्रवमव । क्रहकह बीरह नाथि कमघ॥ 
ऐसी विकट रण-भूमि मे विकराल युद्ध करता हुआ रतनसिह भी भूमि-लुण्ठित हुआ । उस के 
शरीर पर अस्सी घाव लगे। 
बण न्रिण से सर सेल्ह छवीस । तोहे किर बस गिरव्वर सीस। 
श्रस्ती खय घाव लगा जब श्रद्ध | जोधा हर त्ञाम पड रिख जग। 
रतनसिह के मरने पर श्रौरंगजेव की सेना में विजय दुन्दुभी-यजी । युद्ध समाप्त हुआ । 
प्रवेक वीरो, गजो और श्रश्वो के घडो से भूमि झ्राच्छत्त हो गयी । 
यही कवि ने श्रपनी कथा को एक लया मोड दे दिया । रतन की पराजय को महान 
विजय में परिणुत कर दिवा, मृत्यु को ग्रमरत्व मे | विजयी शाहजादे तो केवछ दिल्‍ली का--- 
मत्यंलोक का--शासन प्रास करते है पर महाविजयी रतन वैकुण्ठ का | रण में अभिमुख हत 
होते बाला वह पुरुष-व्याध्र सूये-म:ल का भेदव करता है । यह गद्य-बद्ध वर्णन अत्यत मनोहारी 
है। कथा-प्रवाह की हृष्टि से भी, शब्द-चयन की दृष्टि से भी और रस की दृष्टि से भी 
रतन का स्वागत करने देव-समूह सहित विष्णु भ्राते हैं । रतन उन से प्रार्थना करता है 
कि बारह दिन तक बही विश्वाम किया दाये जब तक उस के अन्य साथी तथा सती होने वाली 
उस की रानियाँ भी साथ हो सकें । विष्णु इस प्रार्थना को स्वीकार करते है | विश्वकर्मा उन 
की श्राज्ञा से वेकुण्ठ के ही सहाय नगर रतनपुर का मिर्माण करता है। वहाँ स्‍्वय विष्णु 
भगवान्‌ सभापति पद पर झासीन होते हैं शरर रतन उन के पार््च भाग से अ्रवस्थित होते हैं । 
इस गद्य-वर्णन की ललित पदावलि द्रएव्य है -- 
वेजपन्ती माल । मोर मुछुद कुण्डल विसाल । मदत सोहन-कम्तल लोचन। स्थास- 
सुन्दर ठाहुर विराजमान हुवा छे । मर मासिक जडित छत्रपाट सिघासरा विराजमान दौसे 
छे। भललाट करि जगाजोति जाग छु। तेज पुआुज | रूपक को गज । काम को कली । 
घख नख चीज | सुख को मिलाव विरह की वीज ! 
उस भ्रकार युद्ध-काव्य में अद्भुत रस की सामग्री का समावेश कर कवि ने रस-भग 
नही किया भ्रपितु पराजित नायक की पराजय को महान विजय सिद्ध किया है! 
हि रतनमिह की मृत्यु का समाचार जब उप की रानियो के पास पहुँचता है तो वे सत्ती- 
धर्म के लिए प्रस्तुत हो जाती है । इस प्रसग मे कवि नख-शिख वर्णन करता है और रीति- 
काल के इस सर्व-प्रिय विषय को अ्रपनी वीर-कथा मे समाविष्ट कर देता है। पाठक सोचेगे 
3 दस करण अमंग मे यह शज्भार की भ्रवतारणा कैसी । पर जो सती-धर्म की इस परपरा 
मे परिचित हैं उन को विदित है कि राजस्थान को ये सत्तियाँ पति की युद्ध-भूमि मे मृत्यु को सव 
22052 पर ते मा लौट आने को अपने जीवन का सब से 
हि उकाटा-शाशूपणों से सज्जित हो कर मृत पति के साथ स्वर्ग लोक मे 
72 हे की परम कामना रहतो थी। भ्रत नद्ध-शिख वर्णन का यह प्रयोग कवि की 
नो पहचान की शक्ति मे किसी श्रभाव का सूचक नही कहा जा सकता । 
हर हि कक 33283 जवासिल सती होने चली । पर मरवे से पूर्व देव पुजन कर 
जुगजुग थो ही ज घसी देज्यो । न माँगा वात दुज़ी ।”” अपने 
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सतीत्व का यह परिचय दे वे भस्मसातु हुईं पर वस्तुत॥ उन ने वह पद प्राप्त किया जिस के 
लिए बड़े-बड़े मुनि, तरसे । सावित्री, उमा और श्री उत का स्वागत करने वैकुण्ठ के द्वार पर 
श्रायी और वे अपने पति रतन के महल में उस से जा मिली । कथा-वस्तु का यह विवेचन 
कवि की प्रवन्ध-पदुता का परिचायक है । उस मे अर्थ-सम्बन्ध के निर्वाह,की क्षमता है, कथा 
के मामिक स्थलो की पहचान है, वरंन-झैली को प्रसगोचित बनाने की सामथ्यं है और भाषा 
तथा शब्दावलि पर पूर्ण अधिकार है । 


नाध्क-निर्णोेय तथा चरित्र-चित्ररण 


'वचनिका' के नायक के विषय मे[कुछ चर्चा वस्तु-विवेचन' के भतर्गत की जा चुकी 
है। पर भारतीय साहित्य-शास्त्र की दृष्टि से काव्य मे चायक एक प्रमुख तत्व है श्रत उस का 
कुछ विस्तृत विवेचन भी यहाँ अपेक्षित है । वैसे वचनिका का नायक स्पष्टत रतनर्तिह है । 
कवि ने मगलाचरण के साथ ही उस के पूर्व-पुष्षो का वर्णन कर उस का परिचय पाठक को 
करा विया है भौर यह भी व्यक्त कर दिया है कि उसी के चरित्र-गायन के मिमित्त उस ने 
काव्य-रचना की है। भ्रन्त मे फल का भोक्ता भी वही है । उस को चैकुण्ठ का वास प्राप्त होता 
और भ्रविचल यश भी । उस की प्रिय पत्नियाँ भी उस को देवागना-रूप मे प्राप्त होती है और 
इसी वेकुण्ड-वास-रूपी फलागम के साथ वचनिका की समाप्ति होती हैं। श्रत रतन के 
सायकत्व मे सन्देह की कोई सम्भावना नही है। पर 'वचनिका' के कवि के सम्मुख इस प्रतिपादन 
में कुछ कवठिनाइयाँ श्रवश्य थी । रतनपिह जसवस्तसिह की भ्रधीनता मे नियुक्त था। शाहजहाँ 
ने सेनापति पद पर जसवन्तसिह की ही नियुक्ति की थी । कथा-यूत्र के सम्यक्‌ निर्वाह के लिए 
जसवन्त्िह के नेतृत्व को स्थापित रखना आवश्यक था । कथा का वास्तविक नेतृत्व रतन के 
हाथ तभी श्राया जब जसवन्तर्सिह रण-स्थल से पलायन कर गया । जिस प्रकार लक्ष्मण 
को नायक माच कर काव्य लिखने पर हठात्‌ राम का चित्रण आवश्यक हो जाता है उसी 
प्रकार जसवन्तर्सिह का चित्रण भी कवि के लिए अनिवार्य झावश्यकता थी। इन परि- 
स्थितियों मे कवि ने अपने कत्तंव्य का सम्यक्‌ निर्वाह किया है और सफलता प्राप्त की है । 

रतनसिह रूढ-वश्नी क्षत्रिय है। उस के पिता ने देवगिरि और वलख पर विजय प्राप्त की 
थी भर जालौर को पुरस्कार मे प्राप्त किया था । उस के वश मे अभृतपूर्व वीर, दानी, विरुद- 
घारी चक्रवर्ती पूर्व-पुरुष हुए थे । उन के वंश मे उत्पन्त हो कर रतन ने भी अ्रपने वश के श्नु- 
रुप विरुदों को घारण किया । वह कत्तंव्य मे कर्ए और श्र्जुन के तुल्य था। महाज्ञानी, समर्थ, 
शूर, गज-राजो का दानी झौर गज-भजक था । अपने वश्य का उद्धारक और तेरह शाखाश्रो 
का खज्भार था। उस का सम्माव स्वय बादशाह शाहजहाँ ने किया था | नायक के वश शौर 
गुण-वर्णान के इस प्रसग के अनन्तर वास्तविक कथान्सूत्र का उदय होता है। इतिहास की 
इेष्टि से जसवन्तर्सिह की नियुक्ति से ले कर पलायन तक रतनसिह का कोई महत्त्व पूर्ण स्थान 
नही हो सकता पर कवि ने रतन का महत्व प्रतिपादन करने के लिए अनेक अ्रवसर उत्पत्न 
किये हैं । जसवन्तपिह विशाल वाहिनी को ले कर उज्जैन पहुँचता है तो उस को भ्रपना भावी 
कर्तव्य स्थिर करने की चिन्ता होती है श्रौर वह मत्रणा के लिए रतन ही को बुलाता है 
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“चन्चच रतन बुलावियों जस रुचण रिए जंग (7 
और दोतो मन्तणा करने के लिए ऐसे मिलते है माततो राम-लक्ष्मण अथवा कर्णु- 
दुर्योधन भिले हो 
"राम लखम्पण राठवड किर दुज्जोण फरन्त ( वि 
इसी प्रसंग मे रतन के रूप-शीर्य का और कवि-चार्णखु-वेप्ठित होने का भी वर्णुन है । 
ओ्औौरगजेव और मुराद का पत्र पा कर जप्तवर्तासिह पुत भन्त्रणा करता है भौर श्रनेक सामन्तो 
की सभा बुलाता है। वे सामत्त जमवतसिह को सर्वेज्ञ बताते हुए भी रतर्नासह के महत्व का 
प्रतिपादन करते है 
“कम्रवर्जा श्राज साहेस को कहियो याँ दुजजो करन । 
जुधबंध खन्ी क्रम जाणागर राजा वक्ति बुज्कौ रतन 
उस के पदचात्‌ जसवतर्सिह और रतर्नामह दोनों साथ वेठ कर व्यूह-रचना तथा 
किकतेव्यता पर विचार करते है। रतनपिह व्यूह व्यवस्था के वाद जसवर्तासनह से निवेदन 
करता है---प्राप कुल की रक्षा के लिए चले जाये श्र मुफ को सेनापतित्व सौप दे / दुर्योधन 
और ऋष्णु आ्रादि के पलायन के उदाहरण दे कर जसवत्िह के पलायन को नीति-सगत भी 
बताता है। साथ ही यह सम्पति देता है कि औरंगजेब के पास युद्ध के निर्णय का सन्देश 
भेज दिया जाये । इस के बाद रतन के अपने साथियों का आह्वान करने, युद्ध के लिए पूर्ण 
तेयारी करने तथा दान-पुष्य ग्रादि करने का वर्णन हे । तृप्त हुए कवि-चारण रतन का विरुद- 
गायन कर भ्राशीर्वाद देते है । रतनसिह भी अपने सायियो को बुला कर सभा करता है श्ौर 
मन्त्रणा करता है जिस मे रतन तथा उस के सभी सामन्त उत्साह, वीरता, त्याग, स्वामि-भवित 
आदि गुणो का परिचय देते हैं । इस प्रकार कथा सूत्र मे एक वार जसबतसिह पृष्ठ-भूमि मे 
पड जाता हे और रतनसिह ही प्रमुख हो जाता है। हाथियों, घोडो, बीरो आदि के वर्णन 
में किसी के नायकत्व का कोई विशेष प्रसग नही आता पर फिर भी जसवत्यिहु और रतन- 
मिंह दोनों का मेतृत्व बना रहता है---बिन्हे साह राजा बिन्हे वेत बाघ! तथा 'क्रौरेंग साह्‌ 
मुराद वे राजा जसौ रतरन ।' 
इमके पश्चात्‌ विक्रट युद्ध होता है। जसवत्स्तह की पराजय स्पष्ट हो जाती हैं 
भर राटौड यही नीति-सगत समभते है कि जसव्तसिह पलायन कर जाये। जसबतर्तिह 
वाध्य होकर चला जाता हे प्रौर रतनसिह नेतृत्व ग्रह करता हे--“बार्गां फ़रालि जसराज 
वलिया। भारथ रा भर भार रतनागिर भत्रिया |” इस कार रतनपिह के निद्ठ र्व नेतृत्व 
को स्थापना हो जाती है और भागे उस के साहस, वीरता आदि के वर्णेत है। “करि प्रशाम 
रवि ताम “आदिसे प्रारम्भ कवित्त और उस से अगला दोहा द्रप्रव्य है । रतन सेना- 
छपी परत का हुल्हा बन कर युद्ध-भूमि मे श्रवतरित होता है। उप के साथी एक-एक कर खेत 
रहते है त्रौर बह अकेला रह जाता हे--."राजा ऊभो रतनतसी पांखे तर्रां पहाड़ ।” ग्रकेला 
व अयकर सम्राम करता है और खत की बारा प्रवाहित करता हुआ, शज्ञाही सैन्य को 
प्रण्ड-विस्वण्ड करता हुआ, गजराजों-वाजिराजो का भजन करता हुआ, डाकिनी, शाकिनी, 
प्रेंठ, पिश्ञाच, गिद्, यक्ष, किस्तर आदि को तृप्त करता हुआ, तीन-सौ बाणों, एक सी-्वीए 
तैनो शोर श्रस्सी खड़गो से छिन्दाग हो कर धरा-शायी होता है । इस समग्र वर्णन मे वह 


| और ६ 


साक्षात्‌ वीरता की प्रतिमूर्ति चित्रित हुआ है । पर उस के बाद उस के सेवक-वात्सल्य, पत्नी- 
प्रेम आदि का भी वास्तविक रूप ज्ञात होता है। श्रमर-देह-प्राप्त रतन्सिह को वैकृण्ठ ले 
चलने के लिए समस्त देव-मण्टन आता है। रतन विप्णु भगवान्‌ से प्राथंना करता है, "मुझ 
को श्रकेले को न ले जाइए, मेरे सह-योद्धाओं को भी साथ लीजिए, सतियों को भी भरा जाने 
दीजिए | यह है वीर-मूर्ति का सेवक-वात्सल्य श्रौर सतीत्व-रसम्मान | इसी लिए उस की 
सम्पूर्ण कामना तृप्त होती है। उस को सपरिषार वैकुण्ठ-वास प्राप्त होता है और देव-गण 
बधाई देता है। 
जसवंतर्त्िह के चरित्र का चिनरण भी कवि ने उतने ही आ्रादर और सहानुभव के साथ 
किया है। उस के जीवन के अनुज्ज्वल पक्षो को भी यथागवय गोपित करने का उस ने प्रयत्न 
किया है । जसवतसिह बुद्ध मे केवल पराजित ही नही हुआ्ला पलायन-झील भी हुम्ना । 'न देन्य 
ने पल्ायन' का श्रादर्श सानने वाले 'जय काव्य” की परपरा के कवि के हृदय में ऐसे व्यक्ति 
के प्रति सहानुभूति होता कम सभव था पर जगा ने जसवत्सिह वी लज्जा भी रखने का 
प्रयत्न किया है। उत्त का पक्ष निम्भोक्‍त बातों पर स्थापित है। 
(प्र) पतवतर्तिह का कत्तंव्य जयसिह की श्रपेक्षा अत्यधिक कठिन था । 
(प्रा) भौरगजेब-जमे भ्रजेय शत्रु पर विजय प्राप्त करना अर धव था । 
(६) युद्ध से पलायन करना सीति-सगत भौर वश्च के हित मे था । 
($) जसवतरशिह ने पलायन स्वेच्छा से नहीं किया, अपने सामतो के शअत्यत प्रार्थना 
करने पर बाध्य हो कर फ़िया । 
इन पक्षो का थोडा स्पष्टीकरण प्रावश्यक है 
(प्र) जसवतर्सिह की कर्म-भूमि कठिन थी । बादशाह ने अ्रकेले शुजा के विरुद्ध जयातिह 
और सुलेमान शिकोह को भेजा था जब कि दो शाहजादो के विरुद्ध अकेले जसवतर्सिह को 
“सुज्जा दिसे जेसिघ सक्ति दुज्जो माँन दुवाह । 
पोतो साथ परठियों पुरव घर पतिसाह ॥ 
साहिजादाँ धिहें सामुही मेक जसों अराभग। 
माँठण अ्रतपति मॉँडियो जोध कठोघर जग ॥* 
दो विकद झत्रुओं से युद्ध करना वस्तुत कठिन कार्य था भ्रत यदि जसवतर्सिह को 
सफलता न मिली तो ब्रादचर्य नही । 
(आ) भऔरगजेब और मुराद की विकट सेनाझ्रो श्रौर अपार शवित का भी वर्णन 
कवि ने किया है 
“घर सारी पडि घाक पुर तर गिर फीर्ज पहुद । 
हैकेप घर नाग्रेद्ध हुव चक च्यात् चढि चाफ ॥ 
ऐसी विकट वबाहिदी के वीर भुगलो का वर्खान भी द्रष्टव्य है । पर औरमजेव से तीन 
पहर तक लड सकता भी केवल जसवत्तिह के वश की बात बता कर कवि ने जसवत्सिह के 
गौरव की रक्षा का सर्वाधिक प्रयत्न किया है 
“झौरंगसाह पातिसाह रा तप तेज श्रपर वछ । दहव रा श्रवतार । जिरा। प्रा्ग जम- 
राणौ विमुहा खडे ! तिण सूं तीन पोहर हाथू के जतराज ही लड़ ॥ 


धर 


(६-६) जसवत॒सिह के पलायन की नीति-सगतता का प्रतिषादन सर्व-प्रथम रतन क्लै 
मुख से करवाया गया है 
“जो्ाँ घणी घणा दित जोवी। दइछ सिशगार बस घर दीवों ॥ 
क्न मरते दृण्जौन गयो फ्सि । प्रीकम का जब झ्राग॑ तिमि ॥ 
राजा किसन दाव करि रहियो । दासव तिको पछे फिरि वहियों ॥ 
हार जीप बाताँ हरि हाये ।”"  * 254६ २३५: 
इस प्म्मति को सुत कर भी जसवतर्सिह पत्तायन नही करता । क्षत्रियोचित उत्साह 
उस में तब भी विद्यमान रहता है और वह तीन पहर तक लड़ा है। श्रन्त में उस के सामत 
शतरज के बैल की उपमा देते हैं भौर उस को जाने को वाध्य करते है। “राजा राखी । राजा 
राय वानी रटे।.. झोद्दी वाढ़ो । जसराज काठो। वार्गों सालि जतराज बक्िपा ।” इस 
प्रकार सामतो की सम्मति पर जसवतसिह को जाना पडा । 
जसवतर्तिह को कायर न चित्रित करता ही संभवत कवि को रतनाह के उत्कर्प 
की दृष्टि से भ्रभीए था। जसबवतसिह-जैसे वीर को भी जिंस सग्राम से पलायन करना पडा 
उम मे भी अ्रसीम साहस के साथ अन्त समय तक लडते रहने की क्षमता जिस रतवर्सिह में थी 
बहू वस्तुत मर कर भ्रमर बना । पराजित हो कर भी विजयी हुआ । यही सभवत्त" कवि का 
प्रतिपाद्य भा। 
प्रतिनायक--रतव के प्रतिहन्दी दो शाहजादे--ओरगज़ेव और मुराद वक्त--थे श्ौर - 
उन के साथ था उन का प्रवल सैन्‍्य-समूह । उत का वर्णृत करने में कवि ने पूर्ण सहृदयता 
का परिचय दिया है। पहले उल्लेख किया जा चुका है कि रसोत्कर्षे के लिए प्रतिनायक के 
बल-गौरव का वर्सत भी उत्तना ही श्रावशयक है जितना नायक के इन गुणों का । कवि ने 
ऑरगजव और मुराद के अपार सै न्य-वल शौर रण चातूर्य का समुचित उल्लेख किया। यही 


नही उन की नीतिज्ञता का भी परिचय कराया है। जसवतसिह को लिसे गये पत्र को 
देखिए 


#राजा राह म रोफि तू साहि लग दे जाए ॥ 
राडि मे फरि इक त्तरफ रहि प्राग पीछे भाव । 
जोदइ दिली फिर जाइस्याँ परसि असप्पत्ति पाव ॥7 
ये दोहे इस वात के सूचक हैं कि शाहजादे जसंवर्तात्तह को अपनी मनिश्छलता शौर 
वितृ-मक्ति का परिचय दे कर युद्ध से वच जाना आर सीधे दिल्ली पहुँच जाना चाहते ये । 
गाहज्ञादी की अजेयता श्र शक्तिमता का उल्लेख तो ऊपर हो ही चुका है । 
प्रन्य चरित्र--कवि ने रखक्षेर मे काम आने वाले अनेक बीरो का भी परिचय 
दिया है । प्राथ एक-एक दोहे मे उन के बश भर श्रदृभुत कृत्य का वर्णन है पर उस से भी 
अधिक सहृदयता-ूर्ँ वर्णन गद्य-बद्ध वचनिका में है । वे चित्रण हैं वारहठ जसराज, भगवान, 


पमर, साहिब कुमाणी, कुमार राह श्रादि के जिन में युद्ध के लिए प्रबल उत्साह उमड़ा 
पड रहा हैं। गद्य भे ऐसे भाव-चित्र वस्तुत्त प्रन्यत्र दुल्लेभ हैं। 


४ 


रसास्वादन 

वचनिका' के वस्तु-विवेचन से ही स्पष्ट हो छुका है कि उस का मुख्य रस वीर है । 
बैंसे रीतिकालीन कवि के हृदय में नवो रसो का एकत्र समावेश करने का प्रयत्त एक 
साधारण कामता बन छुकी थी । खिडिया जया भी इस कवरि-स्वभाव से अदूता त था । उत्त 
ने भी एक वचनिका के अन्तर्गत नद रसो भर छह ऋतुम्ओो के नाम परिगण्ित कर इस कवि- 
कर्तव्य की इति-त्री समझी । परलु आचारयों ने नाम परियणन-मात्र से रत-निष्पत्ति को सम्भव 
नहीं माना है। इस के विपरीत उच्च को दोष मादा है। अस्तु यह रस-वामोल्लेख रसात्वाद 
की दृष्टि से उपेक्षणीय है! वस्तुत वीर रस के अतिरिक्त अन्य कुछ रसो के तमावेद्य का 
प्रयत्व कथा-सूत्र में विद्यमान है जिस की विवेचना आगे की पक्षियों मे की जावेगी । 

वीर रस का स्थायी भाव उत्साह है जिस का उदय प्रतितायक आदि आद्वम्वत 
विभावो के दर्शव से वीर आश्रय के हृदय मे होता है और चदुदिक की परिस्विति-हपी 
उद्दीपन विभ्ावों से उद्दीप्त हो कर तथा वीर-हृदय की अनेक कामताओओ-ढपी भचारियों से 
पुष्ठ होकर रस-रूप मे निष्पन्न होता है। दात-वीर, दया-वीर, धर्मं-वीर आदि की परिस्थितियाँ 
युद्धनबीर से कुछ भिन्‍न होती हैं पर ््यायी भाव सभी में उत्साह होने के कारए! उव का 
समावेश एक ही के अन्तगंत क्या गया है ! 

वचनिका का प्रधान रस युद्धनवीर है। उस मे युयृत्सु राठौड़ो--जसवंतसिह, रतनसिह 
तथा उन के सामन्तो--के युद्धोत्ताह का सागोवाय वर्णन है : 

“तामजुहार कियो छय तोले। बोले भवि मिलिस्याँ हसि बोले । 
जीबे तिके भलाँघरि लावों। झाव॑ त्रगि मो साथ शभ्रावों // तथा-- 

/हूक पियाला पोयस्याँ पायस्याँ । चाचरि विहेंडस्याँ विहेंढायस्पाँ। रिण खेत रे विखे 
रंगिये वाणासि मतवार्ँ ज्यू घूमता चर हाथियाँ मूं दला खायत्याँ। महारुव ने सिर पेंच 
करा ।” आ्रादि उक्तियाँ यह सिद्ध करने को पर्याप्त हैं कि कमघज वारो के हृदयों मे क्सि 
प्रकार उत्साह उमड़ा पड़ रहा था। होना स्वामाविक्त भी था हो! विरोधी वीरों की विकट 
वाहिनी सामने सन्‍्तद्ध खडी हो, अ्रम्वालु गड़ागड बज रहे हो, तुरही, भेरी शोर नफेरी 
शब्दायमान हों, गव-वाजि सुसज्जित हो गरजेना भौर हींकार कर रहे हों, आ्राकाश रेणु से 
आच्छस्त हो, गोले गनगना रहे हो, योगिनियाँ, डाकिनी, घाकिनी, पिज्ञातिती खत-पात्र लिए 
घूम रही हो तो वीरो के हृदयो में उत्साह क्यों न जागृत होगा । “मूँछा करि घाति बोले । 
ठसवार तोले” तथा अनेक वीर इत्यो-हुपी अनुभावो से वह उत्साह अभिव्यक्त नी होता 
ही है भौर अ्रप्सराओ के वरण की कामता, देवताओं से “वच्य-चन्या सुनने की अभिलापा, 
नाम अमर होने की आकाला आदि संचारी भावों से उत उत्पाह की पृष्टि भी होती हैं श्नौर 
इस प्रकार बचलनिका में वीर रस यूर्स उत्कर्ष पर पहुँचता हैं। गद्य तो पद्च से भी अधिक 
सरत है। पद्य में रतनप्तिह के श्रन्तिम युद्ध वाला वर्णन छन्द, मापा, बव्दादलि, रीति, वृत्ति 
आदि सभी दृष्टियो से वीर रस के अनुकूल है गद्य माय में रतनतिह और उस के साथियों 
की मच्तणा वाला भ्रतंग दर्शनीय है । 

रतनसिंह के अपने ढेरे आ कर दान-पुष्य॒ करने और ब्राह्मणो-क्वियों को भोजन 
कराने के प्रसय में कवि ने दात-वीर की भ्रवतारणा की है । 


3) हे 


“ब्रबुवाजश पण श्रापरा नारि तने ग्रिह नेह। 
उढ़ि चचल सरवर चली मगल जाल देह ए४* 
मे गृहनोह का त्याय वस्तुत निर्वेद-जन्य नहीं सती-चर्म से प्रेरित हैं। अत उस प्रसंग को धर्म 
वीर का प्रसंग माता जा सकता है। 
बचविका मे वीर रस के वाद दूसरा महत्व-पुर्ण स्थान खज्जार को देने का प्रयत्त है। 
तायक कौ मृत्यु के पश्चात्‌ वस्तुतः जहाँ पाठ्क कर्ण रख की आशा करेगा वहाँ कवि से 
खुद्धार की अवतारणा करने भौर श्रपने काव्य को सुवान्त बनाने का प्रय्त किया है । 
सामान्यत पाठक को झड्धार के वर्णत के लिए ऐसा प्रसंग ढूँढना भौर सती होने के लिए-- 
अस्मीभृत होने के लिए--जाती हुई रानियो के नख-शिख का वर्णन बहुत खट्केगा कहाँ करुण 
का वातावरण भर कहाँ खूद्भार की कल्पना । परल्तु राजस्थान के कवि की कर्म-भूमि ही 
(भिन्‍्त थी । उस के समाज का आदर्श ही मिलन था। वहाँ फी नारी की प्राजीवत यही लालसा 
होती थी कि उस का पति शीघ्र रण भूमि मे शत्ुझ्े का गजन करता हुआ धघरा-शायी हो जायें 
कौर उस को ऐसे अ्रनुषम अपलायी वीर की पत्नी कहलाने भौर उस के साथ सती हो कर स्वर्ग 
में सहबवास करने वा अक्ुत अवसर प्राप्त हो । पति का जीवित युद्ध-भूमि से वापस झावो त्तो 
पत्नी के लिए मानो मरणु-तुल्य था। सूरजमल की उक्ति देखिए 
“सशिहारी जारी श्ररी श्रव न हवेली आव। 
कल मुआ घर श्राविया विघवाँ किसा बशाव । 
पलामित पति की पत्नी पत्ति का उपालभ करती है। वह मनिहारी को सवोधन कर कहती 
है 'भेरा पति वापस घर या है तो निश्चित मरा हुआ भाया होगा--णीवित आया ही तो 
मेरा पति नहीं--अत आज से मैं विधवा हूँ । मुझे बनाव-खज्भार की भ्रव प्रावश्यकता नही 
होगी ।” कैसी व्यग्योवित है ? यह था सामती सस्कृति का श्रादर्श। श्रत नि३चय ही मुठ चीर 
की पत्नी अपने लिए उस दिन को जीवन के महास्‌ उत्सव का दिन समझती थी जब बह सती 
हो। वह नव वघू बन कर अपने स्वर्गस्थ पति का सहवास करने के लिए पोडञश श्द्धार 
भज्जित ही कर अ्रग्तिन्मार्ग से अपने भावी पति-ग्रृह को जाती थी । इन आादक्षों मे पले हुए 
जगा ने--रख में प्रभिमुस्त-हत हो कर सू्य-मण्डल का भेदन करने वाले पुरुष-व्यान्न को 
ही पुष्पोत्तम मानने वाले 'जयकाव्य' की परम्परा के चारण कवि मे--इसी दृष्टि से शज्भार 
की यह अवतरणा की है। रतन विष्णु भगवान से प्रार्थना करता है --“यहाँ वारह दिन 
विधाम कीजिए जब तक सतियाँ भी अग्नि-स्तान करके भ्रा जायें ।” उधर रतस की सृत्यु 
का समाचार सुत सतियाँ पोड्ण शृद्धार सज्जित हो कर » स-प्रवेश्-मार्ग से पति के पास 
पहुँचने का ध्पक्रम करती है। इस प्रसंग से रावियों “? ,ख-शिख-वर्शन शुद्ध श्रज्ञारी 
परपरा का वर्णन है। भस्मसाद्‌ होने के लिए प्रस्तुत होने वाली सत्तियो की विशिष्ट परिस्थिति 
का रा पर कोई प्रभाव नही पड़ पाया है। पर नख-शिख-वर्णन समास होने पर कवि वस्तु- 
स्थिति से प्रभावित हुए पिना भही रह सका। सब आदक्षों को भूल कर उम्त को कहना ही पढा-- 
“करुणा हि लोक लग करण ए! सामन्ती श्रादश कुछ भी रहेहो पर ऐसी परिस्थिति मे नख- 
बिल-सवि साधारण रप्तज्ञ को थोडा सा खटके बिना नही रह सकता । अम्तु, रामियाँ सती 
हो कर बैकुण्ठ पहुँचती है । उन का वहाँ लक्ष्मी-उमा आदि स्वागत करती हैं । रतन को देवता 
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बधाई देते हैं भर रतन अ्रपती रानियो से सह मिलता है। यो संयोग शाज्ार की कल्पना 
कर कवि ने अपने काव्य को सुखान्त बनाने का प्रयास किया है। वस्तु-स्थिति के अनुकूल 
भाव भी हठात्‌ वीच मे आरा ही गये हैं जो सक्षिस होने पर भी अधिक मर्म-स्पर्श्षी है। 
रानियो के श्रस्नि-प्रवेश का वर्णत करते हुए कवि हठातु अपनी शद्धा र-कल्पना भूल 
जाता है श्रौर उस के मुख से करुण रस पूरित यह उवित निकल ही जाती है 
“हा हा कार पुकार हुई राम राम भरि राम । 
घर कहर वीती घडी जहर लहर विधि जाम ॥” 
कथा का यह स्थल ऐसा मामिक था कि श्ृद्धार की कल्पना करता हुआ कवि भी 
विवश हो करुण की घारा प्रवाहित कर चला ! रस के सभी अवयव हो चाहे व हो, साहित्य 
के आचार्य को सन्‍्तोष हो चाहे न हो, पर भावुक पाठक के लिए यह एक दोहा करुण रस 
का भ्रच्छा उदाहरण है । 
शात रस की निष्पत्ति के लिए भी भ्रवसर उपयुक्त था पर कवि ने उस का उपयोग 
तही किया। वीरो की मृत्यु से ससार की भ्नसारता का ज्ञान किसी को न हुआ्ना पर सतियो से 
भृत्यु-लोक का मोह भ्रवश्य छोडा । 
“सती उमग्गे तय दिसा मोह तर्ज ख्रित लोक 0! 
मे कवि शान्त रस के द्वार तक पहुँच कर वापस आ गया। उसे कदाचित्‌ अपनी शज्ञार- 
कल्पना में यह भाव व्याघातक प्रतीत हुआ । 
युद्ध-वीर के प्रसग मे कही-कही वीमत्स का दृश्य भी उपस्थित हुआ करता है । 
वचनिका के कवि का भी ऐसी परिस्थितियों से साक्षात्कार हुआ है । यथा--रलृत्तल नीर 
जिहीं रुहिराल', 'कहे कर कोपर कालिज वाघा; 'दडब्वड मुण्ड रडब्वड़ दौस'; 'भेंत्राँ खग 
भाठ निराट अलग्ग', पड़े वि वि जंघ पड़े झडि परग ।! श्रादि । पर ये सभी प्रसग्र वीर के 
सचारी मात्र हो पाये हैं वीभत्स की रस सज्ञा के अधिकारी नही । 
कथा के प्रारम्भ ही मे-- 
“जीवत त्रित हुई साहिजहाँ दिल्‍ली वे सुरिताण । 
रात दीह भ्रदर रहै नह मे दीबाण॥। 
घुघ हुवे सारी घरा सहर दिली पडि सोर।! 
भ्रादि वनों को यदि कुछ आगे बढाया जाता तो भयानक रस की सृष्टि सभव थी और 
रतन-रासो कार ने वैसा किया भी है पर वचनिका-कार को यह सव श्रभीष्ट प्रतीत नहीं 
होता । इसी प्रकार सेनाओं के प्रस्थान, तोपो की गडगडाहठ, वाणों की सरसराहट श्रादि 
के प्रसण भी भयानक रस के उपयुक्त होते हैं, पर कवि ने उधर प्रयत्व नही किया है | वीर 
रस के साथ रौद्र रस का सयोग बहुत सभव था पर कवि ने उस दिल्ा में भी प्रयास नही किया । 
हाँ, वचनिका-कार की एक अ्रदूभुत सफलता है और वह है अ्रदूछ्ृत रस की सृष्टि | 
रतन की पृत्यु के उपरान्त शाज्भार की सृष्टि में तो कवि सफल न हुआ पर इस अद्भुत 
प्रसय में अद्भुत की कल्पना कर पाया। विष्यु प्रभृति देवो का झागमन, विश्वकर्मा द्वारा नव 
नगर का निर्माण अनुपम देव-सभा की सृष्टि, विष्णु के पुराणोक्त देव-हप का वर्णन, सभा मे 
हो रहे अ्रद्भ्भुुत नृत्यादि का विवरण--ये सभी कल्पनाएँ कवि की सफलता के प्रमाण हैं ! 


कर 


शब्दावलि भी मनौरम है--“बैजयन्ती माल। मोर सुकुट कुण्डल घिसाल । सदन सोहन। 
फसल लोचन । स्पाम सुन्दर ठाकुर विराजसान हुमा छे। सरि सारिएक जडित छत्नपाद 
पिघातश विराजमान दीसे छे | भललाठ करि जगा जोति जागे छे । तेज पुज॥ रुप फो 
गज ।” आदि | यो वचमिका-कार यत्न करके भी शज्भार की सृष्टि मे श्रसफल रहा है जब 
कि करुण में हठात्‌ सफल हुआ है श्र श्रद्भुत मे अद्भुत रूप से कृत-छृत्य । 


अलंकार-चमत्कार 


प्रलकारों के प्रति वचनिका-कार कान तो कोई विद्येष आ्राग्रह ही रहा हैन 
प्रौदासीत्य ही। शब्दालकार--विशेषकर अनुप्रास और वयणशासगाई--तो वचलिका मे भरे 
पड़े है। वयणशसगाई का तो चारण कवियों को आग्रह था ही । यमक के भी श्रनेक उदाहरण 
हैं। पुनरक्तवदाभास तथा वीप्सा भी यत्र-तत्र मिल जाते है । श्र्थालकारो का कवि ने थोडा ही 
प्रयोग किया है। उस की उचितर्या स्वाभाविकता से भ्रधिक पूर्ण है पर फिर भी उपमा, रूपक, 
उद्मेक्षा, संदेह, विपम भ्रादि ऐसे अ्रलकार हैं जो भारतीय कवि की लेखनी से बिना चाहे भी 
भ्रकरित हो ही जाते है । उचित समय पर उपयुक्त अलकार का प्रयोग करने मे कवि नहीं 
न्रूका है। पर उस के अलकार कही भी काव्य-भारती के भार नही बने हैं। कुछ उदाहरणो 
से यह कथन अ्रधिक स्पष्ठ हो जायेगा 
यमक (१) गुणवत्ति गुरें गहीर गुणग्राहग दान गुण दियण । 
(२) सक्ति आरावाँ समससता समा समा सकि सूर। 
समा समा दल सालुर्ल त्रहै तवाला तूर ॥ 
(३) गौ काली कुम्भायलाँ काल ग्जाँ सिर काल ॥। 
(४) घण भ्रहिरण घर घाव साम्है चाचरि सात्रवाँ। 
वाहे साहे वीठलो खांडो खाँडेराव ॥ 
(५) घूर सभा विचि सूर । 
वीप्सा (१) इलहला इलल्ला इलल्लाह भव । 
(२) राम राम भरि राम । 
पुनर्वतवदाभास (१) मर्ड घण जाणि कि बारह मेह । 
(२) बसी खग घाव लगा जब झग । 
वयणसगाई यह तो चारण कवि का एक अनिदायं प्रलकार है। उस के किसी-त- 
किसी रूप का निर्वाह कवि को करना ही पडता है । जगा इस दिल्ञा मे भी सफल रहा है । 
अ्रनुप्रास श्रनुप्रास की छा वचनिका में भरी पडी है। प्राय प्रत्येक दोहे या छन्द 
में किसी-न-किसी रुप भे वह मिल ही जाता है । 
अर्थालकारों मे उपमा, झूपक तथा उत्प्रेक्षा की तो बहुलता है ही पर विषम, संदेह 
प्रादि के उदाहरण भी मिल जाते है . 
उपसा (१) कपोल गज चोल भसिंदुर केस। 
प्रोष॑ इच्रवानल जैसा अरेस ॥ 
(२) भिठताँ गर्जा भीम जेही भमाह । 
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(३) नरवर सूर निभेम भारथ मभ्ि रीती भरी | 
झावे जावे अपछरा णगि भ्ररहट घडि जेम ॥ 
(४) प्रोरेंग जसौ श्रगाहि जूटा सूरिज राह जिम । 
रूपक (१) दल सिणगार वस घर दीवी । 
(२) दुस्जोश माण । श्ररजसह बाण । भरुजवली भीम । 
(३) रिए समद माहै सूर कमल विकस्ति विराजमान हुवा ! 
(४) दुल्लह रयण दुभाल सूरा पूरा जान सहि। 
(५) रूक रहिल वागी । 
(६) है वे घड दुलहशि हुई घण तोरण गज ढाल | 
उत्लेक्षा (१) कसे पाखरा चामरा जूह काला। 
वर्ण जाशि पाहाड हेमग वाला । 
(२) धजां फावि नेजाँ गर्जाँ सीस ढल्ल । 
मार्थ उड़्डिया जाणि गुड्डी महल्ल ॥। 
(३) कुल अ्रट्ठ चल्ले गिर गज्ज काला । 
मेंडे इन्द्र जाएँ घटा मेघमाला ॥ 
विषम (१) कार्ला भ्रजुवाली कियो आवि दलाँ अवियट्ट । 


भाषा-देलोी 
वचनिका की भाषा मारवाडी का साहित्यिक रूप डिगल है। उक्त भाषा पर कवि का 
पूर्ण अधिकार है। किस रस मे, किस प्रसग मे, कैसी परिस्थिति मे कैसी भाषा प्रौर शब्दा- 
बलि का प्रयोग किया जाये इस बात का कवि को पूरा ज्ञान-है। युद्ध के विकट प्रसग में 
भीषण शब्दावलि और परुपा बृत्ति के आधिक्य से वीर रस-निष्पादन की क्षमता, भ्रद्भुत 
चित्रण के प्रसंग मे कोमल-कान्त सस्‍्कृत पदावलि का प्रयोग, साधारण विवरण श्रथवा 
इतिवृत्त-कथन के समय सामान्य भाषा का प्रयोग--ये हैं कवि की विशेषताएँ जो उस के भाषा- 
अधिकार और श्रौचित्य ज्ञान की परिचायक हैं । 
विकट शब्दावलि का उदाहरण देखिए 
#भर्डां घड भजि हुवे थि वि भग्ग । खडकक्‍्संड ढहल्‍ल भाडज्माड खग्ग 
कड़यकड़ वाजि घ्डा किरमाल | बडव्यड भाजि पड़त बँगाल ॥ 
वडव्वड घुण्ड रडव्यड दील । अ्रडच्वड लेत चडच्चड ईस ॥ 


वडप्फर टूक हुवे गज बाज । तडप्फड मच्छ जिही सिरताज ॥ 
मरह जरहू पड़े प्रनमध । क्रहक़ह वोरह नाथि फमघ ॥ 
रणरणन ध्वनि करती हुई शव्दावलि मे युद्धादि का वर्णन देखिए * 
“घब दल राजेंद बार्जेद घोम । गजे गुर बाण श्वने रिख गोम ॥ 
उड़े घण बाण खतग भंगार । पर भडि नाखित जारि श्रपार ॥ 


बन 
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; पंप ; 


दिखा रेह तेजाछ बा विडंगं । फवार गुख डारि भले कुरंगं ॥। 
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सिलहाँ जाना ऊघड़े यहु भड कछे इंवाह। 
कठकाँ बिहुँ हुकक कछक हुवे सनाह सनाह ॥ 
इल सिशुगार बिरोल दल दावातल दताल । 
,. दिया जसे प्ौरेंग दुआ छोडो गज छछाल ॥ 


त्रिजडा हथ सूजी फेहरि तण । किलेंबाँ घडा फररण रण फण फरा ॥! 

मधुर कोमल-कान्‍्त सस्क्ृत पदावलि के उदाहरण ऊपर दिये जा चुके है। अन्य 
उदाहरण भी उसी गद्य-खण्ड में भरे पडे है। 

गध-बद्ध छोटे-छोटे वावय लिखने मे तो कवि सिद्ध-हरत है 

(१) पत्तिप्ताहाँ रा विभाडण हार । पातिसाहोरा पडिगाहण । गजरार्जा राजान के 
गजवाग । भ्रिस्ताल । विजाईमाल । लख दीयण जस लोयरा। 

(२) ' श्रगनि सोर गाजसी । पवन बाजसी। गजवध छन्रनघ गजराज पुडसी । 
हिन्दू श्रसुराइश लडसी । ' देवता स्थावास फहिंसी । वात रहिसी । 

(३) रग प्रेम का भड। तेज पुझ्ज | रूप की गज। काम की कली । चस 
नख घीज । सुख की सिलाव । विरह की वीज । 

वचनिक्ा में यत्र-तत्र मुहावरों और लोकोवितियों के भी दर्षत्र हो जाते हैं. -“चद 
जस नामों चारा, कौधा चदतामा' श्रादि में “चदनामा” मुहावरागत प्रयोग है । 'हार जीप 
बारां हरि हाथे' एक लोकोकित है । 


वृत्त-विचार 


बचतनिका में भ्रनेक छदों तथा गद्य-बधो का प्रयोग हुआ है । छदो मे सरक्ृत के भोटक, 
भुजगी, गाथा, मौव्तिक-दाम आदि है तो भाषा के दूहा, वडा दूहा, कवित्त (हिंदी का छप्पय) 
विश्नकव्री, चाद्रायणी, हरयूफाल चौसर गाहा और दुमेल गाहा । गद्य रूपो मे वचनिका तथा 
वार्ता हैं । 

गाहा (गाथा)-यह प्राकृत का बहु-प्रयुतत छद है । गाहा-सतसई इसी छुद मे लिख/ 
हुआ सतसई-परपरा का भादि प्रथ है । गाहा मातिक छंद है । इस के विषम चरणो में वारह- 
वारह माभ्राएँ, द्वितीय चरण मे भ्रठारह मात्राएँ तथा चतुर्थ मे पन्द्रह मात्राएँ होती है। इस 
को सस्क्ृत में श्रार्या कहते है। पर इस के एक भेद के विषम चरणों भे बारह-बारह तथा 
सम चरणों मे पन्द्रह-पद्धह भात्राएँ भी होती है । 

गाहा चोसर--इस के प्रत्येक चरण मे सोलह-सोलह मात्राएँ होती है ! प्रथम चरण 
में जो अन्तिम शब्द होता है उस की श्रावृत्ति प्रत्येक चरण के अन्त में होती है । 

गाहा वुमेल--इस के भी प्रत्येक चरण में सोलह-सोलह मात्राएँ होती है पर अ्रन्तिम' 


शब्द है आतृत्ति का नियम नही हे। पहले और दूसरे चरण में तथा तीसरे मौर चौथे चरण 
में तुक मिलना श्रावश्यक है ) 
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कवित्त--यह हिन्दी का छप्पय छंद है। इस की रचना रौला और उत्लाला छेंदो के 
योग से होती है। प्रथम चार चरणों मे ग्यारह, तेरह की वति से चौवीस-चौब्ीस मात्राएँ 
होती हैं कौर एरन्तिम दो मे पद्धट, तेरह वी यति से अद्ठाईस-अट्टाईस मात्राएँ । 

हणूफाल--यह सम वर्शिक छंद है लिस में सगण, जग्रण और जगण के क्रम से नी 
दर्स होते हैं। यह छंद मात्रिक रूप में भी मित्ता है । 

विग्नवेत्ती--यह सम मात्रिक छद है । प्रत्येक चरण में चार चौकल श्र्थात सोलह 
मात्राएँ होती हैं पर मत में जगण नही होता । 

चाद्रायसौ--०ह भी सम मात्रिकर छन्द है। प्रत्येक्त चरण में ग्यारह-दस की यति से 
इक्कीस मात्राएँ होती हैं । पर चौथे चरण के प्रारम्भ में प्राय 'परिहाँ बच्द जुद् रहता है 
जिस की गणना इक्कीस मात्राओं के अन्तर्गत नहीं होती । 

ड््हो हिंदी का दोहा छत्द है । यह अर्व-सम मात्रिक छद है । इस के विपम 

चरणों में तेरह-नेरह तथा सम चरणों में ग्यारह-नपारह माताएँ होती हैं । 

घडो इहो--यह दोहे का भेद है | इस छे प्रथम और चनुर्य चरणों में स्यारह-स्यास्ह 
मात्राएँ होती हैं भौर द्वितीय ठवा तृतीय में तेरह-तेरह माजाएँ । 
भुनंगी--यह संस्द्त का भुजगप्रयात वृत्त है दिस के प्रतेफ चरण में चार बगण होते 
हैं। पर व्यिल से यह मात्रिक रूप में नी मिलता है श्र्थातु एफ गुर वर्ण के स्थान पर दो 
तबु अथवा दो लघु वरस्णों के स्थान पर एक गुरु वणु स्थापित कर दिया जाता है। 

ओटकर--यबह सम्छृत का वर्ण बवृत्त है जिस के प्रत्येक चरण में चार सगण होते है । 
यह भी मालिक रूप में मी मित्रता है । 

मोतीदाम--वह भी सम वधिक 
इस का भी मात्रिक रूप मिलता है ! 

छंदी का प्रयोग कवि ने प्राय प्रसगानुक्ृत ही किया है। दोहा दत्म-पूर्ण मुक्तक उक्ति 
के लिए बहुन ही उपयुक्त छंद है। दीरों के पृथक-पृथक्‌ बुद्ध का वर्णन करने में कवि ने 
इन का विशेष रूप से प्रयोग किया है मिस से ये दोहे क्पा-सत्र के मोती मी वन सर्के और 
स्वतन्त्र आभा भी व्यक्त जर सके । यद्ध के लम्बे वर्णाव के लिए चारख कवियों ने प्राय 


भूजगी और मोतीदाम को छुना है | त्रोढक शृद्भार-वर्शान और वीर-वर्णच दोनो के उपयुक्त 


, 


जिम के प्रतेक चरण मे।च्ार जयण होते है । 


प्र 
हल 


माना द्धाता हू | वस्नुत मोतीद्याम छर त्ोटक स्वप्रे के ही भेद 6ै। संवया जितना श्रद्धा र 





के उपयुक्तत होता हैं उतना ही वीर के भी । 
वचमिका बड़े गद्य-छण्ड का नाम है और वार्ता छोटे का । दोनो का प्रवोग जया ने 


यवोचित्र स्थान पर किया है । 


|+ 


वर्रा-विलोडन 
पूर्व-सूरियों की अनूठी उक्तिणो को अपने वाव्य मे स्वान 4 देना सौती साहित्य में 
परम्परा-मिद्ध और दास्त्र-क्ार सम्मत है । भादि उन्‍्य महानास्त तक मे दूवे-वता प्रच्या- उप 
निपद आदि--की उक्तियाँ मिलती हैं। इस क्रिया की चोरी नहीं माता गया। निरादर की दृष्टि 
हे आउीतस- 
से भी नहीं देखा गवा | वचनिक्रा में भी पू्व-दर्ती कवियों की उन्तियां हैं। आतीस-वचनिका 
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तो पूर्णंत श्रचलदास खीची की वचनिका की 'विरुदावली” का उद्ध रण मात्र है। भुजगी छुदो 
में अनेक पर 'यज-रूपक! की छाप है। अ्रश्व-वर्णन कौ उक्तियो मे 'राउ जैतसी रो छद' का 
अ्नुकरण है। पर यह भी सम्भव है 'जैतसी रो छद' तथा वचनिका दोनों ही मे किसी 
तृतीय मूल का प्रनुकरण हो । 

आ्राशा है वंचनिका का यह साहित्यिक विवेचन जगा की साहित्यिक प्रतिभा का 
परिचय कराने मे सहायक होगा । 


(५) 'वचनिका०' की भाषा का शास्त्रीय श्रध्यवत 


(१) ध्वनिन्‍्समृह 
डियत भाषा के स्वरूप की चर्चा करते हुए डिगल की ध्वनियो का उल्लेख हो चुका 
है। प्राय वे सभी ध्वनियाँ वच्निका की भाषा मे भी उपलब्ध हैं। उन का घ्वनिशास्त्रीय 
विवेचन अपेक्षित है । 
१, स्वर 
ब--हिन्दी के समान मध्य, श्रघ॑-विवृत, हच्व । 
वा--अग्र, विवृत, दीर्घ । 
आ--भ्रा' का हस्व रुप है लित का प्रयोग प्राय छन्द की दृष्टि से करना प्रदता है । 
जैसे-हाडा गौड जादव्व ' 7 
इ--प्रग्न, सवृत, हृस्व 
ई--अग्र, सबूत, दीर्घ 
उ--परश्च, भ्रध॑-सबृत्त, हृस्व । 
क--पर्च, अर्ध-सवृत, दीर्घे । 
रे ८ 
अ--अग्र, अर्घ-सबृत, हस्त ! यह ध्वनि भारत की प्राय सभी श्लावुनिक भाषाओं 
में विद्यमान है पर उसके लिए झलग लिपि चिह्न की व्यष्स्था कैवल द्रविड 
परिवार की भाषाश्रो में है 
में--प्रग्न, भ्र्ध॑-विवृतत, दीर्घ । 
बै--अग्र-मच्य, भ्रध॑-विदृत्त, दीर्घ । 
ओ--परच, अधं-सबृत, हस्व । इस के लिए भी तिपि चिह्न की व्यवस्था केवल 
द्रविड परिवार की भाषात्रों की लिपियो में की गयी है । 
बो--पह्च, अवधं-सदृत, दी । 
नौ-पहच-प्रध्य, अर्व-सदूत, दीर्ष ! 
भी-बह 'औ' का हस्व रूप है जिस का प्रयोग छत्द की श्रावश्यकता-वक्य करना 
पडता है । 
प्राय. इन सभी ध्वतियों के नास्तिक्य हूय भी वचनिका मे प्राप्य है । 
ब--अनुस्वार । 
३. ब्यंजन 
बचनिका की भागा में प्रयुक्त व्यजन प्राव हिन्दी के ही समान हैं। लू का 


हा 


दर 


प्रयोग विशिष्ट है। 'ब' का प्रोप्ठय रूप भी द्रष्टव्य है। ड और ड दो प्ृथक्‌ ध्वनियाँ है। 
इसी लिए हस्त-लिखित ग्रतियो में उन के लिए श्रलग लिपि-चिह्न भी मिलते हैं । हिन्दी की ढ' 
ध्वनि डिंगल में नही मिलती । 

संस्कृत के श्, प, 2 और व ध्वनियों के प्रयोग वचनिका में नही मिलते । 

विशेष विवेचन इस प्रकार हैं-- 

स्पर्श 

क--कण्ठ्य, अल्पप्राण, श्रघोष । 

ख--कण्य्य, महाप्राण, सघोष । 

ग--कठ्य, श्रत्प प्राण, सघोप । 

घ--कठ्य, महाप्राण, सधोष । 

च--वत्स्यं श्रल्पप्राण, श्रघोप । 

छ--बत्स्यें महाप्राण, श्रधोप । 

ज--वत्स्यं, प्रल्पप्राण, सघोप । 

क्ष--वत्स्य॑, महाप्राण, सधोष । 

ट--मूर्धन्य, अ्रत्पप्राण, श्रघोष । 

5--मूर्व न्य, महयप्राण, श्रघोष 

ड--मरर्धन्य, श्रल्पप्राण, सघोष । 

ढ--सूर्ध न्य, महाप्राण, सघोष । 

खणा--मू्न्य, अ्रत्पप्राए, सघोष, आनुनासिक , 

ड--मूध॑न्य, श्रल्पप्राएा, सघोष, उत्क्षिप्त 

त्त--दन्त्य, अ्रत्पप्रार, अघोष । 

थ--दन्त्य, महाप्राण, श्रधोष । 

द--दन्त्य, भ्रत्पप्राण, सघोष । 

घ--दन्त्य, महाप्राणा, सघोप । 

भन--दन्त्य, अ्रत्पप्राण, सघोष, आनुनासिक 

प--श्रोष्ठूय, अल्पप्राण, अ्रथोप । 

फ--ओष्ठय, महाप्राण, अघोप । 

ब--प्रोप्ट्य, अ्रत्पप्राण, सघोष । 

भ--श्रोष्ठूय, महाप्राएं, सघोष । 

म--ओोष्ठ्य, अल्पप्राण, सघोप । 

पाश्चिक 

ल--सघोपष, दन्त्य, पाश्चिक । 

छ--सघोपष, पाश्विक, उत्तक्षित । 

घर 

स--अघोष, दन्त्य । 

ह--श्रधोप/सघोष, काकल्व । 


सी 


प्रन्तस्थ - > 

य भर व अन्त स्थ घ्वनियाँ हूँ जिन का प्रयोग कभी शुद्ध व्यजत के रूप में होता है 
और कभी स्वर के श्रुति-गत रूप मे । तेस्सितोरी ने श्रुत्ति-गत य व को स्वीकार नही किया 
झौर उन के स्थान पर इ उ के प्रयोग को उचित समझा । पर प्राचीवतम प्रतियों मे भी य व 
का प्रयोग मिलता है| भरत हम तेस्सितोरी की कल्पना को निराधघार समझते है । 


(२) व्याकरण 
सज्ना 
वचनिका मे प्रयुवत सज्ञा, सर्वताम और क्रिया-सूचक शब्दों मे हिन्दी के समान ही 
दो लिंग और दो वचन होते है। सज्ञाओ के साथ विभक्तियों के श्रथ॑ मे प्राय प्रत्ययो का 
प्रयोग होता है जो कभी-कभी पृथक शब्द कहलाने के अधिकारी होते हैं। नीचे दिवे हुए उदा- 
हरणो से यह बात स्पष्ट हो जायेगी । 
कर्त्ता--इस का कोई प्रत्यय नही । कभी मूल रूप से ही काम चल जाता है तो कभी 
विकारी रूप से | बहुबचन मे विकारों रूप अ्रधिक मिलता है । 
उदा०--सूल रूप--एक वचन-- १. जत्तौ हालियौ (१०) 
२. नदी हेम थी ले चली (स्त्री०) 
विकारी रूप--एक वचन--१- चगये जसो चलावियी (१०) 
मूल रूप--वहु वचन-- १ हाडा गौड जादवब्ब काला हठाला (पु०) 
२ गाड़ी वालि गोला चले (स्त्री०) 
विकारी रूप--वहु वचन--१ हाडा गौड़ जादव्ब काला हठाला [पु०) 
हि २ हलीलाँ हिले सप फोजां हसत्ती (स्त्री०) 
फर्म--इस के प्रत्यय भी है श्रौर शब्द का मूल रूप श्रथवा विकारी रूप में भी प्रयोग 
होता है । 
उदा०--सूल रूप--एक वचन---चगये जसो चलावियो । 
सूल रूप--वहु वचन--दल बादल तावीन दे । 
विकारी रूप--एक वचन--चलता इसा भीर तोरां चलावे । 
प्रत्यय--त् ,ने, दिसा, दिसि, दिसो, सार । 
उदा०--(१) मरण तणो सोवौ दे मो तू । 
(२) महा रुद्र ने सिर पेस कराँ। 
(३) सती उमगग स्वग दिसा | 
(४) मेछ घडा दिछ्ि मल्हपियों । 
(५) भौरंगसाह दिसों श्राखो इम । 
(६) सके चालियौ एम उज्जेरि साझू | 
_करण--इस का प्रयोग प्राय शब्द के मूल रूप में होता है। अमुख प्रत्यय 'सू” है। 
उदा०--मभूल-रुप--( १) विधि एरि गयौ सूग क्रित्ति वरे। 
(२) चढ्या पौरस चूच । 
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प्रत्यय-- (१) स्‌ पतिसाहाँ सूत्रण समहर । 
सम्प्रदान--इस के मुख्य प्रत्यय कि, छलि, सारू भादिं हैं। 
उदा०--( १) कमधज राव तणा जतरनां कजि । 
(२) रोहड छलि राजा रतन । 
(३) सीख रतन कीघी ल्रगि सार | 
प्रपादाव--इस के प्रत्यय थी भौर सूं है । 
उदा०--( १) नदी हेम थी ले चली जाणि नीर । 
(२) भ्ाकास सूं स्ोब्न में विवाण पिरि आया ! 
सम्बन्ध--इस के प्रत्यय है तणो, रो, हरी, कौ जिन के उत्तर पदके श्रनुसार वहु 
बचन, स्त्रीलिंग श्रादि के विचार से तर्णों, तणी, रै, रा, री, हरा, हरी, हर भादि रूप बनते हैं। 
उद०--( १) रासौ रैणायर तणो । 
(२) तिणि वार त्रिया रतनेस तरी । 
(३) राण तरां कपि राय । 
(४) कीरतियाँ रो झूँवको । 
(५) महासरवर री पालि । 
(६) आप रे पूतत परिवार ने । 
(७) दिली रा वाका । 
(५) हसामेंत ज्यूं जेता हरी । 
(६) (मधकर का श्राखाड मल) 
कुछ प्रतियो मे 'चौ' प्रत्यय भी मिलता है। (दल सिरासागर वस छो दीवौ) णी 
मराठी प्रभाव प्रतीत होता है । 'चौ” तथा उसके प्रन्य रूपो--चा', 'ची'--का प्रयोग भम्य 
डिगल ग्रत्थी मे भी मिलता है । 
ध्धिकरण--इस के प्रत्यय माँ माँहि, महे, माँ, माथे, मफि भादि हैं । 
उदा०--( १) तियाँ माँहि ऊभी वर्ण रेख तास । 
(२) इतरा माहे वात करता बार लागे । 
(३) पड़े भ्रागि माँ उड्डि जेहा पतग । (कुछ प्रतियों मे 'मैं') 
(४) माथे साहिजादाँ विहाँ राव मारू । 
(५) रहे रतन मक्कि राडि। 
सम्बोधत--एक वचन मे शब्द मूल रूप मे रहता है वहु वचन में विक्ृत रूप में । 
उदा०--( १) क्यूं वारहठ जसराज | हाँ महाराज । 
(२) ठछुरो सतरज रौ ख्याल मडियौ | 
लिय और वचन--व चनिका मे प्रयुवत सन्ञाएं श्रौकारान्त-वहुला है। जिन के स्त्रीलिंग 
मे ईकारान्त भर वहु वचन (पु०) मे आकाराच्त रुप होते हैं। 


उदा०---ऊपर सम्बन्ध कारक के उदाहरणो से स्पष्ट हो जायगा। यथा--तणौ, 
तखणा, तणी । 
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सर्वताम 
वचनिका मे प्रयुक्त सर्ववाम शब्द जितने रूपों में प्राप्य है उन का विवरण इस 
प्रकार है - 
हूँ (मैं)--विहुँ पतिसाह सरिसत हूँ वाये । 
मो (मेरे)--रिण मो रहियाँ राज रहेसी । 
मौ (मुके)--मां थाँ आडी मेल्हियो । 
मोन (मुके)--मरण तझौी सोबी दे मोनू । 
म्हारो (मेरा)--धड म्हारौ भजूं खग घारे। 
मूक (मुके)--रिण श्रावगों मूक दे राजा । 
माहर (हमारे)--माहरे तो भगवानदास वाघोत कहता । 
आप (हमने )--प्राप तो श्रणी वॉटि हरवल किया । 
तोनूं (चुके)--दीलौ राज घरा छछ तोनू । 
तुम (आप)--तुम्र सिरहर दुइ राह । 
थे (श्राप)--थे तौ आदू श्राविर ऊजक्ा करि। 
था (तुम्हारे-व० व०)--मी पा आदी मेल्हियो 
आप! (स्वयं ही 
अ्रप्प्‌ (अपनी ) 
श्राप (अ्पना)--आप रे पूत परिवार ने । 
निय (अपना)--विय वेंस चाढे नूर । 
थ्रा (यह-स्त्री०)--श्ा तो प्रीखम रित । 
श्रौ (यह-पु०)--झी तो वढौ अवसाण आयी । 
ए (ये)--ए बेवे अरडिंग । 
इस (इस)--इण जाइगा। 
एणि (इस से)--विधि एशि गयो ख्रग क्रित्ति वरे | 
उरिय (उस)--उरि वेछा लागो श्ररसि । 
तिकौ (वह-पु०)--दाणव तिकी पछे फिरि दहियी । 
तिका (वह-स्त्री)-तिका तो बात श्राय । 
तिके (बे-पु०)--जीव तिके भरलाँ घरि जावी। 
तिरि (उस)--पघिंणि वेला राजा रैणसाह | 
तिण (उस)--तिख वार त्रिया रतनेस तणी । 
तियाँ (उन) -तियाँ माँहि ऊभी वर्ण रेख तास | 
त्याँ (उन)--त्याँ माँहें जतराज यजणतर | 
त्यानूँ (उनको )--त्यावूं सरजीत कीजे । 
ते (उस पर)--ति पाठि अछे महिराण तन । ] छुछ प्रतियो मे यह पाठ मिलता है । 
प्रधिकाण में 'तै' के स्थान पर 'ति्ि' है यो हमने भी स्वीकार किया है । 
जास (जिस का|की/कि)--पित जास महेस नरेस पिर । 


है --आपा औौद्गक श्रप्प छाया अपार । 
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जासु (जित का|कीकि)--सली जन्त्र में जाबु वाखारा नस । 

टिप्पणी--जास और जामसु दोनो ही रूप एक ही बद्द के है श्रौर इच का प्रयोग 
एक दचन में भी हो सकता है और वहु वचन मे भी । जास को एक वचन और जासु की 
उस का बहु वचन वही समझना चाहिए । 

जियाँ (जिन का(के/की)--पुडब्छी जियाँ तोछ पै कध पूरा । 

ज्याँ (जिन का/के/की)--तत्त्रार ज्याँ तेज रा ताप तुटूटे । 

जिके (जो व० व०)--न भागे जिके जुद्ध भागों त मारे ) 

जिरि (जिस)--गढ़ विड्ढि लियो जिश्ति देवगिर । 

जिण (जिस]--जिण आगे जमराणौ विमुहा जड़े 

जिही (जिस)--मलराव जिही जगि आ्रापमला । 

ले (जो-१०)--पर् जे प्रियीनाव भूपाल पूरा । 

जेशि (जिन)--क्ैवियाँ दल तडल जेशि किया । 

कासूँ (क्या, कौनसा )--कही जाव कासू कहाँ । 

को (कोई)--जस मीढ न को वर सूर जती । 

कोइ (कोई])--कर्मथाँ कोइ न बुरों कहेसी । 

कुण (कौन)--राज जितरो छुण जाए । 

किशि (किस)--कहि दिलावे किशि भाँति! 

आ्पणी (अपनी ])--श्रापणी ही केइ एक सुखी । 

राज (आप)--राज जितरीौ कुस जाणे। 

याँ (इन ले)--्थाँ हरिताम उचारियौ | 

वाँ (उन ने)--वाँ रहिमान अलाह। 

सु (मो)--म्ु श्री वडो अ्रवसाण आयी । [कुछ प्रतियो मे] । 


विशेष 


वंचनिका की भाषा के विशेषजों की स्थिति ग्राय हिंदी से मिलती-जुलती है । प्राय. 
उत के लिंग और वचन विभेष्यानुवर्त्ती होते हैं पर अकारान्त विशेष ऐसे होते हैँ जिन में 
लिंग और वचन से कोई अन्तर नहीं बाता । 
.. गुण बोबऊ विशेषणों में सूर, वीर, दातार आदि कुछ शब्द तो हिन्दी के समाव ही 
हैं पर अधिकाश छिगल के विशिष्ट घब्द हैं। यथा--अगाह, अणकल, श्रणवीह, श्रमलीमाण, 
अरबडिय, प्रेस, बवसाणसिध, अमब, आपमला, लजायभ, होरजडित आदि । 
सच इद्कता, इवता और सस्या-वोधक विशेषणों का भापा मे बहुत महत्त्वपूर्ण स्थान 
होता है अत इस कोटि के दचलिका-प्रयकत विशेषज्ञों का परिचय भी झावद्यक है --- 

घणूं--घर्ण कहर दीती घड़ी । 

पअतरा-शतरा माहे साचौरा मछरीक | 

इसरा--इतरा भड ओऔौनाड़ । 
इसडी--इसडी वेढ री डाकरि वात ! 
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इसौ--्ु इसों अवसाण झआायौ । [कुछ प्रतियो में] । 
इसे--बाज इसे विनाणि | 
इसा--चलता इसा मीर तीरा चलावे । 
इसी--वहती इसी पथि श्रोप्प॑ वहीर । 
ऐसा--द््कां रोछ दताक ऐसा दुगम | 
ऐसी--ऐसी उरबसी जैसी अ्पछरा । 
एहा--एराकी वडा खेगरू गात एहा। 
इहडी--उधर पख च्यारि जिसा इहडी । 
कैसा--प्भा रूप कैसा! 
किसडी--किसडी ही क दीसे । 
किहडी--कुछवति पतीवरता किहडी । 
जिसौ--रण रामायण जिसौ रचावाँ। 
जिसा--जिसा गोवरघन अनड । 
जैसा--वारहठ जसराज जेंसा कवेसर । 
ज्यारका--विराजे ज्यारका । 
जिसडो-- जिसडो कीरतियाँ रो मूँबको । 
जितरौ--राज जितरो कुरा जाण। 
जैसो--ऐसी उरवसी जेसी भ्रपछरा । 
जेहा--बलि जेहा चक्‍कवे हुवा जिणा वस नरेसुर ! 
जेही--जगम्म पस्म्म मुखमल्ल जेही । 
तिसी--वन रभह खभ कतक तिसी। 
संस्पात्मक विद्येषण--सख्या-सूचक जितने प्रयोग वचनिका मे द्रष्टव्य हैं वे भागे दिये 
जा रहे है । 
एक--एक जसौ अणभग । 
एकरिए--एकरि चोट अताग । 
दुइ--तुम सिरहर दुद राह । 
दुज्जो---कहियो याँ दुज्जो करव ॥ 
दुवै--दुब फोज फत्वे गिर गज्ज डाणे | 
दुहुँ--डुहें वाजार भेंडा देठाल्ले 
४ | चत्रवाह साह दोय राह चढि सक्ति फौजाँ दोदे समय । 
दूसरो--दूमरो भघुकर । 
थि बि--खर्गां चढि धार हुवे बि वि खड। 
विहें--स्ाहिजादाँ बिहू साँमुहो । 
विहाँ--मा्थे साहिजादाँ बिहाँ राव मारू । 
विन्है--निपट बिन्हे दकछ आया नेड़ा । 


ह्ष्प 


बिन्हें--बिन्हे फौज फौ्जा घणी चन्रवाह । 
बवीजा--बीजा या साथे दक्त सब्बक्ठ । 
बीये--रचि बीये दिन राषडि । 

बे--बे भाई विरदाछ श्ौरंग साह मुराद इम । 
बैबै--ए बेवे भ्रडिंग । 

बेहु--चद सूरिज थेहू खवासी करे छे । 
उभै--उ् विरुद्दाँ उद्धरे । 

तीच--तीन पोहर हाथधूक्षे महाराजा जसराज ही लड़ । 
त्रिष्ट--ध्यारि राणी त्रिण्ह खवासि | 
निण्हे--तरिष्हे लोक कौतिकक देखत त्यार । 
तीसरौ--ग्रौ तीसरो महाभारथ । 

मुर--थर हर मुर भुवरो थिया | 
चत्र--चतन्रवाह साह दोय राह चढ़े । 
च्यारि--च्यारि राणी त्रिण्ठ खवासि । 
चौथा--चौथा पौहर लागा। 

पच--इईंद्री पच जीप महासूर बेहा । 

खट--खंद भाख जाण । 

छह--छहू रित तव रस निजर आवे । 

छ--छ खड खुरसाण | 

सपत-छह राग छत्तीस रागणी सपत्त सुर । 
मुरचत्र (तीन + चार->सात)--जलनिधि सुरचन्न जाएि । 
सात--स्तात समेंद गरिरि आठ ताम धर मेर टछट्टछि । 
श्राउ--श्राठ अ्रसुर गज एक । 

तव--तव लाख साखित्र माल । 

नव्व--खर्गां मारि डडे जिके नच्व खड | 
दसो--धोडा चढि चढि दसो दिसि चाली । 
बवारह--वारह घण भहडा आगे छिड़काव करे। 
तेरह--सिणगार तेरह सक्ख । 

सोछू--विधि साहस सोछ सिंगार वणी । 
सोलह--सोछह सिंगार रण प्रेम का के । 
श्रदार--जाण श्रढ्मार भार वनसपति । 
छबीस--बरण त्रिण से सर सेल्ह छवीस । 
त्रीस--कसीस गुरा न्रीस टकी कवाण । 
तेतीस--तेतीस कोडि देवता | 
छत्तीस--पत्तीस वस हिंदू सरजीत करि । 
छतोस--छत्नीस वाजित वाजे छै । 
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घतौस--अैसा वंत्त छतीस देरगह उम्बरा 
त्रीस-छे--कर्स श्रावव चीस छे जुज्क कज्ज । 
बावन--चौसठि जोगणी बावन वीर । 
वासठि--वासठि हजार फौजा रा भाँजणहार। 
चौसठि--चौसि जोगणी वावन बीर । 
असी--असी खग घाव लगा जब अग 
चौरासी--चौरासी सिद्ध विराजमान हुवा छे। 
ग्राधी--क्रम जाणि आधी निसा अधकार ! 
श्राधौ--प्राधो दल ऊडाडि । 

सवाया--गडा सवाया गणणिया । 
चौधा--चौथा पौहर लागा । द 
सातमै--पग सातमे पयात्ति। 
हजारा--हजाराँ मुहाँ वाथि हाँ गैर हवक । 
हजारी--पच हजारी पाडतौ। 

सद्दी--पच सद्दी वि सही। 
परोतर--पनरोतर वरस्सि । 

लक्ख--दन सासण लक्ष्ष गजेद्र दिया । 
लाख--लाख लाज़ रा लाखीक | 
कोडि--तेतीस कोडि देवता | 

सको (सव)--सको सचात्ा सत्य ! 
सारा--जोध सारा इम जप्प॑ । 

सारी--घुध हुवे सारी घरा। 

खब्य--लियाँ साहि रा उबराँ खब्ब लारा। 
वौह--करि बौह कोड पौहप वरिखा करि। 
बह--रँणा सुरही बह । 

एताँ---हप भूप एताँ रतन । 

इत्तरा--इततरा भड झौनाड । 

सार्वत्ामिक विशेषसणों का परिचय सर्वनामो के प्रसंग मे कराया ही जा छुका है । 


हु क्रिया 


किसी भी भाषा की सब से बडी विशेषता है उस के क्रिया-हूप | वचनिका में 
प्रयुक्त क्रियाएँ सस्कृत मूलक भी हैं और डियल को विशिष्ट क्रियाएँ भी, जिन को देशज कहा 
जा सकता है । दोनो ही वर्मों की क्रियाएँ सयुक्त रूप मे भी मिलती हैं और एकल रूप मे भी । 
सयुक्त क्रियाएँ पुन दो प्रकार की है--दो क्रिया-शब्दो के मेल से बनी हुईं श्रौर क्रियेतर 
शब्द के साथ क्रिया के मेल से वनी हुईं । बहुत-सी क्रियाओ के ख्िजन्त रूप भी वचनिका में 
द्रषटव्य हैं। इन सभी वर्गों की क्रियाओ का परिचय कराने के लिए आगे उन के उदाहरण 
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दिये जा रहे है। टिगल की क्रियाओं के मानक रूप मे श्रन्त मे 'णौ' होता है जैसे हिन्दी मे 
ना! (पढ़ना झादि) । उदाहरणो में हम 'णो' को छोडकर क्षेप मूल रूपो का ही प्रयोग 
करेंगे । जैसे मानक रूप 'सुम रणौ' के स्थान पर केवल 'सुमर' । 

सस्कृत मूलक क्रियाएं--(१) एकल--सुमर, वसाण, हो (व), उद्धर, दे (ब), 
समभाष, ले (व), ग्रह, कर, जा (व), पृज, रह, पड़, बैठ, कोप, कह, सज, चल, चाल, 
उड, बह, फट, सोख, पा (4), खड, श्रा (व), रच, मिल, भाग, गुड, वष, धर, कस, बैस, 
आारोह, छा (व), क्रम, मर, उल्लठ, गाज, लिख, रोक, परस, सुण, पुछ, श्रास, जाणा, जप्प, 
बपष्प, वृक, सूत्र, मरण, अड, सके, जीव, भोग, दह, गज, भज, तोल, हस, दरस, पोख, 
विशुस, विभाड, तपण, विराज, खेल, डड, धूँस, हरा, जक, वाँघ, भ्रप्प, जुड, उचार, सूक, 
बरण, जाग, लाग, वाज, वाग, गा(व), ऊछल, वरस, भर, जूट, वसण, तज, उल्हस, तूठ, 
बबार, विहृड, काड, सोह, चीवड, पाधार, माव, दीस, जीप, जिगमग, पूस, लोप, पी, धूम, 
सोच, वर, ऊबर, लह, ऊघड, छोह, श्राण, ताण॒, राज, पुर, गिण, धस, ब्रुट, भास, तोड, 
मरोड, घोड, वाच, भाव आदि । 

(२) सयुक्त--(क) (क्रिया--क्रिया)--ले चल, जाण पा (व), गाज हो (ब), 
जाण दे (व), खड कर, वरि भरा, कहि दिखा । 

(ख) (क्रिगेतर--क्रिया)--वधारो दे, साथि कर, सग लग, वणाव कर, चाक चढ़, 
राड कर, सिनात कर, पाव परस, पारि कर, रा रच, बूरा वार, समाइ जा, सभ जा, 
कामि श्रा, क्रीडा कर, निरत कर आदि । 

देशज क्रियाएँ--(१) एकल--वेढ, विढ, हकार, हाल, बल, छिल, सालुल, ढुल, 
रुल, त्रह, भिन्न, फरर, प्रामुभ, गूडल, घुव, मेल्ह, तेड, हेडव, घात, साचव, छिक, गाह, सेल, 
प्रौद्क, ऊमठ, रोल, लिंव, चुंड, खल़क, ऊपट, पट, चोपड, कछ, ठेल, कड़ख, कसस्स, निहस्स, 
सलस्सल, टलहुल, हुक, गणुण, खूट, भल, मल्हप, ख़डर, घड़हुड भ्रादि । 

(२) सयुक्त-मेल हो (व), भाँखों कर, धाक पड, जोड़ धर, टल्ला खा (ब), 
ऊभो हो (व), कोढ कर, तण्डल कर, दाग दे, फोला सा (व) झ्रादि । 

विदेशी--कुछ फारती आदि को क्रियाएँ मूल रुप मे भी आयी है और कुछ फारसी 
यब्दो के साथ भ्रन्‍्य क्रियाएँ जोड कर बनी संयुक्त क्रियाएँ भी दृष्टियोचर होती हैं। यथा 

(१) एकल--वहस्स, वगस, फाब श्रादि । 

(२) सयुक्त--कूच हो (व), डेरा हो (व), जाव कह, अरज कर, निजरि आ, वे 
कर, मुफाम कर, पैदास कर श्रादि । 


शिजन्त--रिजन्त लपो मे भी कुछ क्रियाएँ वचनिका मे प्रयुक्त हुई है । यथा 

मंटाढ, चाट, पाड, चलाब, वजाड, वहाड, सुणाव, पाव, विहेंडाव, गवाड, वजाड, 
बेसार, गिराब, चाच, भमाड, जडाव, दाख, ऊडाड, वाढ, रचा (व), दिढाव, चेछाड, प्रठ, 
बुलाव, भुजा आदि | 


तिइन्त भौर कृदन्त--वचनिका में भयुक्त क्रिया-त्व सस्कृत् तिडन्त के वर्ग के भी रद 


और कृदन्त के बर्ग के भी । भूत काल में हिंदी के समान कृदन्त-जन्य प्रयोग है पर वर्तमान 
तथा भविष्य काल में प्राय तिडन्त-जन्य है । यथा 
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कृबन्त--क्त --हुँता < भूता (पु ०, व० व०) । 
किया <कृता (पु ०, ब० व०)। 
कहियो < कथित (पु०, ए० ब०) ! 
परठियो < प्रस्थापित (पु ०,व० ब०)। 
मडियो<मडित (पु ०, व० व०) 
चली/चाली <चलिता/चालिता (स्त्री०) 
तिइन्त--वर्तमान--दीसे < हृष्यते । 
पड़े <पत्तति । 
भविष्य--जाइस्पाँ < गमिप्याम , खाइस्याँ< खादिप्याम | 
गाजनसी < गजिष्पति, कहिसी, < कश्यिप्यति । 
पुरुष--वचनिवा की क्रिपाओ्रो में उत्तम, मध्यम झौर अन्य (प्रथम) पुरुष का भेद है । 
विध्यर्थक (लोट) रूप का तीनो पुरुषों मे प्रयोग द्रष्टव्य है । 
प्र० पु०--श्रसियाति ऊबरं | एु० व० | 
गाज द्वारि गयन्दो | व० व० । 
म० पु०--काहौ जाव कांस कहाँ । ब० व० । 
राजा राखो । ब० व०। 
राषड्डि मं करि। ए० ब० । 
उ० पु०--मर्रा ती अपछरा वराँ | व० ब० | 
कही जाण दू' केम | ए० व० । 
लिग--वचनिका की क्रियान्रों मे भूत काल मे तो लिग-मेद होता है क्यो कि वे क्दन्त- 
जन्य हैं पर वर्तमान और भविष्य मे नही होता । कुछ उदाहरणो से वह कथन पुष्ठ हो जायेगा । 
भूत--- जुघि जूठो जेसा हरो । ए० व८, पु ०। 
रिण तूर धागा । देवासुर देखवा लागा | व० व०, पु० । 
हेमन्त रित लागी | सिसिर रित जागी। ए० ब०, स्त्री० ! 
नाल र उछालि वलणा चाली | व० व०, स्त्री० 
बर्तंमान-- पवन बाज छे | ए० व०, पु ०॥ 
अमेक खग विहगम कीला करे छे । ब० व०, पु ० | 
उरवबसी जंसी अपछरा निरत करे छे | व० व०, स्त्री० । 
सती उम्य लग दिसा । एु० व०, स्त्री० । 
भविष्य-- देवता स्थावास कहिसी । व० व०, पु ० । 
वात रहिसी । ए० व०, स्त्री० । 
राज रहेसी | कोई न बुरो कहेमी । ए० व०, पु ० । 
पर वर्तमान काल में यत्र-तत्र कृदन्ती रूप के साथ 'छे क्रिया का प्रयोग होता है । 
फलत कृदन्ती रूप में छिग-भेद होता स्वाभाविक हे । यथा 
विराजमान हुआ छे । (पु लिंग) । जिसका स्त्रीलिंग में 'हुई छे होगा । 
बाच्य--वचनमिका की भाषा में हिंदी के समान कतूं-वाच्य, कर्म-वाच्य और भाव- 
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बाच्य--तीन बाब्य पाये जाते है । यथा पु 
कर्ता--. जुधि जूटो जैसा हरो | ए० व०, ३९ । 
ह देवासुर देखवा लागा | वं०"व०७०९। 
डाकशि वात दसो दिसि चाली । ए० व०, स्त्री०। 
दाव पुत्र करण लागी | व० व०, स्त्री०) 
फर्म-- गढ़ विडूढि लियौ जिणि देवगिर । ए० व०, 9 ०) 
क्रेवियाँ दछ तडक जेरि[ किया | ब० व०, पु ० । 
अमर देह पाई। ए० ब०, स्त्री० । 
सुख्दर मिन्दर सौत्रने अदर लई बधाई । ब० व०; स्त्री०। 
भाव-- महाराज मानी । 
राजा रतन वैकुण्ठनाथ महाराज सू कहियी । 
लकार--वचनिका में वर्तमान, भूत और भविष्य काल को व्यवतत करते के लिए पा 
पृथक्‌ क्रिया रूप हैं ही साथ ही लोद (शआराज्ञा, प्रेरणा श्रादि) तथा लिड, (कामना, चाहिए 
श्रादि सूचक) के लिए भी पृथक्‌ रूप है। है 
वर्तमान, भूत और भविष्य के उदाहरण तो लिग-विवेचन के प्रसंग मे श्रा ही गये 
है। लोदू और लिड, के श्रर्थ को व्यवत करने वाले कुछ उदाहरण पर्याप्त होगे । 


लोदू-- जाण यू केम । 
राजा राखो । 
अखियात ऊबरे । 

लिइ-- गाज हरि गयन्दो । 


लोहाँ रा बोह सेलाँ रा धमका लीजे । 
डण्डाहृडि खेलीजे । 
पुरजा पुरजा हुई पडीज । 
जीधाँ घणी घणा दिन जीवों । (मिलाइए---राजा राखी) । 
मुंहहा आगे लड़ । 
हुए द्ृक होय पड़ा । 
भ्रव्ययं--क्रिया विभेषशा दि 
इस वर्ग के प्रमुख शब्दों के उदाहरणो से उन का प्रयोग स्पष्ठ हो जायेगा । 


अनमध>-भ्रवात रूप से --मरद जरह पर्ड अनसध । 

इस _ यो --४ईम अवखे उँवराव राज जितरी बुण जाए । 
र्ई्म । --अर्ड सिर व्योम कमथज ईम । 

झ्ेम , _ गे --समे चालियो भेम उज्जेणि सारू । 

नि घ्न्न्य्‌ हे 

भेमि | “+भ्रागा कहियों ग्रेमि 

कैमि रू कैसे -“#ही जाणयूँ केमि । 

क्यूँ ल्‍्त्वैयो -“बंगू वारहठ जसराज । 


जई+-णय --जालोर पटे गढ दीध जई । 


जद ज्यदि, जब 
जब 
हे | नजेसे, मानो 
ज्यूं>>्जैसे 

येही>-जंती 

जाम 

जियार | न््जब 

ज्याराँ 

जिणि वार- जिय समय 
जिम--ज्यौ 

त्तई--तव 

ठढे < वहाँ 

झागलि 

आगे 
पीछे | 
श्रग्गे 
उप्प्रे 
ऊपरे 
उप्परा 
आाडौ 
भ्राडा 
श्राम्हों साम्हाँ 
ताम 
तियारा | 

त्यार />तब 
त्यारां 

सई ॥ै 
ज्यॉ>-जहाँ 
तिमिन्ल्‍त्यों 

अर्न 

पर || स्त्ञ्ौर 
ते+-कर 

अवर 

कि 

कं 

किना न॑|अथवा 
किर 


; 5>ऊपर 


£ छु्दू ४ 


-जपि झ्रावाहन सुर ईसट जद । 

--जसवत झौरेँग साह जब । 

“अर जावे अपछरा जग भ्ररहट घडि जेस । 
--मैवपत्तिय जेमि रतन भणु । 

“--पाडव ज्यूं पतिसाह । 

“जेगम्म पत्रम्म मुखमत्छ जेही । 

“जुटा रतनागर श्रौरंग जाम । 

--जयज्जय जोगिणि कि जियार । 
--जेसवत भेम बोलियौ ज्यार । 

“जार तणण भरि सोहियी जीवी ही जिशि बार । 
--भेमाद॒ण रोद गजाँ जिम भीम । 

+टंगठग्गी लग्गी तई। 
--तठे बधेज कियी ही ज॑ छे । 

“+सोनगिरौ श्रागलि सत्क््खाँ 
--पश्रार्ग पीछे श्राव । 


+आराबाँ निवाबाँ किया थट्ट प्र । 
--पवे उप्पर॑ जारिए फूने पलास । 
--डल्लटिया इल ऊपर । 
-+पतिसाही थाँ उप्परां । 

-+मौ थाँ श्राड़ी मेल्हियौ । 
--आडा साहि सडिया अ्रवड । 
--आम्हो साम्हां ऊछले । 

--ताम रयण तेडियी त्रिभ तण । 
-+-तैडि माहेस तियाराँ । 

+त्रिण्हे लोक कौतिक्कू देखत त्यार ! 
+तंण माहेस अरज की त्यारां। 
+सनमान करे सुरताण सई । 


+ज्याँ साहिजादां जोर । 
+-वीकम काल जवन आगे तिमि। 
--सुपह अने पतिसाह । 
गाया भर सुणाया । 
--चणणाइ ने ऊमा हुवे । 
--श्रवर ही छत्तीस वस । 
--जाणि कि वाग विधूंसिया । 
--किसडी ही क दीसे । 
“-किना लका पति दुम्भेण कहीजे । 
बादल किर वरसाल 


किरि | + गपों; अथवा मानो _क्षिरि दुज्जोण करन । 


कैम्न्अथवा 
विणज>-पर 
बढि >भलेही 
तो 

त्ती 

च्िपट 

फिरि 

लगे --तक 

मम 

नही तो 
जाणि 

जाण ॥। घ्थ्मानों 
ही 


कजि। _ 
काज | “के लिए 


गोद | के पास 
पाखती >-पास 


छलि ; के लिए 


चौसराज”"-चारो झोर 
तरफ 


दिस ] 
दिपि ५ तरफ 
दिसौ | 


परवे 
पारबे 
हांजी 
ज्‌ 
परि>-तरह 
सारिखा>"-सहश 
नै 


] 


न्तू 
त्तणौ 
त्णी 
तणाँ 
रे 


| स्ल्त्रिना 


ध्डे 


-+फटठो आभ के जाणि सामद्र फट्ट । 
+-पिरा कौ महाभारथ री आगम । 
--राजा बकि दुज्को रतन । 
+तिका तो बात श्राय । 

--तो वकुण्ठ चढीजे । 

--+निपट बिन्हे दछ श्राया नैझा । 
--जोइ दिली फ़िरि जाइस्पाँ । 
--साह लगे दे जाण । 

-+राडि मे करि इक तरफ रहि। 
-+नही त्तौ जीवित सिम हुई ऊबरा। 
“पर्व उप्परे जाशि फूले पास । 
+जाएँ वरफ रा टूक । 

“+-संती ही श्रावे। 

--कमथपज राव तर्णां जतनाँ कि । 
--+रण मरण पह काज । 
--करनाजल अण वर कनन्‍्हे । 
“सूजावत भोडे मधकर सश्ञि | 
“पडि भूृंद कमर्धां पाखती | 


--जसवत छकि मारते जुडणि । 
-“टीली राजधघरा छछ तानू । 


--चौसरा चेंवर ढुले छे 
-“इक त्तरफ रहि । 
“--सती उमग्गे क्नग दिसा। 
--सुज्जा दिसि जैसाह सजि | 
-+श्रोरगसाहि दिसी श्राखौ इम । 
“पखे पार वीवा हिले थट्ट पूरा । 
-“पाख तराँ पहाड । 
“हाँ जी दुलह क्यूं चले विगर जानी | 
“भी ही ज घणी दे ज्यौ । 
--भीम तणी परि भीम । 
ऊसूर वलू सारिखा | 
“आर पुत परिवार ने । 
“मरण तणी सोबी दे मो न । 
“7रामौ रैणायर तणौ । 
“वतिण बार जिया रतनेस तणी | 
““केमघज राव तणाँ। 
“आप ई पूत परिवार ने । 


ण्श्< 


रौ --कीरतियाँ री भूववी । 

रा ++दिली रा वाका । 

री “महास्तरवर री पाछि । 

का --मधकर का भ्राखाठ मल । 

पृठ्ठि >- पीछे >जैरा पुठि चदोल दिवारे। 

यूँ +यूँ कहियो असपत्ति । 

साम्हां -ऊडे सर साम्हाँ मखत । 

सम्ही । सत्सामने “पा सुर त्रिय सॉम्ह्ी झाई। 
सामुहा +सेन उजेणी सामुहा। 

माँ -:पर्ड प्रग्गि माँ उदृठि जेहा पतग । 
मार्व"-ऊपर --माथ साहिजादाँ विहाँ राव मारू । 
विचे “गोल वि सिरदारे। 

विचि | स्व्वीच मे >-विधि ऋड यड मडे बडा । 

विचाल --मत रौद्रायण कियी व्योम विचाल व्योम | 
बाहिर --आया बाहिर भेम । 

माहै ] हि --इतरा माहे वात करता वार लागे । 
महि । --महि लोहडी युरसाण मेंडोवर । 
सारूचनके लिए ++सभे चालियौ अम उज्जेगि सार । 
हरी रू वाला +-जोवा ह॒सी-रुप जैतारण | 

ते ; घने +खत्दबर्क गिरा मेर ते नीर खाद । 
ते --आ्रात लोक हरे स्तन लोक जायरस्यपाँ। 
सं]_. -पतिसाहाँ सू पाधर लोह जरी का लेण । 
थी) च्द --नदी हेम थी ले चली जाशि नीर । 
सहित ) --चडी सहित ईसर व्रिखभ चढि आया । 
सगि | -लजाधम सीसोदियाँ सगि लीघाँ । 
साथे >च्त्साथ +-पोतो साथ परठियो । 

साथि | --कम्ां बडाँ कूरिमाँ साथि कीधाँ । 
सहि || तुम सहि जोचाँ छात । 

ममिन्‍-मे --रहे रतन सक्ति राडि । 

वाह वाह --वाह याहू बारहठ जी भली कही । 
हो “बाप हो बाप । 

क््दन्त 


कृदन्तो के जो भ्रतेक रूप वचनिका मे दृष्टिमोचर होते हैं उन का उदाहरणो सहित 


परिचय भ्रागे दिया जा रहा है । 
१. पूर्व॑कालिक--ये प्राय इकारान्त होते है। यह इंकार बचनिका की कम पुरानी 


प्रतियो मे लुस हो गया है । 
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डद०--पुमरि, ग्रहि, समापिं, चढिं, कराडिं, करएडि ) 

२ विश्लेषसार्यक (?शणए७) 

श्रौ--लियाँ, हुआ, कीर्घा, लीवाँ 

प्रत--सोभत, देखत, वारत । 

भ्रता--पडता, मरता, भिडता, कंसता । 

अती (स्त्री)--बहती । 

तौ--जातो (विकरण-जाते) | 

३ तुमर्थक्--ण-लेण, रवण, करण | 

बा--+रेवा, मरैवा, जुड़ेवा । 

४, भूतकालिक [क्तार्थक)--जीवत, मृत, मुचा, हुआ, जाडियो । 

५ करत स्ववोधक--ण--तारण, दियण, माडण, मडण। 
हार--भाँजणशहार, विवृंपणहार । 
ओआर--दातार, फूकार । 
गर--जाणगर । 


तद्वित 
अपस्यार्थक तद्धित का बोब कही तो मूल णब्द के बहु वचन रूप से व्यक्त कर दिया 
जाता हैं भ्रौर कही पृथक प्रत्यय द्वारा । 
उदाहरण--धहु वचन--चाँपां, कूर्पां, अचर्ल्ला, जोधां । 
आ--साँचोरा (साँचौर गाँव का) । 
वबत--दलावत, जैत्तावत, घरमावत । 
ग्ौत--डूगरौत, सुरताणीत, भारमलौत । 
आण--बोधाण 
ई-देवडी, कछवाही । 
वति--सेखावति, राजावति । 
मत्वर्थी--जमडादाल, चामरियाल, हथाला, भुलाल, प्रौचालौ, दताल । 


मयार्थी--जत्र से । 
समास 


वचनिका में समस्त जब्दों की भी कमी नहीं है पर उन से विशेष द्रष्टव्य वात है 
फारसी ठग के समास । यथा --भाँजण गा, तारण पवस आदि । 


(३) शब्द-भडार 
वचनिका के बवब्द-भण्डार में अनेक कोटि के शब्द हृष्टियोचर होते है। जैसे--डिगल 
के विश्विष्ट शब्द, विदेशी (अरबी-फारसी के) बब्द और उ्वन्यनुकरण-मूलक शब्द! 
इन में विदेक्षी बब्दी की भात्रा श्रनुषात की दृष्टि से बहुत कम है । ऐसे झब्दों के उदाहरण 
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है --दीवाण, साहिजादा, ताबीन, राहु, फोर्जां, दर कुच, हुकम, काइम, निजर, स्थावास्, 
जिहाज श्रादि । 

ध्वन्यनुकरण-मूलक शब्दों की सरया भ्रनुपात में विदेशी शब्दो से भ्रधिक है पर सस्क्ृत 
भौर डिंगल के शब्दों से कुछ कम । उदाहरण दह्रष्टव्य है “- 

गडगड, हडवड, धडडि, साटसडि, क्रहक्रह, चडच्चड, फ्राट्फडि, धडधंड, कणुकण, 
कह, सत्नस्सल्ि, टल्ट्रछि, सडबखड, गणरिया, घमघम, वडबडते, वडवड्डियो भाडज्कड, 
कडवकड, वडब्यड, दडव्यड, रडब्वड, भ्रडष्यड, रमज्भम श्रादि । 

डिंगल के विशिष्ट शब्दों की सस्या तो वचनिका में बहुत श्रधिक है ही पर इस से भी 
झधिक ध्यान देने योग्य वात है एक ही भ्र्थ के व्यजक श्रनेक पर्यायी की बहुलता । नीचे के 
उदाहरणो से यह स्पष्ट हो जायेगा कि एक ही भाव के लिए कितमे-कितने पर्यायों का प्रयोग 
बचनिका मे उपलब्ध है 

धोड़ा--अ्रलल्ला, खेगरु, तुरी, पवग, प्रवग, भिडज्ज, वाज, विडग, सारग, हैमर, हैवर | 

हाथी-गैवर, गज, छछाक्ठ, पेधिगर, पटाल, वइण्डा, हाथी, कुजर, मेमत, गयदो । 

मुसलमान--प्रसुरायण, किलव, खुदालिम, खाद, चकथा, चामरियाल, चुंगताल, 
जबन, बगाल, वीवा, मक्ठेच्छ, मे, मुगल, मुगलाल, मेछाल, रबद, रौद्, रौद्राल, रद, रोद्ायण । 

ये शब्द मूलत मुसलमानों की विविध जातियो अथवा उन के गुणों के बोधक थे पर 
वचनिका में मुसलमान के सामान्य प्र्थ में ही प्रयुक्त हुए है । 

तलबार--असि, श्रसमरि, किरमाल, खग्ग, खगा, खाँडा, चौधार, छरा, जमदंढ, 
दुद्धरा, दुजठ, दुबाह, तिजडा, त्रिजड, धजवड़, धाराक्॑, पडियाक्ग, विजडी, रुक, सार । 

भाला--छड, छडाछ, सावक्त 

समूह--गरह, घमचाक, जूह, थाठ, धट, धदूद, थड, डवर, साथ । 

प्राकाश--अवर, गण, गैणाग, गोम, व्योम, वोम, श्रसमाण (फा०), श्राकाश (स० ) 
निहंग। 

सस्कृत-मूलक धाव्द तत्सम रूप में भी प्राप्य हैं भौर अर्ध-तत्सम तथा तझ्भव रूपों में 


भी। यथा * 

तत्सम--पवन, गजबध, छत्वघ, गजराज, कुजर, मरण, सम्राम, प्रचड, भ्ूपाल, 
दन्त, पच, रोम, मवखड, डबर, वेकुठ, रौद्ररस, देवासुर, नर, सुर, दानव, वसुधा, वास, 
कमल, हस, क्रीडा, उत्तम, हम, लता, चेक, नदी, मदनमोहन, विराजमान, पुज आदि | 

प्रध-तत्सम शब्शे की सब्या और भी अधिक है। यथा>-ग्रुणग्राहम, सिधि, रिघि, 
सुबुधि, ग्यान, गज्ज, तंपतेज, क्रिन, जीवत, धर, द्रव्य, रिण, अभग, मेघाडवर, हीरणडित, 
नागेन्द्र, इछ, जकछ निधि, दछ, मती, श्रविवासी, जछ, दुरजोधन, भित, सूर, ध्वारि, महाराजा, 
राज, गुणीजण, ब्रहमड, छत्रपती, सनाह आदि । 

तद॒भव शब्दों की सल्‍्या भी श्रध॑-तत्सम से कम नही। कदाचित्‌ श्रथिक ही हो । 
यथा--घडा, भड, समहर, त्रिमे, भाई-बध, दुज्जौण, विहग, त्रीकम, किसन, सरिस, स्रग, 
गयन्द, रजपुत, जुजिठल, इन्द, समन्‍्द, जकूहर, वात, सामि, पुन्न, रेहा, ऊजका, अपचछरा, 
सीग, साथ, घर्जा, माथे, त्रिण्हे, खेत, यात, श्रसप्पति श्राविं । ५ 


(६) धरमत के युद्ध की ठीक तारीख 


वचनिका के अनुसार घरमत का यह युद्ध शुक्रवार, वेशास वदि ६, १७१४ वि० 
स० के दिन हुआ था (छ० स० १७२) । 'इण्डियन एफिमेरीज' के अनुसार उस दिन तारीख 
प्रप्रेन १६, १६४५८ ई० थी। वचनिका एक समकालीन ऐतिहासिक श्राधार-प्रन्ध है। 
परम्परायत जनश्रुति के अनुनार उसका रवयिता खिडिया जगा अपने श्राश्नयदाता रतनसिह 
राठौड के साथ घरमत गया था और युद्ध के समय वह वहाँ उपस्थित था। अश्रत उसकी दी 
हुई इस युद्ध-तिथि में किमी प्रकार की भूल होने की कोई सम्मावत्रा नहीं होनी चाहिए । 
डिन्‍्नु ढॉ० यदुनाय सरकार ने अपने इतिहास-प्रत्य 'हिस्द्री आफ झौरगजेव' मे इस युद्ध की 
तारीख मुख्वार, अप्रैल १५, १६५८ ई० दी है जो भ्रव तक प्राय सब ही इतिहासकारो द्वारा 
मान्य रही है, शोर तदनुसार 'रतलाम का प्रथम राज्य' में मी घरमत के युद्ध की यही 
तारीख दी गई । यो इन दोनो तिथि-तारीखों मे एक दिन का भेद पाया जाता है, एवं 
वचनिका का सपादन करने समय यह प्रग्त स्त्रद सामने श्राया कि उसमे दी गई बह युद्ध- 
दिधि डॉ० यदुनाथ सरकार द्वारा निर्धारित इस युद्ध-तारीख की तुलना मे कहाँ तक ठीक है। 
अत तदर्थ घरमत के युद्ध के ठीक दिन और तारीख सम्बन्धी समूचे प्रदव की पूरी-यूरी जाँच- 
पडताल सर्वंधा अनिदार्य हो जातो है । 

डॉ० यदुनाव सरऊार ने सारे महत्त्वपूर्ण समकालीन फारसी श्राघार-अ्न्धो का गहरा 
अब्ययन किया और प्रधानतवा उन्ही के आधार पर उन्होंने श्रपने उक्त इतिद्वास-प्रन्य की 
रचना की थी। अत इस युद्ध के दिन और उसकी हिजरी तारीस़ के सम्बन्ध में उन 
विभिन्‍त फारसी आधार-पन्‍्वो मे बया लिज्ा मिलता है यह पहले देखना चाहिए । 

(१) भाहयुजा को लिखे गये पत्र मे मुराद मे तद ही लिखा था--“गुरुवार, २१ 
रजव को देगलपुर मे मैं भाई (औरगज़ंब) के साथ जा मिला । 


शुक्रवार के दिन 
(हमारी) सेना के बुद्ध किया ।” ( 


फैस्पाज-उल्‌-क्वानीन, २, पृ० ५६०) । 
(२) भ्रादाव-इ-आलमगौरी' मे औरमजेव मे स्वय लिखा है--शुक्रवार, २२ रजब 
के दिन मैंने नेना को श्रादेश दिया कि वह व्वूहतद्ध हो कर युद्ध के लिए तत्पर हो ।” (२, 
पृ० २१६ व-२२० अ) । 
(३) 'वाक्षश्रात-इ-प्रालमगीरी' मे लिखा है--दूसरे दिन, शुक्रवार २९ रजब, 
१०६८ हि० को छोटे से सकड़े उवड-खावड मैदान में अपनी सेना क्से क्रमवद्ध कर जसवन्त- 
सिह युद्ध के लिए उत्तारू हुआ ।” (अलौगढ सस्करण, प० ३८-३६) । 

रे (४) 'आलमयीर-नामे' मे उल्लेस है--/शुम दिन शुक्रवार, २२ रजब, १०६८ 
हिजरी तथा इलाही उन के ७ उद्विहिश्त को प्रात काल मे औौरगजेद ने हिन्दुओं के साथ 
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युद्ध प्रारम्भ किया और उन्हे पराजित किया ।” (पृ० ६१) । 

(५) 'मासिर-इ-प्रालमगीरी' के मूल फारसी ग्रन्ग मे मिलता है--“शुभ दिल शुक्र- 
वार, २२ रजव को श्रौरगजेव ने (जसवतर्सिह के साथ) युद्ध के लिए तत्पर होने के लिए 
सेना को भ्रादेश दिया ।” (पु० ५)। 

यो इन सब समकालीन फ़ारसी आधार-ग्न्यो मे धरमत के युद्ध की एक ही तारीख 
२२ रजब, १०६८ हिजरी समान रूप से मिलती है । परल्तु 'इण्डियत एफिमेरीज' के अनुसार 
१२ रजब के दिन अप्रैल १५, १६५८ ई० थी झौर उस दिन शुक्रवार नही होकर गुरुवार 
ही था | फारसी आधार-प्रन्थो मे दिए गये दिन भ्रौर हिजरी तारीख तथा “इण्डियन एफि- 
मेरीज़' द्वारा निर्धारित दिन और तारीख मे यो एक दिन का भेद जो सामने आ्राता है उससे 
अवदय ही एक उलभन उत्पन्न हो जाती है। डॉ० यदुनाथ सरकार के सामने भी यही 
समस्या उपस्थित हुई होगी । स्पष्ट है कि 'इण्डियन एफिमेरीज' की तारीख गणुना को ठीक 
मान कर तदनुसार २२ रजव की ईसवी तारीख गुरुवार, अप्रेल १५, १६५८ ई० को घरमत्त 
के युद्ध की तारीख निर्धारित करते समय तव फारसी श्राधार-प्रन्थों मे दिये गए शुक्रवार के 
उन्लेख की पूर्ण उपेक्षा करना ही उन्हे उचित प्रतीत हुआ होगा। 'मभासिर-इ-आ्ालमगीरी' 
का जो भ्रनुवाद डॉ० यदुनाथ सरकार ने किया है उसमे भी उन्होंने मूल फारसी ग्रन्थ मे दिए 
गये वार को वदल कर घरमत के युद्ध की तारीख “गुरुवार, १५ श्रप्रैल १६५०, २९ रजब” 
दी है (पृ० २) । 

इधर वचतिका मे जो युद्ध-तिथि मिलती है उसमे भी युद्ध के दिन शुक्रवार होने का 

सुस्प्ठ उल्लेख है । पुन मारवाड की स्यातों में इस युद्ध का जो संविस्तार विवरण लिखा है, 
उनमे भी युद्ध की तिथि शुक्रवार, वेशाख वदि ६, १७१४ वि० मसं० ही दी गई है (मुरारी 
२, पृ० ६६, स्यात०, १, पृ० २०७) । ग्रत स्वाभाविकतया यह प्रदव उठता है कि सब ही 
आधार-प्रत्यो मे समान रूप से दिए गये युद्ध-दिन, शुक्रवार, की पूर्ण उपेक्षा कर मिश्चित की 
गई तारीख अप्रैल १५, १६५८ ई० क्‍या सर्वथा ठीक है और क्या आगे भी यह मान्य होनी 
चाहिए । इस सम्बन्ध में निम्नलिखित महत्त्वपूर्ण वाते विचारणीय हैं । 

(क) मुसलमान लोग शुक्रवार को शुभ दिन मानते है तथा उसके प्रति उवकी विभेष 
धामिक भावना होती है, औऔर इस वार उसी दिन तो श्रौरगज़ेब मे महत्त्वपूर्ण विजय प्राप्त 
की थी, एव युद्ध के दिन शुक्रवार होने के जो सुस्पष्ट उल्लेख सारे विभिन्‍न समकालीन 
फारसी आधार-प्रत्थो मे मिलते है उनमे किसी भी प्रकार की कोई भूल होने की सम्भावना 
ही नही रह जाती है । 

(ख) 'आलमगीर-नामे' मे इलाही सत्‌ के अनुसार भी युद्ध के दिन की तारीख दी 
है । उक्त तारीख ७ उर्दिवहिग्त भी शुक्रवार, अप्रैल १६, १६५८ ई० को ही पडती है। 
समकालीन इतिहासकार द्वारा सौर वर्ष गणना के अनुप्तार दी गई इस तारीख की भी 
उपेक्षा करना सम्भव नही । 7 

(ग) प्रत्येक हिजरी मास का प्रारम्भ चन्द्र-द्शन से होता है ओर दूसरे चन्द्र-दर्शन 
तक वह मास माना जाता है। हिंजरी तारीख-पत्रक सम्बन्धी नियमों के भ्रनुसार विभिन्‍न 
हिजरी महीनों की दिन-सख्या तिड्िचित है, किन्तु चद्ध-दइ्शन सम्बन्धी जो अ्निद्दिचतता यदा- 
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कदा बनी रहती है. उसके कारण ईसवी महीनों की तरह प्रत्येक हिंजरी माह के लिए 
मिस्चित रुपेण यह कह सकता कंदापि सबब नही हो सकता कि वह किसी विशेष दिन ही 
प्रारम्भ होगा । श्रत हिंजरी तारीस-पत्रक के नियमानुसार विर्ितत किसी माह की पूर्ण 
दिन-तस्पा के समाप्त हो जाने पर भी उस विशिष्ट दिन चन्द्र-दर्णन नही हो सकने के कारण 
समाप्त-प्राय माह का एक और दिन बढ जाना हिजरी तारीस-पत्रक के विगत इतिहाम में 
कोई नई अनहोती घात नही है । यी धसवारात-इ-दरवार-इ-मुश्नल्ला' के श्रनुस्तार हिजरी 
सब १०७८, १०६९ श्र १०६८ में ३० सफर, हिंजरी सच १०७७ ओर १०६८ में ३० 
रवि-उसू-सानी और हिंजरी सत्‌ १०७७, १०६१ श्रौर १०६२ के अधिक-दिन वर्ष नहीं होते 
हुए भी उन वर्षों मे ३० जिलहिय की तारीखे हुई थी । (घयपुर असवारात, जुलूस सन्‌ ६, 
पृ० १६१, जुलूस सच १०, खण्ड १, पृ० २७७, श्रौर सण्ड २, 9० १२६, जुलूस सच २४, 
ख़य्ड १, पृ० ४३१, जुलूस सब्‌ २५, पृ० ११, जुलूस सच्‌ २६, खण्ड १, पृ० रे७४ उद्ूप 
सन्‌ र८, खण्ड १, पृ० ४४६, श्रौर खण्ड २, १० २० ६) । चार्य-गणना कर निश्चित 
नियमानुसार हिंजरी तारीख-पत्रक में जो हिजरी तारीखे श्रौर उतके जो वार दिए जाते हैं 
उनमे श्रौर तव जो हिजरी तारीख जिस वार को वास्तव में मनाई गई तथा समकालीत 
कांगज-पत्रो और इतिहास-प्रन्थों में तदनुसार किए गए उनके उल्लेखो मे इसी कारण यदा- 
कदा एक दिन का भेद हो ही जाता है । 
(घ) अन्त मे इस वात का भी निर्णय करना श्रनिवार्य हो जाता है कि हिजरी 
वारीख २२ रजब पिछले दित सूर्यास्त से प्रारम्भ होकर गुस्वार, श्रप्रैत्े १५, १६४८ ० 
के दिन सुर्यास्त तक चलती रही या गुर्वार, अप्रैल १५, १६५८ ई० के दिन सूर्यास्त से 
प्रारम्भ होकर अगले दिन भी सूर्यास्त तक चलती रही । तदर्थ हिजरी माह रजव, १०६४८, 
किस ईमवी तारीज को वस्नुत प्रारम्व हुआ था यह निश्चय किया जाना श्रत्यावश्यक हो 
जाता है। प्रत्येक्ष हिजरी माह का प्रारम्भ चद्ध-दर्शव से होता है । स्युएल और दीक्षित का 
मत है कि “(हिन्दू) माह (के शुक्ल पक्ष) की प्रतिपदा तिथि यदि सूर्यास्त से कम-से-कम £ 
घटिका पहले ही समाप्त हो जाती है तो उसी दिन सध्या को बहुत करके चन्द्र-दर्शन ह्दो 
जायगा | किन्तु यदि (उबत) प्रतिपदा तिथि सूर्यास्त से ५ धटिका या श्रधिक समय बाद में 
समातत होती है तो चन्द्र-दशेत बहुत करके श्रगले दित सघ्या समय ही हो सकेगा ।”” (इण्डि- 
फन एफिपेरीज़' मे 'इण्डियन केलेण्डर' का उद्धरण, खण्ड १, भाग १, पृ० ७०) । 'इंण्डियन 
एफिमेरीज के अनुसार चैत्र शुउल प्रतिपदा बुधवार, मार्च २४, १६५८ ई० को थी थ्ौर उत्ती 
में प्तिपदा समाप्ति-काल ८१ दिया है, जिसके झनुसार मार्च २४, १६५८ ई० के सूर्योदिय से 
कोई ४८३ घटिका अ्रयवा १६ घटे और ३० मिनट पर प्रतिपदा तिथि समाप्त हुई थी । श्रत 
उपर्यूक्त कथन के अनुसार चन्ध-दर्गव अगले दिन, शुक्रवार, मार्च २५, १६५८ ई० की सब्या 
डे हो सका होगा । 'इण्टियत एफिमेरीज' के अनुसार हिजरी तारीख १ रजब ग्रुढवार, 
सार्च २५, १६५८ ई० को पढती है, किन्तु जैसा कि ऊपर वत्ताया गया वस्तुत तारीख 
£ रजब गुझ्वार, भा २५ की सच्या से ही प्रारभ होकर अगले दिन सूर्यास्त तक चलती 
महा गहन इसी प्रक्वार हिजरी तारीख २१ रजव भी दास्तव में गरुस्पार, अप्रैल १५४, 
१६५८ ई० को सूर्यास्त समय से प्रारम्भ होकर अगले दिन शुक्रगार, अप्रैल १६, १६४५८ ई० _ 
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को सूर्यास्त काल तक चलती रही । धरमत के युद्ध के दिन का जो वार भोर जो हिजरी 
तारीख समकालीच फारसी आधार-स्रन्थो मे दिये गए है वे सर्वथा ठीक है, यह इस प्रकार 
निधिवाद रूप से प्रमाणित है| श्रत शुक्रवार की उपेक्षा कर निर्धारित की गई युद्ध-तारीख 
गुरुवार, अप्रैल १५, १६४८ ई० में भ्रावश्यक परिवर्तत करना भनिवाय हो जाता हे । 

धघरमत का युद्ध यथार्थ मे शुक्रवार, २२ रजब, १०६८ हिंजरी श्रथवा श्रप्रेल १६, 
१६५४८ ई० को ही हुआ था, यह मान्य हो जाने से वचनिका में दी गई युद्ध-तिथि के सम्बन्ध 
में कोई भी कठिनाई या समस्या नहीं रह जाती है। शुक्रवार, वेशाख वदि ९, १७१४ वि० 
स० के दिन ईसवी तारीख अ्रप्रैल १६, १६५८ ही थी। यो स्पष्ट हो जाता है कि बच- 
मिका मे दो हुई युद्ध-तिथि सर्वथा ठीक है और समकालीन फारसी आाधार-प्रस्थो से भी इसी 
तिथि का पूर्ण समर्थन होता हैं। अत अब यह भ्त्यावश्यक हो जाता है कि आगे भविष्य में 
सब्र ही इतिहासकार घरमत के युद्ध की इस सशोधित ठीक तारीख, गुक्रवार, श्रप्रेल १६, 

६५८ को स्वीकार कर उसे ही मान्य करे | 
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१ “दो डेट भ्राफ बेटल भ्राफ धरमत” शीर्षक सेरा लेख “बगाल पास्ट एण्ड प्रेज्ेप्ट 
(रूण्ड ७४, भाग २, छु० १४४-१४६) में छुपा था । उसे पढ़कर डा० यदुचाथ सरकार 
ने सवस्थर ७, १६४४ ई० के अपने पन्न में लिखा था “पुमरविचार के बाद से सहमत हूं 
कि महीने की तारीख (२२) को भ्रपेक्षा सप्ताह के दिन (शुक्रवार) का उल्लेख करने 
में भूल की सभावना कहीं कम ही थी (और इसीलिए दिन का उल्लेख फारसी हस्त- 
लिखित पन्‍्यो मे किया जाता था) । एवं ईसवो तारीख प्रप्रैल १५ नहीं होकर श्रप्रेल 
१६ ही होनी चाहिए ३४” 


(७) धरमत का युद्ध और रतर्नासह राठौड 


भार्च, १६४७ ई० में अपने वीर श्र साहसी पिता महेगदास राठौड की मृत्यु पर 
रतनसिह रादौड जालोर परगने का शासक बना, जो उसे भी वतन के रूप मे मिला था । 
फिन्तु अगले भ्राठ वर्षो मे उसे शाही सेना के साथ अ्रविकतर बाहर ही रहना पडा, जिससे 
उसका काफी द्रव्य व्यय हो गया तथा निजी देख-रेख और पर्याप्त प्रयत्नो के अभाव में 
जालोर परगने की झ्ाय भी बहुत घट गई थी। यो रतर्नाप्तह की श्राथिक स्थित्ति बहुत 
अच्छी न रही। एवं सन्‌ १६५६ ई० के प्रारम्भ मे उचित अवसर पा कर रतनसह ने जालोर 
परगने की श्रामदती का ठीक-ठीक व्योरा और अपनी सारी आ्राथिक कठिनाइयो का सच्चा- 
सच्चा विवरण शाहजहाँ की सेवा मे निवेदन करवाया । तब अप्रैल, १६५६ ई० के लगभग 
रतर्नापिह को जालोर परगने के बदले मे मालवा सूवे के प्रन्तर्गंत रतलाम परगना वतन के 
रूप में बशपरम्परागत दे दिय्र। गया और उमके मनप्तत्र के अनुरूप आमदनी पूरी करने को 
रतनाम के आसपास के कुछ श्र भी परगने उसे जागीर के रूप मे मिले । अपने य्रुवा पुत्रो 
और मुरुष साथी-सेविको को ले कर रतन विंह मई, १६५६ ई० में ही रतलाम चला आया । 
परन्तु अपने इस नए वतन की ठीक व्यवस्था होने के बाद ही सम १६४८ ई० के प्रारम्भ मे 
उसने अपनी रानियों तया अन्य रहे-सहे कुद्म्वियो प्रादि को जालोर से रत्तलाम बुलवाया । 
उस समय शाहजादा श्रौरगज्ञेव दक्षिणी मुगल सूवो का सूवेदार था। दिसम्बर, 
१६५६ ई० में उसे बीजापुर पर चढाई करने का भ्रादेश दिया गया तथा उसकी सहायतार्थे 
एक बडी शाही सेना दक्षिण भेजी गई । आ्रादेशानुसार दक्षिण पहुँच कर रतनासिह भी फरवरी, 
१६१७ ई० के लगभग उसमे सम्मिलित हो गया। शाही सेना ने मार्च, १६४७ ई० से 
बीदर पर झौर भ्रगसस्‍्त १, १६५७ ई० को कल्याणी पर अधिकार कर लिया । बीजापुरियो 
के विरुद्ध अच्छा परिश्रम करने के उपलक्ष्य मे रतनपिह के मनसब में चार सौ सवार बढा 
कर उसका मनसब दो हज़ारी ज्ञात--दो हजार सवारो का कर दिया गया। 
परन्तु इधर कुछ महीनो से मुगल साम्राज्य के भाग्याकाश मे विद्रोह और गृह-कलह 
के घने बादल घिरने लगे थे | सत्‌ १६५७ ई० की गरमी के दिनो से ही बूढे मुगल सम्राट्‌ 
शाहणहाँ का स्वास्थ्य बहुत गिरने लगा था | आदिलशाह के साथ सन्धि कर लेने का शाही 
आदेश जुलाई, १६५७ ई० मे भौरगज़ेव को मिला। कुछ समय बाद दिल्‍ली से प्राप्त ज्ञाही 
फरमानो के अनुसार महावत खाँ, राव शब्रुसाल हाडा श्रादि सेतानायक वीजापुर की चढाई 
के लिए दक्षिण भेजी गई सारी शाही सेना को ले कर सितम्बर, १६५७ ई० के लगभग 
भौरगजव की श्राज्ञा लिए बिना ही उत्तरी भारत के लिए रवाना हो गए। रतमसिह भी 
उन्ही के साथ दक्षिण से चल दिया तथा दिसम्बर २०, १६५७ ई० को सब के साथ आगरा 
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शाही दरवार में उपस्थित हुआ । 
सितम्बर ६, १६५७ ई० को शाहजहाँ दिल्ली मे सख्त बीमार पड गया था शौर 
एक सप्ताह तक दरवार में नहीं दिखाई देने के कारण उसकी मृत्यु की भूठी खबर सव दूर 
फैल गई भ्रौर भ्रधिकाधिक विक्ृत रूप भे यह समाचार सुदूर प्रान्‍्तों मे भी जा पहुँचा। 
ग्रपनी स्थिति सुहृढ करने के लिए शाहज्ञादा दारा शिकोह ने बाहर जाने वाले समाचारों 
पर पूरी पावन्दियाँ लगा दी थी, जिनका परिणाम पूर्णातया विपरीत ही हुआ । शाही दर- 
बार से श्राने वाले सच्चे समाचारों पर भी श्रव कोई विश्वास नही करता था। जाहजहाँ 
को सचमुच मृत जात कर मुगल राज्य-सिहासन के लिए निकट भविष्य मे होने वाले गृह-युद्ध 
की अनिवार्य सम्भावना के कारण सवंत्र भय, श्राशका और अ्रस्थिरता की भावना उत्पन्न 
हो गई, एवं सारे साम्राज्य में श्रशान्ति और श्रराजफता उभडने लगी । 
सुदूर प्रान्तो मे मियुक्‍त्त तीनो ही शाहज़ादे मुगल राज्यर्नपहासन के लिए युद्ध की 
पूरी-पुरी तैयारी करने लगे। मुराद ने नवम्बर २०, १६४७ ई० को श्रहमदाबाद में स्वय 
को बादशाह घोषित किया । कुछ सप्ताह बाद बंगाल में शाहजादा शुजा भी सिंहासनास्ढ़ 
हुआ भौर भपनी सुत्तज्जित सेना ले कर विहार की श्रोर वढा। श्रौरगजेब भी दक्षिण मे 
अपनी आवश्यक तैयारी मे लगा हुआ था । ऐसी स्थिति मे विवश हो कर अपने इन विद्रोही 
छोटे शाहजादो का सामना करने के लिए शाही सेनाएँ भेजने की आज्ञा शाहजहाँ ने दी। 
शायस्ता खाँ के स्थान पर जोधपुर के महाराजा जसवन्तर्सिहु को मालवा का सूबेदार नियुक्त 
किया गया। उधर आम्बेर के मिर्जा राजा जयसिह की देख-रेख मे शाहज़ादे सुलेमान 
शिकोह के साथ एक बडी सेना पूर्व की श्रोर शाहज़ादा शुजा के विरुद्ध दिसम्बर, १६५७ 
ई० के ग्रन्तिम सप्ताह मे भेजी गई । 
महाराजा जसवरन्तत्िह एक बडी ज्वाही सेना लेकर दिसम्बर १८, १६४७ ई० को 
श्रागरा से मालवा के लिए रवाना हुआ। प्राठ दिन वाद शाहज़ादा मुराद के स्थान पर 
कामिम खाँ गुजरात का सूत्रेदार नियुक्त किया गया ओर दिसम्बर २६ को कासिम खाँ भी 
एक बडी सेवा लेकर मालवा की राह ग्रुजरात के लिए भ्रागरा से चल पडा । 
रतनपिंह एक अनुभवी योद्धा था, वह महाराजा जसवतरतिह का चचेरा भाई होता 
था, एवं उसका वत्तन तथा जागीर भी मालवा मे थे । इसलिए जब वह वीजापुर की चढाई 
से लौठ कर आ्रागरा पहुँचा तब उप्तकी भी नियुक्ति महाराजा जसवत्िह की सेना के साथ 
कर दी गई श्रोर मालवा लौटने के लिए जल्दी ही उस्ते विदा कर दिया गया। आगरा से 
रवाना हो कर रतनसिह सोधा रतलाम पहुँचा, वहाँ श्रपने वतन श्रौर जागीर की उचित 
व्यवस्था' की एवं उसका शासन-प्रबन्ध अ्रपने ज्येष्ठ पुत्र रामसिह को सौप दिया। अप्रैल, 
१६५८ ई० के प्रारम्भ मे रतचर्सिह को महाराजा जसवत्तसिह का भी सन्देश मिला एवं 
वह जल्दी ही सैन्य उज्जैब के लिए रवाना हो गया । उसका दूसरा पुत्र, रायसिह, जिसकी 
वय इस समय १६-१७ वर्ष से भ्रधिक की नही थी, हुठ करके रतनसिहह के साथ ही उज्जैन 
के लिए रवाना हुआ | 
महाराजा जसवर्तासह जनवरी २७, १६५८ ई० को ही उज्जैन पहुँच गया था श्ौर 
वही से शाहजादो को गति-विधि का पता लगाने का कुछ-कुछ प्रयत्न करता रहा । तथापि 
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प्रप्नेल ३ को जब भौरगजेध नमेदा पार कर मालवा में घुत आया तव ही जा कर जसवंतर्सिह 
को उसकी सेना सम्बन्धी कोई समाचार प्राप्त हो सके। सार्च २०, १६५८ ई० फो 
बुरहानपुर से रवाता हो कर श्ौरगजेब ने अकवरपुर के पास ममंदा नदी पार की शोर 
भाण्टू के किले के पास की घाटी से चढ कर धार होता हुआ वहु देधालपुर की ओर बढ़ा । 
उधर अहमदाबाद से रवाना हो कर अ्रप्रैंज १४ को मुराद भी देपाज़पुर के पास भरा पहुँचा 
था। श्रंप्रेल १४ को देपालपुर के तालाब के पास ही भ्ौरगजेब और मुराद की सेनाएँ 
सम्मिलित हो गई, और तब पूर्ण उत्साह श्रौर तत्वरता के याथ दोनो झाहजादे ससैन्य 
उज्जैन की ओर बढे। 
इपर कुछ दिन पहिले औरणजेव के ब्राह्मण हंत कविराय ने उज्जैव पहुँच कर 
जसवतसिह की औरगज़ेब का सन्देश सुनाया और शाहजादो की राहु न रोकने का आग्रह 
किया, परन्तु जमवतसिह ने यह सनाह नही मानी एवं श्रौरगजेंव का प्रस्ताव ठुकरा दिया । 
प्रत्त मे जसवर्ताधह सारी शाही सेना ले कर औरगजेब को राह रोकने के लिए प्रप्रैल १३ 
को उज्जैन से निकला । गुजरात का नया सूजेदार कासिम छा भी भ्रपनी शाही सेना से कर 
जसवतसिह के साथ चला । उज्जेन से कोई १४ मील दक्षिश-पक्चिम में गम्भीर नदी के 
पूवी तट पर स्थित घरमत गाँव के सामने सारो शाही सेवा के साथ जसवतसिहुु ने पड़ाव 
डाला। अप्रैल १५ को सब्या होते होते शत्रु सेनाएँ भी प्रा पहुँची और उन्होंने भी गम्भीर 
के पूर्वी तट पर वरमत के पास ही डेरा डाभा। औौरणगज़ेब मे भ्रगले दिन जसवतर्तह के 
साथ युद्ध करने का निश्चय किया | 
दोनो शाहज़ादो को युद्ध के लिए क्षत-निश्चय जान कर जसवर्तावह पुन किकत्त॑व्य- 
विमृढ होने लगा, क्योंकि भागरा से रवाना होते समय ज्ञाहजहाँ ने उससे विज्ञेप रूप से 
आग्रह किया था कि जहाँ तक हो सके वह शाहजादो को किस्ली प्रकार की हाति न पहुँचावे 
भौर स्वेधा अनिवार्य हो जाने पर ही उनके साथ युद्ध करे । श्रासकरण नीवावत ने आधी 
रात के समय भ्राज्ममण कर शत्रु सेना की सारी तोपे छीन लेने का प्रक्ताव किया, परल्तु 
कषतिय-सुत्तम सरलता के साथ इसे धर्म-युद्ध के विपरीत घोषित कर जसवर्तासह ने उसे 
पल्वीकार्य समझा । युद्ध के दिन भी प्रात काल मे समभौते के लिए दोनो श्रोर से विफल 
प्रयत्त किये गए । 
के हक आ अ्रेल १६, १६४८ ई० के दिन सूर्योदय से कोई दो घण्टे बाद 
तोपखाने हर बाक्ाण करे 3020 हि ५ गाल हम सका हर अत के 
बह वोट नह की पे कै हांडा ने अपने भाइयों को ले कर उस शोर 
आर कल हा हा » अजु न गौड और 28808: सिसोदिया ने भी श्रपने 
हा | '3 बसिह हाडा का साथ दिया । रतर्नासह इस हमले भें उनके 
गाय नहीं था, वह जसवनिह के साथ ही बना रहा । 
सिर अं डिड की कम 30880 के नेतृत्व मे राजपुत घुब्सवारों का यह दता 
हुआ शबु-सेना में हंरोन के सामने के श रे से के 3400८ व 
भी प्रकार नही रोका जा सका और श्राग्रे ह पे कस 6 हक, रे 
हैंए वे हरोल मे जा घुसे, जहां बडी घमा- 


सावन लड़ाई हुई। तब औरगजेव अपने छुने हुए साथियो को ले कर आात्रमणकारियों के 
दल के पीछे जा पहुँचा और उन्हें सव ओर से घेर लिया। तथ थे घिरे हुए राजपुत थोद्धा 
घावल ग्रेर की तरह दुश्मनों पर टृठ पड़े और एक-एक कर नभी वहाँ खेत रहे । 
अब तक दोनो सेनाएँ सव दूर उलझ चुकी थी और चारो ओर मार-काट मची हुई 
थी। औरगजेव के तोपची पुन अयनी तोपो पर न्ना डठे और जाही सेवा पर गोले 
बरमावे लगे । साथ ही औरमज़ेव की सेवा का विजबी हरोल जाही सेना की प्रोर वढा, तव 
तो शाही सेना मे यत्र-तत्र भगदड़ मचने लगी। रायतिह सिसोदिया, नुजानसिह वुन्देला 
और अमर्रानह चद्धावत अपने से निको के साथ युद्ध-क्षेत्र छोड कर भाग खडे हुए, जिससे 
शाही सेना के दाहिदे पक्ष पर शत्रुओं का सामना करने वाला कोई भी नही रहा । उघर 
मुराद ने चाही सेना के पड़ाव पर हमला किया। देवीसिंह वुन्देना तो मुराद के साथ हो 
गया और दोनो मरहठे सेनानायक भाग खडे हुए । तब लौद कर मुराद ने शाही सेना के 
बाएँ पहलू पर आक्रमण किया । गाही सेवानावक् इफ्तिखार जाँ लड़ता हम्मा मारा गया 
और तब शाही सेवा का वह पहलू भी सुरक्षित नही रहा । 
युद्ध-क्षेत्र के मध्य में जसवर्तापह अपने वीर राठौड़ योद्धाओ के साथ डा हुआ पूर्ण 
उत्साह के साध लड॒ रहा था। उत्ती के मामने कुछ ही भ्रागे रतवसिह भी अपने सेनानायकों 
तथा वीर साथियों के साच झर्तुसहार कर उन्हे पीछे हटा रहा था । इस युद्ध मे जस॒वतर्सिह 
को दो घाव भी लगे, किर भी पूरे उत्माह के स्ताथ वह अपने सेनिको को प्रोत्साहित कर 
रहा था। क्िलु बअ्रब युद्ध की परित्यिति विगडने लगी थी । बभाही सेना के हरोल के प्राय 
सब ही राजपूत योद्धा मर मिटे ये । हरोच का दूसरा भाग कामिम खाँ के सेनापतित्व में 
था शौर उमने अब तफ युद्ध में विशेष भाग नहीं लिया घा। भौरगज्ञेव को सत्य प्राक्र- 
मण के लिए आगे वढते देख कर कासिम खाँ के नाथ ही वह युद्ध-क्षेत्र से भायने को उत्तारू 
हो गया। सारी जाही सेना मे घवराहठ फैल गई ओर खलबली मच गई। 
शाही सेवा की हार अब सुनिश्चित-सी हो गई थी। जतवतसिह और उत्तके श्रदल 
वीर साहमी सेनानायक्षो एवं सैनिकों पर आक्रमण करने को सामने से श्रगज़ेग, वाई तरफ 
से मुराद श्ौर दाहिनी तरफ से सफशिकन ससन्‍य तेजी से बढ रहे थे। दौरो को प्रिय 
रणक्षेत्र पर एक योद्धा की यृत्यु को अपनाने को जसवत्सिह अधीर हो उठा, परच्तु उसके 
राठौड वीर साथी और सेनानायक वाधघक हुए । रतनर्थिह ने भी जसवतसिह को कहा-सुना 
पर अन्त मे राठौड़ वीर आसकरण तथा महेशदास मृरजमलोद ने जलवतसिह के घोड़े की 
बागे पकड़ ली और उसे खीच कर युद्ध-श्षेत्र से वाहर ले चले | इस प्रकार युद्ध-लेत्र छोडते 
समय जमवंताततिह ने वहाँ लडती हुई चाकी रही शाही सेना का सेनापतित्व रतमसिह को 
सॉंपा । 
इने-गिने साथियो और कुछ चैनिको के साथ जतवतर्सिह ने जोधपुर की राह ली। 
इधर घरमत के युद्धक्षेत्र मे चाक्षी बची थोडी-सी शाही सेना के साथ रतनसिह अपने जीवन 
का अन्तिम युद्ध करमे को गाहज्ञादो क्री आगे वटती हुई झत्रु-सेवा पर पूरे उत्साह के 
साथ दुट पडा । उसके तिजी सेनानायको और सैनिको के अतिरिक्त जोधपुर की सेना के 
भी कई चीर सेनानियों ने इस समय रतनसिह का साथ दिया। बुद्ध समाप्त-प्राय धा और 


प्‌ 


रतनसिह का युद्ध एक प्रकार से जमवतर्सिह का पीछा नहीं करने देने के लिए किया गया 
पुष्ठानीक युद्ध ही था । प्राणो का मोह छोड कर रतनर्सिह एवं उसके सारे साथी सेनानायक 
प्रौर सेनिक अलोकिक वीरता तथा अद्वितीय साहम के साथ शजम्रुप्रो पर टूट पढ़े । एक-एक 
कर उसके वीर साथी सेवानी कट-कट कर गिरने लगे | रतनर्तिह के कई थोड़े वारी-वारी से 
घायल हो कर पिरे, परन्तु हर वार वह किसी दूसरे घोड़े पर सवार हो कर पुन युद्ध में जुढ 
गया। अ्रन्त में घावों से जज रित हो कर रतनसिह भी गिर पडा | युद्ध का भ्रन्त हो गया । 
शाही सेना पहले ही मर-कटी थी या तितर-वित्तर हो गई थी | श्रव रतनर्सिह झौर उसके 
साथियों के मरते ही कोई विरोध नही रह गया था। भौरगजेव श्रौर मुराद ने विजय 
के तककारे बजाए । इस विजय के स्मारक-स्वरूप फतेहावाद तामक नए कस्बे फे बसाने वा 
आदेश दिया गया जिससे घरमत गाव के पास ही वर्तमान फतेहावाद करस्प्रे की नीव पड़ी 

यो घरमत के इस ऐतिहासिक युद्ध में वीरतापूर्वक लडता हुश्ना रतनतिह खेत रहा। 
इस युद्ध में उसे छब्बीस तीर लगे थे और सारे शरीर पर तलवार के कोई अस्सी घाव भी 
लगे थे। इन्हीं सबसे जेरित श्रौर लोह-लुहान हो कर वह अचेत घरती पर गिरा। युद्ध 
समाप्त होने के कुछ ही समय वाद रतवमिह कौ मृत्यु हो गई | यत-तत्र बिसरे हुए तीर और 
भालों को एकत्र कर वोरोचित चिता रची गई और युद्ध-क्षेत्र मे जहाँ रतनर्तिह घरती पर 
गिरा था, वही उसकी दाह-क्षिया की गई। उसकी अस्थियो और भस्म को उज्जैन के 
पुष्य तीर्य पर क्षिप्रा मे वहा दिया गया, एवं रतनासह के इस्त अ्रपूर्व प्रात्मत्याग की स्मृति 
को चिरस््यायी बनाने के लिए रतनसिह के उत्तराधिकारी रामसिह ने रतनसिह के दाह-स्घान 
पर एक पूजनीय स्मारक--एक चौंतरा बनवा दिया था। समय, श्राँधी, पादी झौर घूप 
की मार ने इस स्मारक को वहुत-कुछ तोड-फोड डाला था, एवं रतन्सह की मृत्यु के 
पूरे ढाई सौ वर्ष बाद रतनसिह के वशजों ने उस चौतरे के स्थान पर श्वेत सगमस्मर की 
एक नई सुन्दर भव्य छतरी बनवा दी । 

मार्च, १६५८ ई० में उस दिन रतलाम से विदा ले कर गया हुआ रतनसिह अपनी 
राजधानी को लौट कर नही आया । वहाँ से वापस श्राई केवल उसके सिर की रक्त-रजित 
पाग। जालोर से रतलाम के लिए रवाना हो कर रतर्नावह की रानियाँ श्रौर उसके अन्य 
कु्ुम्बी साथी तय पैक रतलाम नही पहुँचे थे। एवं उम पाग को ले कर साडनी-सवार 
हक दी रानियो के पास उसे पहुँचाने के लिए रवाना किया गया । रतलाम से उत्तर- 
पक सह १388 अर पा नामक स्थान पर रतर्नावह की 
किया । नीनोर के तालाब की पाल पर मई १५ े हि 6 आजकल कक 

/ १६५८ ईं० को रतनाममह की चार रानियाँ 


और तीन उपपत्वियां सती हुई । इन मतियों का स्मारक एक चौतरा, आज भी नीनोर 
(कोटडी) में विद्यमान है । 


(८) वचतिका०' का ऐतिहासिक महत्व 


जोधपुर के महाराजा जसवन्तसिह भर मुगल सम्राट शाहजहाँ के विद्रोही पुत्र 
प्ौरगजेब एव मुराद के बीच मालवा मे उज्जैन से कोई १४ मील दक्षिस-पश्चिम में धरमत 
गाँव के पास शुक्नवार, १६ अप्रैल, १६५८ ई० को जो निर्णायक ऐतिहासिक युद्ध हुआ्ना था, 
उसी को ले कर कवि खडिया जगा से अपने इस डिगल ग्रन्थ वचतिका की रचना की थी। 
महाराजा जसवन्त्रतिह की ओर से लडने वाले प्रमुख शाही सेनावाबको में रतलाम का शासके 
रतनसिंह राठीड़ भी था। साहसपूर्ण प्रारम्भिक आ्राक्मण, भयकर मार-काठ शौर पहर-भर 
से भी भ्रधिक समय के घमासान युद्ध के वाद भी शाही सेवा की हार को सर्वंधा सुनिश्चित 
जान कर जब उसके साथी सेनानायक्नों ने जसवन्तमिह को युद्धक्षेत्र छोडने के लिए विवश्ञ 
किया, तब उसमे यहाँ वची-खुची युद्ध-रत शाही सेना का सेनापतित्व रतनपिह को सौपा। 
रतनसिह निरन्तर बीरतापूर्वक लड़ता रहा भौर अन्त मे वही खेत रहा । खडिया जगा ने 
रतनपिंह के ग्रलोकिक साहस, अद्वितीय वीरता एवं उसके गौखपुर्ण चरम आत्म-त्याग का 
वर्णन कर इस वचनिका का नामकरण भी उसी के नाम से किया । डिंगल भाषा से लिखित 
यह वीर रस प्रधान ग्रन्व तब वहुत ही लोकग्रिय हुआ था ओर उसकी हस्तलिखित प्रति- 
लिपियाँ भी राजस्थान तथा मालवा के प्राय सभी साहित्य-प्रेमी अथवा इतिहास-जिन्ञासु 
घरानो मे पहुंच गई । 
चशपरम्परागत जन-पनुश्रुति के श्रनुतार इस वचनिका का रचबिता कवि खडिया 
जगा रतनसिह के ही दरवार का राजकविं था। रतनसिह के साथ ही वह भी उज्जैन और 
घरमत गया था त्तथा वहाँ जसवन्तसिह एवं रतनर्सिह की सेना में जो छुछ भी हुआ्ना उसे 
उसमे देखा-सुना घा। कहा जाता है कि युद्ध प्रारम्भ होने से पहिले ही कवि जगा को 
भ्रादेश हुआ था कि वह उस युद्ध मे भ्ग न ले, जिससे कि युद्ध के बाद भी जीवित रह कर 
बह उस युद्ध मे दिखाए गए अपने वीर स्वामी के शौय्य और साहस का ठीक-ठीक विवरण 
लिख सके । यो किम्बदन्ती के त्रावार पर यह माया जाता है कि कवि जया ने उस्त दिन वह 
सारा युद्ध अपनी आँलो से देखा था तथा वहाँ से प्रात्त अपनी निजी जानकारी के आावार 
पर ही उसका पूरा विवरण अपनी इस वचनिका मे लिखा था। बह बात तो तेस्सितोरी 
भी मानता है कि इस काव्य की रचना युद्ध के कुछ ही काल वाद हुई होगी ( वचतिका, 
इट्रोडक्शन, पृ० १-२) । अतएवं इस वचनिक्ता मे खडिया जगा ने घसमत के इस निर्खायक 
युद्ध का जो विवरण दिया है उसका अपना विशेष ऐतिहासिक महत्त्व है। इम युद्ध-सम्बन्धी 
प्राथमिक ऐतिहासिक महत्त्व की जो भी आधार-सामग्री अव तक प्राप्य हो सकी है उसमे 
जो वहुत वडी कमी रह जाती है उसको यह वचमिका कई अशो तक पूरा करती है । 
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'मुजन- 


फारसी में लिखे गए सारे प्राप्य महत्त्वपूर्ण श्रावार-गन्यों मे प्रधानतया इस युद्ध के 
विजेता और वाद में राज्यात्ढ मुगल सम्राट झ्ोरगजेब की ही तरफ से युद्ध का हाल तिसा 
है। विजेता का रृष्ठिकोश और उस ओर से प्राप्त सामगी या जानकारी हो इन लेखकों के 
आधार बन गए । 'आलमगीर-नामा', श्रामल-इन्सालिह' एवं जफरनामा-5-आलमगीरी' से 
दिए गए विवरण मुस्यतया मुगल साम्राज्य के राजवीय कागज़-पत्रो के श्राधार पर लिखे 
गए थे । मीर मुह्म्भद मासूम ने अपना पुरा समय बंगाल में ही जिताया था एवं घरमत के 
युद्-सम्बन्धी उस समय प्रचलित अ्रत्य विवरणों का बगाल तक पहुँचना सम्भव नहीं था 
कि उन्हे 'तारीख़ ४ गाहशुजाई' मे स्थान मित्र पाता । जसवन्तनिह ने इस युद्ध मे जो बीरता 
दिखाई श्रौर जो-हछ भी उगमे वहाँ किया, ईश्वरदास मागर ने उसका उत्लेस अपने ब्न्य 
'फातृहात-इ आलमपीरी' से विशेष रूप से किया हैे। परन्तु उसने यह विवरण इस युद्ध के 
कोई चालीस-पचास वर्ष बाद लिखा था, एवं उसे जसवन्तर््तिह्‌ के सब ही प्रयुस राजगूत 
सेनापतियों के बारे मे विशेष जानकारी नहीं प्रास हो सकी होगी, उसने वेब मकुन्दर्सिह 
हाडा की वीरता एवं उसके मारे जाने का ही उल्लेस किया है । 
धरमत के युद्ध से पहिले जमवन्तमिह के छ्षिविर में व्या-क्या हुआ ? युद्ध के समय 
जसवन्तसह की सेना मे कौन-कौन-सी घटनाएँ घटी ? जब जसवन्तस्िह को युद्ध छोड्ने को 
विवश किया गया, तब जसवन्तसिह के अ्रधीन शाही सेना का नेतृत्व किसने सँभाला ? श्रादि 
प्रद्तो का उत्तर हमे किसी भी फारसी ऐतिहासिक श्रावार-प्रत्थ मे नही मिलता है । इस- 
लिए इन प्रइनों पर प्रकाश डालने के हेतु अन्य भाषाओं में प्राप्य ऐतिहासिक सामग्री की 
खोज तथा उसकी पूरी पूरी जाँच-पडताल अत्यावश्यक हो जाती है । 
यह सत्म है कि राठौडो के श्रतिरिक्त गहलोत, हाडा गौड आदि विभिन्न कुलो के 
भी कई वीर थोद्धाग्नो ने इस युद्ध मे भाग लिया, और प्राय सारे रजवाडो तथा सब 
महत्त्वपूर्ण राजघरानो के वीर इस युद्ध मे काम आए, तथापि यह युद्ध प्रधानतया राठैडो 
का ही गिना गया जिसमे भन्य राजपूत घरानो की झ्यातो ग्रादि मे हस बुद्ध की विशेष चर्चा 
नही पाई जाती है । 
पुन यद्यपि जसवन्तसिह इस शाही सेना का प्रधान सेनापति था और उससे इस 
युद्ध में शब्रुश्नो का वीरोचित साहस तथा हृढता के साथ सामना किया था, तथापि श्रन्तत 
युद्ध मे हार कर उसे युद्ध-क्षेत्र से जीवित ही लोटना पडा या। श्रत जोबपुर के सुप्रसिद्ध 
रणबका राठौड़ राजघराने के इतिहास को कल्कित करने वाली इस घटना विशेष वाले इस 
इुद्ध का विस्तृत विवरण न तो जोधपुर राज्य की ख्यातों मे मिलता हे भ्रौर न जोधपर के 
राजधराने सम्बस्वी काव्य-यन्यो मे ही । ४ 
हम हक हा 2 राठौड ने अमरस प्रास किया। उसके साहस, 
कस जज कद 30 ज त हर कारण रतर्नाठह राजपूत वीरो के 
राजभवित ने कवियों को परेदिंक आज 222: (62408. 
पत किया, एवं उन्होने रतनसह की स्मृत्ति को 
चि स्थायी बचाने के लिए इस युद्ध के विशद विवररापूर्ण काव्य-्रम्यो को रचना फी । ऐसे 
काव्य-प्रन्थो मे सडिया जगा कृत बचनिका अधिक प्रामाणिक एवं सर्वेधा समकालीन होने 


के कारण सब से महत्त्वपूर्ण जी जा सकती है। जस्वन्त्तिह की सेना में होते बाली 
घटनाब्रो का परयात विवरण हमे वदनिक्य में मिलता है और यो फारसी ऐतिहासिक भ्न्दो 
अं 4ंदमिल्म पा 


विवरण अब तक 
सदुदाव सरकार 
प्राप्य फारती 
आपार पर उन्होंने बह 
ब्ग वृत्तान्त पाया 
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गचनिन् प्राप्य नहीं 

ई० ऐ ह्वागा सम्पाडित 

वचनिल्‍ा ब्य मुत्त सस्थ प्रदाशित किया था। परन्तु यो प्रकाशित होने पर भी भाषा की 
दुरूहुता के वाक्ण वियत भाषा से अनभनिन्न शिद्वले के दिए बहू वचनिज्ञा तब ही दुष्प्राष्य 
ही सही और सदर १६०४ ई० में 'हिस्दी झाफ औन्‍्यजेब' की प्रथम दो जित्डो वा समोवित 














जावे दो अनेकाहेज छोटी-मोटी दलों में यहवृत्तान्त डा० ण्दुनाव सरकार द्वारा मान्य 
प्रामाणिक्त विदरण से विभिन्न देख ण्डेया। किल्ु इब दोनों विवरणों में विभिन्‍तता 
मुस्यत॒या दो विश्येष वानो में ही पाई जाती है । उवमत जहाँ बचनिक्य के अनुसार रतनमिंह 
की मृत्यु मद के बाद मे एवं जम्वन्तर्त्िह के ध्रनन्तर कुछ समय बाद 
ही हुई थी, वहाँ डा० यदुनाव सच्वार के मतानुसार रठव मुकुन्द्रतिह हाढा भ्रादि 
राजपूत घुद़सवारों के पहले हमले के समय द्वी आ्ररग०, १-३, ह० ३६०, 
३5३) । दूधरे, वचनिका के अनुसार बुद्ध-कलेच व ने तब भी वहां लंड 
रही वावी बाही सेना के सच्यल्न का भार रतनपिह को सौंग था, ठवा जसवन्तन्िंह के 
बुद्धक्षेत्र छोडने के वाद भी दुछ् समय तक टू के साथी सेदानाबक वीरता- 
पूर्वक विद्रोही ज्ञाहडादों की सदा वा सामन्‍्ग कन्ते यदुवाथ धरकार के मता- 
नुसार रतनभििह की पृत्यु प्रारम्भिक हमते मे ही उनको नेना-सचालन का 
आर दब सौंपने की दात उठती कैसे । जसदन्त बाद, डा० बदुवाथ 
उरकार के सतादुसार “घाही सेवा के बाली पे गुण । ब्वाही सैता 
के जो बचे-सखुचे दल अब तक बाहझादों की सेना का सामना तर चहें थे, वे मी अव युद्ध- 
क्षेत्र छोड़ कर भाग सद्े हुए । राजपूत सैनिक अपने-अपने घग्े को लौट यए और मुत्त॒लमान 
सैनिकों ते आपस को दाह ली ।7 (झौरय० १-६, ० ३६६) । 


विदयेषस्पेणख कफनकमक, घैचा रणीय मनन >> ग्य फ्िदायरए 5. ६5 तक वेदयो-सम हल ० मऔ 
अन- यह बात विश्वेषल्पेण विचारणीय है वि इन देनी विव्यदए्र्एँ विपयो-्सम्बन्धी 


और. च4 हट 4 
जो शिन्‍्न वर्णन ठचनिदा में पाया जाता है, व्ह ऐठिहासिक दृष्टि से जहाँ तक मान्य झौर 
विव्वस्ननीय कहा डा सच्ता है। रतरथिह की दृत्यु बव हुई थी इन वियय की दुछ जान- 
कारी एकमात्र आन्मगीर-नामा मे मिलती है। पहिले हरोचर में नियुत्ञा सरदारोंमे 
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रतनसिह का नाम दिया है श्र भ्रागे मुकुचद्धसिह हटा के साथ घुडसवारों के हमले मे 
वीर-गति प्राप्त करने वाले सेनानायको की सूची मे रतवसिह का भी उल्लेख है (श्रा० ना०, 
पृ० ६४) । इन्ही उल्लेखो के भ्राधार पर ही डा० यदुवाथ सरकार ने प्रारम्भिक हमले में 
मुकुन्दसिह हाडा के साथ रतनसिह के भी मारे जाने की वात लिखी है। श्रत॒ प्र्न उठता 
है कि रत्तनसिह के भुृत्यु-समय को निश्चित करने मे किसे श्रधिक विधवसनीय समझा जाहे 
आलभगीर-नामा' को या वचनिका को। युद्ध की प्रधाव हलचलो, विशिष्ट सेनानायको 
श्रथवा प्रमुख योद्धाओं के कारनामो तथा युद्ध मे मारे गए महत्त्वपूर्ण विरोधी सेनानायको 
की ठीक-ठीक सूची श्रौरगज्ेव तथा उसके पक्षवालों को ज्ञात हो गई होगी परन्तु प्रत्येक 
विरोधी सेनानायक के व्यवितगत कारनामो का ठीक-ठीक एवं पूरा विवरण उनमे से किसी 
को साधा रखतया ज्ञात हो सका होगा यह कठिन ही जान पडता है। अतएवं किसी भी 
विरोबी सेनानायक सम्बन्धी व्यक्तिगत घटनाक़म्त को निश्चित करने में 'आलमगीर-तामा' 
में दिये गए सन्षिप्त उल्लेख को सर्वथा निविवाद स्वीकार नही किया जा सकता है। पुन 
बचमिक्ता में दिया हुआ तत्सम्बन्धी विवरण किसी प्रकार ग्रनहोना या पूर्णतया श्रप्नामाणिक 
नही कहा जा सकता है। 
दूसरा प्रश्न यह है कि जसवत्त्तिह के य्रुद्ध-क्षेत्र दोडने के बाद भी क्या युद्ध कुछ 
समय तक चलता रहा था। इस विषयक कुछ-कुछ जानफारी केवल दो फारसी श्राधार- 
ग्रथों में ही मिलती हे। 'जफरवामा-इ-प्रालमगीरी' के अनुसार जसवतर्तिह के युद्धक्षेत्र 
छोडमे के वाद वाकी रही शाही सेना तितर-वितर हो गई शौर इन भागने वालो के साथ 
ओऔरगजेव की सेना की लडाई हुई जिसमे कई शाही सैनिक मारे गए (जफर०, पृ० 
३१-२)। 'आमल-इ-सालिह' मे युद्ध की अन्तिम घडियो मे शाही सेना के दो दल हो जाते 
का उल्लेख है। ये दोनो दल युद्ध क्षेत्र के तग दरें मे घिर गए श्रोर वहाँ लडते रहे । श्रन्त 
में जसवतगिह युद्ध-क्षेत्र छोड कर रवाना हो गया शोर भौरगज़ेव ने कुछ मीलो तक उसका 
पीछा भी किया (कम्बू०, ३, पृ० २५७) । एक दल के इप्त प्रकार चले जाने के बाद दूसरे 
इज का क्या हुआ इसका वहाँ कोई भी उल्लेस नही है । तथापि यह तो स्पप्ठ है कि जसवत- 
सिह के युद्ध-क्षेत्र से रवाना होने के बाद भी कुछ समय तक तो अ्रवद्य ही वहां बहुत-कुछ 
मार-काट होती रही होगी। डा० यदुनाथ सरकार ने भी शाहजादो की सेना का तब भी 
सामना करते रहने वाले शाही सेना के बचे-खुचे दलो का उल्लेख किया है (भौरग०, १-२, 
४० ३६६) | किस्तु युद्ध की श्रत्तिम घडियो मे शाही सेना के प्रवान सेनापति जसवतसिह 
तथा कासिस स॒ाँ का युद्ध-क्षेत्र छोडना ही सबसे अधिक महत्वपूर्ण घटना थी। उसके बाद 
भी झाही सेना के कौन वीर सेवानायक शाहजादो का सामता करते रहे तथा उन्होंने क्या- 
क्या वीरता दिखाई ये सभी वाते मुनल साम्राज्य के इतिहासकारों तथा श्रौरगज़ेव के शासन- 
काल ओर उसकी सफलताओं का विवरण लिखने वालो के लिए सर्वथा गौर और महत्त्व- 
हीन थी, एव फारसी ग्राधार-प्रथो मे रतनसिह राठौड तथा उसके सेनानायक साथियों के 
वीरताधूर्ण श्रन्तिम युद्ध का कोई स्पए्ठ उल्लेख नहीं मिलता है। प्रत्युत वचनिका मे वशित 
यह श्रन्तिम युद्ध पूर्णतया भ्रसभावित घटना नही ज्ञात होता है । 
धुत जसवन्तसिंह जिस समय युद्धक्षेत्र से रवाना हुआ, तब तक मुकन्दर्सिह हाडा 


' ६९ 
मारा जा चुका था, भ्रौर कासिम खाँ, जो पहले से ही युद्ध से किनारा काठ रहा था, इसे 
समय युद्ध-क्षेत्र से रवाना होने को तत्पर था, एवं शाही मनसवदारो में तव बच रहे सर्वोच्च 
सेनानायक रतनपिह को युद्ध-क्षेत मे लड रही बाकी शाही सेना का भार सौपना स्वाभाविक 
ही नही सर्वेथा न्‍्याय-सम्मत भी था। अ्रतएव वचमिका में वणित इस घटना के इस मूल 
तथ्य को सर्वधा अमात्य नहीं किया जा सकता है। 
इस सम्पन्ध में विशेषस्पेण उल्लेखनीय वात यह भी है कि इन सब ही बातो 
विषयक जो-जो विवरण बचनिका में मिलते है उनका बहुत-कुछ समर्थन कवि कुम्भकर्रा 
रचित 'रतन-रासो'१ नामक राजस्थानी मिश्रित पिगल वीर-काव्य में दिये गए धरमत युद्ध 
के वर्णन से भी होता है । कुम्भकर्ण स्वय मालवा निवासी या और रतनह के राजघराते 
एवं रतनतिह्‌ के उत्तराधिकारियों के साथ कुम्भकर्सा का बहुत अधिक सम्बन्ध रहा था, 
जिससे इस युद्ध विषयक सारी वातो की पूरी-पूरी प्रामाणिक जानकारी प्राप्त करने में उसे 
किसी प्रकार की कोई वठिताई नही हुई होगी। रतनसिह की मृत्यु के कोई २० वर्ष बाद 
इस काव्य की रचना उज्जैन मे हुई थी। इस काव्य के पिछले तृतीयाग से भी अधिक भाग 
में कवि कुम्मकर्ण ने मुगल राज्य-पिहासन के लिए होने वाले इस गृह-युद्ध के प्रारम्भ एवं 
घरमत के इस ऐतिहामिक युद्ध का सबिस्तार वृत्तान्त लिखते हुए रतन के वहाँ वीरता- 
पूर्वक प्रन्‍्त तक लडते-लडते खेत रहने का भी पूरा-यूरा वर्णाव किया है। यो वचनिका के 
समान यह 'रतन रात्तो' भी इस बुद्ध के लिए तो अवश्य ही प्राथमिक महत्त्व का ऐतिहासिक 
श्राधार-प्रन्य है । 
अ्रतएव इस मारे विचार-विमर्श के वाद यह वात निश्चित रूपेण स्पग्ठ हो जाती है कि 
घरमत के इस युद्ध के लिए तो वचनिक्ता निविवाद रूप से एक महत्त्वपूर्ण प्राथमिक आधार- 
ग्रन्य है जिसकी यत्किचित्‌ भी उपेक्षा करना किसी भी सच्चे इतिहासकार के लिए न सम्भव 
है भौर न किसी प्रकार उचित ही समझा जायगा । इसी कारण “रतलाम का प्रथम राज्य 
में घरमत के युद्ध का विवरण लिखते समय वचनिका में वर्णित इन सारी घटनाश्ों के ऐति- 
हासिक तथ्यो का यथा-स्थान समावेण कर उसे स्वंधा प्रामाशिषिक एवं सस्पूर्णं बनाने का प्रयत्त 
विया गया घा। पुन डा० यदुनाथ सरकार कृत ए शार्ट हिस्ट्री श्राफ औरगजषेव' का सशो- 
घित सक्षित हिन्दी सस्करण 'औरगज़ेव' जब तंयार हो रहा था तब 'वचनिका और 'रतन- 
रासी' में दिये गए धरमत के युद्ध के समकालीन विवरणो की ओर डा० यदुनाथ सरकार 
वा ध्यान झ्ाकपित किया गया था । तब उन्होने भी स्वीकार किया कि इन दोनो भ्रन्थों मे 
दी गई बातो के झ्राधार पर उनके पहिले के विवरण में यत्र-तत्र कुछ परिवर्तन किया जाना 
आवश्यक हो गया था। अत- उनके ग्रन्थ के उक्त हिन्दी सल्करण में डा० यदुनाथ सरकार 
द्वारा मान्य घरमत के युद्ध का जो सशोधित विवरण छपा हे उप्तमे अवश्य ही बचमिका 
झ्रादि मे वर्शित झाधार पर कुछ अत्यावश्यक परिवतेन कर दिए गए हैं। [भौरगजैव (हिन्दी), 
पु० ७८-६ फुटनोट]। अश्रव अन्य इतिहासकारों द्वारा भी इन सशोधनो के सर्वमान्य होने मे 
१. 'रतन-रासो' श्ब तक छप कर प्रकाशित नहीं हुआ है। भावायं एवं श्रत्यावश्यक्त 
टिप्पणशियो सहित इसका एक सुसम्पादित सस्करण तँयार किया जा रहा है जो शीघ्र 
ही प्रकाशित किया जायगा। 


ध्य्‌ 


वचनिका के भावार् शांदि सहित इस नए सस्करण वा प्रकाणन श्रवश्य ही बहुत सहायक 
होगा । 

धरमत के युद्ध का एक समकालीन प्रामाणिक पूरक विवरण प्रस्तुत करने के श्रति- 
रिक्त भी वचनिका हारा कई एक महत्त्वपुर्रा बातो पर सर्वथा नया प्रकाश पडता है। प्ाही 
राजदरवार ते सम्बद्ध उस समय के उच्चवर्यीय राजपूत समाज के सगठन, रहन-सहन, भाचा र- 
विचार, विश्वासो और रचि श्रादि विषयक वहुत-सी उपयोगी जानकारी इस वचनिका में 
सर्वत्र विसरी पडी है। पुन वचनिका से उस समय साधारणतया प्रचलित एवं इस युद्ध मे 
भी प्रयुक्त युद्ध-प्रणाली का बहुत्त-कुछ पता तग्रता है। बच्यपि घाहजादों वी सेना के साथ 
तोपखाना भी घा शौर उसकी गोलावारी अन्तत' इस युद्ध में निर्शायक ही प्रमाणित हुई तो 
भी साथारखतया युद्ध तलवारों और तीरो से ही लडा जाता था। हाथी तब भी युद्ध में उप- 
योगी समझे जाते थे। फिर भी यह युद्ध प्रधानतया घुडमवारो द्वारा ही लडा गया था। इस 
युद्ध में लटने वाले या वहाँ खेत रहे योद्धाओं तथा सेनानावतों का उल्लेख वरते हुए खडिया 
जगा ने यत्र-तत्र उनके बारे मे जो कुछ भरी लिखा है उससे भी उन या उनके घरानों 
सम्पन्ची कई एक छोटी-मोटी बाते ज्ञात होती हैं जिनसे तह्विपियक ऐतिहारिव ज्ञान श्रधिक 
समृद्ध ही होगा । 


(६) सम्पादन-संम्बन्धी 


वचनिका का पहला सम्पादन श्राज से ४५ वर्ष पूर्व डिगल साहित्य के अपूर्व भक्त 
झौर पारसखी इटली-निवासी विद्वानु डा० तेस्सितोरी ने किया था। उसे बीकानेर, उदयपुर, 
जोधपुर, मालवा भ्ादि के पुस्तकालयो मे वचनिका की अनेक हस्तलिखित प्रतियाँ देखने को 
मिली थी। उस में से अधिक प्राचीन और प्रामारिएक तेरह प्रतियो का सम्रह फर के उन के 
आधार पर उस ने वचनिका का सम्पादन किया था। उस मे भूमिका, प्रामाशिक पाठ और 
अन्य पाठान्तरों के साथ-साथ तेस्सितोरी ने व्याकरण के विशिष्ट प्रयोगो का परिचय कराने 
के लिए छन्द-कम से कुछ टिपणियाँ भी लिशी थी और अन्त मे डिगल के विशिष्ट झव्दो 
की एक सूची भी सम्मिलित की थी, जिस मे प्राय सभी व्यक्ति-वाचक नामों को उद्घृत किया 
गया था। व्याकरण-सम्धन्धी टिप्पणियों मे उस मे डिंगल के भ्रन्य ग्रन्थों में प्राप्त होने वाले 
मिलते-जुलते प्रयोगो के साथ वचनिका के प्रयोगों की तुलना भी की थी। तेस्सितोरी का 
विचार था कि वचमिका का एक भौर जण्ड निकाला जाये जिस मे पूरे पाठ का अग्नेजी मे 
श्रनुवाद हो, वचनिका की भाषा का पुरा व्याकरण हो झौर ऐतिहासिक विवेचन हो। 
दुर्भाग्य मे डा० तेस्पितोरी की भ्रसामयिक मृत्यु हो गयी और वर्निका का बह 
दूसरा खण्ठ प्रकाश में न श्रा सका । फल्तत इतिहास के विद्वानों और डिंगल से अपरिचित 
साहित्य-सेवियों के लिए वचनिका एक दुरूह रचना ही बनी रही । अ्रव तो तेस्सितोरी द्वारा 
सम्पादित सस्करण की प्रतियाँ दुलंभ होती जा रही हैं श्रत वचनिका के एक ऐसे संस्करण 
को झावश्यकता थी जिस का साहित्य और इतिहास के झ्रधिक-से-प्रधिक पाठक प्रयोग कर 
सके और डिंगल के इस अदभुत ब्रस्थ-रत्त से परिचित हो सकें। इसी को ध्यात्त मे रख कर 
वचनिका का यह सस्करण प्रस्तुत किया गया है । 
पहले तो हमारा विचार तेस्नितोरी के सम्पादित पाठ को ही पूर्णंत्र प्रामारिक्त मान 
कर कैवल हिन्दी अनुवाद प्रौर विशिष्ट शब्दों के श्रर्थ भादि दे देने का था परन्तु वीकामेर के 
श्री अ्रगरचन्द नाहटा ते चर्चा होने पर विदित हुआ कि वचनिका की छुछ ऐसी प्राचीन 
प्रतियाँ भी प्राप्य हैं जो तेस्सितोरी को सुलभ न हो पायी थी श्र जिन के आधार पर 
बचनिका का अ्रधिक्त प्रामासिक सम्पादन किया जा सकता हैं। नाहटाजी से कुछ प्राचीन 
प्रतियां प्रात भी हो गयी। अधिक खोज करने पर एक प्रति वनेडा के श्री रविशकर देराश्ो 
के सग्रह मे भी प्रास हुई और एक वीकामेर के खजाची-सप्रहालय से | इस प्रतियो की 
सहायता से वचनिका कय एक वार पुन सम्पादन करना ही ग्रावश्यक समभा गया । 
इस प्रकार सात हस्तलिखित प्रतियो और आठतवी तेस्तितोरी द्वारा सम्प्रादित और 
मुद्रित प्रति के आधार पर बचनिका का यह नस्पादन प्रस्तुत क्रिया गया है। तेस्सितोरी हारा 


घ्द्‌ 


६्षट 


प्रयुक्त सभी प्रतियो पर पुन विचार करते की आवश्यकता न समझ कर केवल तेस्सितोरी 
द्वारा निर्धारित पाठ को ही प्रामाशिक माना गया है परन्तु उस मे उन प्रतियो के कुछ पाठ 
को श्रप्रामाणिक मान कर छोड दिया था भौर उस का उल्लेख केवल पाठान्तर के स्प में 
किया था। उस पाठ में साहित्यिक तत्त्व भी हैं भरौर ऐतिहासिक सामग्री भी । श्रत इस 
सस्करण में उस सामग्री को भी सर्वथा त्याज्य नही माना गया ! हाँ, उसे पूर्णत प्रामाणिक 
मासने के लिए भ्रभी भौर भ्रधिक शोध की ग्रावश्यकता है और इस समय प्राप्त हुई प्रतियो 
से भी प्राचीन प्रतियां मिलने पर श्रौर उन प्रतियो में वह पाठ प्राप्त होने पर ही उसे प्रामा- 
णिक माना जा सकेगा। श्रत ऐसे पाठो को भी पाठान्तर के रूप मे न दे कर दिया तो मूल 
पाठ के भन्तगंत ही गया है पर उस की छन्द-सख्या क्रमागत नहीं रखी गयी है । ऐसे पाठ 
फो [ ] कोष्ठकों के भ्रन्तगंत रखा गया है श्रौर उस की छन्द सख्या अलग से एक, दो, तीन 
श्रादि भ्रकित की गयी है। यदि बडे छन्द के श्रत्तर्गंत एक चरण मात्र रखा गया है तो चरणा 
सख्या पृथक्‌ नही दी गयी है कैवल पाठ को [ ] कोण्ठको के प्रस्तर्गत रखा गया है । 
तेस्मितोरी ने पाठ-निर्धारण में तियम-पूर्वक 'य', 'ब' श्रूतियों का वहिष्कार किया था 
औ्रौर उत के स्थान पर शुद्ध स्वरो का प्रयोग किया था। तेस्मितोरी की धारणा थी कि 
वचतनिका की रचना के समय तक य, व क्षृत्ियों का झ्रागम डिगल भाषा मे न हो पाया था 
किस्तु घरमत के युद्ध से कोई २१ वर्ष वाद को प्रति में भी ये 'य-व' श्रृत्ियाँ पायी जाती हैं । 
अत तेस्सितोरी की यह कल्पना कहन्साध्य ही प्रतीत हुई भौर शुद्ध स्वरो के स्थान पर य 
और व थतियों के पाठ को ही प्रामाशिक भावना उचित समझा गया। पाठ का यह भेद 
दचनिका मे आदि से श्रन्त तक है इम लिए उम का निर्देश पाठान्तरो मे बार-बार कर के 
पाठान्तर का कलेवर नही बढाया गया है | 
छदो का सस्याकन भी तेस्सितोरी से भिन्न पद्धति से जिया गया है। तैस्सितोरी मे 
भ्ुुजगी, मोतीदाम श्रादि को चार चरणो का छंद मान कर छद-सख्या दी है। पर सोती- 
साहित्य के अनेक हस्तलिखित ग्रन्थो को देखने से पता चलता हैं कि उस के लेखक छुद विशेष 
में एक साथ लिखे हुए सभी बरणो को मिला कर एक ही छद मानते ये । इसी लिए ऐसे पाठों 
का प्राय चार-चार चरणो में विभाजन भी नही हो सकता है। उदाहरणार्थ वचमिका के 
के परत मे रे बे छंद सख्या ५८ में १५० चरण हैं। भ्रत, दृह्य, गाहा श्र कवित्त 
हा 2 च अक चरणो की छदबयोजना नही की गयी श्र एक साथ श्राये 
| दे थंद के चरण माना गया है। पाठान्तर हूंढने की सुविवा की दृष्टि 
से दो-दो चरण के वाद उप-सस्या अवश्य दे दी गयी है । 
हा हक का 32020 की टिप्पणियों को देखने पर पता चलता है 
डिंगल का चतुर्थी के ध्र्य का सूचक है 5 ० कपल. 
किया है। वक्ति' बरब्द का भ्र्थ तो 'भे ही 88: हल बा 
भी यन-तत्र व्नि' का ही पाठान्तर समझा श जे 830 हल रा है 
यहाँ 'कह' का पर बल है। इसी अकार तोता 7 बैठे वश छत्तीस साथ वडाला' मे) 
ली मिला ह कि तय गम 5 ने भ्रन्त से जो शव्दावलि दी है उस की 
ब्व व्यक्ति-वाचक नाभ सम्मिलित कर लिये गये 


ध्श्‌ 


है। परन्तु छाडा, तीडा श्रादि नाम उस यूची मे नही हैं जिस से पता चलता है कि तेस्सितीरी 
इन को नाम नही समझता था । इसी प्रकार तोग' का श्र्थ समभने मे तेस्सितोरी ने कष्ट- 
कल्पना की थी । उस ने इसे तेग' का अष्ठट रूप माया था जब कि वह मनसवदारी का एक विशेष 
चिह्न रहा है। ऐसे दोषो का विराकरण करने का यथा-शत््य यत्न किया गया है । 
बचनिका के प्रस्तुत संस्करण मे ग्रीक भाषा के श्रेण्य ग्रन्थों के अ्रग्रेजी अनुबादो की 
पद्धति को प्रपनाया गय्रा है एवं बाएँ पृष्ठ पर मूल पाठ तथा दाहिने पृष्ठ पर उस का अनुवर्ती 
हिन्दी रूपान्तर रखा गया है। मूल पाठ के नीचे भ्रन्‍्य प्रतियो के पाठान्तर दिये गये हैं । उधर 
अनुवाद के नीचे ऐसे कठिन शब्दों के अर्थ दे दिये गये है जिन के बिना भाव पूरी तरह स्पष्ट 
नही हो पाता ) प्राठास्तरों में जहाँ पाठ स्वीकृत पाठ से सर्वथा भिन्न हैं वहाँ स्वीकृत पाठ 
भी पाठान्तर के आगे [ ] मे दे दिया गया है जिस से यह समझने में सरलता हो कि अमुक 
पाठान्तर किस पाठ के स्थान पर मिलता है । लुप्त पाठ को भी इसी [_] के अन्तर्गत दिया 
गया है । 
वचनिका के सम्पादन में सव से बडी कठिनाई थी अ्रक्षरी की। राजस्थान के प्रति- 
लिपिकार और कवि भी हस्व-दीर्घ के भेद का प्रायः बहुत कम ध्याव रखा करते थे और 
उस का निर्णोय केवल छन्द की दृष्टि से ही किया जा सकता है। हृस्व श्रे श्र हस्व झो 
की ध्वति्यां डिगल के समान हिल्दी की विविध बोलियो में भी विद्यमान है परन्तु उन के लिए 
देवनागरी मे भी कोई लिपि-चिह्न नही है। इसी तरह छन्द-सुविधा के लिए यत्र-तत्र श्रा का 
भी कृप्व उच्चारण करना पडता है । यदि इन सब हस्त रूपो के लिए लिपि में व्यवस्था न 
की जाये तो इन भाषाम्रों से श्रत्प परिचित लोगो के लिए वास्तविक उच्चारण जाम सकता 
बहुत कठिन होगा । संब प्रकार के पाठकों का ध्याव रख कर इस सस्करण के लिए विशेष 
सप से लिपि-चिह्लो की योजना की गयी। इस प्रकार ओ, ओ श्र जा के हस्व रुप के 
लिए नये लिपि-चिह्न बनवाये गये । प्रतिलिपिकार प्राय छ श्रौर ल में भी बहुत कम भेद 
करते आये है और अनुस्वार तथा चन्द्र-विन्दु का भेद तो बहुत ही कम किया गया है । अत 
इस सस्करण के भूल-पाठ मे इस प्रकार के दोषो का निराकरण करने के लिए ल के छिए 
भराठी मे प्रचक्तित विशिष्ट चिक्न को अपनाया गया है भौर अनुस्वार तथा चन्द्र-विन्दु का भी 
पूरा भेद रखा गया है जिस से पाठक वास्तविक उच्चारण को समझ सके । अनेक प्रतियी मे 
ख ध्वनि के भी दो रूप मिलते हैं, एवं जहाँ वह सस्क्षत के पसे उत्पस्त है वहां प ही 
लिखा जाता है और जहाँ शुद्ध ख है वहाँ ख। हमने इस भेद को मिटा दिया है क्यों कि डिगल 
मे उच्चारण स्वदा ख हो हे । मूल पाठ मे सास्‍्य की दृष्टि से ए श्रौर ऐ घ्वनियों के लिए भरे 
पर ओे रुप रखे गये है क्योकि तभी वे भरे के हस्व रूप के साथ साम्य रख पायेगे । 

प्रस्तुत सम्पादन में जिन अतियो का प्रयोग किया गया हे उन्र का सक्षिस परिचय इस 
प्रकार है -- 

(क) यह प्रति थी श्रगरचत्द नाहटा से प्राप्त हुई । इस का लिपि-कर्ता कोई पण्डित 
रामचद् है, जिस ने उस की प्रतिलिपि बीकानेर के निकट चापासर प्राम में कार्तिक शुबल श्रष्टमी 
सवत्‌ १७४१, तदनुसार मगलवार तारीख ४-११-१ ६८४ ई० को की थी । इस प्रति का कप 
गला हुआ ओर यत्रन्तन ब्रुटित है। अक्षर सुवाच्य हैं। पत्रों का भ्राकार १ ०2८४“ है । 
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कुल पन-सस्या € है, जिस में अब पत्र-सल्या ८ विद्यमान नही है । पत्र सन्‍्या २ का भी कोना 
ट्रढ गया है। प्रत्येक पत्र के दोनो पृष्ठो पर लिखा गया है। प्रत्येक पृष्ठ की पक्ति-सख्या 
१८ है। प्रत्येक पक्ति की श्रक्षर-सख्या ५० के लगभग है| यह प्रति धरमत के युद्ध से केवल 
२४ वर्ष बाद लिखी होने के कारण महत्त्वपूर्ण है । 

(व) ग्ह प्री नाहटाजी से प्राप्त एक अपूुर्ण प्रति हैं जिस के केवल पाँच पत्र प्राप्य हैं। 
प्रत्येक पृष्ठ मे पक्ति-सत्या २२ से २५ तक है और प्रत्येक पक्ति की अ्रक्षर-सस्या ६० से ८० 
तक। पत्रों का आकार १० »४६/ है। अक्षर कही छोटे है कही बढे । कागज मैला गला हुपा 
है श्रीर चौथे पत्र का दूसरा पृष्ठ अधिकाण खाली है। पाँचवे पत्र से आगे के पत्र लुप्त होने के 
कारण उस के लिपि-कर्ता, लिपि-स्थान तथा लिपि-काल आदि के विपय में कुछ भी विदित्त 
नहीं है । 

(ग) यह प्रति भी श्री नाहटाजी से प्राप्त हुई है । इस में तेरह पत्र हैं जिन में पहले 
पत्र का पहला पृष्ठ रिक्त है। प्रत्येक पृष्ठ में पक्ति-सर्ण १४ और प्रत्येक पक्ति की अक्षर- 
सस्या ४६ है । कागज १०” » ४६” आकार का है। प्रतिलिपि-कार हेह ग्रामवानी विद्वज्जय- 
चन्द्र है और प्रतिलिपि-काल वेश्ाख शुक्ल दममी स० १७३६, तदनुसार गुक्र्वार तारीख 
१०-४-१६७६ ई० है। इसमे यत्रनतत्र हाझिये मे कुछ सणोधन भी किये हुए हैं। 

(घ) नाहटाजी से प्राप्त इस प्रति के केवल प्रारम्भ के पाँच पत्र विद्यमात हैं जिस के 
प्रयम पत्र का पहला पृष्ठ रिक्त है । प्रत्येक पृष्ठ मे पक्ति-तस्या १४ है और प्रत्येक पवित मे 
अलरस््या प्राय ४४ है, परन्तु कही-कही मोटे श्रक्षर होने पर केवल ३६ है पत्रो का 
प्राकार १० १८४४” है। यह प्रति भी अपूर्ण होने के कारण इस के लिपि-कर्ता, लिपि-स्थान 
पर जिपि-हाल आ्रादि के विपय मे कुछ भी विदित नही है । 

(3) नाहटाजी मे प्राप्त बह प्रति भी भपूर्ां है और इस के केवल प्रारम्भ के चार 
पत्र विद्यमान हैं। प्रथम पत्र का पहला पृष्ठ रिक्त है। प्रत्येक पृष्ठ की पक्ति-सस्या १३ है। 
अस्येक पक्ति वी ऋक्षर-मत्या ४५ है श्रौर कही-कही ३६ भी । पत्रों का आकार १०”) 
₹ श्रक्षर सुवाच्य है। परल्नु प्रति अपूर्णा होने के कारण 
ऊाल के विषय में कुछ भी बिदित नहीं है। 

(च) तह बीकानेर के खजाची-पुस्तकालय की प्रति है एव आधुनिक पुस्तक की 
कह 2.3 हैंड, एक सप्रह-पुस्तक है जिस में अनेक दोहो, गीतो आदि का भी संग्रह है । 
के व (० से २४ तेक मे वचनिका है । इस प्रकार कुनत पुस्तक के १४ पत्रों मे वचनिका 
०३ 3 कक 2 2388 पे है मोह भत्येक पकित में अक्षर-सस्या भी २४ 
बल बिक कल, हैँ जिस 62% गांव में इस की गतिलिपि की | प्रति- 
रब कप रा कस १७३ ६ तदयुसार रविवार तारीख २२-६-१६७६ ई० 
। देन्तेलिसित ध्रतियों भें सब से प्राचीन है, घरमत के युद्ध से केवल 

मल ते श्रधिक महत्त्वपूर्ण प्रति हैं । 

१३६ कल“ का बहार इग दर पल कि हैं। दम जे भी पनरालया २०१ 
संख्या ३० हे शौर प्रत्येक पक्ति छी हक्षर मर हुई है। तर पक 
अल्स ता र२से रथ तक है। पनो का श्राकार 


ड> है। पत्र बहुत साफ-सूबरे है 
लिफि-रर्ता, निपि-य्यान फ्रौर जिधि- 


२१ बयं बाद की । ग्रत यह सब्र 
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प्रद्धँ »( ६६ है । इस का लिपि-कर्ता कोई वेणीदास है जिस ते भ्राश्विन शुक्ल चतुर्थी सवत्त्‌ 
१७६४, तदनुसार शुक्रवार तारीख १६-१०-१७०७ ई० को बीकानेर नगर मे प्रतिलिपि की 
थी | इस के अक्षर सुवाच्य और सुडौल है । 

(ज) यह तेस्सितोरी द्वारा सम्पादित श्रोर रायल एश्वियाटिक सोसाइटी द्वारा प्रका- 
शित मुद्रित प्रति है जिसका सम्पादन तेरह प्रतियो के श्राधार पर किया गया था। उन तेरह 
प्रतियो मे भी कुछ प्रतियाँ ऐसी है जिन के पाठो को तेस्सितोरी ने श्रप्रामाणिक मानव कर 
केवल पाठान्तर के रूप मे दिया था । तेस्सितोरी के पाठान्तरो के आधार पर ही उन्त प्रतियो 
के केवल ऐसे पाठ को वचनिका मे सम्मिलित किया गया है और उसे प्रायः [ ]के 
अन्तर्गत रखा गया है। उन प्रतियो के विशेष परिचय के लिए तेस्सितोरी के सस्करण के 
भन्तर्गत 3, ल्‍0, #, ॥, 72, 7१, 5, ( प्रत्तियो का विवररा ब्रष्टव्य है। 

इस प्रकार वचमिका की श्रव तक प्राप्य प्राचीन प्रतियो के श्राधार पर किया हुआ 
यह सम्पादन प्राठको के लिए विशेष उपयोगी होगा, ऐसी श्राशा है। इस सम्पादन के 
लिए प्रेरणा देने और समय-समय पर श्रावरयक सभी प्रकार की सामग्रियों का प्रबन्ध करने 
के लिए मेरे साथी सम्पादक डॉ० रघुवीरसिह जी को धन्यवाद देना केवल उपचार-मात्र 
होगा। वस्तुत यह सम्पादत और उस का प्रकाशन कराने का सारा श्रेय उन को ही है, मैं तो 
इस में निमित्त-मात्र हैँ । परिश्रम मुझे भी करना पडा है। परन्तु इस परिश्रम मे मैं ने बहुत 
कुछ सीखा है, भौर उस प्रशिक्षण का प्रयोग भविष्य मे भ्रन्‍्य अश्राप्य राजस्थानी ग्रन्थों के 
सम्पादन श्ौर सशोधन में भी कर सकूँगा, यह मेरे लिए परम सन्तोष की बात है । 


वचनिका 


राठोड़ स्तनसिंघजी री महेसदासोत री 
खिड़िया जगा री कही 


वचनिका 
राठोड़ रतनसिंघजी री महेसदासोत री 
खिड़िया जगा री कही 


गाहा--गणपति गुणे गहीर गृणग्राहग दानगुणदियण । 
सिधि रिधि सुबुधि सधीर सुण्डाब्य देव सुप्रसन्‍न ॥ १॥ 


कवित्त--समरि विसन सिव सकति सिद्धिदाता सरसत्ती । [१] 
वाखाणँ कमधज्ज पुहवि राजा छत्रपत्ती ॥ [२] 
वक्ति जेंहा चकक्‍क्॒वे हुवा जिण वस नरेमुर। [३] 
खाग त्याय सौभाग वस छत्रीस तणा गुर ॥ [४] 
गजराजदियण भाँजण गजाँ उ्भ विरुद्ां उद्धरे । [५] 
कुछ भाँण घरै प्रगट्यो कमंच रतनमल्ल रिणमल्ल रै॥[६] ॥२॥ 


दछपति उदयासिह माल गगेव महाबछ । [१) 
वाघा सूजा जोध कर्मंव रिणमाल शअ्रणककछ ॥ [२] 
चूँडा वीरम सलख साख तेरह अजुबाका । [३] 
छाडा तीडा छात हुआ्ला कमधज्ज हथाछा ॥ [४] 
हेंदुवाण तिछक हिंदू विहद घृहुड आसौ सीह धन । [५] 
तिणि पाटि अछे महिराण तन रूप भूप अ्ता रतन ॥ [६] ॥श॥ 


१ कि (छ) (ज) (क), शुणदातारदानि (च), लेयण (क), देयण (सत्र) (ग) 
(ड), जियण (छ), दिश्रण (ज), रिव्विमिडिसुबृद्धि (ग), सिविबुधिरिधि (छ) । 

[£| समर (ड), सिमरि (ग) (च), समति (ख) (घ) (छ) (ज), [२] वाल्वाणिस 
) (] ददजिहा (ज), [४] स्यागत्याग (ग) (घ), त्याग त्याग (छ), ग्रुद (क) 

(खरे) (ग), [५] विद्दह्‌ (7) [६] कुछि (च) | 

[£] उदयाव (य), उद्यामिष (ड), मल्द (क) (ग), मल (च), [२] रिणमल्ल 

(3), [३] चौंडा (ग) (७), [४] हृठाला (<), [५] बेहिद (४), आयों (ड) (च) 

(ज) [६] व ( 


ते (ज), हुआ (इ), हुम्े (च) [शरद] के स्वान पर । 


ड्फ् 


न्श्फ 


वचनिका 
राठोड़ रतनसिंहजी महेशुदासोत की 
खड़िया जगा कृत 


गभीर गृणो वाले, गृणग्राहक, गुणो का दान करने वाले, 
सिद्धि, रिद्धि, वृद्धि और धैर्य को धारण करने वाले शु्‌ डधारी देव 

गणपति प्रसन्न हो ॥१॥। 

सिद्धिदाता विष्णु, शिव, शक्ति श्रौर सरस्वती का स्मरण 
करके पृथ्वी के छत्रपति राजा कमधज (राठौड) का वर्णन करता हूं 
जिसके वश में खड्ग-प्रयोग, त्याग और सौभाग्य मे छत्तीस राजवशो 
से श्र प्ठ बलि जैसे चक्रवर्ती राजा हुए । उस राठौड का गजराजो के 
दान का श्रौर गज-सैन्य के भजन का--दोनो प्रकार का--विरुद 
उच्च कोटि का है। वह राठौड़ रतनमलल (रतनसिह) रणमल्ल के 

घर में वद्ग के सूर्य के समात प्रकट हुआ्ना ॥२॥ 

ऐसे रूपवाला महेशदास का पुत्र रतन उसी राज्यासन पर 
बैठा जिस पर (उत्कम से) दलपति, उदयसिह, मालदेव, महावली 
गाँगा, वाघा, सुजा, श्रजय राठोड़ रणमल, चूडा, वीरम, तेरह गाखाग्रो 
में उज्ज्वल सलखा, विज्ञाल भुजाओ वाले कमधज क्षत्रिय छाडा और 
तीडा, हिन्दू-तिलक और हिन्दुओं मे बडे धृहड, आसा श्रोर सीहा जैसे 

धन्य भाग्य वाले राजा झ्रासीन हो चुके थे ॥३॥ 

१ गहीरचू-गरभीर, ग्राहग--ग्राहक, दियण->देमेव।ला । 

२ समरिज-स्मरण करके । वाखाणु>-बख्ान करता हूँ | जेहानज्जैसे, चत्कवे--चक्रवर्ती 
(चक्रपत्ति) | खाग--खडग, तण।नचवाले | भांजणग--भजन करने वाले, उद्धरे >॑वारण 
करने वाले । _ 

३. कर्मेषज-कमंथज, श्रणकल >>अजेय । अजुवारका->उज्ज्वल। हथारा--विज्याल भुजाओं 


वाले | विहृद >-बृहत्‌ । पाटि--सिहासन पर, अछु--है, महिराण तन*महेशदास का 
तनय, भेताँ--इतने । 


्- है +- 


छद हणूफाल-रढ राण भाँग रतन । करतब्बि भारथ ऋंन ॥[१) 
नर नाह जे मृखि तीर । ग्रहवन्त ग्यानि गही र ॥[२] 
ससमत्य सूर सकज्ज। गजदियण भाँजणगज्ज ।। [३] 
पित मात तारण पक्ख। सिणगार तेरह सबख ॥ [४)]॥४॥ 


छद त्रोटक-..गुरुदेव सुमत्ति समाषि गण । 
भुवपत्तिय जेमि रतन भण ॥ [१ 
पित जास महेस नरेस पिरं | 
गढ विड्ढि लियौ जिणि देवगिरं॥ [२] 
छल्ति साहि त्ण ग्रहि खग्ग छरा 
धु सी चढि लीध बलक्क धरा ॥ [३] 
सनमात करे सुरताण सई । 
जाछोर पटे गढ दीध जई॥ [४] 
केवियाँ दछ तडकछ जेणि किया । 
दन सासण लक्ख गजैन्द्र दिया ॥ [५] 
कमधज्ज कणगिरि राज करे | 
विधि भेणि गयौ स्नरग क्रित्ति बरे ॥ [६] 
तिणि पादि रतन महेस तणे । 
घण थाद लियाँ तपतेज घण ॥ [७] 
मलराव जिही' जगि भ्रापमला । 
भुज पूजे साहिजिहान भला ॥ [८] ॥५।॥ 


४ [१] माणगराण (छ), करतव्य (क) (ग) (छ), करतव्व (ख) (ज), करवन (घ), [२] 
ज्यु जि] (ड), [३] सममाय (ऊ) (ग), [४] तारह पाख (ग), साख (ग)। 


[| गिणा (ड), गण (च), ग्रण (ज), भूपत्ती (ऊ), यति (ख), [९] तरस (घ), 
वे (ख) (ग) (व) (ज), विदृठछिया (ड), [३ सीह [साहि] (क), छूसे (ख्) (ग) 
(घ) (ज), जिणनीय (घ) (च), वछऊ़थ (ख), [४] समय (च), जय (च), [५] लाख 
गजेन्द्र (क) (घ) (८) (ज), लवख़ गजेन्द्र (ल) (ग) (च) (छ), [६] कणैगढि (च), 
कीत (क), कौल (छ), कीया (ड), [७] घट (ख्), थद्वथीये (ग), लीयण (छो)+ 
तण [घर्ण] (घ), तेण (७), [८] मछूराज (ड); भत [श्रुज] () । 


-+ है ++ 


वह रतन रावण और सूर्य के समान प्रचण्ड है । क्तेंव्य (युद्ध) 
में श्रजु न और कर्ण के तुल्य है । राजाग्रो के मुख की झ्ाव के समान 
है। दृढ़ ओर गम्भीर ज्ञान वाला हैं । समर्थ, घूर तथा सुकार्य करने 
वाला है । गज़ों का दान और भंजन करने वाला है । अपने मातृ पक्ष 
ओर पितृ पक्ष दोनों का तारण करने वाला है और तेरह भाखाओरो 
का झोंगार है ॥४॥ 

गुरुदेव ने मुझे सुमति और गृण समपित किये हे जिनसे मे 
उस राजा रतन का वर्णव कर सकूँ जिसका पिता वह राजा महेस- 
दास था, जिसने देवो के ही द्वितीय दुर्ग के समान देवगिरि दुर्ग को 
युद्ध करके जीता था । 

जिसने वादशाह के लिए खड़्ग ग्रहण करके युद्ध किया और 
वलख पर चढ़ाई करके उसे नप्ट कर उप्तकी भूमि को जीत लिया 
था । तव सुल्ताव ने उसका सम्माव करने के लिए जालौरगढ़ का पट्टा 
उसे दिया था। 

जिसने अन्नुश्रो के दलो को खण्ड-खण्ड किया था और लाखो 
हाथी और ज्ञासन-पत्र दान में दिये थे। उस कमधज ने स्वर्णगिरि 
( जालौर ) का राज्य करके और इस प्रकार कीति का वरण करके 
स्वग-यात्रा की । 

उस महैग का पुत्र रतन उस पाठ का उत्तराधिकारी हुमा 
जिस पर ग्रदम्य मालदेव ओभित हो चुका था। वह रतन अत्यधिक 
तप और तेज का समूह धारण करने वाला था और ज्ञाहजहाँ उसकी 
श्रेप्ठ भुजाओ का आदर करता था ॥५॥ 


४ रह रांणस्नरावण जैसा दुर्वपं, भारथ>>बजु न | नीरज-वाव, ग्रहवत--हृंढ, ग्याति 
गही र->गर्मीर जानवाला, सममत्य--घुममर्थ | सकज्ज--सुकाये- (ल्ारी)! पदखर-दुल 
(पत्र ), सकख--गाखा । 

५ ब्रमाविन्‍ू्चमधित किया, जेमिस्नजिससें ! विदृढि->छडकर । छक्ति>-हैतु/' हैस्चितों 
के अनुमार युद्ध, तणैज-के, छतज-ठलवारा धु सी >-ध्व॑स क्षी, छीव--ची | छई--तव, 
जई-+-जब, के विया--्शब्रुओं के, तण्डलर-छिन्त अग, जेंणि ८ जिस (पु ०) ने, दत्त 
दान, सासण<रदान-पत्र | दर्णयिरि--जालौर, के।णे--इससमे | दर्ण-ववनय, घणरूर 
बहुच, घाद--ठाट । जगिलूयगह, आपमलाज॑स्वच्छद, पूर्ज--भादर ब्रदा है। 


न्‍-+ पता 

दृह्य--जीवत म्रित हुई साहिजहाँ दिल्‍लीवे धुरताण । 
राति दीह भ्न्दर रहे नह मंडे दीवाण ॥६॥ 
धुन्ध हुव॑ सारी धरा सहर दिली पडि सोर । 
मुहिम हुँता त्याँ मडियौ ज्याँ साहिजादाँ जोर ॥७॥ 
गुज्जर धरा म्राद ग्रहि बिजडी तोलि दुबाह । 
माथे छत्र मेंडाडियो हुई बैठी पतिसाह ॥८ा। 
धर पूरब सुज्जो धगी दखिणी खरो दुगाम । 
साहिजहाँ दारासुकर त्योँ सिर कोपे ताम ॥९॥ 
हिंदू ताम हकारिया सिंध जसों जेसिध । 
किया विदा क्रम कर्मंध भे बेवे अरडिग ॥१०॥ 


दिया वधारा देस दे हँवर द्रव्ब हसत्ति । 
पतिसाही थॉ उप्पराँ यूँ कहियो अ्रसपत्ति ॥११॥ 
सुज्जा दिसि जैसिघ सक्ति दुज्जी माँत दुवाह । 
पोतो साथे परठियों पूरव घर पतिसाह ॥११॥ 
साहिजा्दा बिहुँ साँमुहौ भेक जसौ अणभग । 
माँडण असपति माँडियौ जोध कछोधर जग ॥१३॥ 
६ नाई (3), इन (३) (३) 6) (न), बह (ऐ ७) छह (को, 


७ छंद (ग), बब (ब) (च) 
(ग) यु (च), बुभोर (क)। 
८ मडाविशे (ऊ) (ग), मडाडिने (छ) 
६ दाराश्ुकर (ग), साहिजादा दारासाह कोप्यो त्यामिताम (घ), साहिजादों (छ), नाम 
[हा] 
१० जञाम (स्व) (ग) (छ), जेम (घ), सिंह जसोजेसिह (क), सिंह जिलो जेसिह(ग), कौध 
(5), विदारा (घ), एवं (ख), बेई (ड), अरिमिड (स), अर (ग), जरडास (घ) । 
१६ हैमर (च), ऊपरे (छ), इयु (ग)। 
११ रा (क) (ग), बुजा (ल) (ज), सके (छ), दुजडो (क) (छ) (ज), दिस [पर] 
च)। 
१३ वे [ विहुँ | (व), मडण मडियो (क) 


छ), पड़्यो (क), पडे (घ), सोय [र्व्या] (क) 


अन्न पढे. ० 


दिल्‍ली का सुल्तान शाहजहाँ जीवित अवस्था में ही मृत के 
तुल्य हो गया था। वह दिन रात अन्दर ही रहता था और राज- 
सभा नही करता था ॥६॥। 

सारी पृथ्वी पर धुन्ध छा गयी । दिल्‍ली शहर में शोर पड़ गया । 
जहाँ जिस शाहजादे का जोर था वही उसने मोर्चा बाँध लिया ॥७॥ 

खड्ग को तोौल कर और वीरो को सम्हाल कर मुराद ने 
गुजरात की भूमि को हडप लिया और वह मस्तक पर छत्र मडित कर 
बादशाह बन बैठा ॥5॥ 

पूर्व की भूमि का स्वामी शुजा वन गया शरीर दक्षिण का खरा 
और दुर्गम (औरगर्जेब)। तब उनके सिर पर गाहजहाँ और दारा- 
शिकोह कुपित हुए ॥६॥ 

तव उन्होने हिन्दू नरेश जसवन्तसिह और जयसिह को 
बुलाया और उन्हे (युद्धार्थ) विदा किया-। वे दोनो--राठौड़ श्रौर कछ- 
वाहा--अत्रुओं का दमन करने में समर्थ थे ॥१०॥॥ 

बादशाह ने उनसे कहा--मेने समग्र देश के धोडे, द्रव्य श्ौर 
हस्ती तुम्हे सौप दिये है श्रौर वादशाही भी तुम्हारे ही ऊपर ग्राश्वित 
हैं” ॥११॥ 

बादशाह ने पूर्वे में शुजा की तरफ एक तो सज्जित जयसिंह 
को भेजा और दूसरा उसके साथ अपना पोता वीर सुलेमान ॥१२॥। 

परन्तु दोनो शाहजादो (मुराद और औरगज़ेब) के सम्मुख युद्ध 
करने बादशाह ने केवल जोधा के वशज श्रजेय जसवतसिह को भेजा॥ १३॥। 


६ दिल्‍लीवे--दिल्लीपति, दीह--दिव, मण्ड दीवाण--दरवार करता है । 

७ धु घतजअवकार, मुहिम>-मोर्चा, हमला, त्याँ--वहाँ, ज्याँ>- जहाँ । 
विजडौजततलवार, तोलिज>तौल कर, दुवाहु--दुधारी (तलवार) | 
दुगामरदुर्गंप, सुकर5- शिकोह, सुगम । 

१० ताम सचवव, हुक्कारियान-वुलवाये, वेब >+दोतो, अरडिग--शन्रुजयी । 

११ वधाराल्ज्ममग्र, हैवर"€घोडे, असपत्ति>-वादशाह | 

१२ दुज्जो-ञटूसरा, माँव रूसुलेमान शिकरोह, दुवाहरडुघंर्प, परठियो--मेजा । 

१३ बिहुँ--दोनों, अपभगरूभजैय, मौडियौ--मडित किया, कलोबर--कुलोडारक | 


डी 


१2 


ब्न्न् अं 


दक्क बादछ ताबीन दे हिंदू मुस्सत्वममाण । 
चगथे जसौ चलावियो जुध मंडण जमराण ॥ १४॥ 
छद भुजगी--जसौ हालियो आगरा हुत ज्याराँ । 
लियाँ साहिरा उम्बर्सं खब्ब लाराँ | [१] 
कमर्धा वड़ाँ क्रिमाँ साथि कीधधाँ | 
लजाथभ सीसोदियाँ सगि लीधाँ । [श) 
हुडा गोड जादव्व भाला हठाला | 
वे वस छत्रीस साथ वडाला | [३] 
गाड़ी नाछि गोका चले फौज गज्ज । 
धरा व्योम श्राधोफरे उड़्डि धज्ज । [४] 
आरावाँ निवाबाँ किया थट्ट अर्ग । 
पब गराहिजे घाट औधाट पग्गे | [५] 
हलीलाँ हिले सप फो्जा हसत्ती । 
प्रथी सगि लग्गा कई देसपत्ती । [६] 
० पद 6 
हुती इसी पथि ओऑप्पे बहीर । 
नदी हेम थी ले चली जाँणि नीर । [७] 
कतार कठट्ठे घले जुग काढछा । 
वहूँ वादछा जाँणि भाद्रव्ब वाह्मा । [८] 
फटी आभ के जाँणि सामद्र फट्ठ । 
प्रिथमी गिर थुव किज्जे पहट्ट । [६] 
१४ घकर्य (क) (ड), चगते (घ), चसथे (छ), माडण (ग), जिमाण (छ) । 
१४ [१] चानिग्नी [हालिग्रौ] (ड), हूँति (घ) (ज), जारा (ग), सर्द (ग), स्लीव (च)। 
[२] साथ [साथि] (ड), लारि [सर्गि] (घ) (ज) । 
[३] जादम्म (स) (य), चले [वछे] (छ) । 
[८] ग्रे [गाडी] (5) (छ), बोम (घ) (ज)। 
[५] साथि [यट्‌ट] (क) (छ), पग्ने (४), थाट उघाट (ड) । 
[६] विभ [सगि] (च), साम्हालगा [संगिलग्गा] (छ) । 
[0] ब्रौप॑ (सं), उप (ग), ती [थी] (ग), ता (5), नाले [थी] (च) । 
[5] कसादा (छ), कतारां (ज), युग (ग), वर्ब (छ), बाहला (घ) । 
[६] की [कं] (घ) (ड) (च), सामद्ठ (ख), फद्ठु (च), गिरा (ज) । 


न्जा है +-+ 


,.. हिन्दू मुसलमानों का दल-बादल अधीनता में देकर चगत्ता- 
वंशी बादशाह ने यमतुल्य जसवन्तसिह को युद्धार्थ भेजा ॥१४॥ 

तब जसवन्तसिह भ्रागरे से चला । वह बादशाह के सब उमर- 
रावों को अपने साथ लिये हुए था। 

बड़े कछवाहे श्रौर राठौड वीर उसके साथ थे और लज्जा के 
स्तभ सीसोदिये उसके पीछे थे । 

इनके अतिरिक्त हाडा, गौड़, यादव, हठवाले भाला तथा 
उत्तीस क्षत्रिय वंशों के वीर भी उसके साथ थे । 

गाड़ी, नाल ( बन्दृक ), गोलियाँ श्र फौजे गर्जना के साथ 
चल रही थी। भूमि और प्राकाश के मध्य ध्वजाये उड़ रही थी । 

तोपो भर नवाबों के समूह झ्रागे-आ्रागे थे। पैरो से पर्वत 
झ्रोर घादादिक कुचले जा रहे थे । 

हाथियों की एकत्र सेना से पृथ्वी के साथ-साथ श्रनेक राजा 
लोग थ्र-धर काँप रहे थे । 

इस प्रकार मार्ग मे चलती हुई वह सेना ऐसी लग रही थी 
मानो स्वर्ण के पर्वत--सुमेर--से जल लेकर नदी चली हो । 

काले ऊंटो की कतारे भी सनन्‍्तद्ध होकर ऐसे चली मानों 
भाद्रपद के बादल बहने लगे हो । 

आकाण फट रहा था अथवा मानो समुद्र भी फट रहा था ! 
पृथ्वी, तरु और पर्वत टूट कर समतल हो रहे थे। 


१४ तावीन>-भवीन, चगथै--मुगल, चलावियोज-भेजा । 

१५ हालियौ>-चला, हुत >-मे, ज्याराँ-“जतर, उम्बरां>-उमराव, लारौजपीछे । कौधोंन 
किये हुए, लगाथभ--लण्जा के रक्षक (स्तभ), लीघार+ लिये हुए | हुठालछा--हुठ वाले, 
वल्ठे चले, वडाला -- बड़े | आधोफरै+-वीच मे । आराबा >तोपे, घट्ट +समुह, पत्ने +< 
पर्वेत, परगे -पेरो से ! हलीक्लॉ लहरें, सपन्‍+समृूह । पधिजूमार्य मे, वहीर भीड, 
यीरूसे । कठट्ठे नन्समूह, जु गन्‍-ऊेंठ | जाँणि>मानों । घ्राभ:न प्रश्न, श्र ब८स्तम्म, 
पहुदुट न समचल, ण्हाड । 


_किनलन«, ५ हू) सममान 


बह उप्पट. थट्ठ राठौड़वाढा | 
नदी सोखिज नीर निव्वाण नाछा । [१०) 
बहता तुराँ पाय पायाक्र वाया। 
छिले रज्ज रैणाँ उड़े व्योम छाया । [१ १] 
[धरा सेस घूजे डिगे थू घड़कक | 
चढ़े लक चकक्‍्क डरै च्यार चक्‍क ।] [१२) 
चलता इसा मीर तीराँ चलावे। 
पँली जीवता ख्रिग्ग जाणै न पावे । [१३) 
मप्ये साहिजादाँ बिहाँ राव मारू। 
सभे चालियो ग्रेम उज्जेणि सारू। [१४) ॥१४॥ 
दृह्द-खेडेचौ दरकूच खडि झायो गढ उज्जेण। 
पतिसाहाँ सू” पाधरे लोह जरीका लेण ॥१६॥ 
बधव रतन बुलावियो जस रचण रिण जंग । 
साह हुकम छक्ति साह रे झायी खड़े श्रभग ॥१७॥॥ 
गढपति मिछे उजेणि गढि राजा जसौ रतन । 
राम लखम्मण राठ्वड किरि दुज्जोण करन ॥१५॥। 
हसतिमार भेढोी हुवी काछी दर्काँ किंवाड । 
भागाँ पडिगाहण भडाँ पिडि अगभग पहाड़ ॥१६९॥ 


[१०॥ चहइ [वहै] (घ), ऊपदायदा (क), उप्पर् थदूट (ज)। 
[११] बहताइसा (छ), बहते (च), पाठाल (ग), वाइ (ब), वायो (च), रेणी (ग) 
(छ), छायो (ड) | 
[१२] (8 8) के श्रतिरिकत सभी मे लुप्त । 
[१३] इसी (च), डीर (स्व), तीर (ज), जाव (च), जाण (ज) 
[१४] विहु (क) (घ) (च), बिन्हाँ (ज) । 
१६. सेडेचे [ख), खेडिचे (घ), पाधरी (क), जरका (छ) । 
१७ रयण [रतन] (च), वल [छलि] (ख)। 
१८ लक्वमण (ज), दुरजोध (क) (ख) छ) (ज)। 
१६ हसम [हसति] (छ), मर [मार] [घ], पणि (ड) । 


राठौडों की सेना वेला-विहीत होकर चल रही थी जिससे 
नदियों श्रौर नीचे नालो का जल सूख रहा था। 

बहते हुए घोडो के पैरो मे पायले बज रही थी । रज के रेणु 
उड़ कर व्योम को आच्छन्त कर रहे थे । 

[ पृथ्वी और शेष (अथवा मेरु) काँप उठे | ध्रुव काँपता 
हुआ चलायमान हो गया | लका चक्कर चढ गयी । चारो दिशाये डर 
गयी |] 

मार्ग में चलते हुए मीर ऐसे तीर चला रहे थे कि पशु-पक्षी 
उनसे बचकर जीवित नही जा सकते । 

यो सजकर दोनो शाहजादो पर श्राक्रमण करने मारवाड-नरेश 
उज्जैन की श्रोर चला ॥१४॥ ; 

वह खेडेचा (राठौड) वीर सैन्य-प्रयाण करके शाहजादो से 
सीधा लोहा लेने उज्जैन दुर्गे श्राया ॥ १ ६॥ 

जसवन्तसिह ने युद्ध करने के लिए अपने दृढ़ बाधव रतन को 
बुलाया जो हुकम के साथ ही बादशाह के हेतु युद्ध करने ञ्रा खडा 
हुआ ॥१७॥। 

उज्जैन गढ़ मे दोनो गढपति--राजा जसवन्त्सिह शौर 
रतन--ऐसे मिले मानो वे दोनो राठौड राम श्र लक्ष्मण हो भ्रथवा 
दुर्योधन और कर्ण हो ॥१५८॥ 

वह रतन मिला जो गजों का हंता (कहरकोह का मारने 
वाला) था, सैन्य के कपाट के तुल्य था और काले रग का था। वह 
भागने वाले योद्धाओ का रक्षक था और शत्रुश्े के लिए अजेंय पर्वत 
के तुल्य था ॥१६॥ 


१५ उप्यट- उमडकर, निव्वाण-नीची भरूमिवाले, तुराँ-- घोडो के, पायाल - पवाभूपण, 
वाया -- बजे, छिल्लँ -- भर गया, चवक ८ चक्र, चवक ८ दिशाएँ, सारू८- की भोर ) 

१६ खेडेचौ-- राठौड, पाधरे-- सीधा, लोह जरीका -- लोहा । 

१८ किरि>-अथवा, दुज्जोण>दुर्योवन । 

१६ काछौ८-काले रग का रतनसिह, पड़िगाहुण -+ रक्षक, पिडि ८ युद्ध मे 


-+ १२ -- 


काले भ्रजुवाक्लौ कियो आवि द्काँ श्रवियटू । 
चारण भाट चगाहटाँ गुणियण थद्द गरद ॥२०॥ 
पति दिल्‍ली जोर्धांणपति धजवड़ ग्रहें सधीर । 
करण भीर भारथ करण वीर मिल्ले बर वीर ॥२१॥ 


टूह्ा बढा--बे भाई बिरदाक ग्लौरँंगसाह मुराद इम। 
हेवे पति भेढछा हुवा जुध मडण जमजाछ ॥रश्शा 
कटकाँ हुय बिहुँ कू च गडगड़ त्रबागक् गुडे । 
हड़बड भड हुय है वर्रा चढिया पोरिस चुच ॥२३॥ 
बहरहि हिछे बहीर पायक श्रोठक पडतकाँ। 
मिद्िवा किर चाली महण नवसे तदि ले नीर ॥२४॥। 
डाको जमडाढाक् बे वे तरकस बधिया। 
तुरकी रहवार््तँ तुरक चढिया चामरियाक््‌ू ॥२५॥ 
गुज्जर तणा गरूर ताइ मिक्के दिखणी तणा | 
सेन उजेणी सामुहा सालुक्तिया दक्त सूर ॥२६॥ 
रचि फोर्जा रोद्राछ् हैं वर नर वहता हसति । 
माँडण इंद्र कड माँडियो बादक क्रिर वरसाक २७॥ 


२० उजवाली (क) (च) (छ), जगुवि |[शअरावि है 
हस्त] श जजुवि [भ्रावि] (च), अविदूट (घ), चगाहता (चर), 


२१ धडबड़ (छ), भारमारथ (ख)। 
श्र हे हे रे वे [इम] (छ), हेवर (छ) । 
है बिन्ह |ड), दुइ (ग), तवालु (सर) (घ), हुहुइ (घ), पुरस (घ), पर 
२४ चले (ख), उठाक (सर), उठक (घ), पाठ्तला (ख), चालीया (कं हर गा ह 
रे यम (ख) (ग), छडाला (लव), दोइदोइ (छ), चामाराल [ख) । 
गहूहरा (स्वर), गं री हि 
मम 
२७ रवि (४), रज (छ), नरहैमर (क), हेमरतन ड् 
(च), भड़ इन्द्र (क) (ख) (ग) (ब), कम रण कट कक 


उस इ्याम वर्ण वाले रतन ने गायन करते हुए चारण, माट 
श्रौर गुणीजनो के विशाल समृह सहित आ्राकर (काला होते हुए भी) 
प्रकाश कर दिया ।।२०॥। 

दिल्‍्लीपति (शाहजादो) श्नौर जोधाणपति ने घेयपुवेक खड़ग 
ग्रहण की भ्रौर वीरो से वीरवर ऐसे मिले मानो युद्धार्थ कर्ण श्लौर 
प्रजु न भिडे हो ॥२१॥ 

यवन सेना के स्वामी औरगजेब श्ौर मुराद दोनो भाई इकट्ठ 
हुए जिनका बडा विरुद है श्रौर जो यम के तुल्य युद्ध करने वाले 
हैं ॥२२॥। 

दोनो कटको ने कूच किया भ्रौर गडागड नगाड़े बजे श्रौर 
पौरुप के मद में मत्त भठ हडबडाहठ के साथ घोड़ो पर चढे ॥२३॥ 

खुर वाले घोडो, ऊँटो भौर पैदल संनिकों की भीड़ बह रही 
थी मानो एक साथ नौ सौ नदियाँ जल लेकर समुद्र से मिलने चली 
हों ॥२४॥ 

यम की सी दष्द्राओं वाले श्रौर दामवोपम तुर्की के रहने वाले 
चामरिश्राल तुर्क दो-दो तर्कस बॉँधकर चढाई पर चले ॥२५।॥ 

गहूर वाले गुजरात के श्रौर दक्षिण के दातवोपम वीर मिले 
प्रौर दल-झूरो की वह सेना उज्जैन की तरफ श्रागें बढी ॥२६॥ 

वे रौद्र यवन हाथियों, घोडो और नरो की बहती हुई सेना 
रचाये हुए थे मानो वर्षाऋतु में बादलों से इन्द्र ने भडी लगा दी 
हो ॥॥२७॥। 


२० भज्जवालौ ८ प्रकाश, अवियट्ट -- समूह, चगाहटाँ >- चर्चा-रत, गरट्‌ ८८ विश्याल, गरिप्ठ । 

२१. धजवड ८ खड्ग । 

२२ विरदाकू ८ बड़े विरुदवाले । हेवे पति ८ (हैवे >हयवइ>हयपति) र अश्वपति, राणा, 
जमजालछ व्यम समूह | 

२३ पौरिस घूचर>-पौरुष मत । 

२४ हिललो >>चलवी है, पायक ८ पैदल, झोठक « ऊँट, पडतला ८ खुरोवाले घोडे, महण ८ 
महार्णव । 

२५ जमडाढाल >यमदट्धाओवाले, चामरियाढ्ृ >चमरवाले यवत । 

२६ ताइ > आततायी, सामुहा ८ सम्मुख, सालुलिया--अभियान किया । 

२७, वरसाल < वर्षा ऋतु । 


० 


प 
२६ 
२३० 


न्प्ण 
नर 


जप 


ड्े३ 


३४ 
३५ 


बागाँ करे बणाव सिर परि धरि मू छा सुकर। 
जमदढ खग कसिपति जवन जगमग नग्ग जडाव॥।२८॥ 
ग्राया बाहिर भेम बैसि गजाँ मेघॉड्बर। 
चगथा बे ढुछृता चमर हीर जडित छत्र हेम ॥२६॥ 
रुक्ति काहुछि त्रबाछ तुरहि भेरि नफेरि त्रहि । 
प्रारोहे मैराकियाँ भिक्ििया पथ भुलाछ ॥३०॥ 
गजराजाँ श्राग्राज गाज हुवे त्ंबागढा। 
फौजांधज नेजाँ फररि वहताँ ही जरि वाज ॥३१॥ 
पडतात्ँ पाताछ बहता तुरी बजाडियौ। 
उडी रणजी छायौ श्ररस किय झाँखो किरणाछ ॥३२॥ 
धूवाँ रव दव धोम खेहारव डबर खरा। 
ऋमते रौद्रायण कियौ व्योम विचाछे व्योम ॥३३॥ 
जुदा हुवे जिंद जीव ख्रिग खग श्रामुज्के मरे । 
भारगि वह॒ते मॉडियौ दाणव प्रके दईव ॥३४॥ 
घर सारी पडि धाक पुर तर गिर कीज पहुट । 
हैकप उर नागे द्र हुव चक च्यारूँ चढि चाक ॥३५॥ 


कमय कमिपति (घ), जुवा (क), ज्यवन (ग), क्रिगम्निय (घ) । 

गज (ड), चकथा (क), बहु (च), ढुलते (क), ढालता (४), जड (ड) । 

कादुनि काहुलि (घ), तुर (क) (पे) (3), तुहरि (ख), त्रवाल [नफेरि] (ग), 
प्रारोहें प्रश्ति (क) (ख) (ग) (घ) (इ) (च) (छ), फालिया (ड) । 

नर वाला (क), न्र बागाल्ली (च), फोजा नेजा धजा फरहरे बहता ईज (घ)। 

गा पयाल (ड), बहने (च), तुरा (ख), तुरे (च), वजाडिये (छ), रज (घ), 
केपों (ग) (घ), छासखो (घ), किरमाल (छ) । 


दख (ख्र) (घ), प्रेहाडब्र खरपरा (ख), खहाडवर रव खरा (घ), खेहाडबर 
बविरखरा (छ) | 


शामूमी (ग) श्राइक्े (छ), बहता (च), [प्रक्ं दईव] (घ) मे चुप्त, प्रद्को (च) (छ) | 
(घ] | हे तीन चरण छुप्त, हुरत (ड), हुवी (स) (ग) पी (को कर 


न पैर +- 


यवनप्ति कटारी और खड़्ग धारण किये हुए, वागे का 
वबनाव किये हुए, मूछो पर हाथ धरे हुए श्रौर शिर के ऊपर जग- 
मगाते जडाऊ नग धारण किये हुए थे ॥२८५॥ 

यो वे दोनों मुगल शाहजादे चँवर ढुलवाते हुए श्रौर रत्न- 
जटित हेमछत्र घारण किये हुए. मेघाडवर के समान हाथियों पर बैठ 
कर बाहर आये ॥२६९॥ 

काहल व त्रवाल वजवाकर श्र तुरही, भेरी तथा नफेरी की 
आ्रावाज करवा कर सैनिक आकर्षक भूलो वाले हाथियो और ईराकी 
घोड़ो पर सवार हुए ॥३०॥ 

गजराज गजेता करने लगे, च्रवागल गरजने लगे। सेनाएँ ध्वजा 
श्रौर नेजे फहराने लगी और चलते हुए घोडे हीसने लगे ॥३१॥ 

चलतै हुए घोडो के खुर पाताल तक बजने लगे | धूल उड कर 
आकाश में छा गयी और उससे सूर्य को ग्राच्छन्त कर लिया ॥३8२॥ 

अग्नि और घुएँ के तथा रेत के बादलों से श्राकाश को भर 
कर आक्रमण करते हुए यवनों ने आकाश के बीच में एक भ्रन्य 
श्राकाश की सृष्टि कर दी ॥३३॥ 

पशु-पक्षी दम घुटने से मर गये और उनके प्राण शरीर से 
पृथक्‌ हो गये | इस प्रकार देव के समान दानवो ने मार्ग चलते हुए 
प्रलय मचा दी ॥३४॥ 

सेना के चारो दिशाओ में चलने से समग्र पृथ्वी मे धाक पड़ 
गयी । पुर, तरु और पर्वत टूट कर समतल हो गये । नागेद्र शेष के 
हृदय में कंपकेपी होने लगी ॥३४५।॥ 
र८ जमदढ ८5 कठारी, यमदद्ठा । 
२६ प्रेम यो, वेसि->ब्रठ कर । 
३०. रद ज्वजकर, भिलिया ८ मिनमिल प्रकाशित हुए, कुनाछ ८ हूलो वाले । 
३१ आंग्राजनन्गर्जना, त्रवागलाम्वाद्य विगेष, हीजरि> हीसते हुए । 
र२. पड़ताल >खुदताल, रजीज-रेत, भ्रर्स ८ग्राकाण, काँखो रूम्द, किरणाल ८ सूर्य । 
ई३ दव ऋदावातति। खेहारव रेत, डवर >मेघघटा, क्रमते -अक्रमण करते हुए, 

रोद्ायण ८ यवन, विचार रूमध्य | हर 

ह४. आमुज्क८ दद्ध्वास होते है । 
रै५ हैक१-केंग्केपी, चक्त 5 दिशाएँ, चौके ८ चक्कर । 


सेन इंसा सुरिताणि चगर्थ चढे चलाविया। 
उल्लटिया इछ ऊपरे जलनिधि मुर चत्र जाणि ॥३६॥ 
गूँडछियों रज गैण हैकँप धर डेरा हुवा। 
साहजादा दर कूच सू” आया खडे उ्जण ॥३७॥ 
गाहा चोसर--दक्क दिखणाधि उतर देठाले । 
डेरा दुहूँ दिया देठारै॥ 
दूहूँ बाजार भेंडा देठाके । 
दामणि गरजाँ धर्जा देंठारे ॥३५॥ 
निपट बिन्हें दछ शआराया नैड़ा । 
तराँ सुराँ म्रति आया नेडा ॥ 
नौबति सोर धदडि धुवि तैडा । 
ताकि निहावि गाजिया नेंडा ॥३६॥ 
दृह्--औरँगसाह मुराद इम भिल्ठि लिक्खे फुरमाण | 
राजा राह म रोकि तू' साह लगे दे जाण ॥४०॥ 
राडि म॒ करि इक तरफ रहि श्रागे पीछे ग्राव । 
जोइ दिली फिरि जाइस्याँ परसि भ्रसप्पति पाव ॥४४१॥ 
जसवेँत सुणे जवाब जब श्रागा कहियौ ओमि । 
मौर्थां श्राडाौ मेल्हियो कहो जाण दू केमि ॥४२॥ 
कवित्त--सुणि जवाब जसराज तेडि सत्ताब महाभड़ । [१) 


सूर वलू सारिखा जिसा गोवरधन श्रमड़ ॥ [२] 
३६ ऊपरत्रे (क), इसी सुलताण (घ) (ड), चकथे (क छ), चर ग), 
85% 0208 (घ) (5) (क) (स) (छ), चढि (ख) (ग) 
३७ ग्रुयलियों (क) (प), रुविलियों (सर) (ग), धघु घलियो (छ), तीसरे चरण के स्थान 
पा खु इलाभले सरहहा (घ), ग॒ु दालम ले सरहडा (च), आयो (च) । 
रेप (ध) भौर (ड) प्रतियो में उछउस० ३८ और ३६ के लंट ऊ 
घट ली जा] का क्रम उलटा है, दऊ (ग), विद 
३६ दुऊ (क), छोइ (स), दो (ग), विह/ुं (घ) (ड), ; छीो मे 
22540 *8 ) विहुं (घ) (ड), हुये (छ), छुरा (छ) में छुत, नींव 
४० मिछे (ख्) (घ) (४) (ज), लिस्यो (क) । 
४६१ ब्रागलि (ख), श्रागलि पाछलि (ग), जावस्या (च), फरस (ग), परसे (ख) (च) (ज)। 


४३ झपे [आग] (5), मो झ्ाडो था (ग), था श्राड़ीमो (छ), जाणाथा (ख), जावा धू 
(घ), जावादू” (३), द्याजावण (च)। हु 


जन श्ड ४-३ 


मुगल गाहजादो ने ऐसी सेना चलायी मायों सातों समुद्र 
पृथ्वी पर उलट पड़े हो ॥३६॥॥ 

जब गाहजादो की सेना कूच कर उज्जन में श्लाकर खड़ी हो 
गयी और डेरे करने लगी तो आाकाग धूल से ढक गया और पृथ्वी 
कॉपने लगी ॥३७॥। 

दक्षिणियो के दल उत्तर में दिखायी पड़े। दोनो सेनाश्रों के 
डेरे दिखायी पड़े | दोनों के वाजार और भडे दिखायी पडे | हाथियों 
पर ध्वजाएँ ऐसी दिखायी पड़ी मानों विजली हो ॥३८॥। 

दोनों दल बिलकुल निकट आा गये । चरों और सुरो क्री 
मृत्यु निकट आ गयी । नौबत का शोर निकट ही धडाधड होने लगा । 
तोपे भी निकट ही गर्जना करने लगी ॥३६॥ 

तब औरगजेव श्नौर मुराद ने मिल कर यो फर्मान लिखा-- 
है राजन, तुम मार्ग न रोकों । हमें वादगाह के पास जाने दो ॥४०॥ 

“तुम युद्ध न करो। एक तरफ होकर आगे अथवा पीछे 
आपग्रो । हम तो दिल्‍ली देख कर श्रौर बादशाह के पर छूकर वापस 
चले जायेंगे ।” ॥४१॥ 

जसवन्तसिह मे जब यह समाचार सुना तो उसने आगाढ़ 
करके यो कहा--“मुझे तो तुम्हारा मार्ग रोकने भेजा है फिर बतलाओ 
कंसे जाने दूं । ॥४२॥ 

समाचप्र सुनते ही जसवतसिह ने तत्काल उल्लू जैसे महाभ्रट 
घरों को और पर्वतोपम गोवर्वन जैसे वीरो को बुलाया । 
३६ इलतच्-पृथ्वी, इता, मुर चत्र न्‍त्तीन और चार अर्थात्‌ सात । 
३७ पग्रॉडलिणौ--गआ्ाचद्न्न हुआ, दर कूच >मजिल 
३८ देठालें दिखाई दिये । 
३६ नियठ ८ विजकुल, नैड़ा न निकट, जतिर मृत्यु, घडडि + घडबड ध्वनि करके, घुवि ८ 

ब्वनि करके, निहाविऋप्रज्वलित होकर । 

४०. फ़ुरमाण & फर्माद, पत्र, म ८ मृत, लगे न्‍न्पास । 
ड१ प्रविल्‍छूक्तर, पावन्नपर। 


गयार-भागाह करके, मेल्टिणै-- भेजा, केमि केसे । 


श्र ग्र 
४३ तेडि८-दुलानर, रत्ताव--न्ीक्ष, भढनूमभट, सारिखा--सह्श, अनड >पवत । 
तल 


बन्ल आये 


बीद घडा बानैत तेडि माहेस तियाराँ। [३] 
पीथल ऋन्‍न उदिल्ल जिसा मधुकर भूमरार्राँ॥ [४] 
जगराज रुघा गिरधर जिसा पूछि जसे मोटा पहाँ। [५] 
उम्बर्स नर अ्सपत्ति सू" कही जाव कासू कहाँ ॥ [६] ॥४३॥ 
इम अक्खे उँवराव राज जितरो कुण जाण। [१] 
मती वखत तप तेज राज सूरज हिंदुवाण ॥ [२] 
तुम सहि जोधाँ छात जोध सारा इम जप्पे । [३] 
तुम सिरहर दुइ राह साह सोबे करि थर्प्य॥ [४] 
कमधरजाँ आ्राज माहेस कौ कहियौ याँ दुज्जी करन । [५] 
जुधबध खत्री ध्रम जाणगर राजा बढ्ि बुज्कौ रतत ॥ [६|॥।४४।। 


छनन्‍्द बिश्रक्‍्तरी--राजा जसवँत्सध रचण रण। 


४३ 


ताम 'रयण तेडियौ न्रिभ तण ॥ [१] 
बेठा बे आलोच वहादर। 
सू” पतिसाहाँ सूत्रण समहर ॥ [२] 
सूरिजनल मेंग बाघ सलक्खाँ। 
पाटोधर चाढण जकछ पकक्‍ाँ ॥ [३] 
मुहर श्रणी किया रिणमल्ला। 
चाँपाँ कूर्पा जेत अ्रचल्लाँ।॥ [४] 


[३] घणा (घ), खढा (5)। 
[४] कर [कन्त] (ड)। 


[१] उुघा गिरवर (ख), जिहाँ (क) (सर) (ग), जइ (घ), पूछो (ख)। 
[६] करा [कहाँ] (ड) | 


४४ [१| जब [इम] (क), इसों (ख), इस (ग), श्रेयु (घ)। 


[९] माहे को (घ), रो [को] (क) (ग), कहियो जो (ग), कहिजै जग दुलो (घ) । 
[६] जासजग (ड), जगि (च), वले (ख) (ग) (घ) (ड) (ज) । 


४५ [१] रण] (क) मे लुप्त, चण रणुजग (घ), रचर (ड), रयणा ताम (क), 


रतन (ड) । 


[२] यृत्र [ख) (ग) (घ), बृताणों (ड), 
[३] गगव (घ), गगेव (ड) । सो (ड), समर (क) (घ) (च)। 


[४] महरा (ध), कृप (च), अटल्ला (क)। 
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तभी बानेतो की सेना के स्वामी माहेश को बुलाया श्रौर 
पीथल, कर्ण, उदयसिह तथा मधुकर जैसे योद्धाप्रो को बुलाया । 
जगराज, रघुताथ और गिरिधर जैसे बडे उमरावों और नरो को 
बुला कर उनसे पूछा कि श्ाहजादो को क्‍या उत्तर दे ॥४३॥ 

उमराव यो बोले--'भ्राप जितना कौन जानता हैं ? श्राप 
बुद्धि, भाग्य, तप श्रौर तेज में हिन्दुओं के सूर्य है। सब जोधा यही 
कहते है कि झ्राप सब जोधाओ के छत्र है । आपको ही बादशाह ने 
सूबा देकर दोनो धर्म वाले सैनिको--हिन्दुशो भ्रौर मुसलमानो --के शिर 
पर स्थापित किया है । परन्तु यदि श्राप चाहे तो भले ही रतनसिह 
से सम्मति पूछ ले क्योकि इस समय वह महेशपुत्र कमधजो मे द्वितीय 
कर्ण के समान है और युद्ध-व्यूह तथा क्षात्र-धर्म का जानकार 
हैं ।” ॥४४॥ 

तब राजा जसवतसिह ने युद्ध की व्यूह-रचना के लिए निर्भय 
राजा (रतन) को बुलाया और आलोचना (मन्नणा) में निपुण वे 
दोनो वीर शाहजादों से समर करने के लिए व्यूह-व्यवस्था करने 
बैठे । 

उन्होने सूरजमल, गाँगा, बाघा ओर सलखा के राज्यासन 
पर जलाभिषिक्त होने वाले वोरो तथा रणमल, चाँपा, कूँपा भौर 
जैता के अचल वशजों को सेना के श्रग्रभाग में किया। 


४३ बीद८-स्‍्वामी, घडा--सेना, तियारा-य्तव। भूकारॉन्‍न्योद्धा, जुकार। मोटा 
हाँ - बडे प्रभु | कासू >-क्‍्या । 

४४. ग्रवखे ++ कहते हैं, राज >-अआ्राप। मती >वुद्धि, वखत ८ भाग्य | छात > छत्र, जप्तै ८ 
कहते है। सिरहर >शिरोमरि, राह ८ धमं, सोवे + सूवेदार, अत सैनापति, थप्प॑ ८ 
स्थापित किया। जुधवध +व्यूह, जाणगर > जानकार, वत्रि < चाहे तो, बुज्भौ -- पूछी । 

४५  ताम रू तब, रयरणा ८ रतनस्सिह | आलोच >-मत्रणा, सूत्रण +रचने की, समहर रू 
समर। पाटोबर ८सिंहामन-धारी, पक्खाँ वश, पक्ष | मुहर मुखाग्र, श्रणी 
सेना । 
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धुरि गोदों बीठल करन धूहंड। 
झ्राड साहि. मडिया अन्‍्तड ॥ [५] 
बलू. दलाउत सहिती बेठाँ। 
हर ऊदल  अवितासी हेटाँ ॥ [६] 
जोधा हरी रूप जेतारण | 
रिणमालाँ जोडै धरियो रण ॥ [७) 
क्रमा हरौ गिरवर रिण काढछी। 
पोथलिया जॉवलि प्रौंचाछौ ॥ [८] 
ऊदोौ जगौ किया बे श्राग। 
जोड करन जेता छछक् जागे।॥ [&] 
धरिया मुहरि श्रणी गिरधारी। 
हेवे दक हेडवण हजारी ॥ [१०] 
तिजडा हथ सूजो केहरि तण। 
किलेंवाँ घठा करण रण कणकण ।॥| [११] 
[ बधव रासो बेछ महाब् । 
खागाँ मुहि पाडणौं बडाँ खछ ॥॥] [१२] 
बिरदा तणी भोड सिरि वाधौ। 
मारण मरण करण रिण माधौ | [११] 
ग्रखाहरो चाढहण जकछ ग्रक्‍्खाँ। 
सोनगिरोी आगछि सत्खखाँ ॥ [१४] 


४५ [५] मडियौ (ड), (च) के अतिरिक्त प्रभी मे [११] वॉ चरण इसके बाद । 


[६] तरतह (ख) (ग) सरिसो (छ) 

[७] रिशमाला रूप जोडे (ड), घरिये (ग), इसके बाद (ख) मे [१२] वाँ चरण । 
[८] प्रचाला (ड) (च)। 

[६] ग्राजाण जोड़े क़्न (छ) । 

[१०] घरिप्रशियाँ (ख) (ग), घर प्रशिथामाह (ड) मुहब [ग)। 

[११] करे (क) (ख) (घ), [रण] (क) मे लुप्त, यह चरण (च) के भ्रतिरिक्त सभी 
[१२] यह चरणा (क) (ज) (ग) (घ) (ड) ( 
[१३] [वर्णी] (छ) मे लुप्त । 

[१४] छल [जल] (च), निगरो (क), सोनिगिरे (ग), सोनीगरों (घ), अमली (घ)! 


(ज) में लुप्त । 


गोवर्धन, वीठल और कर्ण धृहुड (राठौड) आ्रादि पर्वतोपम 
वीरो को केन्द्र मे शाहजादो का सामना करने के लिए रखा । 

अविनाशी ऊदल के वजज दलाउत बल्ले और उसके पुत्रों 
तथा जैतारण के जोधावतों और रणमल के वणजों (कपावतों एवं 
चाँपावतो) की जोडी एकत्र स्थित हुई । 

करमसी के वशज विकट योद्धा गिरवर श्रौर विज्ञाल पहुँचे 
वाले पीथल की जोडी वनी और ऊदा तथा जग्गा दोनों की जोडी 
युद्ध करने के लिए रणक्षेत्र मे श्रागे की गयी । 

सेना के मुखाग्र में हय-सेना को हाँक देने वाले हजारी गिरधारी 

श्रोर केहरी-तनय सूजा को हाथ में तलवार लेकर यवत्त-समूह को 
खड-खड करने के लिए रखा। 

विही उसका बाधव महावली रायसिंह रखा गया जो खड़ग 
से बड़े-बड़े दुष्टो को भूमि पर गिराने वाला था । ] 

विरुदों का मुकुट सिर पर वाँधने वाला और युद्ध भे मारण- 
मरण करने वाला माधों भी वहाँ रखा गया । 

जल का श्रक्षय श्रभिषेक करने वाले सोनगरे अखे राज का यह 
वशज सलख वंजियो के श्रग्नभ्ाग में था । 


४५, धुरि>-केन्द्र मे, घृहड ८घृहद का वशज, राठौड़ । हेटाँ:साथ । जोड़े >साथ | 
जाँवलि ८युग्मवद्ध, प्रौचाली >- बडे पहुँचे वाला। छल ८ युद्ध | हेंडवरण 5८ हाँकदेनेवाले, 
विनाशक, हजारी -- एक हजारी मतसव वाले । तिजडा>ल्ड़ग, किलेंवाँ-:यवनो 
की । रामोौ- रायसिंह, वेल --वेला, खार्गाँ:-खड़्य से, मुहि --मही पर, पाडणौ-८ 
गिरानेवाला । भोड > मुकुट | अवर्खा -श्रक्षय 


ईप 


बन गये “5 
पु 


[कैसवदास तणी गज केहरि | 
झायौ मान मालियाँ असमरि ॥] [१५] 
भाटी. सुरताणीत्त.. भुजाछौ | 
छिलते मछरि रुधो छत्राक्नौं ॥ [१६) 
[ऊहुंड मेघ भालियाँ असमर। 
आ्राधारै डिगता भुजि अबर ॥॥] [१७] 
वीजा या साथे दक् सब्बत । 
भाई वध भतीज भुजागक ॥ [१८] 
महि. लोहडी खुरसाण मँडोवर। 
अडियोौ बडा सरस ग्रहि असमर ॥ [१६] 
डेरा पूछठि चँंदोल दिवारे। 
सक्रियों गोल विचे सिरदारें॥ [२०] 
त्याँ माहूँ जसराज गजणतण । 
जोधाहरी माँण . दुज्जोबण ॥ [२१] 
सूजावत गोढे मधकर सक्कि। 
कमघज राव त्णां जतनाँ कजि ॥ [२२) 
वे भाई ग्रहि खग्ग वहस्से। 
इस अबर लग्गा ऊसस्से ॥ [२३] 
रण रामायण जिसो रखावाँ। 
लदे मर्रां चंद नाम लिखाबाँ॥ [२४] 


[29५] फेपल गो) में 

[१.] केवल (ग) में । 

(१5] उया (पे) (न), उ्यू (घ), लिएाँ (छ), वत्तीम [मतीज] । 

[१९] धम्मर (कु), सस्खदू अन्नड (ड) । 

रा ०] दिवारी, कभी उध्यत वियी सच्दरी (घ) । 

२१] गर्नास# तस्गा (ग), गरगा तस्म ो 

० आम लग लक 
३] ते (7), 9 (व) (ग) (व) (5) (ज)। 


ध ब्ब 
२४] स्खावरा (७), विसावश (ऊ)। 


किदवदास का पुत्र (माधोसिह) तलवार लेकर गर्व-सहित 
ऐसा आया मानो हाथी पर सिह ऋपटा हो । ] 

वडी भुजाओ वाला सुरताण-पुत्र भाटी सरदार श्रौर युद्धोत्साह 
से परिपूर्ण रुघा भाटी भी वही थे | 

वि उद्भट तलवार-रूपी मेघ को पकंड कर गिरते हुए 
आकाश को भुजाओ के सहारे रोक लेते थे ।] 

इन दोनो के साथ सबल दल और विद्याल भुजाओों वाले 
भाई, भतीजे, बाँधव आश्रादि भी थे । 

बीच में मडोवर का छोटा खान था जो युद्ध में उत्साहपूर्वक 
खड्ग लेकर अड़ा हुआ था । 

पीछे चंदोल की दीवार के साथ डेरे लगाये और बीच में सर- 
दारो ने गोल बनाया । 

उसमें गजसिह का पुत्र जोधावत जसवतसिह था जो मान में 
दुर्योधन के तुल्य था । 

सूजावत महेगदास कमधजराज (जसवतसिह) के कार्य के 
लिए उसके पास ही सज कर तैयार था । 

(जसवतसिह वोला) “वे दोनो भाई (शाहजादे) खड्ग लेकर 
ललकारने लगे है और उत्साह के साथ आकाजञ को छूने लगे है । 

अ्रत हम भी रामायण जैसा युद्ध करेगे और चद्धमा रहे तब 
तक के लिए श्रमरो में नाम लिखा देगे ।” 


४५. खुरसाण -जासक, जात, असमरि८ खड़्य | पूछि पीछे, चेंदोल सेना का पृष्ठ 
भाग, गोल८सेना का सध्य भाग । चजण॒ता-८-गजर्सिह-तनय । गोढे ८ निकट, 
जतर्नाँ कजि-यत्नार्थ । ग्रहि-- लेकर, वहस्से - परस्पर ललकारना, ऊसस्से -+उत्सा- 


हित हुए । 
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जसवँत भेम बोलियो. ज्याराँ। 
तण माहेस श्ररण की त्याराँ॥ [२५] 
जोधाँ धणी घणा दिन जीवी। 
दक्क सिणगार बस घर दीवौ॥ [२६) 
दे सोबा पतिसाह मूक दढछ। 
सबकी लाज मरण छछ सब्बद् || [२७] 
मरण तणौं सोबौ दे मोनू । 
टोलौ राज धरा छक्र तोनू”॥ [२८) 
सारी धर भोगवि गंढ साजा। 
रिण आवगो मूझ दे राजा॥ [२९) 
रिण मो रहियाँ राज रहेसी। 
कमेंधाँ कोइ न बुरो कहेसी ॥ [३ ०] 
क्रन मरते दुज्जीन गयो ऋ्रमि। 
त्रीकम काछृजबन आगे तिमि ॥ [३१) 
राजा किसन दाव करि रहियौ। 
दाणव तिकौ पछे फिरि दहियों॥ [३२) 
हार जीप वाताँ हरि हाथे। 
बिहुं पतिसाह सरिस हूँ बाथे ॥ [३ ३] 
साहतणा गजू” दक्क सारे। 


धघड म्हारो भजू खग 
४५ [२५] जिहारा, तिहारा (ख) 2० हा (३४) 

[२६] चो [धर] (ख) (ग) (छ) (ज), रो (घ) (ड) । 

[२७] मूभल (ख), मनु (घ), मोनु (च)। 

[२८] मोने (छ), तोने (छ), टीला (घ), दीकौ (ड), बल (ड) | 

[२६] भोगवे (ड), मनुदहे दीधों रहे ओ राजा [मृक्त दे राजा] (घ) । 

[३०] कमधों (छ), कोइ न कहेसी बुरो (क), बुरो कोई न कहेसी (छ) । 

[३१] दुरजोध (क) (ग), दुजायेरा (ड), भोकम (घ), आागल (ड), भीम (घ)। 

| ३ हा (च), पछेतिकौ (क), करिफिरि (ड) । 

३३] पतिसाहा (क), पुरिसाह (च), सरिस हुसी (घ), ड)। 

[४] तणौ (क), गजा (घ) (छ), सारा (ड), दा पे जा (ड), खग- 
घारे (घ), खगधारा (ड), कापधारा (च) | हु 
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सुच्र मह॒च-पुत्र रतन से निवेदन किया :-- 
है जोबो के स्वामी ! आप बहुत ढिनि जीवित रहे | श्राप 
सेना के शव गार और वंश के दीपक है | 

“जाही दल का सूवा और प्रवल यद्ध में मरने की सम्पुर्ण 
लज्जा श्राप म॒कछे सौप दें । 

युद्ध में मृत्यु का सूता मुझे देकर श्राप राज्य की भमि में 
चले जाये तथा समग्र भूमि और सुसज्जित गढ़ भोगे । हे राजा ! 
इस रण का आयोग मक्ने दे दे । 

“यदि मे युद्ध में रह जाऊँगा तो हमारा राज्य रह जायेगा । 
मेरे रहने पर कमबजों को कोई बुरा न कहेगा । 

कर्ण के मरते हो दुर्योधव भाग गया था और वैसे ही काल 

यवन के आगे श्रीक्षप्ण । 

“राजा कृष्ण भी दाव करके वापस मुड़ गये थे और इस 
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प्रकार दानव को जलवा दिया था। (शप्र्थात्‌ भाग जाने की नीति 
निद्य नहीं है) । 

हार जीत तो भगवान्‌ के हाथ है पर यद्ध में तो में दोनों 
बादबाहं ह्ी 


गाहजादो के सारे दल का गंजन कर दूँगा और खड़ग- 
बारा से अपने बह का खण्ड-खण्ड भी कर लगा। 





४४. छ्प ऋवहत । सदलों ऋसबल । टीलौसलस्‍थ्योमित हो। आवगो-श्यणंग, भार । 
2. विविक्नम बहियो यो >जनावा सरिस ् 
यो क्रमि जू माय यया; क्राजनन्मदइेप्णा, विवक्म | दहिया्>जलाबा। सास्स नजर 


परंगसाह दिसो शाखा इम। 
जूध करिस्याँ कैरव पाडव जिम ॥ [३५ 
आहवि वाहि वहाडि असिम्मर | 
महाराज ले जाज्यो मधुकर ॥ [३६॥ 
मतौ दिढाइ मिले राव मारू। 
सीख रतन कीधी सत्रगि सारू ॥ [३७] 
ताम जुहार कियोौ खग तोले। 
बीजे भवि मिलिस्याँ हसि बोले ॥ [३८] 
जीवै तिके भलाँ घरि जावो। 
आबे स्रगि मो साथे आवौ॥ [३६] 
काले मरण मनोरध कीधा। 
लाज मरण भारथ भुजि लीधा ॥ [४०] 
ग्राप तणे डेरे फिरि श्रायौ। 
जोध जडागि मरलगिरि जायो॥ [४१] 
करि श्रेगपान सनान महाक्रित । 
बड तीरथ मफ्ि विप्र दिया बित ॥ [४२] 
सपत धात चौरेंग लिखमी सह । 
बगसे असि रेणा सुरही बह ॥ [४३] 
देवाँ दरसि फरसि जाइ द्वारे। 
पूजा करि डेरे पाधारे॥ [४४] 


४५ [३५४] दाखौ (ड)। 
(३६| भाहिवहाडि (घ), आ्राहिव (ड), महाराजा (क)। 
[३७] द्विढाव (ड) ) 
[३६] सरगसाथे मो (क), आवि ख्रगा मो साथे (ख), स्रगसारू सो मो साथे ( 
[४०] लाजवडा जसआवघ (ड), लाजवडो (घ)। 
[४१] जिडग मिल्यागर (ड), गामतेगिर (छ) | 
[४२] पात (च), वलि [वड] (छ), दिया विप्रा (क), विप्रादिः 
मु + या (च), लियावित (छ) । 
[४३] चौरग लिखमी (ग), रेतणा [रैणा] (घ), सुरसी (छ)॥! ह 
[४४] दुरसइम दुवारे (ख), घारे (घ) । 


ग)। 
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“ग्रत औरगजेब के पास यह कहलवा दीजिए कि कौरव- 
पाडवो के तुल्य युद्ध करेगे । 
“हे महाराज | आप युद्ध मे खड़ग चलाने श्र चलवाने वाले 
मधुकर को साथ ले जाइए ।” 
तब मत निश्चित करके मारू राव जसवतसिह ने रतन को 
स्वर्ग के लिए (लंड कर मरने के लिए) बिदा दे दी । 
तब रतन ने खड़ग तोल कर जुहार किया श्र हँस कर कहा 
कि प्रगले जन्म में मिलेगे । 
फिर सैनिकों से कहा कि जिन्हें जीवित रहना हो अपने घर 
चले जाये और जिन्हे स्वर जाना हो वे मेरे साथ आये । 
_.. तब रतन ने दूसरे दिन मरने का मनोरथ किया श्रौर युद्ध 
में मरने की लज्जा अपनी भुजाभ्रो पर धारण की । 
- फिर अपने डेरे ग्राया। वह रतन जोधो के वश का दीपक 
प्रौर महेश का पुत्र था। 
_ उसने स्तान और पवित्र कृत्य करके बडे तीथे में हाथ में 
जल लेकर विप्रो को धन दान दिया । 
सप्त धातु और चतुरग लक्ष्मी के साथ घोडे, हाथी और 
बहुत-सी सुरभियाँ बख्शीश् मे दी । - 
देवों का दर्शन, देवद्वार का स्पर्श और पूजन करके वह डेरे 
नौटा । 


४४५ दिसौ>की शोर | आहवि युद्ध मे, वाहिं वहाडि-८ चलाने चलवाते वाला । मतौ ८६ 
मत, दिढाइ--हड करना । ताम “-तव, जुहार-्ः नमस्कार, भवि ८ जन्म में । कार्ल ८ 
कल । जोध जडागि--जोघो के वशजो में दीपक तुल्य, मलैगिरिर महेददास | सपत्त 
घातर-सप्त धातु, चौरेंगलन्चार रग के पवार्थ, वगसे>-दिये, बखशे, असि-ः 
श्रशव, रेणा ८८ आरण्यक हाथी, सुरही +- गाये, वह -+ बहुत से । पाधारेजन्गाये । 
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होम कराडि भर्णांडि विप्राँ हद। 

जपि आवाहन सुर ईसट जद ॥ [४५] 
करि भुजाई चाहि कडाला। 

विधि विधि सहि भोजन्न वडाला ॥ [४६] 
पाँति रची चौंसर प्रौचाछे। 

कवि रजपृत पोखिया काछे ॥ [४७] ॥४४॥ 


दोहा--जुजिठल वाढ्ा ज्याग जिम श्रन॒ च्ित छिले अपार ॥ 


दिल ध्राई आसीस दे कवि जप जेकार ॥४६॥ 
गाहा-गाजे द्वारि 
सारिख इन्द समदो म्हाराजा राज काइम्मो ॥४७॥ 


गयन्दो बाज नीसाण जैतसिर बाजा । 


आसीस वचनिका--कायम कमध । व्रविद धजावध ।। 


मौर्जा समद | शभ्राचार यद ॥ [१] 
दुरजोण भाण । अ्ररजणह बाण॥ 

भुजवक्ली भीम | सूराति सीम ॥ [२] 

खट भाख जाण । तप्तेज भाण ॥ 

विप्र गझ पाक | लीला भुवात्ठ ॥ [३] 
वीराधिवीर] हेढाँ हमीर ॥ 

मधकर सुतन । करतब्बि क्रम ॥ [४] ॥४८॥ 


वचनिका -- वासठि हजार फौजाँ रा भाँजणहार। [१] छ 


खण्ड खुरसाण रा विधुंसगहार । [२] मैमत हाथियाँ रा मारणहार | 
४9. [४५] अस्ट [इसठ] (छ) । 


[४६] दीघदीध (घ), सहस (ग) । 
[४७] चौंसा चौसर (च), प्रचालड (ग), पु छाले (घ), पु चाले (च) 


जुजिप्टल (ग) (छ), बुधठल (घ), ज्युधिष्टर (ड जे / वोल्या 
(क), जीमड (घ), जीमे (च)। अर हक के 
गाजी (च), ह्वारो (च), वाजो (ग) (च), काइम ग), यह गाहा (४) में 

| +। लुप्त है । 
[२] हुर्बाधन (ड), अजन (ड), अ्रिजन (च), भरुजगली (घ), सुरतार (छ) 

[३] विप्रागुवाल (क), विप्रगोपाल (घ) (ड)॥ 

[४] वीराति (क), करन (गे) । 

[२] (च) भे सुप्त | 
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वहाँ तब उसने होम करवाया और अश्रनेकानेक ब्राह्मणों से 
पाठ करवा कर इणष्ट देवो का जप और आह्वान करवाया | 

फिर कढाइयाँ चढवा कर अनेक विशिष्ट पकवान तेयार 
करवाये और कवियों को चारो श्रोर पक्ति में बैठा कर भोजन कर- 
वाया । इस प्रकार उस विज्ञाल पहुँचे वाले काले राजपृत ने कवियों 
को तृप्त किया ॥४५॥ 

युधिप्ठिर के यज्ञ के समान वहाँ अपार श्रन्त और घृत भरा 
पडा था । उससे हृदय मे तुष्ट होकर कवि लोग आराशीश देकर यो 
जयजयकार बोल रहे थे ४६। 

आपके द्वार पर गजराज गर्जना करे। विजयश्री के बाजे 
और नगाड़े बजे । और महाराजा का राज्य इच्ध और समुद्र के समान 
कायम रहे ॥४७॥ * 

वह कमधज चिरजोवो हो जिसका विरुद ध्वजाश के तुल्य ऊँचा 
है, जिसके श्रानन्द की लहरे समुद्र की सी है श्रौर जिसका श्राचरण 
इन्द्र का सा है । मान दुर्योधव का सा, बाण अ्रजु न का सा, भुजाओो का 
बल भीम का सा है और जो झूरवीरता की सीमा है। पड भाषात्रो 
का ज्ञाता है, तप-तैज में सूर्य जैसा है, गो-विप्रो का पालक हैं, 
भ्रौर लीलाकारी भूप हैं। वीराधिवीर है, हमीर जंसा तरगी है, 
ऐसा मधुकर-पुत्र कर्ण के से कर्तव्यों वाला है ॥४८॥ 

वासठ हजार फौजो का भजन करने वाला, छह खण्ड और 
खुरासान के यवनों का विध्वस करने वाला, मदमत्त हाथियों को 


४४ कराडि--करवाकर, भरणाडि>-पाठ करवा कर, ईसटर-इष्ट । भ्रुजाई->भोजव करवा 
कर, कंडालार-कढाइयाँ, वडाला >वडे | चौसर--चतुदिक । पोखिया ८ तुट्ट किये । 

४६ जुजिठलजन्युविष्ठिर, छिलें-भरपुर हुआ, ध्ाई-तुष्ट होकर । 

४७ जैतसिर--जयश्री, सारिख--सह्श । 

४८ ब्रिदन-विस्द, यद 5 इन्द्र | मूराति > शुरता | भ्रुवाल ८ भूपाल । हेलाँ--तरग, गौरव । 
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[१] पातिसाहाँ रा विभाडणहार । [४] परातिसाहाँ रा पडिगाहण । 
[५] गजराजाँ राजानत के गजवाग। [६] अरिसाल । [७] विजाई 
माल | [८। लखदीयण। [६] जसलीयण । [१०] राजान के 
राजा। [११) तप महाराजा रयण। [१२] तिणि वेत्ठा कपूर 
वोडा भाइयाँ उँबरावाँ कवीसुराँ कूं दिया। [१३] दीवाण 
किया । [१४] सभा रूप कैसा। [१५] औैसा जैसा छत्तीस वस 
वणाव करि बैठा राजेंसुर। [१६] साहिब खाँन भगवान अमर 
सारिखा। [१७] श्रमर गागावत गिरधर सारिखा। (१८) 
बारहठ जसराज जैसा कवेसर। [१६] तिजारा की बाडी फूल 
फगर । [२०] जकू कमछ हस का बणाव । [२१] जाणै मानसरोवर 
सौरभ की लहरि शभ्रावै। [२२] जवाधिजक॒हर गृुणीजण 
गाया । [२३] रग राग सुणाया । [२४] राजा महेसदास का जाया । 
[२५) इन्द्र सा निजरि आया । (२६) ॥४६॥ 


चाद्राययौ--मैसा वस .,छत्तीस दरग्गह उम्बरा। 
सामेंद चन्द वडिन्दक श्रारिख इन्दरा। 
जोधारा बिच जोध बिराजै ज्यारका। 
परिहाँ खागीबंध कमध मधावत मार का ॥५०॥ 


४६ [५] पतगाहण (ड)। [६] गजराजा के गजवाग (क) (ग), गज-राजाराजान के गज- 
राज (घ), गजराज की गजवाग (च), गजवागाँ के गजवाग (छ) । [८] विभाई 
(ड) । [१२] प्रतिपै (क), रैशसाह (क) (च), रयणसाह (ग) (ड), रणसाह (घ)। 
[१३] भाया (क) (ग), भाया ने (ड), भाइ (च), भावानु (छ), कवीसुरानु (ड), 
कवेसुरीनु (च), कवेसुराकु (छ)। [१५] छभ्ा (च), स (छ), कैसी (ड)।[ १६] 
[जैसा] (क) (ख) (ग) (घ) (ड) (ज) में लुप्त । [१७-१८] साहिबखात भगवान 
अमर (क) (घ), साहिबखान श्रमर बोलिशा बहादर (ख) (ज), स्ाहिवाखान 
भगवान झ्मर वबोलिशा वहादर (ग), साहिवखान भगवान सारिखा श्रमर गागावत 
सारिखा गिरवर (घ) (च), भगवान सरीखा अमर सरीखा गिरवरदास गागरावत 
सरीखा (ड)। [१६] बारहठ जसराज सरीखा (ड), जसराज सरजेहा कवेसर 
(घ) । [२५] महेसजाया (ख), महेसदासजाया (ग), महेसरा जाया (घ), महेसदास 
जाय (च) । [२६] सोजाणे (ग)। 


५० दढित्दह (क), दण्ड आरखे (ग), जरका (ग), [परिषद] (क) मे लुप्त । 
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मारने वाला, (शत्रु) बादगाहों का दलच करने वाला, बादगाहो 
का शरणदाता, गजराजों और राजाश्नो को बाँधने वाला, झन्रुओं 
को शालने वाला, विजय को माला वाला, लाखो का देने वाला, 
यश का लेने वाला, राजाओो का राजा, महाराजा रतन समप्रत्ताप 
विद्यमान रहे । उसने उस समय कपू र-युकत पान के बीडे अपने वधुओं, 
उमरावों और कवीब्वरों को दिये श्रौर दरवार किया । उस दरवार 
का रूप कंसा था ? ऐसा कि छत्तीस वच्षो के क्षत्रियों से सज्जित होकर 
वह राजश्वर बैठा । उसके पास साहिबखान, भगवान और अमर जैसे 
बहादुर । अमर गाँगावत गिरधर ज॑से भी । वारहठ जसराज जेसे 
कवीश्वर भी । ऐसा लग रहा था मानो पोस्त की वाडी में फूल 
विखरे है । अ्रववा जल, कमल और हस एक साथ जोभित हैं । अथवा 
मानों मानसरोवर में सुगन्‍्ध की लहर आ रही है । अथवा मानो 
जवाधि का वादल हूँ। ऐसा गुणिजनो ने प्रशस्ति गायत किया । और 
रंगराग भी सुनाये । उस समय राजा महेशदास का पुत्र रतन इच्द 
जैसा दृष्टिगोचर हुआ ॥४६॥ 

छत्तीस व्चो के उमराव दरवार मे ऐसे लगते थे मानों इन्द्र 
के यहाँ समुद्र, चन्द्र और सूर्य हो । जोधो के बीच में श्रुहंता मधु- 
कर-पुत्र॒(रतन) के कमध (राठौड) जोधा (योडा) ऐसे विराज- 
मात थे, मानो कामदेव के सहायक वसत आदि खड़ग बाँध हुए 
हो । ॥५०॥ 


४६ विभाडण॒हर > दलन करने वाला | पडियाहणु रू गरणदाता । गजवाब हाथियों का 
मुह बाँधने वाला । दीवाण॒>5सभा, दरवार । कवेसर>उछीश्वर । दिजारा८-पोस्त, 
पूल फपर-प्रफुल्लित ) सौरभ # सुगच्ध । जवाधि -- जवारा, जल्हर८-वादल | 


४० दरगाह-्+दरगाह, दरवार। दडिन्दक>सूं, आरिज >सदूब । ज्यारम्ा>्जसा। 
खागी-बध ८ खडग घारी ॥ 
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वबचनिका -- तिण वेछा दातार ऋ्रूफार राजा रतन । [१] 
मूछां करि घाति बोले । [२] तरवार तोले। [३] श्रागे लका कुरखेत 
महाभारथ हुवा । [४] देव दाणव लड़ि मुवा। [५] च्यारि जुग 
कथा रही। [६] वेदव्यास वालमीक कही। [७] श्रौ तीसरी 
महाभारत भ्रागम कहताँ उजेणि खेत [८) अगनि सोर गाजसी । [९] 
पवन बाजसी | [१०] गजबध छत्रवबध गजराज गुडसी | [१ १] 
हिंदू श्रसुरायण लडसी | [१२] तिका तो बात श्राय साकाबध सिरे 
चढ़ी । [११] दुइ राह पातिसाहाँ री फौ्जा श्रडी । [१४] दिली रा 
भर भारथ भुजे दिया। [१५] कमधज मुदे किया। [१६] वेद 
सासत्र बताया। [१७] सु अवसाण ब्राया। [१८] उजेणि 
खेत । [१९] धारा तीरथ । [२०] धणी रो काम | [२१] खित्री 
रो धरम साचवीजै। [२२] लोहा रा बोह सेलाँ रा धमका लीजे न 
दीजे । [२३] खाँडा री खटाखडि भटाभाडि डडाहडि खेलीजे । [२४] 
पाति्साँहा री गजघडा झड़ा ओभड़ाँ मारि ठेलोजे । [२५] पातिसाहों रे 
छत्र घाव कीजे । [२६] पुरजा पुरजा हुई पडीजे । [२७] तो वेकु 5 
चढीजे । [२८] क्यूँ बारहठ जसराज । [२६] हाँ महाराज । [३०] 
महाराज रा मनोरथ श्री महाराज पूुरै। [३१] भ्रखियात ऊबरे । 
[३१२] महाराज रा मुहडा आगे लडाँ। [३३] टूक टूक होय पर्डा । 
[३४] अतरा माह साचौरा मछरीक । [३५] गाहिड रा गाड़ा । [३६] 
फौजाँ रा लाडा | [३७] कालल्‍्ही रा कछस । [३८] सती रा नाछेर । 


४५१ [१] वार [वेला] (च)। [२] मुघाधी (च), मु का (च), घालि (क) (छ) । [३] 
के स्थान पर (छ) में कहाडु, (ग) मे 'कहयौऊ' तथा [३] भी । [८] सु (ग), श्रागे 
[आगम] (क), आयो आगम (घ) | [६] जागसी (ख) (घ), आगम सोरभ गजसी 
(च) । [११] पडसी [गुडसी] (ख), छत्रवध गजवध गजराज ग्रुढसी (च) । [१३] 
साका बधभी झाय (क), तिकावात श्रहि साकाबधवाह श्रान्व (ख), बात साका 
वधीवात (घ) । [२१] रा (च) । [२२] रा (ग) (च), साचदीज (ख) (ग), [२३] 
[दीज] (ख) मे लुप्त, लीजे दीजदइ (घ)। [२४] डडेहडि (च) [२५] गज घडाभाजा- 
ऊभडा (घ), घड़ाभीडा औकडा (ड), [फ्रडा] (च) भे लुप्त । [२६] व्यू'कहो (ग), 
वारट (छ) । [३२] ऊगरे (क) । [३३] मुह (च)। [३५] इतरे माहे साचौरो (छ) । 
[२६] गाहिड रो गाडी (छ)। [३७] कुआरी घडा रा गाडा (च), कुआरी रो 


++ देई +- 


उस समय दातार और योद्धा राजा रतन ने मूछो पर हाथ 
रख कर और तलवार तोल कर कहा, “पहले लका में और कुरुक्षेत्र 
में महायुद्ध हुए थे श्रौर देव-दातव भी लड कर मरे थे। उन की 
कथाएँ चार युगो तक रही और उन का वर्णन वेदव्यास तथा 
वाल्मीकि ने किया। और अब तीसरा महाभारत उज्जैन क्षेत्र में 
होने वाला हैं। तोपो में बारूद गर्जबा करेगी। वायु तीक़ता से 
चलेगी । हाथियों और छत्रो वाले वीर तथा गजराज युद्ध मे गिरे गे । 
हिन्दू श्रोर यवन लडेंगे । यह तो शाका-बध वार्त्ता शिर पर प्रा गयी हैँ । 
दोनो धर्मों की बादशाही फौजे अड गयी है। दिल्‍ली का भार और सग्राम 
कमधजों की भुजाश्रों को सौपा गया है। वेद-शास्त्रों ने जो श्रवसर 
बताया हैं वह आ गया है। उज्जैन क्षेत्र मे खड़ग-धारा-रूपी 
तीर्थ में स्वामी के काम श्रात्रा क्षत्रिय का धर्म है, यह सत्य सिद्ध 
करना है। तलवारो के प्रहार और सेलो के धमाके लेता भर देता 
हैं। खाँडो की खटाखट-भठाभट से दण्डारास घेलना हैं । बादशाहो 
की गज-घटा की मड़ी को तलवारो के सीधे प्रहार से मार कर ठेल 
देता है। बादशाहो के छत्र पर घाव करना है। टुकडे-टुकड़े हो कर 
गिर पड़ना है। तब वैकु ठ चढता है। क्यों बारहठ जसराज 7” 
(उत्तर) "हाँ महाराज । आप के ममोरथ भगवान्‌ पूरे करें। हमारी 
केवल कथा शेप रहे । हम लोग श्राप के सम्मुख लडे । टुकंडे-टुकडे 
हो कर गिर पडे ।” इतने मे युद्धोत्साही साँचोरे वीर, भ्रभिमान के 
समूह, फौजो के स्वामी, काली के कलश, सती के वारियल, 


५१ घाति--रख कर। सुवा €मरे। सोर-+भोरा, बालद। गुडसी 5 गिरेगे । तिका-- वह । 
पॉतिसाहाँ -- वादनाही, शाहजादो--औरगजेब और मुराद। मुदे ८ सुपुर्द । साचवीज 5८ 
सच्चा सिद्ध करना है। वोह ८ प्रहार। कढा ८ भडी, ओभरड़ां ८ सीधा वार । अखियाते ८८ 
कहानी (सात्र), अबरेस्-्शेष रहें। मंछेरीक- बुद्धोत्माही । गाहिड नस अ्भिमाच । 
लाडा ८ प्रिय स्वामी । काल्ही ८ काली ! 


[६६] सादूछरा सादूछ। [४०] भगवान अमर बोलिया वहादर । 
[४१] [जे तौ कह] गोढछों सर वा्णाँ री मारि लोपि हाथियाँरा 
कु भाथकाँ खग छरा वजाड़ाँ। [४२] गज ढाल पार्डां। [४३] 
पातिसाहाँ रा खासां भर्ाँ जाडाँ थ्डा आर्डां खडाँ जायस्याँ । [४४] 
रूक पियाला पीयर्स्ा पायस्याँ । [४५] चाचरि बिहूँडस्याँ विहँँडा- 
यस्‍्थाँ | [४६] रिणखेत रै विस रगिये वाणासि मतवाद्ा ज्यूँ घूमता 
थ्काँ हाथियाँ सू” टला खायस्याँ । [४७] महारुद्र ने सिर पेस करा । 
[४८] अपछरा वराँ । [४६] देवता स्यावास कहिसी । [५०] च्यार 
जुग वात रहिसी। [५१] इतरा माह बोलियौ गिरधर गाँगावत। 
[५२] रावताँ पति रावत । [५३] पातिसाहाँ रा नर हँवर कु जर 
घडा पछाडाँ । [५४] चद जसनामौ चाहा । [५५] इतरा माह बोलियौ 
साहिवो कु भाणी | [५६] मुरधरा रौ अणी पाणी । [५७] [औ तो 
कहें] माहरे तो भगवानदास वाघौत कहता । [५८] ॥५१॥ 
गाहा-भ्रवसाण सरण खग धारा साम्ि कामि भजियै देहा । 

सोचित चित नित नित्त पाइज्जै पुत्त रेहा ॥५२॥ 

वचनिका --- अस ओो तौ वडौ अवसाण आयौ। [१] ऊँडे द्रहि 
किलकिला ज्यू” फूलधारा विचे उहि पड़ा | [२] पातिसाहों री फौजाँ 
भू लडां। [३] महाभारथ करि मरा । [४] बगडी जोधाण ऊजकछा 
करा। [५] इतरा माह वोलियौ रासौ कु वर । [६] दूसरों मधुकर । 


*7 गाज (छ)। [४३] बाण गोलियां सरारी (छ), (ग) प्रति मे [ड२] के खग «के 
वाद मे [४६] तक के स्थान पर यह पाठ है-- खग छला रा वजाडिस्या | विहेडाइस्था । 
महारद्रनू मिर पेसी करा। अपछरस बर्स [' [४४] [भरा] (ग) में लुप्त। [४५] 
“ते धाइल्या परयत्याँ (क), रूक प्यालो पीवसनि प्याइस्था (ग), रुक पियाला पीव 
पइया (च) । [४७] (कम) मे लुप्त । [४८] करना । [४६] वरु्याँ। [५१] चियार 
झुग] (च) (ज) मे चुप्त[५२] इत्तर बात करता (क), (च) में [५२] से [५५] 

। [५१] चदनामो (७) | [५७] को [रत] (क) (७)। [५८] बहती 
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सु्रा (म) (ज), गो तो >] द्वह ज्य॑ (क इतरे 
टसरे में जात (ब) । की 3, [जज 3) [६ अंतर जति 
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शादू ल के सिह-जैसे पुत्र बहादुर श्रमर और भगवान बोले-- [वे तो 
कहते है] “गोलो, वाणो; शरो की मार की उपेक्षा करके हाथियों के 
कु भस्थलो पर खड़्गधारा वजायेगे । हाथियों की ढाल गिरायेगे। 
शाहजादो के प्रमुख कडो की ओर विकट समूह को चीर कर जायेगे और 
खड-खड होगे। खड्ग के प्याले पीयेगे और पिलायेगे। शिर काटेगे और 
कटायेगे । रणक्षेत्र मे वाणो और अ्सियो के रग मे रँगे हुए मतवाले- 
से घूमते हुए हाथियों से भिडत करेंगे । महारुद्र को गिर भेट करेगे । 
अप्सराशो को वरेंगे। देवता शाबाश कहेगे। चार युग तक हमारी वात 
(कहानी) प्रसिद्ध रहेगी ।” इतने में रावतपति रावत गिरधर गाँगावत 
बोला “बादशाह के नरो, कु जरो, हयवरो के समूहों को पछाडेगे श्र 
यावच्चन्द्र यशनामे में उल्लिखित रहेगे |” इतने मे साहिबखाँ कु भाणी 
बोला, जो मुरुषधरा की सेना की आब है। [वह तो कहता है] हमारे 
तो भगवानदास वाघौत यो कहा करता था ॥५१॥ 

“मरने का श्रवसर आने पर स्वामिकार्य के हेतु खड़गधारा से 
शरीर का भजन करवा लेना चाहिए और नित्यप्रति इसी विपय 
का घिन्तन करते हुए इसे ही प्रमाणित रूप से पुण्य-रेखा मानना 
चाहिए ॥५२॥* 

“इस लिए यह बडा अवसर ग्रा गया है। गहरे दह में किल- 
किला पक्षी के समान हम भी फूलों की धारा जैसे युद्ध में उड़ पडे। 
शाहजादो की सेनाश्रो से लडे । महाभारत कर के मरे । (जोधपुर के 
भ्रन्तगंत) बगडी स्थान के राठौडो का नाम उज्ज्वल करे ।” इतने में 
कुबर रायसिंह वोला, जो दूसरे मधुकर के ही तुल्य था। 


भ१ जाडां5 गहरे विकट, थड्डां समूह, रुक रतलवार | चाचरि--खोपडी, विहँचरस्याँ-- 
कार्ठेंगे । विखे - प्रसग, मे | अणी पाणी ८ सेना की आज । 

५२ पाइज्जे ८ पाइए, समझिए, रेहा++ रेखा । 

४५३ ऊंड--गहरे, किलक्लि पक्षी विशेष | 


<+ 5 


[७] [प्रौ तौ कहे] जरछाबोक रिण समद माह श्रसि जिहाज धरा । [८] 
किलववाँ घडाँ मारि पारि करां। [६] मराँ ती अपछर्रां वराँ । [ १०) 
नहीं तौ जीवित सिभ हुई ऊबराँ । [११] बारहठ कह बाप हो वाप । 
[१२] बाप रे जोडे प्रतुढी बढ | [१३] भलो त्राडियों बाढ धमछ । 
[१४] महाराज विमाह रे श्रागम मगछ बवक्क खभाइची कीजे । [१५] 
पिण औ महाभारथ रौ आगम। [१६] अक वार सूराँ पूराँरा 
ग्रवसाणसिद्ध खिन्नियाँ रा वडा राग माहे वडा दृहा गवाडी । [१७] 
ज्यू' सूराँ पूराँ रा चाचराँ रा केस चणणाइ ने ऊभा हुवे । [१४८] 
पोरिस चढे । [१९] सी ग ब्रह्मण्ड अडे। [२०] कायराँ रा घडा पडे। 
[२१] विहाण ज्रात लोक ते स्नरग लोक जायस्याँ। [२२] सूर्रा पूरा 
खिन्रियाँ री बात सुणी । [२३] आ्रापणी ही केइ भेक्र सुणसी । [२४] 
वाह वाह बारहठजी भली कही । [२५] मन री लही | [२६] हुकम 
किया । [२७] जाँगडिये वडा राग माह दृहा दिया । [२८) परिजाऊ 
दृह्ा । [२६] वेगडे सांड घवक्क रा दृह् | [३०] भेकक्रगिड वाराह 
रा हृहा । [३१] मुझ्ज मारवणी रा दृहा । [३२] राव रिणमल रा 
दृहा । [३३] राव अमर रा दृहा | [३४] कल्याणमल रायमलौत रा 
दृहा । [३५ करण रामौत रा दूहा । [३६] तेजसी डगरसीयौत रा 
दृहा । [३७] जैमल पत्ता रा दृह। [३८) जेता कूपा रा दृहा। 
[३६॥ प्रिथीराज जेतावत रा दृहा । [४०] गाँगा डूगरीत रा दूहा । 
[४१॥ अखेराज सोनिगरा रा दृहा | [४२] नगे भारमलौत रा दूहा । 
[४३] अमर धरमावत रा दृहा। [४४] ईसर जीवाबत रा दृहा । 
[४५] सोभा साचौरा वीकमसी रा दृहा | [४६] अवर ही छत्तीस वस 
अवसाणसिद्ध खित्रियाँ रा दृहा गाया अर सुणाया । [४७] ॥५३॥ 


2३ [१२] बारटक काहियी (घ), बाप बाप (क), बाप (ग) (च), बाप रो बाप 
(च)। [१४] घवल (घ)। [१५] विवाहर (घ), खभाइती (क)। [१६] (क) मे 
नुप्त। [१७ श्रेक श्रेक सो अवसाण (च), बडा बडा (च) | [१८] चरचरा (क), 
वशणचशाइन (ग)। [१६] पोर (क) । [२१] थी [ते] (ज) । [२२] [लोक] (च) मे 
बुप्त। [२५-२६] बारहठजी नु मनरी जही भली कही (ग), भनरी लही कही । 
(२७] हुकक (च), कियो (क)। [२८] जागडिय मे (क) (छ) । [२६] परजीक 
(ग) | [३१] बारा रा (घ) (छ) | [३ १] गजनमारवण (च) | [३५] कल्याणदास 
(क) (ग) (छ), कत्याण (च)। [३६] रामवारा (च) । [४१-४२] (च) मे लुप्त । 
[४५] (क) [छ) में जुप्त। [४६] सांचोरा नै (छ) [७] गाया सुखाया (च) । 


ज-+ बूछ +-- 


विह तो कहता है] “जल से परिपूर्ण रण-समुद्र मे तलवार 
रूपी जहाज डाल दे। यवन-सैन्य को मार कर पार करे। यवि मारे 
जाये तो भप्सराश्रों का वरण करें। नही तो जीवित झभु (क्षत- 
विक्षत) होकर निकले |” तब वारहठ बोला “बाप रे बाप ! पिता 
के तुल्य अतुल बलश्ाली स्वामि-पुत्र श्रच्छा उत्साहित हुआ । हे महा- 
राजा | विवाह का सा धवल मगल हो रहा है भ्रत' खम्माच राग 
का गान तो करवाइए ही । परन्तु यह महाभारत का श्रागम भी है 
श्रत एक बार श्रपूर्व शर-वीर अ्रवसान-सिद्ध क्षत्रियों के बडे दृहो का 
बड़े रागो में गान करवाइए, जिससे श्रपूर्ष शर वीरो के मस्तक 
आवेश में आकर ऊँचे हो जाये, पौरुष चढ़े, श्रोर सीग (शिखा) 
ब्रह्माण्ड मे जा लगे । कायरो के धड गिर जाये । कल तो मृत्यु लोक 
से स्वर्ग लोक जायेगे ही इस लिए अ्रव॒प्रपूर्व शूर-वीर क्षत्रियों की 
बाते सुने । क्योकि बहुत से हमारी भी सुनेगे।” (महाराज ने कहा ) 
“वाह-वाह बारहठ जी ! आपने मन के अनुकूल बहुत श्रच्छी बात 
कही ।” (तब महाराज ने) हुक्म दिया | तो जाँगडियों ने बडे राग 
में दृहे कहे जो वीरोत्साह-जनक थे । बेंगड सांड धवल के, एकलगरिड़ 
वाराह के, मुझ्ज मारवणी के, राव रिणमल के, राव श्रमर के, 
कल्याणमल रायमलौत के, करण रामौत के, तेजसी डू गरसिहौत के, 
जयमल पत्ता के, जैता कूपा के,पृथ्वी राज जेतावत के, गाँगा डू गरोत 
के, अखैराज सोनिगरा के, नगा भारमलौत के, भ्रमर धरमावत के, 
ईसर जीवावत के, शोभा साँचोरा वीकमसी के तथा श्रन्य छत्तीस 
वशो के अवसान-सिद्ध क्षत्रियो के दृहे गाये और सुनाये ॥५३॥ 


४५३ जलावोल ८जलपूर्ण । चाडियो> उत्साहित हुआ, घमल “स्वामी । विमाह--विवाह, 
खभाइची ++ खम्माच-गायत । चणणाइ-श्रावेशपूर्ण होकर। विहाणो--प्रात काल, 
कल । परिजाऊ८- विरदायक, जोश चढाने वाले । 


नव ् पछ--- 


दृह्द-मारू भड चढ़िया मछरि करवा भारथ कत्थ। 


प्र 
5.4 
कप 
घ्छ 
श्द 


राग वडाकछा वज्जियाँ सको सचात्ा सत्य ॥५४॥ 
जसवँत औरेंग साह जब वेद कतेब वचाडि | 
बे छत्तपत्ति बहस्सिया रचि बीयें दित राडि ॥५५॥ 
सिलहाँ खाना ऊघडे बह भड कछे दुबाह । 
कटकाँ बिहें हँकछ कक हुवे सनाहु सनाह ॥५६॥ 
दक्क सिणगार विरोकछ दक्क दावानक्क दतात । 
दिया जसे औरेँंग दुवा छोड़ो गज छछाछ ॥॥५७॥ 


॥ अथ हाथियों रा बखाण ॥ 

छद भुजंगी--उरं श्रौद्रके सास श्रम्यास आणे। 
बडा जूह पूतारिया पीलवाणें ॥ [१] 
गेंडा मारि वेसारिया नीठि गज्ज । 
रुआ्रमाल फेरे करे क्ाडि रज्ज ॥ [२] 
तिर्यां चोपडे तेल सिन्दूर तनन्‍्न। 
वयडा वणावे घए्ण स्याम ब्रन्त ॥ [३] 
नाडी भीडियाँ श्रम लग्गा निहग । 
जठा जूद सनाह जे कोड जग॑ ॥ [४] 
कसे पाखर्राँ चामरॉ जूह काछा। 
वर्ण जाणि पाहाड हेमग्र वाछ्या ॥ [५] 
धर्जा फाबि नेजाँ गर्जाँ सीस ढल्‍ल । 
माथे उड्डिया जाणि गुड्डी महल्ल॑ ॥ [६] 


मचरी (ग), कछ (क) (छ), सहुकोवाल्या (ग), वडाल च्छ 

३९ अप 2 हु (ग), वडाला [सचाक्ता] (च), सच्छ (क) । 
बहभड वह ब्रई (ग), कये (क), हुश्ैसआ (ग)। 

हुआ [दुवा] (च)। 

[१] उरग (क) (ग), झारग (घ) । 

[२] वेसारिप्या (क), गज्जा (ग), रज्जा (ग)। 

[३] वयाड (ग)। 

[५] काल (घ), चाल (घ)। 

[६] दल्ला (ग), महल्ला (ग)। 


अे> के डे ६ 


तब मारवाड़ के भठो को महाभारत के कृत्य करते के लिए 
उत्साह चढा और बड़े राग के बजने पर समस्त दल चल पडे ॥ए४ा। 

तब जसवन्तसिह और श्ौौरगजेब ने क्रमश वेद और किताब 
(कुरान) का पाठ करवाया और दूसरे दिन युद्ध के लिए दोनो छत्र- 
पतियों ने चुनौती दे दी ॥५५॥ 

सिलहखाने खोल दिये गये श्लौर भट तलवार कस कर चले । 
दोनो सेनाग्रो के सन्‍नाह-सन्नद्ध होने से कल-कल निनाद हुआ ॥५६॥ 

जसवतसिह और श्रौरगजेव दोनो ने दल के श्वूगार, दलो को 
रोदने वाले श्र विज्ञाल दाँतो वाले दावानल तुल्य हाथी युद्धार्थ 
छोड दिये ॥५७॥ 


गज-बर्णन 
फीलवानो ने काँपते हुए हृदय से वास को रोक कर हाथियों 


को पुचकारा । 

फिर अ्रकुण मार कर तथा रूमाल फेर कर उनके कपोलो पर 
से धूल भाडते हुए बड़ी कठिनाई से उन्हे बेठाया । 

फिर उनके शरीर पर सिन्दूर और तेल चुपड कर उन्हे घन- 
इयाम वर्ण बता दिया । 

रस्सियाँ कसे हुए, कबचो से अत्यधिक सजे हुए और युद्ध-प्रिय 
वे हाथी आकाश को छू रहे थे । 

पाखर कसे हुए चमर सहित हाथियो के काले यूथ एसे लगते 
थे मानो स्वर्ण के पहाड बने हो । 

हाथियो के शीज पर नेजे, ध्वजाएँ श्रौर ढाले ऐसी फब रही 


थी मानों महल के मस्तक पर पतगे उड रही हो । 

५४ सको >सव, सचाक्ा 5चल पड़े । 

५५ वचाडि>पढवा कर, वीये > दूसरे । 

५६  सिलहाँ खानाँज- कवचागार, कछे-- कसना, दुवाह-+दुर्वह खड़्ग । 

५७. विरोक् ८ रौदने वाले, दुवा --ग्राज्ञा, छछाछ - हाथी । 

प्रू८ः ओऔद्गक ७ घडकता हे, पूंतारिया-पुचकारे, पीलवाणों"-महावत | गेडा >अकुश, 
वेसारिया -- बैठाये, नीठि-- कठिनाई से । वयडा -- हाथी । नाडी -+ रस्सी, भीडियाँ ८ 
कसी हुई, निहम >भझाकाश, कोडर-कामना। फाविस्न्सजी, गुड़डी>-पतग | 


प्र्द 


मर श्र क्ष्ञो-- 


पटे ऊपटे महू धारा पटाछ । 
खत्क्क गिरा मेर ते नौर खाक ॥ [७] 
प्रढ़े काछ छछाछ छूठा पटाक्क । 
क्रम डारणा कारणा भूत काछ ॥ [८] 
लुडे छाकिया काल ज्यू' डाण लग्गे। 
प्ले पार ताण जिके लोह परगे ॥ [९] 
सके भाड़ि उप्पाडि जैसा सवड्ढ । 
गढाँ पाड़ि वेछाड़ि श्लौछाडि गड़ढ ॥ [१०] 
कुल श्रट्ठ चल्‍ले गिर गज्ज काढा । 
मंडे इन्द्र जाणँ घटा मेघमाकछा ॥ [११] 
फबै बग्ग पती श्रगा दंत फीज्ज । 
गजाँ वाज वीजा खिँवे सीस गज्ज !। [१२] 
कपोल गज चोल सिन्दूर केसं। 
श्रोपे इन्द्र धानंख जैसा अरेस ॥ [१३] 
तियाँ माँहि ऊभी वर्ण रेख तास । 
पे उप्परे जाणि फूले पलासं ॥[१४] 
दक्काँ रोछ दन्ताछ जैसा दुगम्भ। 
जम चालिया सामुहा जाणि जम्म ॥ [१५॥ 
रजी ऊमडे व्योम नू” रोस रत्ता। 
धुरवाँ घार चारक्खियाँ धत्तवत्ता ॥ [१६॥ 
[७] पढाला (क), मेरवीजाणि (क), मेरबी नीर (ग)। 
[5] हृमी दासहा कार्हा (घ), काला (ग)। 
[६] जुर्क [बुईै] (छ), डाल (क), तगा (ग), घूग (ब), लाहपग (छ),पगा (न)। 
[१०] मे (ग), ईसा (क), ईसी (छ), ऊछाडिवेछादि (ग)। 
[११] ढुतो (छ), ज॑ [गज्ज] (ग), झूह (छ), मिले इन्द्रचाले (न) । 
[१३] पस्ती (व), पद्चा (छ), फौजा (क)। 
[१३] #स (च), अरस (च) | 
[६४] खबरे (ब), फूजी (क) (ग) । 
[१५] मेंस (ग) । 


[१६] दजीक्पटी (झ), राजीव मदे (ग), रजीउमरद (घ), गोमान रोस (ग) 
ब्येडुम (छ), पारे (घ) | 








क। २०० ; ४ हर 


 अ के 
५ हे हर 2 कल ३३५३ ५ /+ ४ ६ गा अकाल कट 4 82% 
न न + अब »े न» ७० # 7. के काज बच 5१»... 2१४.७७००८४ जे ३५७+९३२००७-४+०२०७०५००:)७.... 'फसेक >भे 3233५+न० सैक->++ 24 क-जलकोक पे3०>+-3.. लेटनरन-मतोजी- 44 :43+-पेसं3+>के.-+ +३-पै+३++०-4+०५ ६+०+-०+-न. कक न बडा 4 +०..५9 #०. 


+ 


रतर्नासहू फी सतियों फा स्मारक - नीनोर ( फोठ्डो ) फे तालाब के फितारे 


हाथियों की मदधारा उन के कपोलों से ऐसी उमड रही थी 
भानो मेह गिरि से जल के ताले खलल-खलल करते हुए बह रहे हो । 

ये मद भरते हुए हाथी ऐसे विचरण कर रहे थे मानो प्रलय- 
काल के दारुण कारण-भूत साक्षात्‌ काल भगवान हो । 

मद की धारा लगे हुए वे हाथी मत्त हो कर तलवार के रस 
में पागे हुए श्रपार छके हुए काल के समान भूम रहे थे । 

वे वृक्षों को उपाड कर सनन्‍्नद्ध होते हुए ऐसे लग रहे थे मानो 
गढो को उपाड कर और उठा कर गड़ढे मे डाल रहे हो । 

काले हाथी ऐसे चले मानों पर्वतों के श्राठो कुल चले हो 
प्रथवा मानो इन्द्र ने मेघमाला सजायी हो । 

प्रागे गज-सैन्य के दन्‍्त ऐसे फब रहे थे मानों वक-पकित 
हो | उत के शीशो पर गर्जना कर के प्रहार करते हुए घोड़े ऐसे लग 
रहे थे मानो बिजली चमक रही हो । 

हाथियों के कपोलो पर लाल सिन्‍्दूर ऐसा शोभित हो रहा 
था मानो इन्द्र-धनुष हो । 

उसके बीच मे रेखा ऐसी बनी थी मानो पर्वत पर पलाश 
फूला हो । 

ऐसे दुर्गंम दांतों वाले हाथी दलों को रौदते हुए यो चले 
मानो यम के सम्मुख यम ही चले हो । 

रोष के कारण वे श्राकाञ में धुआँधार रेत उडा रहे थे श्रौर 
उनके महावत 'धत्तधत्ता' कह कर उन्हे हाँक रहे थे । 


५८. पठाल -- कपोल, खलवकोन-बहते है । डारणा --दारुण । छुडे ++ कूमना, छाकिया न 
पूर्ण तृप्त, मत्त, पख्े >>पगे हुए । सनड्ढ -+सन्तद्ध। झगा २ झञ्रागे, वीजाँल्‍-बिजलो, 
खिंव >चमकती है। चोल लाल ! तियाँलउतने। दुंगम्म दुर्गम । रोसरत्ता नर 
रोपाविष्ट, चारविखयाँ -- महावत्त । 
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रजी धोम सूं वींटिया गज्ज राज । 
बडे अन्‍्नडे जाणि रीछी विराज ॥ [१७] 
भयाणक भैभीत सोभत. भार । 
क्रम जाणि भ्राधी निसा अश्रधकार ॥ [१८] 
इसा गज्ज घटाक्ू घटा अ्रपार। 
त्रिण्ठे लोक कौतिक्क देखत त्यार ॥ [१६] 
दुबं फौज फब्ब गिर गज्ज डाणे । 
उन जाणि आडावछा खेत श्राण ॥ [२०] 


॥ अथ घोड़ों रा बखाण ॥॥ 


ओराकी बडा खेंगरू गात भेहा । 
बणाव कवी कत्य श्रीह॒त्थ वेहा ॥ [२१] 
नक्की जत्र मे जासू वाखाण नक्ख | 
उलटटा कटोरा वर्ण चन्र श्रवख ॥ [२२] 
उर ढाल सारीख चोौडा श्रललला। 
भिडज्जाँ बण्हु जघ बे पक्ख भलल्‍ला ॥ [२३] 
पुडच्छी जियाँ तोछ पैकध पूरा । 
सेंग्राम विखे हाम पूरन्त सूरा॥ [२४] 
जछ अश्रजक्ू भुक्ख पीवत जब्ब | 
उभे जोडि राजीव नासा उद्रब्ब ॥ [२५] 
सगक्तिग्राम चकक्‍्खेत श्रव्खे सरोस। 
गि्ण काल वे सारिखा सीहमोसं ॥ [२६] 


शै८ [१७] से ग्रावीदिया (क), वीडिराजराजे (ग), वादिया (छ), जोरि। (घ), बीछी (ग)। 
[१८] वैभीत (च), सैभीत (छ), क्रमी (क) 
२२| नखा (ग), ठलटूटा (क), अखा (ग)। 
[२३] भेजा (छ)। 


[२५] जलाँ भ्रजली (क) (ग) (ज), जलो भ्रजली (छ) । 
[२६] सीहकोस । 


-- ४ डर ० 


रज के धूम से वेष्टित हाथी ऐसे शोभित हो रहे थे मानो 
बड़े पवेत पर रीछ विराजमान हो । 

अ्रथवा मानो भयानक आधी रात में भयभीत अन्धकार भाग 
रहा हो । 

गजघट और श्रन्य अ्रपार घटे ऐसे बज रहे थे कि तीनो लोक 
उन का कौतुक देखने लगे । 

दोनो फौजो के मदमत्त पर्वत तुल्य हाथी ऐसे फब रहे थे 
मानो दोनो सेनाये रणक्षेत्र में श्रारावली पर्वत को ले श्ञायी हो । 


बाजि-वर्णन 

विशाल-काय ऐराकी घोडे थे जिन्हे विधाता ने श्रपने श्री- 
हस्त से बनाया था | ऐसा कविजन वर्णन करते है । 

उनके नख ऐसे थे मानो वन्दूक के यन्त्रों से युक्त उलटे 
कठटोरे हो । 

उन घोडो के विशाल वक्ष ढाल सरीखे थे और उनकी दोनो 
ओ्ोर की (श्रागे तथा पीछे की ) बाहु श्र जंघाये सुन्दर थी । 

उनके पूरे कन्धे श्रौर पृष्ठ भाग युद्ध के समय शूरो को 
सन्तुष्ट करने वाले श्लौर उनकी इच्छाश्रो को पूर्ण करने वाले थे । 

वे जब जल की अ्जलि मुख से पीते थे तो उनकी दोनों 
तासिकाशों की जोडी अद्भुत लगती थी । 

उनके सरोप नेत्र शालिग्राम से लगते थे और दोनो कान 
स्याहगोश के से गिने जा सकते थे । 


भर८ वीटिया नवेप्टित, भ्रच्नड>पर्वत पर। डाणे्-दान, मद, आडावला--आरावली 
पर्वत | खेग़रू -- धोड़े, वेहा -- विधाता । वाखाण -बखाने जाते है । अलल्ला -- घोडे, 
भिडज्जाँ- घोड़े | पुडच्छी -- पीठ भ्रजल ८ भ्रजलि, राजीव -+ राजि, उम्रब्ब > अदुभुत। 
चकवेत -८ आँखे, सीहगोस >- पैथ्चु विशेष । 


विडंगाँ वणी द्रमची केस वाक्ी। 
भर्डा भूष राजी हुवे रूप भाढी ॥ [२७) 
जेंगम्म पसम्म मुखंमलल्‍ल जेही । 
दिपै जाणि श्रारीस सारीस देही ॥ [२८] 
विणा रेह तेजाक् बका बिडग। 
कबाण गुण डाणि भल्‍ले कुरग ॥ [२६] 
भिले राग वारगाँ मुठी वाउ झर्ल्ल। 
चतुर्वाह रा रत्य ज्यू” पत्थ चल्ले ॥ [३०] 
धणी उप्परे लूण वारत धज्ज। 
गिरावे जिके भ्राठुवाँ पाणि गज्ज ॥ [३१] 
श्रपपा श्रीद्रके श्रप्प छाया अपार । 
धसे धोम साम्हा जिके फूल धार ॥ [३२] 
सुणी हाक साम्हाँ गजाँ दत सेल । 
खर्गाँ फाट थाटाँ बिच डाणि खेले ॥| [३३] 
कराबे हुवाँ टूक पै घाव कत्ती | 
छिके श्रत्र पाडे गजाँ चाढि छत्ती ॥ [३४] 


॥ अथ सो पूराँ सिरदारों रा बखाण ॥ 
तुरी त्यारि कीया कसे जीण तग । 
बणावे सिरी पाखर्रा सार वग ॥ [३५] 
सभे वस छत्तीस हिंदू. समत्थ । 
करेवा महासूर भारत्यथ कत्थ ॥ [३६] 
४८ [२७] वरो (ग), घुमता [दर मत्ती] (च) । 

[२८] जास आरास (च) | 

[२६] रहे (क) । 

[३०] यह चरण (च) मे लुप्त, [पत्य] (ग) मे घुप्त । 

[३१] उवारति (ग), आ्ारुवाँ (छ) । 

[३३] थाटे (क)। 

[३४] काकियाँ छिपाडे (ग) । 

[३५] डहे [कसे] (च) । 

[३६] समच्छ (ग), कच्छ (ग)। 


>-+ और +-+ 


का 


घोड़ो की केश वाली द्व मची ऐसी वनी थी कि उसके रूप को 
देखकर राजा लोग तथा भट लोग हो जाते थे 


कप 


उस की मख़नल ओर ऊन ऐसी जगमगाती थी मानों दीपक 
प्रकाशित हो । 

(रेखाये बने हुए) अनुपम तेजस्वी और वाँके घोड़े 
थे मानो धनृप की डोरी से पकड़े हुए हरिण हो । 

उनकी रागवाणों को मुट्ठी में पकड़े हुए वीर ऐसे लगते थे 
मानो श्रीकृष्ण के रथ में अर्जन हो । 

घोडों के स्वानी अपने घोडो पर ध्वजायें लिये हुए नमक 
वार रहे थे और बर्जना करते हुए अपने घोडो के बअ्ग्र भाग पर डाल 

| 


घोड़े अपने आ्रप ही श्रप्ती ही छाया को देख कर विचलित 
हो रहे थे और फूल-धारा के समान घुएँ के सम्मुख युद्ध-भूमि में घँस 
रहे थे 


हाक सुव कर गजढस्तों, सेलों. खड़गों आधछि के समूह के 
कड़े हो-हो कर अनेक घाव करवा रहे थे श्लौर मत्त से हो 
कर हाथियों की छाती पर चढ कर उसे चीर-फाड़ कर उन को 


गण |; | 


घोडों को तैयार किये हुए, जीव और तग कसे हुए, लोहे 
और राँगे के पाखर सजाये हुए, पुत. महाभारत का सा कथा 
लिए छत्तीस व्चो के हिन्दू क्षत्रिय सजे हुए थे । 


६: है 


धूद. विडय >घोडा, भाली ८ देखकर । ज॑गम्स -- जममयाती हैं, पतम्म > कल, युवर्मस्द २० 
न । 





मसमल । विश्ा८ बिना, तेज्यछ हि 
वा अप्रभाग ! की # झितिने ही, अनेक, छत्ती दक्ष | जीख स- जान, तंग >- जान 
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ध्रुवाँ धारणा चित्त जैसा सधीर । 
बडाछा बहैँ ब्रिद वीराधिवीर ॥ [३७] 
पड़े भ्रग्गि माँ उड़डि जेहा पतग । 
आफाके श्रणी उप्परा धारि अ्रग ॥ [३८] 
जाते काछ नू्‌  चाक सू” भाकि जुट्टे । 
तरूवार ज्याँ तेज रा ताप तुद्टे ॥ [३६] 
मरेवा करे कोड भारत्थि मन्नत । 
त्रिणें मेल्हिया प्रज्जक्े फ्राह्लि तन्‍त ॥| [४०] 
पडताँ दिये अ्रब्भ थभा प्रचड। 
खाँ मारि खगे करे खड खड ॥ [४१] 
मरता न धार महाजुद्ध माया। 
करे काच सीसी जिसी टूक काया ॥ [४२] 
सदाई लगे खाग ने त्याग सूरा। 
पखे जे प्रिथीनाथ भूपाक्न पूरा॥ [४३] 
परत्री न भेटे गऊ विप्र पाछे। 
चले गत्ति वेदों खिन्री ध्रम्म चाले ॥ [४४] 
इन्द्री पच जीपे महा सूर भेहा | 
जगज्जेठ जोधा हणूमान जेहा ॥ [४५] 
तन भाखे भ्रली जीह नाकार नाण। 
जुडेवा खिन्री ध्रम्म श्राचार जाणे ॥ [४६] 


४८ [३७] घुए (क), धुवा (ग), भू (छ), धारणी (ग)। 
[३८] जेही [जेठा] (च), आगडे (छ), झरफले (छ) । 
[१६] सभालि (क), ताव (क), तारापि (ग)। 
[४०] (क) (म) (छ) में लुप्त, प्राजले (च) । 

[४१] (क) (च) मे लुप्त । 

[४२] जिही (क) (च) (छ) । 
[४४] श्रम [विप्र] (क), बले (छ) । 
[४५] पीय [पंच] (च) । 


+-+ ४७ -- 


उन को ध्रव धारणा थी और उन के चित्त में अति थैर्य 
था । वे वीराधि वीरो के बड़े विरुद बहन करतें थे । 

वे अग्नि मे पतग के समान सेवा के ऊपर गिर पडते थे और 
अगो में जोभ धारण किये हुए थे । 

वे जाते हुए काल के सम्मुख चल कर उसे पकड लेते थे 
और लडने को जुट जाते थे। तलवारे उन के तेज के प्रताप से टूट 
जाती थो। 

वे युद्ध में मरते की कामना करते थे। वे अपने झरौर को 
प्रज्वलित अ्रग्नि की ज्वालाञ मे डाल देते थे । 

वे प्रचह्ठ आकाश को गिरते से रोके हुए थे। दुष्ठो को 
खड़गों से मार कर खड-खड कर रहे थे । 

महायुद्ध में लड कर मरते हुए वे माया धारण नही करते थे 
और शरीर को काच की बीजी के समान टुकडे-टुकडे कर देते थे । 

वे सदा खड़्ग से प्यार करते थे और त्याग में शूर थे। ऐसे 
अपूर्व वीर पृथ्वीनाथ भूपाल के पक्ष में थे । 

वे पर-स्नत्नी-गमन नहीं करते थे । गो-विप्रो के पालक थे। 
वेद-मार्ग पर चलते थे और क्षात्र-धर्म मानते थे । 

वे ऐसे महागूर थे क्रि पाँचो इन्द्रियों को भो जीत लेते थे । 
वे हनुमान जैसे ससार के बडे योद्धाओ्रो में थे। 

वे अ्रसत्य जीभ पर भी नहीं लाते थे और न करना तो 

- जानते हो नही थे। क्षत्रिय-धर्म का आचरण करता श्रर्थात्‌ भिडना 

ही जानते थे । 


५८. आफाल॑ जत्ग्रावेश में श्राते। जुदूदे ८ भिडते । कोड--कामना , मेल्हिया >डाले, 
प्रज्जलै -- प्रज्वलित अभ्रग्नि । पै पक्ष मे । पर त्री>--परस्त्री । जीप ८ जीतते है, 


जगज्जेठ > ससार में बड़े । नाणे"-नही लाते । 


प्र 
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समत्या इसा ऊँडढछा श्राभ साहं। 
ग्जाँ दंत तोंडे रिमाँ थाट गाहँ ॥ [४७] 
पचारे ग्रहें वाध रँणा पछाड़े। 
भिड्ता गर्जाँ सीम जेही भमाड़े ॥ [४५८] 
न भागे जिके जुद्ध भागाँ न मारे । 
सरीरा हुवाँ खड पिंडाण सारे ॥ [४६] 


॥ अथ मुगलों रा वखाण ॥ 

बलटूठ दुश्रटूठ. हठाक. बँगाछ । 
चकत्था इसा चालिया काछ चालछ ॥ [५०] 
भयाणक चीबा जिके रोम भूरा। 
पख्ते पार बीवा हिले थरट्ट पूरा ॥ [५१] 
प्रछ्व वा मुखी रुकख चक्खी परवस्ली । 
भूर्जा जम्म जेहा वद्वी खब्ब भवखी ॥ [५२] 
मरोडे गजाँ कध तोड़े मरह। 
रहच्चे जिसा सिघ मुक्की रवह | [५३] 
कसीसे गुण त्रीस टकी कबाण। 
वी भीम वत्थं कछी पत्थ बाण ॥ [५४] 
छरा दुच्छरा मेच्छ ले मदद छवक । 
हजाराँ मुहाँ वाथि हूँ वीर हक्‍क ॥ [५५] 
गिरं कध अधा हिदे श्रग्गियाण । 
मरे मारि जा जिके श्रव्मिमाण ॥ [५६] 

[४८] जेहा (ग)। 

[४६] भावे (च), भाजे (छ) । 

[५०] दुचदु (ग)। 

[४१] जका (क), लक्ा (छ) । 

[५२] मुख मुख चख (च), मुली घुल् (छ) । 

[५३] चोड़े (च), रहच्चों (च) । 

[५४] कोसीस (ग) | 

[१५] मुर्ख बाघ हुवे (ग), मुद्दे वाघ द्व॑ं (च) | 

[५६] ग्रिड अद्य (च), रिदे (क) (ग), रघै (च), जिकू (क)। 


ऐसे आकाश को उलट देने वाले गहरे समर्थ वीर ज्ञोभित थे 
जो ग़ज-दन्तो को तोड देते थे और शत्रु-समूह का मर्दन कर रहे थे । 

उत्तेजित होने पर घोड़ो की वाग पकड़ कर राजाओं को 
पछाड देते थे तथा भिडते हुए हाथियों को भीम के समान घुमा 
देते थे । 

वे स्वयं भागते नही थे और युद्ध से भागते हुओ को मारते 
नहीं थे। उनके समग्र शरीर खड-खड हो रहे थे । 


मुगल-वर्णन 

वलिष्ठ, दुप्ट और ह॒ठीलें वंगाल जाति के चगताई यवन ऐसे 
चले मानो काल चला हो । 

वे यवन भयावक और चित्र-विचित्र भूरे वालो वाले थे और 
उनके पक्ष के पूरे-के-पुरे समूह हिल रहे थे । 

उनके मुख लम्बे थे और नेत्र देखते ही खा जाने वाले थे । 
भूजाएँ यम की सी थी और वे सर्वभक्षी थे । 

वे यवन मत्त गजों को मरोड़ देने वाले श्नौर उनके कन्धे 
तोड़ देने वाले थे । सिहो को वे मुक्के से मार डालते थे । 
॥॒ वे त्तीस टकार वाले धनुप की डोरी को कसते थे शौर वाण 
चलाने मे कलियुग के श्रर्जुन श्ौर भुजबल में भीम थे । 

वे मदमत्त म्लेच्छ एक-धारी और दुधारी तलवारे लिये हुए 
थे और हजारो मुखो से वीर हाक कर रहे थे । 

उनके कन्धे और हृदय अज्ञान और अधकार से आच्छन्न 
होकर ऐसे गिर रहे थे मानो विजित होकर श्रभिमान मर रहा हो । 


शरू८. उंडला> गहरे, रिमॉन्‍्न्शात्रु । पचारे८ उत्तेजित होने पर, भमाई रू घ्रुमाते है। 
पिडाण >झ्वरीर के भ्रग । बलहुठ “> वलिष्ठ, दुअटूठ दुष्ट, वेंगाल >यवन विशेष, 
चीवा--चिव्र-विचित्र, वीवा>ःयवन । चक्खी८-चक्षु वाले, परवखीर+भक्षक ! 
रहच्चे + मारते । गुण --प्रत्यचा । 


भ्र्प 
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उँधे पाघड़े काछ रूपी असल्ली। 
बोले पारसी ओरसी गलल बलली ॥ [५७] 
करे पच निव्वाज वाचे कुराण | 
कुछा प्रम्म रता कसता कबाण | [५८] 
खुराकाँ त्बा्काँ तग्त माल खावे । 
भली चीज प्रित्थी जिकी मन भावे | [५६॥ 
जरी बाफ नीलक जामा जुडावे। 
बपे अन अ्रंनेंक घाराँ बणावे ॥ [६०] 
प्रिथी रा लिये भोग जैसा प्रचड। 
खगाँ मारि डडे जिके नव्व खड-। [६१] 
हजारी सदी पच सही वि सही | 
जगज्जेठ जोधा मिक्रे नामजही। [६२] 
पर भोम धुसे जिके श्राप प्राण। 
वडा जुद्ध रा बध जाणे चिताण ॥ [६१) 
हणे मारि पाडे पेंखी वोम हँता । 
साँहे चाह सूँ जागवे काछ सूता ॥ [६४] 
जछे आपरे रोस जैसा जुअन। 
त्रिणा सात्र जाणे घणी कामि तन ॥ [६५] 
सबहाँ जिके वेध धानख साधी। 
बढदठ हणे बगडी बाक बाँधी ॥ [६६] 


[५५] कुरा (छ), कसीस (च), कसती (छ) | 

[५६] तवाक (ग), जिक्यू (च)। 

[६०] जरब्बाफ (क) (छ) । 

[६१] नत्र (च) । 

(६२) से [६५] तक (ग) प्रति मे नही है पर हाशिये पर बाद मे लिखा हुआ पाठ 
है जिसके पाठातर यहाँ [ ] मे दिये गये है । 

[६२] दसपच सह्दी (बच), [भिसद्टी (ग)] । 

[६३] परव्भूम (क), जोवरी (क)। 

[६४] पीर्ड (क), [वाणापार्ड (ग)], साही (क)। 

[६६] जकू (छ), खानख (ग), कव्बडी [वगडी] (क) । 


वे उलटी पगडियाँ बाँधे हुए थे और असली कालरूप थे । 
वे गलबल करते हुए-से पारसी बोल रहे थे । 

वे पाँच नमाज श्रौर कुरान पढते थे | धनुष खीचते हुए कुल- 
धर्म में रत रहा करते थे । 

पृथ्वी मे जो भी मनभायी श्रच्छी चीज मिलती उसी को वे 
भोजन-भट्टो की तरह अपनी खुराक बनाते थे। 

वे शरीर पर जरी, बाफ, नीलक श्रादि के जामे पहनते थे 
जिनमे श्रनेक धानी रग की धारियाँ होती थी । 

पृथ्वी भर के भोग उनके पास थे और वे ऐसे प्रचण्ड थे कि 
उन्होंने नवो खण्डो को तलवार की मार से दण्डित कर दिया था | 

वे तामधारी ससार के बडे योद्धा हजारी, सदी, पच सदी 
और दो सदी श्रधिकार पाये हुए थे । 

वे अपने प्राणो को त्याग कर भी शत्रु की भूमि मे धँस जाते 
थे, और बडे-बड़े युद्धों के बधो श्रौर व्यूहो को जानते थे । 

वे आकाश से भी पक्षियों को मार कर गिरा देते थे और जब 
सम्मुख चलते थे तो मानो सोया हुआ काल जग जाता था । 

वे ऐसे जवान थे कि श्रपने ही जोश की ऊष्णता से जले जा 
रहे थे। स्वामी के कार्याथ शरीर त्यागता मात्र जानते थे । 

वे शब्द-वेधी धनुप की साधना जानते थे, और वे बलिष्ठ 
वीर बाल से बँधी वेगडी का भी निश्ञाना मार सकते थे । 


भू८ पाधडैन्नपगडियाँ, गह्ल-बल्ली>-गलगल ध्वनि मे बातचीत । रक्ता-अनुरक्त 
त्रवाका -+भोजन-भट्ट, वात रू ऊप्ण | जरी, वाफ, वीलक- वस्त्र विशेष, बषे> 
शरीर, अन रूधान । डडे--दडित करते है| तामजद्दी ८ नामधारी । विने!ण ८ 
व्यूह विधान । साँहे-सम्मुख | जुअन न्न्युवी । वगडी # चूडी, छल्ला 


करसे हाथक्वाँ टोप मोजा क्रंगल्ल | 
जमहाढ वामे जिके खग्ग ढल्ल ॥ [६७] 
गुपत्ती कती संगि गद्य गुरज्ज | 

कस श्रावध त्रीस छे जुज्क कज्ज ॥ [६८ 
सुथाण जुवाण कवाण सभल्ल | 

मिद्ठे मीरजादा इसा जुज्क मल ॥ [६६] 
विन्हे फौज फौर्जाँ धणी चत्रवाह | 

सभी सार आवद्ध लीधाँ सनाह ॥ [७०] 
बिन्हे साह राजा विन्हे नेत बाँध । 

वणी फौज देखे घणी सोह वाघे ॥ [७१] 
जै जे कार जीहा हरे राम जप्पै। 
अ्सव्वार हुवा मुछाँ पाणि श्रप्पे ॥ [७२] 
दियाँ हाथ दाढी दिढ गाढ दक्खे । 
इललला इललला इलहलाह अवखे ॥ [७३] 
उजेणी महासूर हैं थाट आणे। 
जुडेवा चढे देव दाणब्ब जाणे॥ [७४] 
चकत्थाँ कमर्धाँ रचे वीर चाह्ठा 

वर्ण जाणि भारत्थ पारत्थ बाढा ॥ [७५] ॥४८।॥। 


दृह्ू-केरव जिम आया कर्मेंव पाँडव जिम पतिसाह। 


याँ हरि नाम उचारियों वा रहिमान श्रलाह ॥५९॥ 
श्रकवर हर जुजिठ्छ अजन कर्मेंध दुजोण करन । 


ओऔरगसाह मूराद वे राजा जसोौ रत्न ॥६०।॥ 
[६८] छत्रिसे (क), कुक छत्रिस (ग), कवसे छत्रिसे (छ) । 
[६६| कवाण जुवाण (ग) (छ) । 
[७१] साहजाद (क)। 
जीजीकार (ग), हरी (ग) (छ) ! 
[७३] दाढ्य चाढा गज्ज (क), चंढे गढ़ (ग) (छ), अलाह श्रलाह अलाह (ग), 
इललाह इललाह (च) 
[७४] उद्रणी (क), भारच्छ पारच्छ (क)। 
पीडव (क), राम (क) (छ), उवा (क) (ग) (छ) । 
जुविवल (क), बुनिष्टल (ग), दुरजोध (ग), दुजोश्मण (छ), उदे (ग), रिधि (छ) । 


ट् 
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वे दस्ताने, टोप, मोजे और अ्स्थि-कवच कसे हुए थे श्रौर 
चलाने के लिए जमदाढ, खड्ग तथा ढाल लिए हुए थे । 

गुप्नी, करी, साँग, गदा, गुरज आदि छत्तीस श्रायुधो को 
वे युद्धार्थ कसे हुए थे । 

तरकस, कवाण तथा भालो वाले ऐसे युद्धमल्ल जवान मीरजादे 

भिड गये । 

दोनो फौजो के चतुर स्वामी तलवारों श्लौर आयुधो को लेकर 
सन्‍्नाह से सज्जित हुए । 

दोनो ओर शाहजादो के श्नौर राजा के दोनो भडे वँधे हुए थे । 
सज्जित चतुरणिणी सेनाये बहुत श्रधिक गोभित दिखायी पड रही थी। 

सवार शअ्रपनी मूंछो पर हाथ रख कर जीभ से जय-जय-कार 
बोल रहे थे । 

दाढी पर दृढता से हाथ रखे दिखायी देने वाले वे वीर 
इलल्ला इलल्लाह वोल रहे थे । 

उज्जैन मे महाझ्यूरो और घोडो के समूह ऐसे श्राये मानो देव 
दानव युद्वार्थ चढे हो । 

मुगलो और राठौडो ने वीर चर्चा (युद्ध) रची मानों श्र्जुन 
वाला महाभारत ही हो ॥५८॥। 

कौरवों के समान कमधज आये और पाडवो के समान शाह- 
जादे । इन्होने हरि नाम का उच्चारण क्या और उन्होंने 'रहमान' 
और अल्लाह का ॥५६९॥ 

श्रकवर के वगज--भ्रौरगजेव श्रौर मूराद--युधिप्ठिर और 
श्र्जुन जैसे थे तो कमधज--जसवन्तसिह और रतनसिदह-- दुर्योधन 
तथा कर्ण जेसे ॥६०॥॥ 


६०. क्रगल्न >नग्नस्थि-कवच, वामेततचलाते । त्रीस छे ८छत्तीस । चत्रवाह ८ चतुरगिणी । 
देत +भडा, सोह #शोभा। दवर्ज॑-+दिखते हैं, अक्‍्खे -- कहते है । है थाठ ८+हय- 
सेना, जुडेवा ८ भिडते । 


कवित्त--हिंदुवाण तुरकाण करण घमसाण कडक्खें। [१] 


सक्ति कबाण गुण बाण दर्ाँ प्रारंभ वक्त दबे । (२) 
भड भिडज्ज गज धज्ज घडा चतुरग कसस्से | [३) 
सिधुव सह रवह नह नीसाण निहस्से । [४] 
चत्रवाह साह दोय राह चढि सभि फौ्जा दोवे समथ। [५] 
विचि झड़ थड मभडे बडा करिवा भारथ अेम कथ। [६]॥६१॥ 
साख साख मिछि भाख लाख लाखींक लसक्कर । [१ 
च्यारि चक्‍क नव खण्ड हिले फौ्जा गज डबर || (२) 
कसमरस्स कौरम्म सेस नागैन्‍्द्र सक्तस्सक्ति। [३) 
सात समूँद गिरि आ्राठ ताम धर मेर टक्कटूटछि ॥ [४] 
करि कोप दर्कषां प्रारंभ कहर धेधिगर श्रागे धरँ। [५] 
मॉडियो मृगल्लै मारुवे रिंण औरँग जसराज रे ॥ [६|॥६२॥ 
वचनिका--इणि भाँति रा घोडा अ्रसवार शागि ब्रजागि माह 


ऊडि पड़े । [१] सिर पडिये लड़ । [२] हाथियाँ रै दाँत चढे । [३) 
हिंदू मृसत्लमाण । [४] नर समद खुरसाण | [५] च्यारि चकक्‍क नव 
खड प्रिथी रा जगजेढ जोधार जमदूत राजेन्द्र जोगन्द्र हूप करि उजेणि 
खेत नर हैवर थेधिगर चौदत हुवा | [६] चतुरग फो्जाँ बोहरग 
वानाँ किणि भाँति यूं विराजमान दीर्स । [७] जाणे अढार भार 
वनसपति फूलि फूलि रही । [८] दीठाँ ही ज वनि आावे | पिणिन 
जाय कही । [६] हो भाई भाई ओेकणि रित रा कासू' [१०] भेकणि 
दिहाडे छह रित नवरस निजर श्रावे। [११] कहि दिखावे किणि 


६१ 


श्र 


ह३े 


[१] करुण (ग)। 

[२] घवाण (च), दवखी (ग) (छ) । 

[३] भीड युद्ध रोचल कसस्से (ग) । 

[६] कच्छ (ग) । 

[१] हल्ल (ग), हिलि (छ) । 

[५] करिया दला (च), धधेकर (ग) । 

[१] झूपडि (ग) । [३] हाथी रँ (ग) (च) (छ), (ब) मे [२] [३] का क्रम 
विपरीत । [६] घेबकार (ग)। [८] भिलि (ग)। [१०] रो (ग)। [११] दिन 
मैं (ग), दिन (च), रति (क), नदरि (क), नदिर (छ) ! 


हिन्दू भ्ौर तु्कों घमासान युद्ध करने के लिए दाँत पीसने 
लगे । कवाण, प्रत्यचा और वाणो से सज कर सेता के वल-प्रद्शन का 
प्रारम्भ करने लगे । भटो, घोड़ो, गजो और ध्वजों की चतुरग्रिणी 
सेना कसमसाने लगी | यवन्तों के नगाडो से सैधवी रागिनी में शब्द 
और नाद होने लगा। दोनो धर्मो के चतुर राजा और शाहजादे-दोनो 
ही--समर्थ चतुरगिणी सेनाएँ सजाने लगे । उनके बीच में भण्डो के 
बड़े समूह शोभित हुए | ये सव महाभारत की सी कथा करना चाहते 
थे ॥६१॥ 

लाखो अमूल्य घोडो वाले भिन्‍्त-भिच्त शाखा के वीरो की 
सेना एकत्र भासित हुई । चारो दिल्लाएँ श्रौर नवो खण्ड फौजो और 
गजो की घटा से काँपने लगे। कूर्म कसमसाने लगा। नागराज शेप 
थरथराने लगा। सातो समुद्र और आठ पवेत-कुल तथा मेरु सभी धरा 
पर टूट कर गिरने लगे। सेनाओ्रो ने कद होकर कहर आरम्भ कर 
दिया जिसमें हाथियों की सेवाओ्रो को श्रागें रखा । इस प्रकार मुगल 
श्रौरंगजेंब और मारवाड के जसवन्तसिह ने युद्ध छेडा ॥॥६२॥ 

इस प्रकार के घुडसवार वज्जाग्नि और श्रग्ति मे उड-उड कर 
गिरते है । शिर गिरने पर्यन्त लडते है। हाथियों के दाँतो पर चढ़ 
जाते है। नर-समुद्र खुरासान तक के हिन्दू श्लौर मुसलमान, चारो 
दिशाओ्रो और नवो लण्डो के पृथ्वी भर के महान योद्धा लोग यमदूतो के 
समान राजेन्द्र और योगीनद्र रूप घारण करके आये है श्र उज्जैन क्षेत्र 
में सरो, गजो और अइवो का रूप धारण कर भिड गये है। चतुरगरिणी 
फौजे अनेक रग के बानो से सजी कंसी विराजमान दीखती है । मानो 
अ्रप्टादश वन की वनस्पतियाँ वसन्‍्त ऋतु पाकर फूल गयी हो । केवल 
देखने से ही बात समझ मे भ्रा सकती है । कही नहीं जा सकती । 
श्ररे भाई एक ऋतु ही कंसे हैं। एक हो दिन में नव रस झौर पड़्‌ 


६१. कडवखे -- दाँत पीसते हैं। सह+>शब्द । करिवा>+करने को । 

६२ भाख-कहते है, लाखीक->लक्ष मूल्यथारी, लसक्कर -- सैनिक । टछट्टलि-- हटना । 
कहर -- महाकोप, घेधियर ८ हाथी । 

६३ ब्रजागि>वजारिति। चौदत८5चार दाँतो वाले। दीठाँ--देखने | पिख्ि पर । 
दिहाड़े -- दिन । 


_- ४६ -- 


भाँति। [१२] श्रारावाँ आतस भाछ। [१ ३] उन्हाद्य प्रक्रे काछ । 
[१४] सर कायर सूका । [१५] सूर घीर निवाणे जक ढूका। [१६] 
कहि दिखाई उगति । [१७] प्रा तो ग्रीखम रित । [१८] मद धाराँ 
वरसता थर्कां गज डवर नीसाण गाजै । [१९] वीजढी श्राँकुस विराजे । 
[२० ग्रिध चाब्रिग वीर घट दादुर बोले । [२१] मुगल लाल ममोढ्ठा 
सा दिखावेँ । [२२] वरिखा रित वरणी । [२३] सरद रित कहणी । 
[२४] रिण समद माहै सूर कमक विकसि विराजमान हुवा । [२५) 
चदा जेही चदवदनी अपछरा सोछह कहा सुधा नेह सपूरण उदित 
हुई । [२६] कैसी | [२७] श्रासोज की पूनिम सरद रित जैँसी। 
[२८] ऊजकी फौजाँ ऊपरा ऊज्ाँ भालाँ रा डम्बर भक्ठताट करि 
जगा जोति जागी । [२९] जाणै वरफ रा टूक हेमाचक्र पहाड माथे 
विराजमान हुवा। [३०] हेमत रित लागी। [३१] सिसिर रित 
जागी । [३२] रूक रहिछ वागी । [३३] कायराँ नूँ ठड लागी । [३४] 
हाथ पग धूजे धडधड । [३५] उर दत हाड गोंडा खडखड | [३६] 
इणि भाँति सूँ वचनिका कही | [३७] छ रित सही | [३८] नव रस 
कहि दिखाइ सरस | [३६] वीरे वीर रस किया । [४०] रोदे रौद्र 
रस किया। [४१] अपछरा सिगार रस किया | [४२] नारदे हास 
रस किया। [४३] कायरे भैरस वीभछ रस किया । [४४] सूरे 
सान्‍त रस अद्भुत रस किया। [४५] दूणियाँ करुणा रस किया। 
[४६] वेकुठ सूं' लिखमी सहित झाप विसन गूरड चढि 
आया । [४७ ] कंलास सू* सिघवाहिणी चडी सहित ईसर 


8३ [१२] केण (ग)। [१४] उन्‍्हालौ (छ)। [१७] तोइ उकति (ग) | [१८] औतो 
(च), याती (छ), रति (क)। [२०] वीजलीयाकस (च)। [२२] (क) में [सा] 
लुप्त, लाल से (च), लासा (छ)। [२६] सुधा सनेह (क), मिगार सूधानिहस 
(च), [उदित] (य) मे लुप्त, हुई छइ (ग)। (२८) जैसी आसोई (ग), री [को] 
(च) | [२६] (क) में [ऊजछाँ] लुप्त, जगरी ज्योति लागी (छ), जाकी (ग) । 
[३०] विराज हुवा (ग) । [३४] थढ (क) । [३५] घडड (क), घड (च), घडहुड 
(ग) । [३७] इस विध ती छह रित (च) | [३६] तौ करि दिखाइ (च) । [४१] 
(छ) में [४१-४६| लुप्त । [४४] भैरस किया (च) । [४५] सूरिजास्वात अ्रदबुद रस 
(च) | [४७] विष्णु (क) (ग) । 


+- ७ -- 


ऋतु व्रष्टव्य हे। कंसे ? सो कह कर बताते है। तोपो की 
भ्रग्ति-ज्वालाएँ मानो प्रलय-काल की प्रीष्म ऋतु हैे। कायर-रूपी 
सरोवर सूख गये हैं। गम्भीर धैययवान्‌ शूर रूपी निम्न भूमियो में ही 
जल (शराब) एकत्र हो गया है। इस प्रकार उक्ति कह कर दिखा दी है। 
यह तो हुई ग्रीष्म ऋतु । मद-धारा वरसाते हुए गज समूह रूपी मेघ 
नगाडे रूपी गर्जन कर रहे हैं। श्रकुश रूपी बिजली विराजमान हैं । 
वीर घण्टे गीध, चातक झ्रौर मेढकों की श्रावाज हैं। मुगल लाल 
इन्द्रवधुओं जैसे दिखायी पडते हैँ | यह वर्षा ऋतु का वर्णन किया गया 
हैं । श्रव गरद ऋतु का करना हैं। रण रूपी समुद्र में शूर रूपी कमल 
विकसित होकर विराजमान हुए। चन्द्र जेसी चन्द्रवदनी श्रप्सराये 
सोलह कलाग्रो सहित और स्नेह से पूर्ण उदित हुई । कंसी ? 
दरद में आश्विन की पूर्णिमा जैसी। फोजो के ऊपर उज्ज्वल 
भालो के समूह की चमचमाती उज्ज्वल ज्योति जगी । मानो बर्फ के 
टुकड़े हिम के पहाड पर विराजमान हुए। हेमन्त ऋतु प्रारम्भ 
हुई। शिभिर ऋतु जागृत हुई । तलवार रूपी शीतल समीर बहने 
लगी। कायरो को ठड लगने लगी । उनके हाथ-पेर धडधड धूजने 
लगे। हृदय, दाँत, हड्डियाँ श्रौर पेर खडाखड काँपने लगे। इस 
प्रकार छह ऋतु की वचनिका कही, वह तो सही है । सरस नव रस 
भी कह दिखाते है । वीरभद्र ने वीर रस किया। रुद्र ने रौद्र रस 
किया । अप्सराश्रों ने श्द्भार रस किया। नारद ने हास्य रस किया। 
कायरो ने भय रस और वीभत्स रस किये। सुरो ने गान्‍्त और 
और भ्रदूुभुत रस किये। पोडितो ने करुणा रस किया। वैकुण्ठ 
से लक्ष्मी सहित स्वय विप्णु गरुड पर चढ़ कर आये। कंलाश 
से सिह-वाहिनी चण्डी सहित ईइवर वृषभ पर चढ कर आये । 


६३ आतस “अग्नि । उन्‍्हाक्वा ८ ऊप्ण काल, ग्रीष्म | निवाणे +नीची भूमि, हुकाउ-ः 
पहुँचा | चानिग >- चातक | ममोकछा-वीर बहूटी | हक > तलवार, रहित्व --शीतल 
वायु | गोडा>-पैर । दूरसियाँ>-पीडितो ने । 


प्नडी शप ओके व 


ब्रिखभ चढि आया। [४८] इन्द्लोक सं तेतीस कोडि देवता 
सहित इन्द्राणी अपछराँ रे भूलरे इच्द्र जैरापति चढ़ि आया । [४९] 
नव नाथ चौरास्नी सिद्ध अनेक पखी परचर ग्रिद्ध। [५०] चीसढि 
जोंगणी बावन वीर वेताछ॒णि गश्नप जिक्ख किस्तर सहित रिख नारद 
आया । [५१] बीरे डाक वाया । [५२] विमाण व्योम छाया | [५३] 
साकणी डाकणी मिह्ि मगछ गाया । [५४] नौवति नीसाण रिणतृर 
वागा। [५४] देवासुर देखवा लागा। [५६] ॥६३॥ 
दृहो -- सक्ति श्ारावाँ समसमा समा समा सक्कि सूर । 

समा समा दक्क सालुढे तहै त्रँवाछ्ा तूर ॥६४॥ 
दृहा वडा -- बह गोत्श सर बाण श्राम्हों साम्हाँ ऊछके । 

ऊडच्ते ऊडाडियो भाराबे असमाण ॥६४॥ 

नर सुर दानव नाग थर हर मुर भुवणे थिया। 

विढताँ लागौ वरसवा गोछा सर गैणषाग ॥ ६९॥॥ 

जागि प्रढ्े रिण जग ऊड़े सर साम्हाँ श्रगति । 

गडा सवाया गणणिया नाखत जाणि निहंग ॥६७॥ 

चमराछा हुये चूर वेगाछा तेजी वडा। 

पडताँ धर भेढा पड़े श्वर गोछा नर सूर ॥६५।। 

खु दालिम करि खोध वसुधा उप्परि वाजिया। 

लागि गडा सिर लोटिया जाणि कबृतर जोध ॥॥६६॥ 


६३ [४६] इल्घाणी श्रपछरा साथे श्री इन्द्र (ग) । [५१] वीर जाख किन्नरी गुणा गधव 
सहित (क) (ग)। [५२] बजाया (क) (ग) (छ) । [५६] देखव (छ) । 

६४ सालुली (क) (छ), त्रवालु (क) (ग) (छ) । 

६५ सामुच (च), ऊडेते (च)। 

६६ भानव [दानव] (क) (ग) (छ), सुर तीने अब (क), सुरभूपण किया (ग), सुर- 
चीणे (छ) | 

६७ गोला [साम्हा] (ग), नामिश्रमाल [च)। 

६५ वेगागल (च)। 

६६ मज़े [गडा] (छ)। 


इन्द्रलोक से तेतीस कोटि देवताप्रो सहित श्रौर इच्धाणी तथा 
अ्रप्सराओ की मडली सहित इन्द्र ऐरावत पर चढ कर आये । नव 
नाथ, चौरासी सिद्ध, अनेक मांसाहारी गिद्धादि पक्षी, चौसठ योगि- 
निया, बावन वीर, यक्ष, कित्तर गण, गसन्धवे आदि सहित ऋषि नारद 
आये। वीर हाक मारने लगे । विमानों मे श्रौर आकाश में छा गये । 
शाकिनियो और डाकिनियो ने मिल कर मगल गायन किया । नौवत, 
निशान, रणतूर बजे । देवामुर देखने लगे ॥६३॥ 
श्र वीर बन्दूकों से आमने-सामने सम्यकृतया सजे भौर त्रबाल 

तथा तुरही बजाते हुए दल श्रामने-सामने भिड़ गये ॥६४॥ 

गोले, शर और वाण चलने और श्रामने-सामने उछलने लगे । 
उडती हुई गोलियों ने श्राकाश को उडा दिया। ॥६५॥ 

यद्ध प्रारम्भ होने पर आ्राकाश गोले और वाण वरसाते लगा। 
तब नर, सुर, दानव और नाग तीनो लोको में थरथराने लगे ॥६६॥ 

रणभूमि मे प्रलयाग्ति जल उठी और शअ्रग्नि वाण आमनें- 
सामने उडने लगे। प्राकाश मे नक्षत्र-माला से सवा गुने गोले गतगनाने 
लगे ॥६७॥ 

वेगवान्‌ चमरो वाले यवन चूर-चूर होकर श्रत्यन्त तेजी से 
शरो, गोलो श्रौर नर-बूरो के साथ ही पृथ्वी पर गिर रहे थे ॥६०॥ 

यवन कऋुद्ध होकर पृथ्वी पर युद्ध रत थे, जिससे गोले लगे हुए 
जोधा राठोडो के शिर कब्तर की तरह भूमि पर लोटते लगे थे ॥६६॥ 


६३ भूलरै-समुह । डाक बाया-हुकार की ध्वनि कौ | वाया +-वजे । 
६४ समसमा ८सम्यक्‌ तया, समा समारू"अआमने-सामने, तरहे>॑ध्वनि की । 
६५ ऊडाडियौ ८ उडा दिया । 

६ भुरच्न्तीन, थिया८ हुए, विदता--लडते समय, गैशागर-गगनागन । 
६७ सवायानू"ूसवा गुने, निहग सन्म्राकाञ । 
६८ चमराक्ता 5 चमर वाले यवन, वेगाढ्ा “वेग वाले, भेछा एकत्र ! 
६६ खु दालिम -यवन, खोध>-क्रोध, गडा गोले । 


-+ ६० “+- 


लड़े पड़े श्रणपार श्र चडे साम्हा श्रणी। 

कर्मंधे काबलियें कियौ आ्राहिव घोर श्रधार ॥७०॥। 

फ्रीक भ्रणी खग फाट सिर उर माथ सूरिमा । 

बहती की“दछ वाहताँ वेकुठ वाढी वाद ॥७१॥ 

तरवर सूर निर्गेम भारथ मझि रीती भरी | 

ग्रावे जावे अपछरा जग्रि प्ररहट घडि जेम ॥७२॥ 

ऑऔरोॉग जसौ श्रगाहि जूठा सूरिज राह जिम । 

गहण अँधारो गे गहण मेछ कियो रिण माहि ॥७३॥ 

वचनिका -- इणि भाँति सू” तीन पीहर दक्क जूटा | [१] 

खेग नर हाथी खूटा | [२] चौथा पौहर लागा | [३] जूकराऊ वागा । 
[४] शौरंगसाह पातसाह रा तपतेज अपर बढ | [५ दइव रा अ्रवतार 
[६] जिण भ्राग जमराणो विमुहा खड़े । [७] तिण सू” तोन पौहर 
हाथूके महाराजा जसराज ही लड़े। [८] तिणि वेक़ा उजेणि बीर 
खेत रा भूकार राव राठौड़ जोधा रिणमल वोलिया । [६] ठाकुरौ 
संतरज रौ ख्याल मडियो । [१०] राजा राखौ । [११) राजा राखिये 
बाजी रहे | [१२] आपे तौ श्रणी वाँटि हरवल किया तढे बधेज कियौ 
ही ज छे | [१४] साहजहाँ जीवतौ ही मूवी । [१५] ग्रौरेंगसाह पाति- 
साह हूवो। [१६] सामि सू” सम्राम करणा। [१७] मारणा ने 
मरणा । [१८] श्रोछी वाढो । [१९] जसराज काढौ | [२०॥ वार्गाँ 
भालि जसराज वढ्िया। [२१] भारथ रा भर भार रतनागिर 
भेक्धिया | [२२] ॥७४॥ 


७०. भ्रपार (क), कावलियों (ग), कमघा कावलिया (छ) 

७१ कोक (च), माकलि [मार्थ] (च), कादल (क), वाद (क)। 

७२ जाइ (च)॥ 

७३ स्लेच्छ (क) (ग) (च) (छ), दियौ (छ) । 

७४ [१] पहर (छ)। [६] जोरावर दइव (ग) । [७] जिश [जम] (छ), राणहै 
(च) | [६] रावत (क), राठौड़ कूफार (छ) । (१० ) ज ठाकुरे (च), ठकुरे (क) 
(ग) (छ), माडयौ (क)। [१४] बाघे (ग) । [१५] साहजहान (छ) | [१७] करणोौ 


(च) । [१८] मारणी ने मरणो (च)। [१६] छोटी (ग) । [२२] [भार] (छ) मे 
तुप्त, मिलिया (क), भेलिया (ग)। 


जब कमरधंज और यवन ने घोर भ्रन्धकार वाला यूद्ध किया 
तो अपार सैनिक लडे, मर कर गिर पडे, युद्ध मे झड़े और विपरीत 
सेना पर चढाई करने लगे ॥७०॥ 

खड़ग की नोक के प्रहार श्र घाव जब शूरो के उर, शिर 
और ललाट पर पड़ते थे तो मानो वे सेनाओ को वैकुण्ठ वाले मार्ग 
पर हाँक देते थे ॥७१॥ 

अप्सराये भ्ररहट की घडी की तरह इस पृथ्वी पर रणभूमि में 
रीती आतो थी और निष्पाप नरवरो से भर कर चली जातो थी।।७२॥ 

श्रौरगजेब और जसवन्तसिह सूर्य और राहु के समान अगाध 


युद्ध में भिड गये और हाथियों को पकड लेने वाले उस स्लेच्छ ने 
युद्ध भूमि में ग्रहण का सा अ्रेंधे रा कर दिया ॥७३॥ 


इस प्रकार तीन पहुर तक दल भिडते रहे । खडग, नर और 
हाथी समाप्त हो गये। चौथा प्रहर लगा। जुक्काऊ बाजे बजे । 
गरगजेब बादशाह का तप, तेज और बल श्रपार है। वह देव का 
अवतार है। यमराज भी जिसके सम्मुख पीठ मोड लेता है। उससे 
तीन प्रहर पर्यन्त युद्ध करने का बल महाराज जसवतसिह की ही 
भुजाओों मे था। उस समय ( चौथे प्रहर ) वीर क्षेत्र उज्जैन के 
जुफार राव राठौड जोधा रिणमल के वशज बोले, “ठाकुरो । 
शतरंज का खेल चल रहा है । राजा की रक्षा करो। राजा की रक्षा 
से ही बाजी रहेगी | हमने तो सेना को विभकत करके हरोल बना कर 
वहाँ व्यूह रचना कर रखी है । पर श्ाहजहाँ जीवित ही मृत के समाव 
है । औरगजंब बादशाह हो ही गया समझको। अ्रत श्रब युद्ध करता 
स्वामी से लडना है। मारता और मरना है। श्रत श्रव श्रोछापन 
स्वीकार करो । जसबंतसिह को निकालो |” तब घोडे की बाग पकड कर 


जसवतसिह चला गया श्र रतनसिह ने युद्ध का भार संभाला ॥७४॥ 


७०. भ्रणपारज-/अपार, कावलिये-काबुली मुगल । 

७१ फरीक>-खड्ग, वाद --मार्ग । 

७२ निगेम --तिष्पाप, निरछल । 

७३ श्रगाहि -अगाध, गे गहण ८ हाथियो को पकडने वाला । 

छ४ड जूफाऊ--युद्ध के वाजे। विमुहा--विमुख। हरवल सेना का अग्रभाग, हरोल । 
गोछी -- हीनता, वाढौ स्वीकार करो। बलिया --चले गये | भलिया > प्राप्त किये । 


दृह्ौ -- कियो उजेणी कमघजे धन जीवत खज्ित धाडि। 
जुड़ि मुरडे वक्तियों जसी रहे रतन मक्कि राडि ॥७५॥ 
वचमिका -- त्तिणि वेछा नौबत नीसाण तोग कडा सामि 
प्रम सोबा हिन्दुस्तान री सरम भुजें ब्राई | [१] तिणि वेढा रा 
आइयी काका पहाड सोभा वरणी न जाई । (२) महाभारथ रे विखे 
क्रम कहोजै । [३] किना लका प्रवि कु भेण कहीजें । [४) ऊजक्रा 
बारह श्रादीत मुख कमछ ऊगा । [५] मनोरथ पूगा । [६] जिति लाज 
रा मौड बाधा । [७] अ्रवसाण लाधा । [८] ॥७६॥ 
कर्वित्त -- करि प्रणाम रवि ताम ध्यान ग्यानह मन थारे | [१] 
धसण धोम विचि धार वसण वैकु 5 विचारे ॥ [२] 
तजे मोह चढि सोह लोह वोहाँ जुध लिज्जण । [३] 
ताणि मूछ ऊससे जाणि पाडव्व भ्ररज्जण ॥ [४] 
उल्हरसे रोम पौरस्स अति ग्रहे पछाडण गैवराँ। [५] 
रूठौ सरीर उप्परि रतन तूठी सीस पकच्चर्रां | [६]॥७७॥। 
दृहा वडा -- मसतकि बाँधे मौड धारे भुज हिन्दू घरम। 
सेछ घडा दिसि मल्हपियोँ रतनागिर राठौड़ ॥७५८॥ 
जोधा रिणमल जान सीसोद्या हाडा सको । 
अजमेरा माला अ्रभेंग राव राजा राजान ॥७९॥ 


७५ जिसी (ग) | 


७६ [१] वार [वेला] (च), तोक (क), सोहा (ग)। [२] री (क)। [४] क॑ (ग), 
पति (क) (ग) (छ) (ज) । [५] झ्रादीत ऊगा (क) । 
७७ [१] हिंये हरि घारी (क) (छ), धारी (ख) (ग) (ध) । 
[२] विचारी (ख) (ग) (घ) । 
[४] मूक (ग), श्ररणनह (च) । 
[४] पछाड़े (च), गौवरा (क) | 
७प घटा (ग)॥ 
७६ जाण (छ&), सीसोदिया (ग) ॥ 
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८७७ 


बेली सहि बिरदेत जेठी गोवरधन जिसा । 


करनाजक्र श्रणवर कनन्‍्हेँ वड जानी वानैत ॥5८०॥ 


बेटों जाँवछठि बाप रासौ रणायर तणौ। 


गज केहरि रिण गाजियो तोडेवा खक ताप ॥८१॥ 


ग्रमरौ भूप श्रगाह वीठलियाँ जॉव्क्ि बक्े । 


वधिया साचौरा विढण मुहरि घणी रिण माहि ॥८२॥ 


खिति पुडि साहिबखान हणवँत जिम जैता हरी । 


उणि वेढा लागो श्ररसि वे वधारण वान ॥८३॥। 


करण मरण पह काज राण रमण रिण रूक रस | 


ब्रहमेंडि लागो वैणउत जिम ईसर जसराज ॥८४॥ 


दुल्लह रयण दुभलाल सूरा पूरा जान सहि । 


हैवे घड दुलह॒णि हुई घज तोरण गज ढाल ॥5५॥ 


छिछ्ते मछरि छडाछ वाहे तोरण वाँदतो । 


गो काछौ कुभाथक्ाँ काछ गजाँ सिर काछ ॥८६॥ 


भेकणि चोट श्रताग बूडो सू” अ्बर बहसि । 


बेधे साबठछ वाहतौ नर हँवर धर नाग ॥८७॥ 


जूटा सह को जोध नर मारू जिम नाहराँ। 


वह॒तां सिर वाह वधे खग हाथक्थाँ सखोध ॥८८॥। 


बोली (क), वोल्या (ग), सोह बैरदैत (ग)। 

जामति (क) (छ), जामिलि (ग), केसरि (च), खताप (क)। 

जैमल (क) । 

खुड (क), बव [वस] (छ) । 

पौह (च), रामारहण (ग) । 

रमण (क), खग [गज] (छ) । 

छत्राल (ग) । 

बूडी हूँ (क), बूडा हूँ (ग), छूडी हूँ (छ), कु जर (च), धन्ाग (ग) । 
जूटी (क), ज्य [जिम] (क), ज्यू' (ग), नाहरी (छ), वाघे वध (छ) । 


बड़े विरुद वाले गोवर्धन जैसे उसके साथी और कर्ण जैसे 
अनन्य वीर बाणघारी उसके साथ बड़े बराती बने ॥८०॥ 
रतनसिह का पुत्र रायसिह भी अपने पिता के साथ हुआ और 
वह दुष्टो का ताप जमन करने के लिए इस तरह गर्जन करने लगा 
मानों हाथी के साथ युद्ध मे सिह गरजेन कर रहा हो ॥८१॥ 
प्रगाध साँचौरा वीर अमरदास और वीठल साथ-साथ लडने 
के लिए स्वामी के सम्मुख युद्ध-भूमि में वढ़े ॥5२॥ 
जेतावत साहिब खाँ उस समय युद्ध-भूमि मे ऐसा लगा मानो 
वश का नाम बड़ा करने वाला हनुमान हो ॥८३॥ 
कवि जसराज वेणीदासोत प्रभु के लिए मर जाने को युद्ध में 
तलवार का रसपान करने के लिए रमण करने लगा श्र कर के 
समान वचन बोलता हुआ ब्रह्माण्ड में जा लगा ॥८४॥ 
अजेय रतन दूल्हा वना और सारे शूर वीर वराती वने। घोड़ो 
की घटा दुलहिन बनी और गज-ढालो तथा ध्वजाश्नो का तोरण 
बना ॥5८५॥ 
उत्साह से भरा हुआ, भाले से तोरण मारता हुआ्ना काला रतन- 
सिह काले हाथियों के कुम्भस्थल पर काल के समान भपटा ॥5८६।। 
भाले की नोक से अम्बारी पर हमला कर के एक ही श्रथाह 
चोट में वह नर, घोड़े भर हाथी तीनो को भाले से वेध रहा था ॥5७॥ 
मारवाड़ के सभी योद्धा लोग भिड पडे मानों सिह भिड़ गये 
हों । वे सक्रोच जब अपने भुजदण्डो से तलवार चलाते थे तो (अत्रुओं 
के) गिर कट कर गिर पड़ते थे ॥८८॥ 
८०. बेली ८माथी, अणुवर --अनन्य । 
८१. जाँवक्वि-असाथ | 
८२. यविया--आागे बढ़े, मुहरिज्त्सम्मु़ । 
परे. खिति पृथ्वी । 
र५., दुकाल>अजेय । 
८६. छडाक्रतू|भाला, वॉदतौ--मारता । 
८७- अताग न्‍अवाह, वबूडीस-नोक्र, सावक्त --भाला | 
८८ नाहरॉ--सिंह, सल्योघ--सक्रोध । 


फह 
&8० 
९१ 
हर 
ध्रे 


गावे जोगणि गीत ऊडे सर साम्हाँ श्रखत । 

वेद भणे नारद ब्रहम पुखे श्रछर प्रवीत ॥८६॥ 
घण वाजित घण घाव घमघम अछराँ घृघरा । 
वागा वीरा रस तणा नाराजियाँ निहाव ॥६०॥ 
ढालाँ सिरि धाराछ वागा वरियामाँ तणा। 
गछती निस गाजे गजर घण घाये घडियाछ ॥॥६ १॥ 
वाजे इसे विनाणि खग ढालाँ सिर खाट खडि | 

रमे महा रिण रूक रस जोध डँंडाहुडि जाणि ॥६२॥ 
खहणि करे रिण खीज वाह करि हाकाँ विहद । 
गडदाना गाजे गुरज वाज भुरजाँ वीज ॥६३॥ 
[जगजेठी जमराँण बेजड हथ बापा हरौ । 

गह पुर तर लागें गयी साराँ घार सुजाण ॥ (१) 
रहचे मैं गछ रौद राखे जगनामौ रिधू । 

सूजी सूरजमाल रौ ख्रग पुहतौ सीसौद ॥ (२) 
जुड़ भाँजण खछ जोर हाडा पँच पडव हुवा । 

मोहण अने भुकारमल कानौ मुकत किसोर ।। (३) 
सामेंत सूर सहोद मधकर का आखाड मल ! 

जुड ऊपडे किसोर जुध जोध मिले चत्र जोध ॥ (४) 


रार गोला अखनि (च), सिरसा [साम्हाँ] (घ), अपछर (छ)। 
नारीजिया (ग), नाराजिहा (च) | 

तणी (क), वरियामी तणा (च), [वार्गां वरिया्मा तरयाँ 
इसी (क), डडेहड (च) 

खोहर (क), करि (च), भुरजे (च)। 


] (छ) मे लुप्त, गणाता (छ)। 


(१-६) केवल (२) और (5) मे । 


(३) 


जोच (5)। 


ब--" दै७छ ++- 


योगिनियाँ मगल-गीत गा रही थी, शिर-छूपी अक्षत सम्मुख 
उड़ रहे थे, नारद और ब्रह्मदेव पाठ कर रहे थे। पवित्र श्रप्सराएँ 
वरो का स्वागत कर रही थी ॥८६॥ 

अ्रनेक वाजे घनघन कर रहे थे। श्रप्सराएँ घु घर घमका रही 
थी | नाराचों की चोट की आवाज वीर रस के बाजे-जेसी हो रही 
थी ॥६०॥ 

श्रेष्ठ वीरो के शिरों शौर ढालों पर जब घार वाले शस्त्र 
लगते थे तो उनसे ऐसी श्रावाज होती थी मानों रात्रि बीतते समय 
घडियाल पर गजर के डके लग रहे हो ॥६१।॥ 

शीशों और ढालो पर खड़गे ऐसे खटाखट बज रही थी माचों 
योद्धा लोग महायुद्ध में तलवारों से 'डांडिया रास' खेल रहें हो ॥६२॥ 

वीर सक्रोध युद्ध कर रहे थे और हाक मार कर गस्त्र चला 
रहे थे । बुरजों पर श्रोले वाले वादलों की गर्जना हो रही थी और 
विजलियाँ कडक रही थी ॥६३॥ 

[यमराज के बड़े भाई जैसा वापा का वशज शाहपुरा का 
(गुहिलोत) सुजावर्सिह हाथ मे तलवार ले कर तलवारों की धारा मे 
तैरने लग गया | (१) 

वह सूरजमल का पुत्र सीसोदिया सूजा (सुजानसिह) यवन्तो 
की गज सेना को मार कर ससार में नाम अ्रमर करके स्वर्ग पहुँचा ।((२) 

पाँचो पाण्डवो के समान पाँच हाडा वीर--मोहन, भूकारमल, 
काना, मुकुन्द श्लौर कियोर--भिड़ कर दुष्ट योद्धाश्रों के भजक 
बने । (३) 

इन शूर सामन्तो मे सबसे छोटा और मधकर का पुत्र किशोर 


अखाड़े का मल्‍ल था। वह चार योडाओ से युद्ध में भिड पडा | (४) 


८६. अखत--अक्षत, पु खे स्वागत करते हैं, प्रवीत- पवित्र । 

६०, वाजित ८ वाद्ययन्त्र, नाराजियाँ --वाराच, निहाव प्रहार । 

६१ वरियाम->-श्रेष्ठ । 

६२ डंडाहडि-दडा रास । 

६३ खहरशि युद्ध, गडदाता-:ओले वरसाने वाले वादल, गुरजन्न्वुरज । 
(२) पुहतों ८ पहुँचा । 

(४) सहोद-सहोदर, चत्र>चार। 


(५) 
(६) 
ह्ड 
६५ 
६६ 
९७ 
हद 
६६ 


। धर मर] 


प्रसर्णाँ घडा पछाड नर हर की वाहे त्रिजड | 

दे सत उजवादछी दले काले कालावाड ॥ (५) 
रहने खल रिम राह सुत वीठल अ्रवसाण सिध । 
प्रणभेंग खग पुहतौ श्रजण गौड कर गज गाह ॥। (६) | 
करनाजछ रिण काछ जैत कछोघर जेत जिम । 
सारा पहली सूज उत पडियो लडि प्रौंचाछ ॥६४॥ 
पाडे पिसुण श्रपार ऊभौ अ्रवखाड् अ्रनड । 
गोवरधन साथे गहण धार्मांजामयर धार ॥६५॥ 
पक्ठ खूटा पतिसाह कर झ्रावध वाहै किलेंब । 

मारि हथे भरि मारियौं रिण गोदो रिम राहु ॥६६॥) 
भूलाकाँ खग भाडि बेटाँ बिहूँ सहिती बलू । 
खिति पडियौ मोटो खिन्री श्राधौ दछ ऊडाडि ॥६७॥। 
ढाहेवा गज ढाल जसवेंत छक्वि माते जुडणि | 
पाटोधर पड्चि ऊपडे समहरि रार्यासाल ॥६४८॥ 
भवसि घडा बढ्ि भाक्ि वॉमणि जिम वीठल वे । 
उतवेंग जाइ ब्रहमेंड ग्रे पग सातमें पयाह्ठि ॥६९६॥ 


घण्ा (5), नजड (४२) | 
पोहतो (8) (8) । 
ज्यु (क) (छ), ज्यइ (ग), प्रँचाल (ग) (छ), पु छाल (च । 


पड़े (ग), परि [साथे| (च), घोमाजागर (क) (छ) 
किलग (च) । 


पूरी [मोटो] थे । 
गे [मात] (घ), (च) मे यह दोहा लुप्त 
छल [व्रि] (छ), ज्यु (क) (च) (ज)। 


अन्केक ६ 8 ++-- 


तरहर का पुत्र फालावाड का दला ( दयालदास ) भाला 
तलवारे चला कर शत्रु सेना को पछाडने लगा श्रौर उन्हे मृत्यु का 
दान देने लगा। (५) 
श्रवसानसिद्ध और श्रजेय वीठल का पुत्र भ्र्जुन गौड़ दुष्ट 
शन्रुओं को मार कर भ्रौर हाथियो को कुचल कर स्वर्ग पहुँचा । (६)] 
रण में काल के समान करण जैतावत प्रपने वश का वर्धक था 
और जयच्त-जैसा लग रहा था। पर सबसे पहले युद्ध में लड कर 
विज्ञाल पोहचे वाला सूजावत गिरा ॥&६४॥ 
श्रखाडे से खड़ा हुआ अजेय गोवर्धन युद्ध मे तलवार उठा कर 
उससे मस्तक पर प्रहार करता हुआ्रा श्रपार झन्रुओ को गिरा रहा 
था ॥६५॥ 
शाहजादों की सेना के यवन हाथो से शस्त्र चलाते-चलाते 
हिम्मत हार गये । शत्रुओं के लिए राहु के समान और शन्रु के विचा- 
शक हाथो वाला गोवर्धन रण में अनेको को मार कर मर गया ॥६६॥। 
बडा क्षत्रिय वल्लू अपने दो पुत्रो सहित भूल वाले हाथियों पर 
खड़्ग प्रह्मर करता हुआ और आधे दल को विनष्ट करता हुआ भूमि 
पर गिर पडा ॥६७॥ 
जसवबतसिह के लिए हाथियों की ढालो को नष्ट करने के लिए 
युद्ध में लडता हुश्रा राजकुमार रायसिह गिर श्लौर उठ रहा था।।६५॥ 
शत्र-घटा-रूपी बलि राजा को देख कर बीठल वामन के 
समान बढा । उसका मस्तक ब्रह्माण्ड से जा लगा और पैर सातवे 
पाताल में ॥६९॥ 
(५) प्रसा"शत्रु । 
(६) गज गाह रू गज-मर्देन । 
६४ साराँ सवसे । 
६५ धार्माजागयरनयुद्ध । 
६६. पढ >साहस, खूठा --समाप्त हुए । 


६७ ऊडाडिल्‍- उडा कर । 


€८. माते ८ मदमत्त ! 
६६ भवसि ८ शत्रु, भालि 5 समझ कर, उतवग > उत्तमाग, झीश्ष, पयालि -- पाताल । 


१२०० 
१०१ 
श्ण्श 
१०३ 
१०४ 
१०% 
१०६ 
१०७ 


न्‍ 


ब ७9 --++ 


वह मुगलाँ विरदेत खागे खाँडरतौ खाँ । 

खासा खुंदालिम तणा वाने गौ वानेत ॥१००॥ 
घण भ्रहिरण घण घाव साम्हें चाचरि सात्रवाँ 

वाहै साहे वीठलौ खाँडी खाँडेराव ॥१०१॥ 
जिम रावण ऋूकफार कमधज रामायण करे । 

पाठ तणौ बाहाँ प्रलँच पडियों विरद पगार ॥१०२॥ 
ग्राहवि ज्रित दिनि ईम पाल हरे जाँमक्ि पिता। 

भिडते गजाँ भमाडिया भीम तणी परि भीम ॥१०३॥ 
गोकदछ् जगौ गरीठ करि बिहुँ बाजू केस उत । 

साल हरे जुध मेंंडियो झूके झ्राकारीठ ॥१०४॥ 
बाले मधो बँगाछ खेला दक्त खाँडा खह॒णि। 

धीर हरो रिण धडहडे जिम होछी खग फ्राछ ॥॥१०४५॥ 
आहवि मधो श्रगाहि पडियातछग बाग प्रवँग । 

जाणि खेंडीवन जाछिवा भटकी कटकाँ भाहि।।१०६।॥ 
वीरति खाग बजाय वन श्ररितर बाल्े वडा । 

गो मघुकर कणियागरोी सूरिज जोति समराय ॥१०७॥। 


खला [तणा] (क) (छ), गोवाने (ग) (छ), गौवीना (च) | 
जिम [घर] (च), स्रमा [साववाँ] (च) | 

रामण (च), घमधज (ग), खडियो विरद खगार (क) | 
माल [पाल| (क), विभाडियो (छ) | 

हरे] (छ) मे लुप्त, ग्राकारुठ (च) | 

बोधले (क), हरि (ग)। 

धोम [सधो] (ग), पवनि (च), खडावन (च)। 

अरितन वलि (च) | 


बन 5. ५ नस 


खड़ग चला कर वह वाणत वीठल दुष्ट भुगलो को खण्ड-खण्ड कर 
रहा था और उन यवनो के बाने और भण्डे छीच रहा था ॥१००॥। 
वह खड्गपति बीठल शत्रुओं के भाल-पट्ट पर खाँडें का 
प्रहार ऐसे कर रहा था मानों घत का अहिरण पर प्रह्मर हो रहा 
हो ॥१०१॥ 

प्रसम्ब की सी लम्बी भुजाओो वाला गोपाल का पुत्र बीठल 
कमधज रामायण के युद्ध के रावण के समान लड रहा था और अपना 
विरुद फैला कर वह खेत रहा ॥१०२॥ 

अपने पिता के साथ ही गोपाल के पौत्र भीम ने मृत्यु के दिच 
रणक्षेत्र में भिड कर हाथियों को ऐसे घुमाया जैसे महाभारत में भीम 
ने घुमाया था ॥१०३॥ 

माल(-देव) के वशज केसोदासोत (माधोतिह) ने बडे (योद्धा) 
गोकल और जगा को दोनो ओर रख कर तलवार से घोर युद्ध किया 
॥१०४॥। 

(रण-) धोर का वशज माधोदास (सोनगरा) यवन-सेना को 
खण्डित कर उसकी होली खाँडे से जला रहा था। उसके खड़्ग की 
लपटे धडहड निकल रही थी ॥१०५॥ 

वह माधोदास जब घोडो पर खड्ग चलाता था तो ऐसा लगता 
था सानो खाडव वन को जलाने वाली भ्रग्ति भटक कर वहाँ भ्रा गयी 
थी ॥१०६॥ 

उस सोनगरा माधोदास ने श्रत्यन्त वीरता से तलवार बजा 
कर गत्रु रूपी वृक्षो वाले बडे-बडे वनो को जला दिया और वह स्वय 
सूर्य की ज्योति मे समा गया ॥ १०७॥ 


१०० खाँडरतों 5 खड खड करता, खासाँ- विशेष भण्डे । 
१०२ पाछ >योपाल, पगार८ फैला कर । 
१०४ गरीठ #गरिष्ठ, वडा, वाजु5 ओर, आकारीठ ८ भीषण (युद्ध) । 


१०५. खेका>-खड। 
१०६. पड़ियाक्कग ८ खड्ग, प्रवेंग--घोडा, जाक्िवा-जलाने को, भाहिं--त्रग्ति | 


१०७ वाले 5जला कर । 


श्ण् 
१०६ 
११० 
२११ 
(१) 
(२) 
ध्श्र्‌ 
(१-६) 
(१) 
(२) 
(३) 


««+>> ढ ््‌ जे 


विढते कियो विसेख जिम पीथल जैते जिही । 
डते ऊदिल पाडिया आठ असुर गज भेक ॥१ ०७]! 

वडा वडा गज बाज किलेंवाँ दछ तडछ करे। 
खाना खिणि खार्नाँ खिल्ले जुडि पड़ियौं जगराज ॥१०६॥ 
चुगलाक़ाँ करि चौड गिरधारी गाहे गजाँ 
चढियी खग बारां चढ़े रंभ रथाँ राठौड़ ॥११०॥॥ 
खाँ करे वि वि सड कमधज चँदनामी करे 
मरण मनोरथ पूरि मनि पीथल पड़े प्रचड ॥१११॥ 
मारे मुगल मीर सुभटाँ सिर दीन्ही सकता । 
वली मेडतियाँ सकज्ज वरे अपछरा वीर ॥ (१) 
भॉँजतों अणवीह भोहन जगतावत भछर। 
वाघ कछोघर वाजियों समहर जाँणें सीह ॥ (२)] 
तोड़े खगि तुरकाण रिण पड़ि ऊपडियौ रुचौ | 
भाटी भला भमाडिया जेसक्बिर जोधाण ॥॥१ १२॥। 
[पाती पेडवेस श्रचलावत श्रवसाण सिर । 
जुडियी जणजण जूजुवी मुडियो नहीं महेस ॥ (१) 
चालि गयो चटकेह किलेवाँ ऊपरि कोप करि | 
पृदियौ रिण पूचाकछ जिम केहरिया कटकेह ॥ (२) 
वावस्त वस धियागि जसवेंत ने सहसौ जरू। 
फोजां साँम्हाँ फहक्तिया ऊन्हाक्वे जिम आगि॥ ( ३) 

जे [जिम] (ग), जता (क), पाडी अ्रनुर सुर (क), अनुर सुर (छ) । 

द (क), खानी (क), खानों लनि खानी छले (च)। 

चोद (6) | 

वे खंड (ग) (च) (ज)। 

और (२) ऋण केवल (0) और (8) (8) मे । 

अर भाजतों अवीड़ (२) (5), जासक (2) | 

हल पड़ियो (७), अवाडिया (ग) (च) (छ) । 

पाब्त 90।) 0) 0) (शे ने, (छ) मे वे (७४) के बाद है। 


चठक (8) | 
फदफिया (?) | 


जम 


+- ७ | री 


पीथल और ऊदल जैतावत ने विशेष युद्ध किया श्रौर गिरते- 
गिरते श्राठ यवनों और एक हाथी को मार गिराया ॥१०८॥ 

बडे-बडे गजो, घोड़ो और यवनों के दलो को ख़ण्ड-खण्ड 
करता हुआ, खानों को मार कर खावजादों से लडता हुआ जगराज 
गिर पडा ॥१०९॥ 

गिरधारी राठौड यवनो को नष्ट कर के और गजो को कुचल 
कर के खड़ग-धारा पर चढा श्ौर मर कर वह राठौड रम्मा के रथ 
में जा चढ़ा (अर्थात्‌ उसे स्व में रम्भा प्राप्त हुई) ॥११०॥ 

प्रचड्ध राठौड पीथल झत्रुप्रो के दो-दो खड़ करके चन्दवामा 
लिखा कर श्रपने मरने का मनोरथ पूर्ण कर के गिर पडा ॥१११॥ 

[भारे हुए मुगल वीरो के शिरो पर उस वीर मेडतिया सरदार ने 
अपनी शय्या बनायी और शअ्रप्सराशो ने साभिलाष उसको वरा । (१) 

बाघ का वशज अ्रजेय जग्रतावत मोहन शत्रुओं का भजन 
करता हुआ युद्ध-समि में सिह के समान भपटा । (२)] 

रुग्घा भाटी तुर्को पर तलवारे तोडता हुआ ग्रिर और उठ 
रहा था | उस जयसलभेरी ने जोधो को चकित कर दिया ॥११२॥ 

[पाडवेश के समान अभ्रवसानसिद्ध महेशदास श्रचलावत झत्रुओो 
को गिराता हुआ श्रौर शत्रुदल के जन-जत से भिडता हुआ जूक गया 
पर मूडा नही । (१) 

केहरी ऋरुद्ध होकर भट से युद्ध मे यवन-सेना पर ऋपटा मानों 
सिंह हाथियों की सेना पर ऋपठा हो । (२) 

जसवत और सहसा अग्नि के समान फौजो के सम्मुख ऐसे 
चले मानो ग्रोष्मकालीन श्रर्ति बाँसो को ध्वस्त करने चली हो | (३) 


१०६, तडछ शरीर के कटे अग, खिरिर-मार कर, खिल -खड-खड करता हुआ | 

११० चुँगलाकछा यवन, चौड £ विनाश | 

१११ वि बिल्‍्लदोंदों। 

(१) सकज्ज “सामिलाप । 

(२) अभररणवीह८- भजेय । 

(९) जूजुवी >जुक गया। 

(३) ० सध्वस, वस>-वाँस, घियागि ८ दाहक भ्रग्ति, जरू--बल बाला, फहलियाँ 
चले । 


(५) 


११३ 
१९४ 
११५ 
११६ 
१९१७ 
११८ 
श्र 


ब्बन्न ७ए -++ 


हदुसमण सिर दोटाह देता भला दिखाड़िया | 

पाल हरे कीधा प्रगट केरू जिम कोटाह ॥ (४) 
ढाहे जिण गज ढाल किलॉबाँ दछ तडक करे । 

भारथ भला भमाडिया मूछठौ रायामाल ॥ (५) 
अरि माथे औनाड़ देतो खग फ्ार्टाँ दुरित । 

दल भाँगे मंडियौ दछौ प्रोहित जॉणि पहाड ॥ (६) |] 
जुधि जाणे जमराण मतवाह्ा ज्यू' मल्हपियों। 
भगवानौ भाले भिडण चाले गौ चहुवाण ॥११३॥ 
घण घाओे घमचाक्ति चूनाछा थिय चालणी। 

आप तणा तण भ्ररिहरां छडिया उबर छडाह्ठि॥ १ १४।॥ 
हुवा सकौ हैरान नर सुर कर देखे भिबहि। 
रतनागिरि आगे रवद भिडि पाड़े भगवान ॥११५॥ 
विचित्रां दिया विछाय भाले हणि भगवानिये । 

जाणि कि वाग विधुसिया राँण तणा कपिराय॥११६॥ 
हाथाँ पूरे हाँम पाडि खत्०ाँ सगतीपुरौ। 
भगवानो भारथ करे वैकुठ गौ वरियाम ॥११७॥ 
आयौ भ्रमली माँण असुरां सू' भारथि अमर । 

करतो घाव कटारियाँ चटाँ लटाँ चहुबाण ॥११०॥। 
श्रणियाठी श्रणबीह पच हजारी पाडतौ | 
श्रजुवाढे भारथि भ्रमर सोभा वीकभमसीह ॥११६॥ 


देते भले दिखा पिया (8), दिखा लियौ (7), कौधी (7) (]), 7), रि 
0) (0) कहचिर (ण) (9), कौषी (#) (]), बच (0), सिर 


जिरि (9), किणवा (?), प्र [दल] (]), भली (ग), भवाडिया (7) ॥ 
भागी (7)। 

गो वाले (क), गोचाले (ग) ! 

चूनाली थाये (छ), भला [उबर] (क) (ग) (छ) । 

निहति (ग)। 

विधि (क), विछाह (ग), हिरि (ड), विघूसियों (ग) । 

हेथिपुर विहाय (ग), मौ [गो] (ग), पगौ (च)।॥ 

अ्चली (च), कंबारियाँ (ग), लटी (च)। 


उजिवाल (च), श्रणियाल (छ), पाडिया (क) (छ)। 


<- ७४ -++ 


दुश्मनों के शिरो पर प्रहार करता हुआ गोपालदास का पौत्र 
(भीम) ऐसा दिखाई दिया मानो कौरवों के शिर पर प्रह्मार करता 
हुमा भीम हो । (४) 

मूला रायमलोत ते गज-ढालों को नष्ट कर दिया और यवन्त 
सेता को खड-खड कर दिया । उससे युद्ध मे शत्रुओं को खूब भ्रमित 
किया । (५) 

दला पुरोहित शन्नुग्रो के मस्तको पर खड़ग के तीज्न प्रहार कर 
शत्रु-दल का भजन करता हुआ पहाड जैसा सुशोभित हुआ । (६)] 

भगवान चौहान युद्ध मे मत्त यमराज के सदृश भपठा और 
भाला लेकर लड़ने चला ॥११३॥ 

उसने अपने शत्रुओं के समूहो को भालो से छेद कर श्रनेक 
घाव कर डाले जिससे वे वीर सैनिक चलती हो गये ॥११४॥ 

रतन के आगे जब भगवान यवनो को मार कर गिराने लगा 
तो उसके इस क्रृत्य को देख कर सब हैरान हो गये ॥११५॥ 

उस भगवान ने भाले से मार कर शत्रु यवनो को ऐसे बिछा 
दिया मानो हनुमान ने रावण के बाग का विध्वंस किया हो ॥११६॥ 

गक्तिपुर (झाकभरी) के चौहान भगवान ने पूरे साहस- 
पूर्वक अपने हाथो से दृष्टो को मार गिराया और युद्ध करके वह देव- 
प्रिय वीर बेकुण्ठ गया ॥११७॥| 

मत्त चौहान अमरदास आमने-सामने युद्ध करता हुत्ना श्रा रहा 
था और असुरो प्र कटारियो के घाव कर रहा था ॥६१६5॥। 

उस निर्भीक अमरदास ने कटार की धार से पंच हजारी सूबे- 
दारो को गिराते हुए शोभा (हेमालोत) वीकमसीह के वश को उज्ज्वल 


किया ॥११६॥ 

(४). दोटाह - प्रह्मर, कोदाह + भीम । 

(६) श्रोनाडजलतीत्र, दुरितिल्‍त्पाप | 

११४, घाम्रत्+ूपघाव, घमचाह्रिस्न्समावध प्रह्मर, चुनालाउ-सेनिक, छंडिया -- छोडे । 
११६ विचित्राँ८आात्रु (यवन), रास" रावण । 

११७, हॉम-साहुस । 

११८ श्रमलीर-तशा करने वाला, मत्त, च्ाँ लट>-वाथोबाथ चडता हुआ । 


१२० 
(१) 


(२) 
१२१ 
११२ 
(१) 
१श्४ड 
श्श्श्‌ 
१२६ 


++ है :++ 


जुध करि परियाँ जेम सादावत भ्रवसाण सिध । 


कर बाहे गाहे किलेंव अ्रमर गयौ ख्रगि भेम ॥१२०॥ 


सिर सावछा सकाज विचत घडा विच वीरवर। 


वध वध नाँखे वीठलौं वोज तणी पर बाज ॥| (१) 


जोध करे रिण जग वीठड गज भाज विचत । 
पार पाँचा हर पिसुण आ्राखाडे अणभग ॥ (२)] 
ओेकणि हणे अनेक किसनावत मार्त कछहि । 


मरण त्ण दित मार के वोठल कियौ विसेक ॥१२१॥ 


शअ्रिहर श्रवियाटाँह खग भार्टां भाँजण खतन्री । 


गो भारथि भाँगा हरौ गिरधर गज थाटाँह ॥१२२॥ 


अ्रणियाँ चडि भ्ररडिग रतनावतत भाँजे रवद | 


पाटीधर पडि ऊपडे समहरि रायासिंग ॥१२३॥ 


[जोध जोधाँ छछ जाग साँवक् कौ अवर्साण सिंध । 
लागो तिण वेढछा लड॒ण गिरधारी गैणाग ॥ (१)] 
मल्हृपि गयौ कुछ मौड जाड़े दक्त लाडा जिही । 


सार तण भर साहिबौ रौद्ां सिर राठौड़ ॥१२४॥ 


पाखर सहित पवग सिधुर तर ढालाँ सहित । 


भिडते साहिब भाँजिया जैत हरे करे जग ॥१२५॥ 


निय वेंस चाढे नर करे भहाजुध कभ उत । 


वगडी धणी विराजियो सूर सभा विचि सुर ॥१२६॥। 


पडियो (क) (छ), श्रेरि (छ) । 
केबल ((१) (8) भे, (0) में उसके स्थान पर--- 
सरि सावक्ाँ सकाज पाचायत अरा भागे पढे। 
विध विध ओोर्स वाज विचत दरलाँ बिच बीठली।॥। 
केवल (0) मे । 
माणातरां (ग), किये (छ)। 
अडिया (क) (छ) | 
केवल (8) (8) मे । 
लाडी (ग), सीरा (च)। 
सहति (च), भिडता साहिब (क), भिडत साहि (ग) । 
नीर [नूर] (क), सूरा (क) (ग)। 


>++- छड ++5 


जिस प्रकार उसके अवसानसिद्ध पूर्वेज सदा युद्ध कर के मरे थे 
वेसे ही यवतों पर खड़ग चलाता हुआ और उन्हें कुचलता हुआ अमर- 
दास भी स्वर्गवासी हुआ ॥१२०॥ 

[वीरवर वीठल ने श्रागे बढ-वढ कर शत्रु-दल मे शर और भाले 
चलाते हुए श्रपना विजली-जँसा घोडा डाल दिया । (१) 

वह पाँचाहर वीठल बुद्धभूमि मे लडता हुआ यवनो के हाथियों 
का भजन कर रहा था और बत्रुओं को अखाडे मे गिरा रहा था। (२) | 

युद्ध में मत्त (साँचौरा) किसनावत वोठल ने श्रकेले ही श्रनेकों 
को मार कर मरने के दिन विशेष शौर्य प्रदर्शत किया ॥१२१॥ 

गाँगावत क्षत्रिय गिरवर अत्रुओं के समूह पर श्रौर गज-यूथ 
पर खड़्ग प्रह्मर कर उन्हे युद्ध स्थल में मारने गया ॥१२२॥ 

गत्रुहन्ता रततावत राजकुमार रायसिंह भाले की तोक पर 
चढ़ने वाले यवनों का विनाञ करता हुग्मा युद्ध-क्षेत्र मे गिरने श्रौर 
उठने लगा ॥१ शा 

[अवसानसिद्ध साँवल का गिरधारी जोधो के लिए युद्ध करता 
हुआ लडने के समय उल्का के समान लग रहा था। (१ )] 

कुल का मुकुट राठौड वीर साहिब खाँ यवनों के घनें समूह 
के स्वामियों के शिर पर तलवार का प्रह्मर करने भपठा ॥ १५४॥ 

उस जैतावत साहिव खाँ ने युद्ध मे पाखर सहित घोडो को, 
ढालो सहित नरो को और हाथियो को भिडते ही मार डाला ॥१२५॥ 

वह वगडो का स्वामी कुम्मा का पुत्र (साहिब खाँ) महायुद्ध 
कर के अपने वश्ञ को प्रकाशित करने लगा और शूरो की सभा में सूर्य 
के समान तेजस्वी हो कर विराजमान हुआ ॥१२६॥ 


१२० परियाँक्-मिरे। 
(१) नाजज-डालता है, वाज-घोडा । 
२) विचतन-णत्ु, पिचुण+मत्रु ! 
१२१ कलहि--बुद्ध मे, विस्ेकर विशेष । 
११५२ अ्रवियाट्ाह ८ समूह 
(१) गैणाग८उल्का, गगनारित । 
१२४ जाईडे>गहरे, लाइ स्वामी, मर--भट, साहिब > स्वामी । 
१२६ निय ऋ निज, नुरचूज्योति 


श्र 
श्र 
१२६ 
१३० 
१३१ 
१३२ 
(१) 

१३३ 


३४ 


न- उप +-+ 


चारण ग्रहि चौधार सन्न मारण अवसाण सिध | 

वागो डारुण बेण उत सिरदारे सिरदार ॥१२७॥ 

हणि सावक्ति करि हाँसि जवरनाँ उप्पाड़े जसौ । 

चढिया भारथ चौहटे वादी जाणि कि वाँसि ॥१२८॥ 

चवधारे करि चूर विचित उपाडे बैण उत | 

गढ पक भरि हँसवर गयण हुवा त्रिपत ग्रिघ हुर ॥ १२६॥ 

वाहि बडा गज वाज रोहड छक्वि राजा रतन। 

जीवत प्रित वाजी जुडे जीपि गयी जसराज ॥१३०॥। 

दछ डोहे दरियाव हैवे वहि हृदभाल रौ | 

जोडे रिणमालाँ जगौ रहियो खिडियाँ राव ॥१३१॥ 

भाँजतो गज भार सारे आ्राफक्ततौ समरि। 

पडियौ रिणि खिडियो प्रचंड पाडे प्रिसुण श्रपार ॥१३२॥ 

[उज्जेणी श्रस हास श्ररि पड मादे ऊपडे । 

वणियो चाचर विहेडियौ विखमी चामर वास ॥ (१)] 

कबहे सुत कलियाण भीमाजक्र पाडे भर्डा। 

पडि भुईँ कर्मेर्धाँ पाखती रहियौ मिद्रण राण ॥१३३॥ 

[संत खग धारा सेव परम तणी पर पूजियो । 

सकर को रामेसवर देह हुवौ लड़ देव ॥ (१) ] 

लितिबिबि खड खत्यँह कर्मेंघराज करतौ कि७ ब । 

विजडा हथ बल्राव सै द्वारो गयौ दर्कांह ॥१३४॥ 
वागा (ग), सिरदारा (क) (छ)। 


हणसी (क), जसे (छ) । 

गलिल [गछ पत्र] (छ) । 

चहे (च), जढा [वडा] (क), बलि [छ्लि] (क) (छ) । 
सिडिवी (क), रावा (ये) । 

चडियो [पडियो] (क)। 

केवल (9) मे । 

(च) भे लुप्त । 

केवल (2) मे 

केमेघज (क), दुइडा [विजडा] (क) । 


-- छह +++ 


सरदारो का सरदार अवसान सिद्ध वेणी दासोत चारण (जसराज) 
जन्ग्रो को मारने के लिए चौधारों तलवार लेकर उस दारुण शस्त्र 
को बजाने लगा ॥१२७॥ 

उसने युद्ध के उत्साह सहित यवनों पर भाला मारा और उसे 
वापिस उखाड लिया मानो युद्धरूपी खेल के मंदान मे वाजीगर ने 
बाँस पर चढ कर (खेल पूरा होने पर) उसे उखाड लिया हो ॥१२५॥ 

जब उस वेणीदासोत जसराज ने चौधार से झन्रुश्नो को चूर 
कर डाला तो गिद्ध मास से मुख भर कर तृप्त हो गये भौर हस- 
गामिनी हूरे वीरो का वरण करके सतुष्ट हुईं ॥१२६॥ 

अनेक गजो झौर भ्रइवो पर वार करके रोहडा चारण जसराज 

श्र राजा रतन में जीवन श्रौर मृत्यु की वाजी लगी जिसमे जसराज 
जीत गया (स्रर्थात्‌ वह पहले मरा) ॥१३०॥॥ 

रिणमालो के साथ ही हृदमाल का पुत्र खिडिया जगा यवन- 
दल रूपी समुद्र में वहु कर डूब गया और वही रह गया ॥१३१॥ 

वह खिडिया जगा अपार और प्रचड शत्रुओं को मार कर 
गिराता हुआ, गज सेता का भजन करता हुग्ना श्रौर तलवार बजाता 
हुआ रणभूमि मे गिर पडा ॥१३२॥ 

[वह उज्जेन की ख़ड़्गधारा में शत्रुश्नो को ग्रिराता श्ौर 
उठता हुआ यवनो के शिरो का कत्तेन करता हुप्ना सुशोभित था । (१) | 

कल्याण का पुत्र मिश्रण भीम भी युद्धभूमि मे वीरो को 
गिराता हुआ स्वयं भी कमघजों के पास ही खेत रहा ॥१३३॥ 

[सेकडो खड़्ग घाराशो का सेवन कर शकर का रामेश्वर 
परम पद को प्राप्त हुन्ना भर लड कर सदेह देवता बना। (१) ] 

वल्लूराव (चाँपावत) का पुत्र राठौड द्वारकानाथ दुष्ट यवनतो 
को दो-दो खड करके पृथ्बों पर गिराता हुआ हाथ में तलवार लेकर 


सेनाग्रो पर दूढ पडा ॥१३४॥ 

१४८ हाँसिज- उत्साह, चौहदे मैदान । 

१३१ डोहे >गहरा, दरियाव ८ समुद्र । 

(१) अस हास ८श्रसि की चमक, मादे--मत्त, बिखमी -- विषम । 
१३३ पासती>-पाइवे में, रहियौ--खेत रहा। 


-- छ० -++ / 


मेछाछाँ सिर मार देतौ पाँह आगछि वर्काँ । 
केलपुरी भारथि किसन जाड़े गौ जिणियार ॥१३५॥ 
हणतौ मेगकछ हाथि करतो मुखि हाकाँ कहर । 

कु भकरण सिर केवियाँ भाटी गौ भाराथि ॥१३६॥ 
[ भाँजती गज भार श्रसुरां हेडबतो श्रभ्ेंग । 

बीकौ समहर वाजियौं नरहरदास निडार ॥ (१) 
सीसोदिया सुर्जांण भागौं नह भाखर हरी । 
लडियौ श्राडे लोहडे रण रावत रढ राण । (२) 
खाँगो मडल सुर रतनो कमधज रूपसी। 
विढतां मुर बधव वर्ण खाँडरताँ खल खूर॥ (३) 
ईसर कु भौ भेम साँचौरा वधव सगा। 

भारथ जूटा भाँज उत जोड़े नाहर जेस ॥ (४) ] 
अरि भाँजण असि हास राजा छक्षि राजड तणो । 
जुधि जूठो जेसा हरी दुंजडाँ वेणीदास ॥१३७॥। 
[भ्ररि हण हैमर श्रेम धज न्जाँ खग ढाहुती । 

वीर तणी रिण वाजियाँ नाहर नाहर जेम ॥ (१) 
कर्मेंघ करण चित काँम हैवे वह ऊदा हरो। 

रतन त्तण छक टूक हथ हद वागो हर राम ॥ (२) 
सोनगरो सिस माथ आासौ ने सुन्दर अर्भेग । 

बिढता सूर वर्खांणिया सग्रहता सतत सीस ॥ (३) 
घड धड वाहे धार खेत उजेणी खग्ग हथ । 

वेणो दूदावत चढ़े पथ उप्पडे पँवार ॥ (४) 


१३५ स्लेच्थाला (क), पह (क) (च), आगे (ज), (ग) मे इसके बाद (१३८) । 
१३६ (गा) मे लुप्त, गौ भाटी (च) । 

(१-४) तक केवल (९) और (8) मे । 

१३७ हरो [तणौ] (क) (छ), जेता हरी (च), दुजड़े (स' 

(१-५) केवल (8) (0) मे ; उ अ ककइ ट 


- ध १ हक: 


सुप्रसिद्ध केलपुरा किशन आगे की सेना के स्लेच्छो के शिर 
पर प्रह्मर करता हुप्रा घने सैन्य-समूह में घुस गया ॥१३४५॥ 
मद-मत्त हाथियों को मारता हुआ शभ्ौर मुख से भयकर हाक 
करता हुआ भाटी कुम्भकर्ण युद्ध मे शत्रुश के शिर पर टूठ पडा १३६॥ 
[गिज-सेन्य का भजन करता हुझा और यवचो को नष्ट करता 
हुआ निडर नरहरदास बीका लडाई में लोहा बजा रहा था। (१) 
भास्कर (सूर्य)-वशी सृजान सीसोदिया भागा नहीं। वह रावण 
जैसा वीर योद्धा रण-भूमि मे लोहा बजाता हुआ लडता रहा । (२) 
राठौड़ मेंडला के शूरवीर पुत्र साँगा, रतनसी और रूपसी-- 
तीनो भाई--दुष्टो का दलन करते हुए लड रहे थे। (३) 
ईश्वरदासोत कुम्भा तथा भाँकावत साँचोरा सगे भाई-- 
दयालदास प्रौर तरसिहदास--युद्ध मे ऐसे भिडे सानो सिहो की 
जोडी भिड़ गयी हो । (४) ] 
जेसा (चाँपावत) का वशज राजाओं का राजा वेणीदास 
सोत्साह शत्रु-नाशक तलवारे लेकर प्रनेक तलवारो से युद्ध मे भिड 
गया ॥१३७॥ 
[शत्रुहन्ता वीर-पुत्र नाहर झत्रुश्ने के घोडो, ध्वणो, नेजो भ्रौर 
खड्गो को ढहाता हुआ सिह के समान युद्ध में लडा । (१) 
. ऊदावत हरराम राठौड रतन के लिए विचित्र युद्ध करता 
हुआ हाथो के खण्ड-खण्ड होने पर खेत रहा । (२) 
सोनगरा-शिरोमणि आशा भ्रौर सुन्दर युद्ध में लडते हुए ऐसे 
प्रतीत होते थे मानो सैकडो शीशो का सश्रह कर रहे हो । (३) 
दूदावत वेणीदास पँवार हाथ मे खड्ग लेकर धडाधघड चला रहा 
था भ्रौर उज्जन क्षेत्र मे लडते हुए गिर श्रोर उठ रहा था । (४) 


१३५ मेचाराँ-प्लेच्छो के, पौह5- प्रभु, जिशियार ८ प्रसिद्ध । 
(१) निडार> निर्भय । 

(३) मुरच-तीन, खुर८-क्रूर । 

(२) हैवे ८ हयपत्ति, वागौ-बजा । 


(१) 


१३६ 


१४०. 


१८१ 
१४२ 
१४३ 


१४४, 
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क्रम मान कठोर समहर सामलदास उत्त । 
वडवडते वड़वइडियौ सूर्रा सूर सधीर ॥ (५)) 
रूपावत रिम राह मुहतो सॉविक्त मार कौ। 

विढतो देखे वोरबर सुपह अने पतिसाह ॥१३४८॥ 
[विध करती हथ वाह हेमावत सिर हाथियाँ । 

सीह तणी पर राजसी सह लागौ सोसाह ॥ (१) | 
पचायण व पूर पैठी ईसर को प्रगठ। 

हैंवे थठ हाकोटियाँ श्रणी चढावे ऊर ॥१३७६॥ 
धारां मारि धड़ाह देतोौ गो पैलाँ द्काँ। 

चौरेंग वेछा चाँद उत भाऊ कमध भरडाँह ॥१४०॥ 
घाव करता घमसाणि सामि सुछक्ि श्रवसाण सिध । 
रामौ भिडि पाड़े रवद नेजाद्यँ मिरवाणि ॥१४१॥ 
लोहि वधारण लाज चु गलाढाँ दछ चूरता । 

भाटी रिण जूटा भला सुन्दर भ्रजौ सुकाज ॥१४२॥ 
सह बीजाँ सिरदार साथे पह पहिता सरगि । 

वेणी दूदावत विढणि पद्धि उप्पर्ड पवार ॥१४३॥ 
माँगक्िया मनसोंट दव्लपति ने खाँनौ दुबे । 

विहँँडे खग धाराँ विचित कछहि दुवाहाँ कोट ॥ १४४।॥ 


केवल (0) में 

पघट (क), प्रघट (च), हिंव थागह्या (क), हिवेधटाँ (ग), वढाव (ग)। 
घारे (क), चारेग वेना (छ), उब (क)। 

मुंहि [करतो] (च), नेजाछा निलाण (क), नैजाबाल निवारण (ग) । 
तूटा (च) । 

पहुता (क) (छ), बिदे [विढशि] (क), पह [पद्टि] (क) (छ 

अल म है [पद] (क) (छ)॥ 


सामलदासोत कछवाहा मानसिह शूरो से शरता और धैय के 
साथ भिड रहा था। (५) ] 

शत्रुग्नो के लिए राहु के समान मुहता साँवल रूपावत मार 
कर रहा था। उसे लडते हुए उसका स्वामी (रतन) तथा शाहजादे 
देख रहे थे ॥१३८॥।। 

[ हेमावत राजसी हाथियों के मस्तकों पर तलवार से प्रह्मर 
कर रहा था। वह ग्रोरगसाह रूपी सिह की सेना पर शहगोश जैसा 
लग रहा था । (१) ] 

यवनो के समूह के हृदय पर तेज श्रणी का प्रह्मर करता हुआ्ना 
और हाक मारता हुआ ईसर का पुत्र पचायण पूरी सेना मे प्रविष्ट 
हो गया ।१३६९॥ 

कसंघन भाऊ चदावत वीरो के धडो को श्रसि-धारा से 
मारता हुमा युद्ध के समय शन्रु-सेना को काटने लगा ॥ १४०॥ 

प्रवसानसिद्ध रामा तिरवाण (चौहान) स्वामी के लिए 
घमासाच युद्ध करता हुआ नेजे वाले यवत्तों से भिड कर उन्हे प्रहार 
कर के गिराने लगा ॥१४१॥ 

रक्त को लज्जा रखने के लिए दो भाटी वीर--सुन्दर भ्रौर 
श्रज्जा--यबनो के दल को चूर्ण करते हुए रण में जुट गये ॥१४२॥ 

दूसरे सब सरदार तो प्रभु के साथ ही स्वर्ग पहुँच गये पर 
दूदावत वीर वेणा पँवार लडता ही रहा और गिर-मिर कर उठता 
रहा ॥१४३॥ 
महान्‌ दलपति घोर खात तामक दो माँगलिया वीर युद्ध में 
खड़ग की धारासे योद्धाप्रो के दुर्ग-जैसे शत्रुओं को काट रहे 


थे ॥१४४।॥ 


(४) वड़वड्डियौं--बडबडाया । 
१३६८ सुपह८ प्रभु, अत ८ और । 
१३६९ हाकोटियाँ ८ हाक, ऊर ८ हृदय । 
१४० पैँलॉज-शन्ु, चौरंग--युद्ध । 
१४४ नैं"-और, बिहेँंडे > काटते। 


१४६ 
श्ध७ 
श्धद 
१४६ 


१४०. 


ग्४१ 
१४२ 
१५३ 
पफ््ड 
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वीहँडती गज वाज सामि तर्ण छलि साहणी । 

देखि कहे पेलाँ दर्कां घन हाथाँ घनराज ॥१४५॥ 

रूक दियतों रीठ वगाकाँ माथे बहसि। 

पड़िया भड पाडे प्रचंड गाहुड नवल गरीठ ॥१४६॥ 

वीरति असिमर वाहि दूदावत भाँजे दुयण ॥ 

रतनौ छक्ठि राजा रतन मुह॒रि रहे रिण माहि ॥॥१४७॥। 

मार्थ मुगलाछाँह वधि वधि खाँडा बाहती । 

चारण जूटा चापडे धरमो घाराह्ाह ॥१४८ा॥। 

फ्राइतीो भटकाँहु घट बटकाँ करतो घर्णा । 

मथुरी भारथि मल्हपियों कादी विचि कटकाँह ॥१४६॥ 
विढ॒ती रिण वरियाम सामि तण छछ्ठि सोहियो । 

खग भाठाँ देती खिन्नी तू बर जीवों ताम ॥१५०॥ 

नाई समरि निडार नागाँ खार्गां निहसियो। 

सार तण भरि सोहियों जीवो ही जिण वार ॥१५१॥ 

भिलताँ खग भार्टाँह देताँ गा पैलाँ द्ााँ । 

भगवाती ने भूरियोँ थोरी गज थार्टाह॥१५श॥ 

मुह आगे वरियाम राजा रंणायर तण्ण। 

गुणियों गज थार्टाँ गयी देती दर्कां दमाम ॥१५॥॥ 

इतरा भड ओनाड पड़िया राजा पाखती | 

राजा ऊभी रतनसी पाखे तराँ पहाड़ ॥१ पर) 


नम (छ)॥ 

वारत (5), दूवावत (छ), भाजण (क) | 
छूबो [लावी] (क), मल्हियो (छ)। 
भाडा (ग) | 

तावी (क), चाव (ग), सागे खाग्रे (ग) | 
मव्काँह (ग), थादीह (च) । 
भारा [बार्दों] (ग) 


४), बरे (ग), (च) मे दस्त चरण पहले, पहला बाद में । 


स्वामी के लिए युद्ध करता हुआ धनराज जब शाहजादो की 
सेना के हाथियो और घोडो को मार रहा था तो उसके भुज-बल को 
देंख कर शन्रु-सेनाएँ धन्य-धन्य कह रही थी ॥१४५॥ 

ऋद्ध हो कर प्रचण्ड अभिमानी नवल यवनो के मस्तक, पर 
युद्ध में तलवार मारता हुआ भर भटो को गिराता हुप्रा स्वयं गिर 
पडा ॥१४६॥ 

राजा रतन के सम्मुख दूदावत रतन श्रत्यन्त बीरता से तलवारे 
चला कर झत्रुओं का भजन करता हुआ रण मे ही खेत रहा ॥१४७॥ 

चारण धर्मा मृगलो के मस्तको पर बढ-बढ कर खाँडा चलाता 
हुआ युद्ध-क्षेत्र मे तलवारों से जुट गया ॥१४५॥। 

मथुरा काबा तलवार के झठको से बरीरों के ग्रनेक टुकडे 
करता हुग्ना युद्ध मे सेताश्रो के बीच कूद पडा ॥१४६॥ 

देव-प्रिय क्षत्रिय जीवा तँवर स्वामी के हेतु युद्ध मे लडता 
हुआ और तलवार चलाता हुआ शोभित हुआ ॥१५०॥ 

प्रसिद्ध और निडर जीवा नामक नाई नगी तलवारो से सोत्साह 
लडता हुआ शस्त्रो से भरे शरीर वाला शोभित हुआ्ना ॥१५१॥ 

भगवाना श्रौर भूरिया थोरी ने खड़ग प्रहार सहते हुए शत्रु 
सेनाओ और गज-समूहो पर शस्त्र प्रहार किया ॥१५२॥ 

देव-प्रिय दमामी गुणिया गज सेन्‍्य को मारता हुझ्ना राजा 
रतनसिह के सम्मुख ही खेत रहा ॥१५३॥ 

जब इतने शक्तिवान्‌ भट राजा के पास ही खेत रहे तो भी 
वह राजा रतनर्सिह ऐसे खडा रहा जैसे बिना वृक्षों के पर्वत खड़ा 


हो ॥१५४॥ 

१४६ रीठन्न्‍युद्ध, वेंगालाँ- बगाल जाति के यवन, गाहुड--प्रभिमानी ! 
१४७ दुयण[-दुर्जन, शत्रु । 

१४८ चापडन्‍्न्‍युद्ध में, धाराद्ाहु--वार वाली (तनवार)। 

१४६ बटका-ठुकडे, मल्हपियों-८कूद पडा । 

१५० भाटाँ८ भटके, प्रहार । 

१५१ नार्गाँल्‍्नगी। 

१५४५२ भिलताँ ८ भेलते हुए, सहते हुए । 

१५३ र॑णायर८- रतनसिह । 

१५४ पाखती >पाशवे मे, पा्ख -विहीन, तराज-दृक्ष । 


न- पे दर न 


छद मोतीदाम--खगगाँ चढ़ि धार हुवे वि वि खड । 
पड़े धर हिंदु मलेच्छ प्रचंड ॥ [१] 
रकछत्तत् नोर जिही रुहिरा । 
खह्ाहुछ जाँणि कि भाद्रव खाछ ॥ [२] 
उजेणि श्रकाछ भडाछ अछेह । 
मेंडे घण जाँणि कि बारह मेह ॥ [३] 
उभे पातिसाह भ्रणी करि ओक् | 
झाया सिर रत्तन सुर श्रनेक | [४] 
रजे रतनागिर देखि रबह। 
निसाण रुढे सहि वाजित्र नह ॥ [५] 
हुने मन ग्रार्णेद पोरिस हॉम । 
जग भ्रगि देखि खेंडीबन जाम ॥ [६] 
अरे सिर व्योम कमधज ईम। 
भमाडण रोद गर्जाँ जिम भीम ॥ [७] 
धुब॑ दक्क राजैन्द वाजेन्द घोम । 
गजे गृण बाण भ्रने रिण गोम ॥ [८] 
उड़े घण बाण खतग शअँगार | 
पड़े भडि नाखित जाँणि अपार ॥ [&] 
राजा करि हाक क्षत्री भ्रम राहि। 
मधावत खेग घरे रिण माँहि ॥ [१०] 
हिलोके फोज चढावे हीक । 
भेंडा गज वाजि हुवा भड फ्रीक ॥ [११] 
१५५ [१] बर्थ (ग), हिंदुय (च), म्लेच्छ (छ)। 
[२] रलहल नीरक (ग)। 
[३॥ यकाल भलाड (ग) | 
[४] रतन (ग)। 
(६ (छ) (ज) मे लुप्त, वरस [पोरिस] (ग)। 
७| भवाण (ग), भमावरा दोद (छ) । 
[5] बाजिद वाजिद (छ) । 
१० | रासि [राहि] (ग)। 
[११] हिलोलेय (च), हिलेल (छ), चढावेय (च) । 


है, । 
) 
है| 
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रतर्नातह की छुन्नी - घरमत के युद्ध-क्षेत्र में 
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प्रचण्ड हिन्दू भौर म्लेच्छ खड॒ग की धार पर चढ कर दो-दो 
खड होते है श्रौर भूमि पर गिरते है। 

वहाँ रुधिर-रूपी जल ऐसी तीज गति से बह रहा है मानों 
भाद्रपद में जल का नाला तेजी से बह रहा हो । 

उज्जैन में श्रन॒न्त श्रकाल वृष्टि की झंडी लग गयी है मानों 
बारह प्रालेय मेघ उमड़ श्राये हो । 

दोनो शाहजादे प्रनेक शूरों की एक सेना बना कर रतन के 
सिर पर श्रा गये है । 

मुसलमानों के भण्डे को देख कर रतनसिह सतुष्ट हो रहा है 
ग्रौर सभी वाद्य-यन्त्र बजने लगे है । 

उसके (रतनसिह के) मत में आनन्द हो रहा है और उसमे 
पौरुप की इच्छा जाग्रत हुई है मानों खाण्डव बन को देख कर श्रग्नि 
जल उठी हो | 

कमधजो के उस स्वामी का शीश श्राकाश को छूने लगा है 
मानों गजो को घुमा देने वाला रौद्र-रूप भीम हो । - 

युद्ध में सेनाएँ, राजा लोग तथा वाजिराज प्रचण्ड हो रहे है 
श्रौर रणभूमि तथा श्राकाश मे वाणो शौर उनकी डोरियो की गर्जना 
हो रही है । 

श्रनेक वाण, खतग और श्रगारे उड़ रहे है शोर पड रहे हे 
मानो शअ्रपार नक्षत्र कूड रहे हो । 

मधकर-पुत्र राजा रतन ने हाक मार कर क्षत्रिय धर्म के 
मार्ग को अपनाया हैं और वह रण में खड़ग धारण कर उतरा है । 

वह सेना के मध्य भाग को अश्रस्त-व्यस्त करने लगा है श्र 
हिकार करते हुए गज, प्रश्व और वीरो के समूह को छिन्‍्त-भिन्‍्त कर 


रहा है । 


१५५ रकछत्तक्क-- बहता है, रहिराक््‌ --रुघिर वाला, खब्ठाहछ--तेजी से बहना, खाक्ृ- 
नाले । भडाछू-5 भाडी वाले, अछेह-->अनन्त । रडै --बजते है । जाम++जब । धुवैज- 
लडते है, गुश - प्रत्यचा, गोम ८ आकाश । हिलोल्े > आन्दोलित करता है, हीके- 
हिका र, कीक८"-प्रहार । 


जुटा रतनागर श्रौरंग जाम। 
वडा जम रूप विन्हे वरियाम ॥ [१२] 
घमद्धम सेल वहूँ खगधार। 
पडे झूसडकक्‍्क पटाँ श्रण पार ॥ [१३) 
अवज्कूड तिज्फमड घाव अ्रसध | 
कटे कर कोपर काछिज कथ [१४] 
भरा धड भजि हुवे बिबि भग्ग । 
सडक्खड ढल्‍ल भडज्कड़ खरग ॥ [१४] 
कडक्‍कड वाजि धडाँ किरमातछ । 
बडब्बड भाजि पडत बँगाछ ॥ [१६] 
दडव्बड मुण्ड रडव्बड दीस। 
प्रडब्बडह लेत चडच्चड ईस || [१७] 
श्रैत्रों खय फ्राट निराट अक्र्ग । 
पढ़े वि बि जघ पड़े भडि परग ।॥| [१८] 
पड़े रिण उच्छक्ि भेम प्रवग । 
कुडा चढि जाणि विनाणि कुरग ॥ [१६] 
खाबे रिण मद्धि गड्‌ थल खान । 
जिही  नट खेल कुलट्ट जुप्नान ॥। [२०] 
रांद्रों रिण भूमि करत रतंन। 
कपी दक जाँणि कि कु भकरव ॥ [२१] 
हुवे रिण हक्‍क किक्॒क्क हमस्स । 


उड़े रत छोछिय दिस्स श्ररस्स ॥ [२२] 
१४४ [१३] पढाल (ग), पढे (च), पटाण (छ)। 
[१४] अवभभाड (छ), भडा [घाव] (ग)। 
[१५] विभाग । 
[१६] कडकर (छ) । 
[१७] सूडि (छ), लेतड (ग) । 
[१८] पीडा (छ) 


श्ष] 7302 [१६] का पूर्वा॑ (ग) मे लुप्त है, पर हाशिये में बाद में 


[२२] (छ) में दूसरी पक्ति --आखे घन धन रत्न प्रस्स'; दिसत्त (ग) । 


४४. हैं६ 


जब भोरगजेब श्रौर रतन भिडते है तो ऐसे लगते मानों 
क्रमश यम-रूप और देवो के प्रिय हो । 

सेले भ्रौर खड़गे धमाधम चल रही है भौर सडसडाती हुई 
लग कर प्रार-पार निकल रही है । 

भट लोग तलवार के टेढे वार कर रहे है और उनके हाथ, 
मस्तक, कलेजे झौर कन्धे कट रहे है । 

उन भटों के धड कट-कट कर दो-दो खड हो रहे है । ढाले 
खडाखड आवाज कर रही है श्रौर तलवारे भडा भड बज रही है । 

तलवारे घोडो के धडो पर कड़ाकड बज रही है। यवन 
ताबड़तोड भागते हुए गिर रहे है । 

उछलते हुए मुण्ड दिशाग्रो मे बिखर रहे है श्र इधर-उधर 
भागते हुए रुद्र उन्हें चुन-चुन कर झटपट उठा रहे है । 

खड्ग प्रह्मर से श्राँते पूर्ण कट कर अलग-अलग हो रही 
हैं । जघाएँ और पाँव दो-दो टुकड़े हो कर झड़ कर गिर रहे है । 

घोडे उछल-उछल कर युद्ध मे गिर रहे हे मानो पर्वत-शिखर 
पर चढ कर हिरण कृद रहे हो । 

खान लोग गिरह खा कर रणक्षेत्र मे ऐसे गिर रहे है मानो युवक 

नट गिरह खा रहा हो । 

रतन यवनो को रण मे कुचल रहा हे मानो कुम्भकर्ण कपि- 
दल को कुचल रहा हो ! 

युद्ध मे हाक, किलकार और हमस (खुरो की आवाज) हो 
रही है श्रौर सब दिशाओं मे श्रनुपम रक्त की लहरे उड रही हे! 


१५४ भसडवक्-सडासंड ध्वनि, पढाँलतलवारे (पंटूटा खेलने की) । प्रवज्भाड +० टेढें 
प्रहार, तिज्कड - खड्ग, असध न संबते वाले, कोपर>"-खोपडी । ढल्‍ल >7 ढाल । 
किरमात+तलवार । दडब्वड--दढादड, शीक्रता से भागते, रडब्बड-८ छिन्न-भिन्‍न 
होता, अडब्वड-- इधर-उधर भागना, चडच्चड--भठपट उठना। अँत्रां <+ आँते, 
निराट -पूर्णत । कुडँ-पहाडी ! गड,यल-ूकलाबाजी, कुंलदूट-- कलावाजी । 
छोलिय ++ लहर, मरस्स रूसहृश । 
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ग्रखँ धन धन रतन अरवक | 
चढावे॑ मेछ घडा खग चक्‍क ॥ [२३] 
प्रहे खग नागेन्द कोप गिरद । 
मर्थ सुर श्रस्सुर जाणि समद ॥ [२४] 
मधावत कज्जि रतन्न मुगत्ति। 
प्रिथी कजि श्राफल्िया अ्रसपत्ति ॥ [२५] 
किये मुख चोछ धर रिण काछ । 
रुछे पाय श्रत्र गछे बरमाछ॥ [२६] 
बरे परतिसाह घडा वर बीर । 
सहा गज बाज पछाड़े मभीर ॥ [२७] 
बडप्फर टूक हुवे गज वाज । 
तडप्फड मच्छ जिही” सिरताज ॥ [२८] 
मरह जरह पड़े श्रनमध। 
क्रक्नह वीरह नाचि कमध ॥ [२९] 
हडाहड़ रिक्खि हुवे हर हार । 
जयज्जय जोगणि किद्ध जियार ॥ [३०] 
महा रिण पौढे सूर मसत्त । 
दिगम्बर जाणि श्रखाड़े दत्त ॥ [३१] 
पतछच्चर साकणि डाकषि प्रेत । 
खुधावेत भवख लिये रण खेत ॥| [३२] 
मिज्भम भाँकर घूघर रोछ। 
भले वर सुर वरे रंभ भोछ ॥] [३३] 
११५ [२३] चढावी मेछ खडखड (च), (छ) मे इसके स्थान पर-- 
चढावीय स्लेच्छ घडा खल चवक | उडी रज माँहि नदी ठझ्रवक ।' 

(२७] वडा (छ) । 

[२८] वडौच्वड (ग), लही [जिंही] (ग)। 

[३०] हृब्हड (ग) (च) (छ) । 

[३१] महाजुध (च), डिगम्वर (ग) । 

[३२] बुधा वध मूख (च) । 

[३३] रुणभुणा नेवर घु धर रूल (च), भूल (व) । 
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सूर्य कहता हैं कि “रतन धन्य है जो म्लेच्छ सेना को तलवार 
के चक्कर में चढ़ा रहा है ।” 

रतन ब्लौर शाहजादे तागराज रूपी तलवार से ग्रिरीच्ध तुल्य 
गजराजो पर ऐसे प्रह्मर करने लगे है मानो देव श्रौर असुर समुद्र- 
मन्धन कर रहे हो । 

मुक्ति के लिए मधुकर-सुत रतन झौर भूमि के लिए शाहजादे 
झापस में भिड़ गये है । 

काला रतनसिह मुख लाल करके युद्ध मे धँसा है जहां 
आँतड़ियो भौर कण्ठो की वरमालाये पैरो मे बिखरी पड़ी है । 

वह चुन-चुन कर वादणाह की सेना के श्रच्छे-अच्छे वीरो 
और मीरो को और बड़े हाथियों श्रौर घोडो को पछाड रहा हैं । 

हाथियो और घोडो के वडफ्फर (ढाल) टूक-टूक हो गये हैं। 

शिर के ताज मछलियों की तरह तडफड़ाने लगे है । 

मर्द पीले पड कर लगातार गिरने लगे है और कवन्ध कहकहा 
लगा कर नाचने लगे है । 

हड्डियो के समूह श्षकर के हार बन गये है भ्रौर बोगिनियाँ 
जयजयकार करते लगी है । 

मस्त शूरवीर महा रण में लेट गये हे मानो दिगम्वर भगवान 
शकर अखाडे में सो गये हो । 

भूखे मास-भक्षी जीव, शाकिनी, डाकिनी ओर प्रेत आदि 
अपने भक्ष्य रणभूमि से ले रहे है । 

[भर तथा घुघरू को रमभम बजाती हुई रम्भादि श्रप्सराग्रो 
का समूह शूर-वीरो का वर रूप में वरण कर रहा है । ] 


१४५४ शआ्रालै+"कहते है, अरझ सूर्य, चक्ष चक्कर] कज्जि रू हैनु, रफक्िया न्‍ू मिड । 
ढान | जरह--पीले, झ्नमधन्‍+सतत। किद्धन्नत्या। 





) डडफपफर ८ 


चोछ-- लाल हे 
पौढे >- लेटे है । पछच्चर--मासाहारी, छुपावेत भूलें, भव -भद्या कप के 
भ्गछ 
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पकड़ कर, मोक-- समृह । 
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बण त्रिण से सर सेल्ह छबीस । 

सोहे किर वस गिरव्वर सीस ॥ [३४) 

असी खग घाव लगा जब अंग । 

जोधा हर ताम पड़े जुडि जग ॥ [३४] ॥१५४५॥। 


दृहौँ -- रतन पडे रण नीवडे ओऔरंग अडे अरस्सि। 


सूर खडे चढि रत्थ सभ्ति नौबत तूरि निहस्सि ॥ १५६॥ 


कवित्त--पडे वाज गजराज राव रावत्त नरेसुर। [१] 


पडे खान उमराव मुगल भूरा मीरम्बर ॥ [२] 

पडे सज्क धड गजाँ इसा दीसे उणिहार। [३] 

उत्तारी रिणि श्राणि जाणि बाछ॒द विणिजारे ॥[४] 

गढ़पति पड़े छत्रपति गरा चद जस्स नामौ चडे [५] 

लाज रो कोट उज्जेंणि लडि पडि रतन राजा पडे ॥[६|॥। १५७॥ 
वचनिका--तिणि वेढा राजा रैणसाह रा तडकछ चुणि विणि 


लिया । [१] सराँ छडाँ सू दाग दिया। [२] नर देह जछाई । [३] 
अ्रमर देह पाई । [४] ब्रहमा विसन महेस इन्द्र सुर साथ श्राया । [५] 
इन्द्राणी धमक मगढ गाया | [६] पीहप वरखा करि बधाया | [७] 
विमाणे पाव धारी । [८] वेकुंठा पाधारी | [६] तिणि वेढा राजा रतन 
वेकुंठनाथ महाराज सू कर जोडि अरज करि कहियौ। [१०] महाराज 
आज री वेढ रा धणी राठौड | [११] राठौडा माहे हुईज | [१२] 


११५ 


१६६. 


१५७ 


रैशय 


[३४] छत्बीस (छ) । 

सभे (छ), रुढे [त्र] (च) । 

[१] रततेसुर (च) | 

[२] सु डिघर गजाँ (छ), अनुहारे (ग) । 

[५] गिरा (ग) । 

[६] लाजलौ (ग)। 

[१] इसे (छ)। [२] सार [सरा] (ग), सर वडालां (छ)। (७) (छ) प्रति मे 
इस वावय से पूर्व --देवताये' । [१०] त्मे [तिरि] (छ) । [११] ज॑ महाराज (ग) । 
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उसके (रतनसिह के) झरीर पर तीन सौ बाण तथा छव्बींस 
भाले ऐसे लगे हे मानो पर्वत पर वाँस उगे हुए शोभित हो । 

यो जोधावत रतन युद्ध-भूसि में गिरा तब उसके शरीर पर 
खड्ग के अ्रस्सी घाव लग चुके थे १४५॥ 

तब रतनसिह मर कर गिर पडा और युद्ध समाप्त हो गया । 
झौरंगजेब मैदान मे ग्रडा रहा। उस समय नौबत श्रौर तुरहियाँ 
वजी शोर यह दृश्य देखने को सूर्य अपने सजे हुए रथ मे खडा रह 
गया ॥१५६।॥ 

युद्ध-भूमि मे राव, रावत, नरेशवर, घोड़े ओर ग़ज-राज मर 
कर गिर पडे | खान, उमराव, भूरे मुगल और मीर गिर पडे। सजे 
हुए हाथियो के धड़ गिर पड़े । ये सब ऐसे लगे मानो किसी वजारे 
(वरणिक) ने अपना सार्थ रोका हो । गढ़पति और छत्रपति भी गिर 
पड़े और उन्होने अपने यश का चन्दनामा लिखाया। लज्जा का दुर्ग 
राजा रतन भी उसी यूद्ध-भूमि मे लड कर गिर पडा ॥१५७॥ 

उस समय राजा रतनसिह के अ्रग-प्रत्यग चुन कर एकत्र 
किये गये | वोणों श्लोर भालो के डण्डो से उनका दाहु-सस्कार किया 
गया । उसका नर-देह जल गया। तब उसे श्रमर देह प्राप्त हुई । 
ब्रह्मा, विष्णु, महेग, इन्द्र और देवताओं के समूह प्राये । इच्दाणी ने 
घवल मगल पुष्पों को वर्षा करके बधावा किया। (उन्होने कहा) 
“विमान पर पैर रखिये, वैकुण्ठ पधारिये ।” उस समय राजा रतन ने 
महाराज वैकुण्ठ-ताथ (विष्णु भगवान) से प्रार्थता कर के कहा, महा राज, 
श्राज के युद्ध के स्वामी राठीड़ थे, झौर उन राठौडो में मे भी घा। 


१४५५ सेल्हजूभाले, गिरव्वर>गिरिवर । 

१४६ नीवडे--समाप्त हुआ । 

१५७ उशिहार८भनुहार, स्वरूप, वाक्तत साथ, विशिजारे -बजारा, व्यापारी, भरा 
समूह, पडि युद्ध में । 

१६४८ छडाँ८लकडियों, दाग दाह | साथ समृह | वेढ ८ युद्ध । 


मुदे मोनू” कहियोई ज चाहीजे | [१३] मो साथे बडा बडा गढ़पति 
छन्रपति काँमि श्राया। [१४] हाडा मुकुद्सिध सरीखा। [१५] 
गौड़ श्ररजन (साल) सरीखा। [१६| सीसोब्या सुजाणसिध 
सरीखा [१७] भाला दछ॑थभ सरीखा । [१८] प्रवर ही छत्तीस वस 
हिंदू रिणखेत माहे खड विहड हुय पडिया छे । [१९] त्यानूँ सरजीत 
कीजे । [२०] वबेकु ठवास दीजे । [२१] इण जाइगा बारह दिनाँ 
रो मुकाम कीजे [२२] ज्यू' इतरा माहे पश्रगनि सिनान करि सती 
ही भ्राव । [२३] महाराज मानी [२४] हाँ जी दूलह क्यूँ चल 
विगर जानी। [२५] वेकु ठनाथ विसक्रमा कूँ हुकम किया ज॑ 
वैकु ठ री रीस ज्रातलोक माहे सोब्ननम महलायत पैदास करी। 
[२६] सहर रो नाम रतनपुर घरी । [२७] इतराँ माह वात कहता 
वार लागे। [२८] वैकु ठ री रोस। [२६] गंव री इच्छा | [३०] 
सरूप गढ़ कोट बाजार सतखणा सोन्ननम आवास । [३१] गौख 
जोौख चित्राम चित्रमाक्ता देवछभा रचाई | [३२] दीठाँ ही ज वणि 
थ्रावे । [३३] हो हो भाई भाई | [३४] तिण सहर री पाखती 
सह्तिता सरोवर कमोद जछ कमछ सजुगत विराजमान दीसे छे । [३५] 
हंस मोती चुगि चुगि क्रीडा करे छे | [३ ६] बडा वड़ा आराम वाग 
उत्तम द्रुम लता सेवा परिमल सजुग्त नाना प्रकार रग सुरग गुलाब 
विराजमान दीसे छे । [३७] अनेक खग विहगम क्रीछा करे छे। [३८] 
इणि भाँति सू' राजा रतन नू' वैकु ठवाथ समीप वेसाणि दीवाणि 
किया । [३९] श्रवर ही छत्तीस वस हिंदू सरजीत करि महोला लिया | 
११५८ [१३] मुनो (छ)। [१४] छम्तथारी (च) । [१६] गौड इन्द्र साल (छ) । [१६-२०] 

(ग) (छ) (ज) प्रतियों में 'हिस्द्ू सरजीत कीज। के वीच का पाठ लुम्त। 

(२४] श्रा बात श्री महाराज मानी (छ)। [२५] दृल्हस (छ)। [२६] विश्व- 

कर्मा (ग) (छ), [ज] केवल (च) मे, सेनाणी [रौस] (ग), [सौद्नर्म] (छ) मे 

चुप्त, पैंदा करो (ग) (छ) | [२७] सहरर (ग) । [२८] लागी (ब)। [२६-३ ०] 

सीकोद जिही गैद रा इच्छया मत्पी (च)। [३५-३१] गैव सरूपी गढ़ [च)। 

[३२] जौख भरोख (च), चात्रिम उत्रसाला [छ), [दिवद्दभा] (च) (छ) मे चुप्त । 

[३४] हो भाई (व) । [३४] तियै (ग), विराज छ (छ) | [३ ६] इंशि छुणि (व) 

(४), कीला (ग) । [३७] घुम (च), बेल [मिवा] (ग)। [३६] दीया [किया] (छ) 


जज ६५ -- 


पधत मुझे यह कहना हो चाहिए। मेरे साथ बड़े-बड़े गढपति, छत्रपति 
काम झ्ाये। मृकुन्दसिह हाडा जैसे । अर्जुन गौड जैसे । सुजानसिह 
सीसोदिया जेसे । दयालदास भाला जैसे | और भी छत्तीस वश्ो के 
हिंदू रण-भूमि मे खड-खड होकर गिर पडे है । उन सब को पुर्र्नीवित 
कीजिए । वेकुण्ठ मे निवास दीजिए। बारह दिन यही पडाव रखिए । 
जिससे इस बोच मे सतियाँ भी अ्रग्ति-स्नान कर के (सती हो कर) श्रा 
जाये ।” महाराज (विष्णु) ने यह वात मान ली। बोले, "हाँ जी, 
वरातियों के विना दूल्हा क्यो चले।” फिर वैकुण्ठनाथ ने विशव- 
फर्मा को भ्राज्ञा दी, “बैकुण्ठ ही के समान मृत्युलोक मे सुबर्णमय 
महल उत्पत्त करो श्लौर उस शहर का नाम रतनपुर रखो ।” इतने 
में ही वात करते जितना समय लगा उससे भी पूर्व वैकुण्ठ के ही 
समान भगवान की इच्छा के अनुसार सुन्दर गढ़, कोट, बाजार, सात 
मजिलो के सुवर्णमय आवास, गवाक्ष और स्त्रियों के चित्रो से चित्रित 
चित्रशालाएँ रची गयी । वस देखने से ही उसकी सुन्दरता समझ में 
भ्रा सकती है। अरे भाई, उस शहर के निकट ही सरिताश्रो श्रौर 
सरोवरों में कुम॒ृद जलकमलों सहित विराजमान दीख रहे है । हस 
मोती चुग-चुगकर क्रीडा कर रहे है। वडे-वडे उद्यान, उत्तम लता, 
दम, मेवे, परिमल सयुकत नाता प्रकार के रग-बिरगे गुलाब 
विराजमान हे । अनेक विहगम पक्षी क्रीडा कर रहे है । इस प्रकार 
वेकुण्ठनाथ ने राजा रतन को अपने पास विठा कर दरबार किया । 
दूसरे छत्तीस वश के हिंदुओं को भो जोवित करके सम्मिलित किया । 


१५८ सरजीत -पुनर्जीवित | जाइगा # जगह । अश्रगनि सिनान 5 सती होकर | विगर ८८ 
बिना, बगेर | रौस:--रीति । गेव--ईइवर । सतखरणा ८- सात मजिल के | गौखप्न 
गवाक्ष, जीखरूस्त्री, योपितु, चित्रामत-चित्रित | सब्दिता>सरिता, सद्ुगतर- 
संयुक्त । क्रीक्वा >-क्रीडा | वेसारिंस->वैठा कर, महोला"-सम्मिलित । 


[४०] किणि भाँति सू' । [४१] छत्नीस वाजित्र वाज छे। 
[४२] गजराज गाजे छे। [४३] लाख लाख रा लाखीक घुरस खाय 
खाय भापट ले छे। [४४] ब्रहमा विसन महेश इन्द्र सुर साथे विराज- 
मान हुवा छे | [४५] नव ताथ चौरासी सिद्ध विराजमान हुवा छे । 
[४६] श्राप विसत चत्रभुज रूप धारि। [४७] वागा व्णाव करि। 
[४८] सख चक्र गदा पदम घारि। [४१] वेजयन्ती माल । [५०] मोर- 
मुकुट कु डल विसाल | [५१] मदन मोहत । [५२] कमल लोचन । 
[५३] स्थाम सुन्दर ठाकुर विराजमान हुवा छे । [५४] मणि माणिक 
जडित छत्रपाट सिघासण विराजमान दीस छे । [५५] भ्ललाट करि 
जगाजोति जागे छे । [५६] चद सूरज वेहू खवासी करे छे। [५७] 
चौसरा चमर ढुले छे । [५८] नव लाख नाखिन्र माल चिराक भालि 
खडा रहिया छे । [५९] बारह घण मुह॒डा आगे छिडकाव करे छे । 
[६०] तीन प्रकार रो पवन वाजें छे । [६१] सीत मद सुगध श्रनेक 
परिमक्त जुगति भोला खाय खाय लहरि ले छे | [६२] म्‌हडा भ्रागलि 
झ्ाखाड़े रभा पातर नट नाटिक सगीत धुनि करि करि दिखावे छे । 
[६३॥ ज्याराँ मलूक हाथ पाँव कडि धड | [६४] सोछह सिगार रग 
प्रेम का ड़ | [६५] तेज पु ज | [६६] रूप की गज | [६७] काम 
की कछी । [६८] चख नख चीज । [६६] सुख की सिद्धाव विरह की 
वोज । [७०] जैसी उरबसी जैसी श्रपछरा । [७१] मुह श्रागलि 
हाव भाव कटाछ थेद्ठ थेइ ततकार निरत करे छे। [७२] छह राग 
छत्तीस रागणी सपत सुर भाँति भाँति करि दिखावै छे। [७३] रीफि 
रीफि राजी हुवे छे। [७४] ग्याँग के गुर । [७५] तिण वेछा इसडी 
(१५८ [४०] हिन्दू छत्नीस वस (च)। [४१] इश्ि [किणि] (छ) | [४२] छ्वीस बस 

(छ) । [४५] [इ्र] (ग) (छ) में चुप्त, दीसे छे (ग) | [४६] (ग) (छ) (ज) मे 

चुप्त। [४६] [धारि| (छ) मे लुप्त । [१०] [माल] (च) में लुप्प। [५५] पीढ 

(च), पाठ करि (छ)। [५६] जगती (छ)। [श८]) (क) (जय) मे लुप्त । 

(६ (ग) में लुप्त। [६०] मुह आगे (क) (छ)। [६२] सुरक्षि [सुगस्व] 

(ग)। [६३] आगे (क) ग) (ज)। [६५] रग का (क) (छ), प्रेम की 

(ग)। [६७] का रुप (ग)। [६८] वीजली की कली (ग) । [७२] मुह श्रागलि 

करे ले (क) (छ)। [७३] भाँति करि (क)। [७५] करि (क) (छ)। 


-- ६७ --- 


केसे ? छत्तीस बाद्य बज रहे है । गज-राज गर्जना कर रहे है। लाख- 
लाख रुपये के लाखीक (बहुमूल्य) घोड़े दाप मारते हुए घूम रहे है । 
ब्रह्मा, विष्णु, महेश, इन्द्र और देवताओं के समूह विराजमान है । 
सव नाथ और चौरासी सिद्ध भी विराजमान है। स्वय विष्णु भगवान 
चतुर्भूज रूप धारण कर बागा पहन कर सज्जित है। वे णख, चक्र, 
गंदा और पद्म घारण किये हे । घैजयन्ती माला, मोर-मुकुट, 
विशाल कुण्डल श्रादि धारण कर मदन-मोहन, कमल-लोचन, श्याम- 
सुन्दर भगवान विराजमान हे । मणि-माणिक्य से जठित, छत्र वाले 
सिंहासन प्र विराजमान दीख रहे है। उनकी ज्योति उद्रग्नता से 
चमक रही है। चन्द्र शौर सूर्य दोनो खवांस का काम कर रहे है । 
चारो ओर चमर ढुल रहे है । नव लाख नक्षत्रो की माला चिराग पकडे 
हुए खडी हैं। बारह मेघ सम्मुख जल छिड़क रहे हे। तीन प्रकार 
का--शीतल, मन्द, सुगन्व--पवन चल रहा है। वह परिमल के गन्ध 
मे घूम कर उसको लहरे ले रहा है। सम्मुख अखाडे में रभादि नत्तंकियाँ, 
नाट्य-सगीत की ध्वनि सुनाते हुए नाटक दिखा रही है। उनके 
हाथ, पैर, कटि श्रौर घड सब कमल के समान सुन्दर है । वे षोडश 
शूद्धार किये है । प्रेम के रग की भडी लगी है। वे तेज की पुझ्ज है । 
रूप क्री आगार है । काम की कलियाँ हे । चक्षु से नख पर्यन्त सुन्दर 
है | सुख के शील वाली है| विरह की विजली है । ऐसी उसी जेसी 
भ्रप्सराएँ मुह के श्रागे हाव-भाव कटाक्ष करती हुई थेइ-थेड नृत्य कर 
रही है । छह रागो, छत्तीस रागिनियों और सप्त स्वरो के भाँति-भाँति 
के प्रयोग दिखा रही हैं। ज्ञान के गुरु उसे सुन री फ-री क कर प्रसन्न हो 


१४८ घुरसन्‍्ल्टाप (धोडे की)। खवासी>सेवकाई। चौसराजूवारों ओर। भालिर- 
पकड कर | पातरन्ननतंकी | मलुक--कमल, कंडि ८कटि | सिक्काव"”शीलवती, 
बीज ८ विजली । गुर गुरु । 


अलत शिए 


बेढ री डाकणि वात घोडा चढि चढि दसो दिसि चाली । [७६] उज्जेणि 
राजा रतन कामि शभ्राया । [७७] साहि छक्ति दिल्ली । [७८] इसडी 
श्रावाज महा सतियाँ रे कानि श्राई । [७६] महाराज रयण साह रा 
अतेठर हरि हरि करि ऊठी वक्कण । [८०] सकति रूप बाई । [८१] 
कुण कुण | [5२] कछवाही राजावति पतिव्रता श्रतिरूपदे । [८३] 
पुरुसोत्तमसिध दुरजणसिघौत री सारथू । [८४] देवडी रथणसुखदे । 
[८५] चाँदा प्रिथीराजोत री सारधू । [५६] कछवाही राजावति 
गुणरूपदे | [८७) मोहकमरसिघ प्रेमसिघोत री सारधू । [८८] कछवाही 
सेखावति सुखरूपदे । [८६ पुरसोत्तमसिघ॒ तोडरमलौत री सारवू। 
[६०] इणि भाँति सूं च्यारि राणी त्रिण्ठि खवबासि ) [६१] गगाजकछ 
सिनान करि। [६२] हीर चीर चामीर । [६३] सोछह सिंगार 
परिमल पहरि । [६४] परत कपूर खाइ। [६५] दान पुन करण 
लागी । [६६] तिणि वेढा श्रवर ही राजलोक देखि देखि कहे छे । 
[६७]॥ थे तो श्राबू भ्रबिर ऊजका करि वैकु ठ महाराज पासि चाली | 
[६८] हो बाई बड भागी | [६६] इतरा माह वात करताँ वार लागे। 
(१००॥ लहरि दरियाव हकछोहछ महा सरवर री पाक्ति श्रगर चदन रा 
घर वणाया | [१०१] इतरा माह झ्राकास सू सोन्ननमै विवाँण पिणि 
आया ।[१०२] ॥ १५८ 
छद त्रोटक -- तिण वार त्रिया रतनेस तणी। 
विधि साहस सोछ सिँगार वणी ॥ [१] 
पग हाथ मलूक ज॑ पकजय | 
गुणि छत्तिय गत्ति विन्हें भजय ॥ [२] 
दर डाकाश ररि व् जज देल्ल 
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(च) (छ)। [८३] पतिआ्ञाता (च), [राजावति] (क) भे लुप्त, [अतिरूपदे] (क) 
(ग) (छ) में लुप्त। [८४] मुहक्मसिघ [पुरुसोत्तमसिघ| (च) । [८५-८६] (को 
मे लुप्त । [५६ [कछवाही | (ग) में लुप्त। [६१] [इस भाँति सू'] (क) मे लुप्त । 
[६३] [हीर] (च) मे लुप्त, चीर चमार (च)। [६३-६५] हौर चीर चामीर 
सरीर छ), पहाई परिमल सुधासुवास लगाय (क) (छ)। [१००] कहता (कफ) 


(च) [ [ १०१ ] हलेहल (च) | [१०२] पिशि गज 
१५९ [१] साहसवे (क) (छ)। [पिशि] (क) (ग) (छ) (ज) मे सुप्त । 


रहे है । उसी वीच इस युद्ध का समाचार ले जानें वाली डाक वाली 
स्त्रियाँ घोडो पर चढ़ कर दसो दिशाओं में चली । दिल्‍ली के शाह के 
लिए लडता हुआ राजा रतन उज्जैन में काम झाया। यह प्रावाज 
महा सतियों के कानो में पडी । तो महाराजा रतन के श्रन्त पुर की 
शविति-रूप स्त्रियाँ हरि हरि! कह कर जलने के लिए उठी | कौन-कौन? 
पुरुषोत्तमसिह दुर्जनसिहोत की पुत्री पतिब्रता राजावति अ्रतिरूपदे, 
चाँदा पृथ्वीराजोत की पुत्री देवडी रेणसुखदे, मोहकमसिह ग्रेमसिहोत 
की पुत्री कछवाही राजावति गुणरूपदे श्रौर पुरुषोत्तमसिह टोडरमलोत 
की पुत्री कछवाही शेखावति सुखरूपदे । इस प्रकार चार रानियाँ और 
तीन खबासिने गया-जल से स्तान करके, हीरे, चीर श्रौर सोने के गहने 
श्रादि सोलह श गार से सुगोभित तथा सुवासित होकर पान-कपूर खा 
कर दान-पुण्य करने लगी । उस समय श्रन्य राज-परिकर देख-देख कर 
कहने लगा-- "हे बाई ! श्राप तो बहुत बडभागिनी हैं जो झ्राव्‌ और 
प्रामेर का नाम उज्ज्वल कर वेकुण्ठ में महाराजा रतन के पास जा 
रही हैं ।” इतने मे--वात करने मे--जितना समय लगे उससे भी 
कम समय में लहरो के हिलोरे लेते हुए महा सरोवर के किनारे भ्रगर 
श्रौर चन्दन का घर (चिता) बनाया गया। इतने मे आकाश से सुवर्स- 
मय विमान श्राया ॥१५८॥ 

उस समय रतनेस की पत्नियाँ विधि-पूर्वक पोड़श श्ज्धार से 
विभूषित थी। 

उनके सुन्दर पैर और हाथ कमल-तुल्य थे। उत्तके गृंणी 
उरोज दो गज-कुम्भो के तुल्य थे । 


१४८ पश्रत्तेदर> अन्त पुर। सारधू- पुत्री। खवाति-उपपत्नी। चामीर८ स्वणं। 
इलोहछ -- हिल्लोलमय । पिरि--भी । 
१४५६९, सोछक"-सोलह ! गत्ति 5 तरह, विन्द्दे--दो । 


लक ॥ ७99० ++- 


कटि सिंघ नितब जेंघा कदली। 
चित मित्त प्रवित्त मराल चली ॥ [३] 
तन रभह खभ कनक तिसी । 
ओप॑ सिरि नागेन्द्र वेणि इसी । [४] 
वनिता मुख पुतिम चंद वणी। 
श्रिंग अ्रह चर्खां ख्रिग रूप भणी ॥ [५] 
केंठ कोकिक दत शनार कढी। 
प्रग्न नक्‍क भक्तक्क कछा उजछी ॥ [६] 
प्राभूसण श्रगः सुचग इसा। 
जगमस्गय नक्ख नखत्र जिसा॥ [७] 
सिख नक्ख लगे सिणगार सजी। 
लज लोक तजे विधि रत्ति लजी ॥ [८] 
कुछवति पत्तीवरता किहुडी । 
उधर पख च्यारि जिसा इहडी ॥ [६] 
घुरिया घण वाजित्र घाव धण्णूँ। 
तिण वार त्रियाँ वधि रूप तणूं॥ [१०] 
चित भाम सुराम सँभारि घली। 
भ्रिग मोह संसार तियार भली ॥ [११] 
मिल्तिवा प्रिय त्रीय सभे मरण | 
करुणा सहि लोक लगा करण ॥ [१२] 


१५६ [३] [नितम्व जघाकर| (ग) मे लुप्त पर हाशिये भे दिया है, फतली (च); ज्िणाल 
(ग) (ज), मृदाल (छ), वली (क), वणी (छ) 
[४] कलक (च), विशि (च)। 
[५] भ्रमचसी (ग) (छ) । 
[६] कवलोकिल (ग), नवख प्रसशख (फ) (छ) । 
[७] तन [श्रग] (छ), लग (क) (छ) । 
[८] जिसभो (क), जललोक (ग), सत्त भजी [रत्ति लजी] (क), सकु लजी (ग)। 
(६]| कुलवतिय (च), किसडो (च), इसडी (च)। 
[११] नाम [भाम] (क) (छ), तयार (क)।॥ 
[१२] त्रिया (छ), करणी (छ) । 
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उनकी कटि सिंह की सी थी झौर नितव तथा जंघाये केले के 
खम्भे सहश । वे सदा पवित्र मन वाली रानियाँ हस के समान चली | 

उनका स्वर्णिम दरीर केले के खम्भे जेसा था। उनके शिर 
पर नाग जैसी वेणी सुशोभित थी । 

उन वनिताश्रों का मुख पूर्णिमा के चन्द्र जेसा था । भौहें मृग- 
जैसी झौर नेत्रो का रूप भी मृग-जेसा था। 

कण्ठ कोकिल के से थे और दाँत भ्रवार की कली के समान । 
तासाग्र पर उज्ज्वल कलाशो वाली श्रवके थी । 

ग्रयो पर श्रति सुन्दर श्राभूषण थे श्रीर नख नक्षत्रों के समान 
चमक रहे थे । 

वे नख से शिख तक श्ृद्भधार-सज्जित ऐसी लगती थी मानों 
उन्होने लोक की लाज छोड कर रति की विधि को अपना 
लिया हो ! 

वे ऐसी कुलवती पतिक्नता थी कि उन्होने भ्रपने चारो कुंडो 
का उद्धार कर दिया । 

उस समय उनके रूप की वृद्धि देख कर अनेक वाद्य-यन्त्र 
बजने लगे । 

वे स्त्रियाँ खित्त मे अपने पति का ध्यान कर के भौर ससार 
के मोह और भ्रम को त्याग कर और उन्हें भूल कर चली । 

उन्होने प्रिय से मिलने के लिए मरने की तैयारी की । तब 
तो समस्त लोक करुणाद्रं हो गया । 


१५६  रभह केला | भी --कही जाती है। नवक “नाक, प्रलक्क>- प्रल्॒क । किह॒डी ८ 
कसी, इहडी --ऐसी । घुरियाज-वजे | भाम स्त्री, श्रुरामतू सुरमणी, तियार८ 
त्याग कर । 
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सुर सत्थ भणे कथ देखि सती । 
जस मीढ न को नर सुर जती ॥ [१३] ॥१४९॥ 
दृहा -- सुर नर मिक्तिया जात सह पेखे गात्त प्रवीत । 
तिणि वेढा धनि घनि त्रिया ईख कहे भ्रादीत॥१६०॥ 
सती उमग्गे स्नग दिसा मोह तजे खित्त लोक । 
टगठग्गी लग्गी तई लग्गा देखण लोक ॥१६१॥ 
अजुवाकूण पख श्राप रा नारि तजे ग्रिह नेह। 
चढ़ि चचक् सरवर चली मगक जाछण देह ॥१६२॥ 
वचनिका -- इणि भाँति सू' च्यारि राणी त्रिण्ठ खवासि 
द्रव्प नाछेर उछाक्ति वक्षण चाली । [१ चचकााँ चढि महा सरवर री 
पाकि श्राइ ऊभी रही । [२] किसडी ही क दीसे | [३] जिसडौ 
कीरतियाँ रौ झूंबकौ | [४] के मोतियाँ री लडी । [५] पवर्गाँ सू 
उतरि महा प्रवीत ठौडि ईसर भौरिज्या पूजी । [६] कर जोडि जोडि 
कहण लागी। [७] जूग जुग श्री ही ज घणी देज्यों | [८] न मॉँगाँ 
बात दूजी । [६] पछे जमी श्राकास । [१०] पवन पाणी । [११] 
चद सूरज न । [१२] प्रणाम करि | [१३] श्रारोगी दोछी परिक्रमा 
दीन्‍्ही । [१४] पछे आप रै पूत परिवार ने छेहली सीख मति श्रासीस 
दीन्ही । [१५] ॥१६३॥ 
दृह्ा -- ख्रित मदर पैठी मल्ह॒पि वेठी श्रदर श्राइ । 
हरि हरि हरि तिण वार हुइ ले सुरमुक्ख लगाइ ॥॥१६४॥ 
१५६ [१३] हत्य (क) (छ), सती [जती] (क) । 
१६० पवित्र (क)। 
१८१ महे (ग), तरे [तई] (ग), जोवण [देखण] (ज) । 
१६२ जगलि वक्ति [सरवर चली] (च) | 
१६३ [(] राणी च्यार तीव (छ), करि [वल्ण] (ग)। [३] कसी (च), [ही क (ग) 
मे लुप्त । [४] जैसी (च), कऋृत्तिका (क) (ग) (छ), शवों (क) (छ)। [५] 
कि (क) (छ) मे लुप्त । [६] मोड [ठोडि] (छ) । [८] महाराज जुगझुग (क), 
बरणी उही ज (क) (छ) । [६] सागी का वात (ग)। [१४] दीघी (क) (च) 
(छ) | [१५] [श्रासीस] (च) भे लुप्त, दीघी (क) (छ) । 
१६४ मगलि [मदर] (छ), इंदर (ग) (छ) । 
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सतियो की इस कथा को देख कर सुर-समूह कहने लगा कि 
शर अथवा यति भी इनके यश की बराबरी नही कर सकते ॥१५४६॥ 

सुर, तर सभी एकन्न होकर सतियों के पवित्र शरीर को देखने 
लगे। उस समय उत स्त्रियों को देख-देख कर सूर्य धन्य-धन्य कहने 
लगा | ॥१६०॥ 

सती मृत्यु-ललोक का मोह छोड़ कर स्वर्ग की श्लोर उमग 
सहित देख रही थी । उस समय लोग टकटकी बाँध कर उन्हें देखने 
लगे ॥१६१॥ 

तारियो ने श्रपने वशों को उज्ज्वल करने के लिए घर का 
स्नेह छोड दिया श्रौर वे अपनी मगल-देह जलाने के लिए घोडे पर चढ 
कर सरोवर को चली ॥१६२॥ 

इस प्रकार चार रानियाँ भ्रौर तीन खवासिने द्रव्य श्रौर 
नारियल उछाल कर जलने चली । घोड़ो पर चढ कर महा सरोवर के 
किनारे श्रा कर खडी हुई। वे कैसी दिखाई दे रही थी। मानों कृत्तिका 
नक्षत्र का फूमका हो। अथवा मोतियो की लडी हो । घोडो से उतर 
कर महा पवित्र स्थान पर उन्होने शिव-पा्वेती का पूजन किया । हाथ 
जोड़ कर वे कहने लगी, “युग युग मे यही पति दीजिए | दूसरी कोई 
बात हम नही माँगती ।” तत्परचात्‌ पृथ्वी, भ्राकाश, पवन, जल, सूये 
और चन्द्रमा को प्रणाम कर उन्होने चिता के चारो ओर घुम कर 
परिक्रमा दी । फिर अपने लड़को और परिवार वालो को अतिम 
सीख और श्राशीश दी ॥१६३! 

तब वे उछल कर चिता में प्रविष्ट हुई श्रौर उसके श्रन्दर जा 
कर बैठ गयी। उन्होंने तीव बार 'हरि-हरि-हरि' कहा और झाग 
लगा ली । ॥१६४॥ 
१५६ मीढब्न्वरावरी | 
१६० पेखे «देखते है, ईख --देख कर | 


१६२ पखचन्‍कुल | 
१६३ चचल्नाँ-घोडे, पाक्ति किनारा । फूवको ८ गुच्छा | गौरिज्या रू गौरी। शारोगी 


खिता, दोछी >चारो ओर । छेहली -- अन्तिम । 
१६४ सुरमुक्ख--भ्रग्नि 


ने १५४ --+ ] 


हा हा कार पुकार हुई राम राम भणि राम । 
घर्ण कहर बीती घडी जहर लहर विधि जाम ॥१६४५॥। 
गाहा चौसर -- केत म्रित वात सुणे कुछबती । 
करि हरि हरि जोहरि कुबछबती ॥ 
कुदत तन होमे कुछवंती । 
कीधा चँदनामा कुछवती ।॥१६६॥ 
गाहा दुमेकत -- इम श्रेंग होमि विमाणे आाई। 
श्रागे सर त्रिय सॉँम्ही आई। 
करि बाह कोड पाहप बरिखा करि। 
सामि मिक्कण चाली सक्ति सु दरि ॥१६७॥ 
बचनिका -- तिणि वेछा गंव री आवाज आभ्राकासवाणी 
कहियौ । [१] महाराज रेणसाह वधाई वधाई । [२] अ्रगति सिनाव 
करि सती पिणि थ्राई । [३] ब्रह्मा विसत महेस इंद्र सुर साथे सुर- 
तियाँ नू' कहियो ज। [४] महा सतियाँ सॉम्ही जावो । [५] घमछ 
मगक पीहप वरिखा करि वधावों । [६] ॥१६८॥ 
दृहा -- सावित्री उसया ख्रिया आगे साम्ही श्राइ । 
सूंदर मदर सोब्रनने अदर लई बधाई ॥॥१६६॥ 
हुवा धमकछ मगकछ हरख वधिया नेह तवलल । 
सूर रतन सतियाँ सरस मिछिया जाइ महल्ल ॥ १७०॥॥ 
श्रीौसर नरपुर उद्धरे वैकुठ कीधा वास । 
राजा रैणाइर तणौ जगि अविचक जस वास ॥१७१॥ 


१६५ है है कार (क) (छ), ससार [पुकार] (छ) 

१६६ जोहरि जोहरि (कु), जोहरि जमहरि (ग), (च) में दूसरे चरण के स्थान पर भी 
चौथा ही, (छ) में दूसरे के स्थान पर चौथा और चौथे के स्थान पर दसरा । 

१६७ [इम| (क) मे लुप्त । 

१६८. [२] बबाइ (क) (ग) (छ) | [३] [पिशि] (क) (च) मे लुप्त । [४] [जा] 
(ग) में खुप्त । [५] महा सत्ियाँ नूं (छ) । [६] केवल (च) प्रत्ति मे । 

१६६ इंद्र [प्रदर] (क), इ विरि (च) (ज) । 

१७१. ऊसर नर उपरे (क), कसर नावर उधरे (य), वेसुरवर (च), श्रीसुर (छ) । 


-- १०५ -- 


हाहाकार-पुकार हुई और दर्शकों ने राम राम कहा । घडी 
भर में भारी कहर वैसे ही शान्त हो गया जैसे विष की लहर ज्ञात 
हो जाती है ॥१६५॥ 

कुलवन्ती जब अपने कत के मरने की बात सुनती है तभी 

ह हरि-हरि' कह कर चिता (जौहर) वना लेती है और अपना 

स्वणिम शरीर होम कर चन्दनामा लिखाती है ॥१६६॥ 

यो श्रगो को होम कर जब वे सतियाँ विमानों में आयी तो 
देवागनाएँ उनके सम्मुख आयी और उन्होने बहुत प्रेमपूर्वक पुष्प-वर्षा 
की । तब सुन्दरियाँ स्वामी से मिलने चली ॥॥१६७॥ 

उस समय भगवान की श्रावाज (ग्राकाशवाणी) ने कहा, 
“महाराजा रतनसिह, बधाई बधाई ! अ्रिन में स्नान कर सतियाँ भी 
भ्रा गयी है ।” ब्रह्मा, विष्णु, महेश, इन्द्र श्रोर सुर-समू ह ने देवागनाश्रों 
से कहा, “महासतियो के सम्मुख जाझो और घवल-मगल तथा पुष्प- 
वर्षा करके उनका स्वागत करो ।” ॥ १६८।॥। 

साविन्नी, उसा श्रौर रमा सम्मुख श्रायी और सुन्दरियों का 
स्वागत कर के उन्हें सुवर्ण के मन्दिरों में ले गयी ॥१६६॥ 

घवल-मगल झौर हप॑ हुआ । नया स्नेह वढा । महल में जा 
कर शूरवीर रतन सरस सतियों से मिला ॥१७०॥ 

राजा रतन ने उपयुक्त भ्रवसर पर नरपुर का उद्धार कर के 
वेकुण्ठ से वास किया | उसका यश्ञ युगो तक श्रविचल रहेगा ॥१७१॥ 


न 


१६५ भशिन्‍र कहा । 

१६६ जोहरि--जौहर, सती होना, कु दन स्वर्ण, कीधा- किये । 
१६७ होमि>हवन करके, कोड +- कामना । 

१६८ गैव ८ईश्वर, साँम्ही- सम्मुख । 

१६६ सोत्रर्न -सुवर्णामय | 

१७० बधिया>-बढें । 

१७१ श्रविचक्र--+स्थिर । 


न १०६ -- 


पख वेसाखह तिथि नवमि पनरोतर वरस्सि 
वारि सुकर लडिया विह॒द हिन्दू तुरक बहस्सि ॥|१७२॥ 
जोडि भणे खिड़ियों जगो रासौ रतन रसाक । 
सूराँ पूराँ साँभन्छों भड मोटा भूपाछ ॥१७३॥ 
वारता --- दिलो रा वाका । [१] उज्जेणि रा साका | [२] 
ज्यारि जुग रहसी । [३] कवि वात कहसी । [४] ॥ १७४॥। 


१७२ मास [पंख] (क) (छ), समि (च), लकिया (च)। 
१७४ [१] का [रा] (क) | [४] परम [वात] (क), कथा (ग)। 
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स० १७१४ (वि०) में वेशाख के (कृष्ण) पक्ष की नवमी 
तिथि को शुक्रवार के दिन हिन्दू और यवन बहुत ललकार कर लड़े 
॥ १७२॥ 

खिडिया जगा ने रतन का यह रस वाला रासौ काव्य बना 
कर कह दिया हैँ। इसे श्पूर्व शूर-बीर, बडे भट श्रौर राजा लोग 
सुने ॥ १७३॥ 

यह दिल्‍ली की घटना हैँ। उज्जैन का युद्ध हैं । चार युग तक 
इसकी प्रसिद्धि रहेगी श्रौर कवि लोग इसकी कथा कहेंगे ॥१७४॥ 


१७२ बहस्सि-5ललकार कर । 
१७३. रसाक्ृ--+रसमय, साँभक्की +- सुनो ! 
१७४ वाका रूघटना । साकानच्युद्ध । 


परिशिष्ट (१) 


गीत रतन महेसदासौत रा 

जगा खिड़िया रा कह्मा' 
गुण ग्रजेन्द्र मेंमत चले कहल्िजुग्ग सरोवरि। 
झसत ग्राह ते बीचि तेरि बद्धी पग चौखरि। 
लालच जलि लीजतौ एक वकि जीव उमग्गे। 
करि वख्खाँण वहस्सियो ताम को प्राण न लग्गे। 
कवि भगति चाड माहेस का नर सुरिद आवे न को । 
श्राचार सूंडि घूड़त अगो हरि रतन उव्बारि हो ॥१॥ 
सुणि पुकार केवार समथ ब्रिदाज सेंभारे। 
अस्सि भुरदडि श्रा रहे वेख नह काइ विचारे। 
कवि भगत कारण श्रभग भुज चित्त उपाड़े। 
सत्त वृत्त राखियाँ श्रसत तातू, विव्भाडे। 
चक्र मौज वाहि ज्ञूडा हर ब्रवणा माल पद वाढियौ। 
हाराजि रतन जुग समेद्र मभि गुर गजेन्द्र इम काढियौ ॥२॥ 
मिले राति कल्जुग्ग असत अ्वार निवाहर | 
मोह लोह निद्र मै सुको सुत्ता राजेसर। 
जस पोहरे घण जाँण जोध जोधा छछ जग्गे। 
दिये दन सोब्रन ऊँघ उपजस्सन लग्गे। 
सश्रम महेस नव खड सिरि प्रसिघ जोति जंग पस्सरी ।' 
क्षेत्र भ्रम रहे रतनी क्षत्री किरि चिराक कीरत्ति री ॥३॥ 

ध् छः कक्ष 
जवन झ्रागि भटके घरों साहिजहाँ जीव 
चढ़े चमके मेदनी वागि चालौ। 
१ प्रतुप सस्कृत लायब्र री, बीकानेर, भे सगृहीत हस्तलिखित राजस्थानी प्रथ “फुटकर 
यीत (राजस्थानी०, ४० ६०, विषयाक १३७) से । 
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दकछ तणा मुदाइत घणा पौह डोलर्ता 
काम री मुदाइत हुआ कालो ॥१॥ 
साहिजादाँ चिहुँ श्राप कलि साल ले 
वागि सायाँ मिलण हुवे बाथे। 
तीसरे उमेर दिली रे नाखियों 
भेघावत भालियौ भार माथे ॥श' 
उजेणी खागि पहले किले आवधे 
घर्णां हिंदू तुरक छात घाया। 
रतन रिशि रहे राजधरम राखियाँ 
अवर राजा प्रजा होइ आया ॥३॥ 
छ्ै 22०५ छठ 
प्रबल गाजि घण वाँण घमस्साँणा पेला 
मडि भाण रथ ताण अ्समाण भाल॑ ' 
नित्रीठी रीठ देवे रतनाखियों 
काल भालाँ विचे बेग काले ॥१॥ 
रयण हिंदवाँण सुरताँरा बढ राखि 
वाहाक करि सेल उप्पाडि हाथे 
अभिनमे गगरिण जग असि उत्बारियो 
मदभराँ हैमरों नराँ माथे ॥२॥ 
हर ब्रह्म हरि श्ररिक अचरजि हुवा 
*. टलटक्वे धरा किर आभ टूटो। 
वाहतो रूक गज दृक करतो बडा 
जोध हरि जोध जमरूक लूटो ॥३॥ 
साह छकछ साहराँ दल्ाँ नव साहसे 
विहँड बैंड किया बग भाट वाही | 
रूप जोधाँ छकछ राखि राजा रतन 
भाधावत मिले हरि ज्योति माही ॥४॥ 


परिशिष्ट (२) 


गीत रतन महेसदासोत रो 
कविये स्थाम रो कहियो' 


ग्रायौ जदि काम जु तू भ्रतुली 

व घट भीतर सूं' मछर घरणाँ। 
माथों लियो बहोडे माथे 

ताहरो ईस महेस तणाँ ॥१॥ 
भू ऊजरे व््बाँ मारे श्रेंग 

मक्ति सूं सूरतन अति। 
उत्त बगलियो चढाएं उत्त 

बेंगचाभे थारों ईस चित ॥र॥ 
रहियी ज॑ सेत मारे रिम छाटो 

विढे घरण्णा यूं छोह। 
मसतक लियो चंढाएं मसतक 

सकर काज कठ री सोह ॥३॥ 
पढिश्रौ जदे प्रिसणा रिश पाडे 

तण काई करि घणी तन। 
सिर केठ बॉँधि कहे इम सकर 

रुडमाल  सुधरी रतन ॥दा 
आखिसु मै गा ए इम हिंज 

भाहे. सोचो सुरामन | 
वखती केम कठ म्हारे बप 

रुडमाल  पाखी रतन ॥शा 


१ अ्रन्रूप संस्कृत लायब् री, बीकानेर, मे सगृहीत हस्तलिखित राजस्थानी प्रथ “फुटकर गोल” 
(राजस्थानी०, ए० ५६, विषयाक १३४) से । 
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परिशिष्ट (३) 


गीत रतन महेसदासौव सी 
लिखमीदास गाडण रो कहियो 


दांतूसक् वजर धजर जमदाढ़ाँ 

वार्ढां ऊ गारढाँ विहर। 
असपति नजर भलौ श्राफत्ियौ 

कुजर नेताहर कुंचर ॥१॥ 


पार्वां रहणा वदी पतसाहाँ 

सिर दावाँ घावाँ सहँण । 
दारेण रूप वाजिया दारंण 

वारेंण ने वारंण वहँण ॥२॥ 


दर्मंगक मगक उडिया चुहँ दिस 

जूटो जिम ठाकुर जग । 
खारीवार॒गयद सुखहतो 

भारी भुज खेली भग्गक् ॥३॥ 


मबकर तेरी घेणे वक्त मिलियौ 
जिम दर्मेंगछ न किया जतन । 
गअसपति तखत सार ऊघमियौ 


रमियौ हाथाँ सूं' रतन ॥४॥। 


१ संभाली (बीकानेर) के उदीयमान साहित्य-सेवी श्री मुफु््दासह फे गीत-सप्रह से । 
शा रनतत 


0 | /० मी... 
टदप्पाएया 
(डॉ० रघुवीरसिह लिखित) 


पृ० २, छ० स० २--[६] रिणमल्‍ल--मारवाढ के शासक राव चूंडा का ज्येष्ठ पुत्र । 
अपने छोटे भाई राव कान्हा की मृत्यु पर उसने मण्डोर पर अधिकार कर लिया 
भ्रौर लगभग ११ वर्ष तक (१४२७-१४३८ ई०) मारवाड पर राज्य किया । उसके 
पुत्र एव उत्तराधिकारी राव जोधा ने जोधपुर के गढठ और नगर की स्थापना की थी । 
पृ० २, छ० स० ३--इस छन्द में रतनसिह के प्राय भारे ही पुर्व-पुरषो की नामावली उत्क्रम 

से दी गई है । 
[१] दलपति--मारवाद के शासक मोटा राजा उदयसिह का चौथा पुत्र एव महेश- 
दास का पिता | उसकी विस्तृत जीवनी के लिए देखो--रतलाम०, पृ० ५-१३ । 

उदयाधिह--मारवाड के प्रतापी शांसक राव मालदेव का दूसरा पुत्र जिसे राव 
चत्द्रसेम की मृत्यु के कोई तीन वर्ष वाद प्रकवर ने मारवाड का राज्य दिया। वह 
मोटा राजा के नाम से सुजशञात था | उसका शासन-काल १४८३-१४६४ ई० । 

माल--मालदेव, राव गाँगा का पुत्र एवं उत्तराधिकारी, मारवाड का प्रतापी 
शासक (१५३२-१५६२ ६०) । 

गग--राव मालदेव का पिता शोर मारवाड का छासक, राव गाँगा (१११४- 
१५३२ ६०) । 
[२] बाघा--राव गाँगा का पित्ता भ्ौर राव सूजा का ज्येप्ठ पुत्र जो भ्रपने पिता के 
शासन-काल भें ही मर गया था । 

सूजा--राव जोघा का पुत्र जो अपने भाई सातल की नि सन्तान मृत्यु पर मार- 
वाड की गद्दी पर वेठा । 

जोध--राव जोधा, राव रखमल्ल का पुत्र एव मारवाड का शासक जिसमे 
जोधपुर के गढ झोर नगर की स्थापना की । 

रिशमाल--राव रणमल्ल | ऊपर छ० स० २ [६ के शन्तगंत देखो । 
[३] चूंडा-राव रणमलल्‍्ल का पिता । उसने राठौड़ों का सगठन कर प्रपने राज्य 
को दूर-दूर तक फंलाया । 

वीरम--राव च्रुण्डा का पिता भौर राव सलखा का तीसरा पुत्र | उसका सारा 
जीवन सर्प श्रोर युद्धे में बीता । 

सलख--सलखा, राव तीडा का तीसरा पुत्र । मारवाड की गद्दी पर बँंठने पर 
उसे मुसलमान भ्ाक्रमणकारियों का निरन्तर सामना करना पडा था। 
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[४] छाडा--राव जालशमी का ज्येष्ठ पुत्र श्रोर उसका उत्तराधिकारी । 

तीडा--राव छाडा का ज्येष्ठ पुत्र श्लौर उसका उत्तराधिवारी । 
[५] घृहछ--राव जालणसी का प्रपितामह एवं श्रास्थान का ज्येप्ठ पुत्र । कहा णाता 
है कि उसके समय में ही राठौड़ो की कुलदेवी सरक्रेद्वरी को मारवाद में लाकर 
मागणा में स्थापित किया गया था। 

भ्रासौ--राव सीहा का ज्येप्ठ पुत्र भास्थान | 

सौह--सीहा, राजस्थान, मालवा पश्ादि के वर्तमान राठौटो फा मूल पुरुष । 
[६] महिराण--महैशदास, रतनसिंह का पिता झोर दलपत का पुश्र। उसकी धिरतृत 
जीवनी के लिए देखी--रत्तताम ०, पृ० १५-६७ । 

पुृ० ४, छु० स० ४--[४] सिणगार तेरह सपस--तेरह घासाओं का झज्जर त्र्धातु राटोड 
वश की शोभा । राठौठ वद्य की तेरह शायाएँ मानी जाती थी। तेरह शाखाएं है-- 
दानेरखवरा, श्रभपुरा, कपालिया, फुरहा, जलसेड, बुगताणां, श्रहर, यारकेश, चन्देल, 
वीर, वरियावर, खरबदा, जयवत । न॑णसी ०, २, ५० ४३, स्यात ०, १, १० ५, घूरज- 
प्रकाश, १० १६ श्र-३६ व । 
पूृ० ४, छु० स० ५--[श] महेस नरेस गढ़ विड्ढि लियो जिशि देवगिर--शाहजहाँ की 

झाज्ञानुमार उसके सुप्रसिद्ध सेनागायक महावत साँ मे जब मार्च, १६३३ ई० मे देव- 
गिरि (दौलताबाद) के क्ले को जा घेरा श्रोर भ्रन्त मे जुत, १६३३ ई० मे उस पर 
अधिकार कर लिया, उस समय महेशदास महावत खाँ की सेना में नौकर था भौर 
इस घेरे एवं उस दुर्ग की विजय में उसने प्रमुख रुपेण भाव लिया था। उस समय की 
महेशदास की वीरता श्रोर सफलता फा यहाँ उल्लेख किया गया है। विशेष विवरण 
के लिए देखो--रतलाम०, पू० १६-२६ । 
(३) लीघ वलक्क घरा--सन्रु १६४६ में छ्ाहझादे मुराद के सेनापतित्व में मुगल 
सेना ने वल्ख पर चढाई की थी, तब महेशदास भी मुगल सेना के साथ वहाँ गया था 
श्र उसने वहाँ उल्लेखनीय वीरता दिखायी थी । रतलाम०, पृ० ५६-६४ | 
[४] सुरताण--मुगल सम्राट शाहजह्ा । 

जालोर पटे गढ़ दीध जई--महेशदास को जालौर परगना वतन (निवास-स्थान) 
के तौर पर भ्रगस्त ३१, १६४२ ई० के दिन दिया गया था | पाद०, २, पृ० ३०६ । 
कवि का यह कथन कि वल्ख की चढाई मे दिखायी गयी वीरता झौर वहाँ प्राप्त 
सफलता के फलस्वरूप जालौर का परगना महेशदास को दिया गया था, अ्रमपूरां 
है | वल्ख की यह उल्लेखनीय चढाई जालौर परगना प्राप्य होमे के तीन वर्ष बाद हो 
हुई थी । बल्ख और बदकशा की राजनीतिक परिस्थिति से परिचित होने झौर उसे 
पधिक पास से देखने-सुनने के लिए शाहजहाँ सबु १६३६ ई० मे प्रवद्य ही काबुल 
तक गया था और बगष होता हुआ लौट ध्यया था, किन्तु उस बार न तो चल्ख पर 
कोई चढाई ही हुईं श्लोर त कोई युद्ध ही। कावुल-बगप की इस यात्रा के समय महैछ- 
दास भी दाहजहां के साथ था एवं सम्भवत कवि को स्पृत्ति-भ्रम हो गया होगा। 
रतलाम॒०, पु० ४१-४२ । 


ब्थ 
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[६] करोगिरि--स्वएंगिरि श्थवा सोनगिरि, जो साथारणतया जालौरगढ़ के नाम 
से चुज्ञात है । 
१० ६, छ० स० ६--सुज्जो --भाहजहाँ का दूसरा पुत्र शाह शुजा । 
ए० ६, छ० स० १०--सिंघ जयो- जोधपुर का महाराजा जसवन्तसिह । 
जेतिध- श्राम्वेर का महाराजा मिर्जा राजा जयमिह । 
ह० ६, छ॑ं० स० १२--माँन पोतो--शाहजहां के ज्येष्ठ पुत्र, शाहआादे दारा शिकोह का 
बढा लडका सुनेमान शझिकोह। 
पृ० ५, छें० सं० १५--[२] कूरिमां--कछवाहे राजपुत । धरमत ऊे युद्ध के समय तो कोई 
प्रमुच कछ्घाहा सरदार पसवन्त्विह की सेना में नही नियुक्त किया गया था | 
सीमोदियाँ--इस युद्ध के समय सीसोदिया सेनावायक भी ससेन्य जसवन्तर्तिह 
की सेना में नियुक्त किए गए थे, जिनमे शाहपुरा का सुजानपिह सीसोदिया एव 
महाराणा प्रमरसिह के पुत्र महाराज भीम का पुत्र राजा रायसिंह सीसोदिया प्रमुख 
थे। सुजानसिह तो इस युद्ध में खेत रहा, किन्तु इस युद्ध को बिगठते देख कर रायसिह 
सीसोदिया युद्ध-क्षेत्र से भाग निकला । 
[३] हाझ--ओोठा का स्वानक राव मुकुर्तिह हाडा भी जसवन्तस्िह वी सेवा में 
सर्मन्य मियुक्त किया गया था। अपने छोटे भाई मोहनसिह, जुकारसिंह और कम्ही- 
राम के साथ मुकुन्दर्सिह्र इस युद्ध में खेत रहा 
गौड--ग्ौड राजपूत्तो की सेला वा प्रमुख था राया विदलदास गौड़ का दूसरा 
पुत्न श्र्जुनसिंह गौड, जो घरमत के युद्ध में वीरतापूर्वक लता हुआ खेत रहा। 
जादव्व--यादव प्रथवा भाटी कुल के विसी प्रमुख सेनानायक की इस सेना के 
साथ नियुक्ति का कोई उल्वेख नहीं मिलता है । 
काला--गयगधार का रावत दयालदास काला नी सर्सैन्य जसवन्तर्तिह की सेना 
में नियुक्त किया गया घा। रावत दबालदास और उसका छोटा भाई राघोदास 
रमत के युद्ध में खेत रहे थे । स्यात०, ?, पृ० २०७ । 
पृ० १०, छ० स० १६--हसतिमार--गजो का हन्ता, स्तूसिह । कौमाये-काल में रतनसिह 
ने कहरक्षोह नामक शाही हाथी को आहत कर उसका दमन किया था। उस घटना 
यी ओर यहां सक्रेत है । रतलाम०, पृ० ५०-२। ट् 
पृ० १६, छु० स० ४०-४२--घरमत के युद्ध से पहले श्रोरगज्ेव और मुराद का सन्देश लेकर 
ब्राह्मण दूत कविराय जमसवन्तस्तिह के पास उज्जैव पहुँचा था, एव यो जसवन्तर्सिह को 
सम्रभा-वुका कर उसके विरोध का अन्त करने का जो विफल प्रयत्न किया गया घा, 
उसी घटना का यहाँ उल्लेस किया गया हैं। चऔरग०, १-२, १० बे४६, रतलाम०, 
पृ० ११४। 
पृ० १६, छ० स० ४३--[२] बलू-बलराम दयालदास कल्यांसदास क्दीवत राठौड़ । 
इस समय बदनौर (मेवाड़) का परगना उसके पट्टे मे शा । श्ाहजहाँ ने यह परगना 
मेवाड से जब्त रर महाराजा जमवस्तसिह (जोबपुर) को दे दिया | वतराम कै साथ 
ही उसके दो पुत्र, कुम्मा और आसकरण, भी इस युद्ध में सम्मिलित हुए पै, शोर 
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तीनों एस युद्ध में खेत रहे । व्यात०, १, पृ० २१०-१, वी२०, २, पृ० ४१३-४, रेऊ०, 
१, पृ० २१६ ६० । 

गोवरधन--राठोड गौरघत चाँपावत कूपावत, चण्डावत्त का ठाकुर । वह छ्ाही 
मतसवदार भी था। घरमत के युद्ध के समय उसका मनसब एक हज़ारी जात-- 
५०० सवार का था। वह घरमत्त के युद्ध मे खेत रहा । रुयात्त०, १, पृ० २०५, कम्बू०, 
३, पृ० ४६७ | 

१० १८, छ० स० ४३--[३] माहेस--महेशदास दलपतोत राठौड का पुत्र एव इस वचनिका 

का चरित्रतायक रतर्मासह, जो रतलाम का शासक था। इस ग्रस्थ मे यह झब्द इसी 
श्रथे मे भ्रत्य स्थलो पर भी प्रयुक्त हुआ है, जैसे छु० स० ४४, ४५४ [२५] । 
[४] पीयल--राठोड पृथ्वीराज दलपत्त हरदासोत करमसोत, पीपाड का ठाकुर, वह 
भी घरमत के युद्ध मे खेत रहा । रुवात०, १, ९० २११॥। 

क्रन्न--राठौड करण सुजानसिह भगवानदासोत् जेतावत, बगेडी का छाकुर, 
वह भी घरमत के युद्ध मे खेत रहा । र्यात०, १, १० २११। 

उदिल्ल--राठोड उर्देत्तिह रामसिंह बलुश्रोत भारमलोत । वह भी इसी युद्ध मे 
मारा गया। ख्यात०, १, पृ० २०५ । 

मधुकर--राठौड महेसदास सूरजमलोत चाँपावत । वह कुछ वर्ष तक महाराजा 
जसवस्त्तिह का प्रधान मन्त्री भी रहा था। वह शाही मतसबदार भी था घरमत 
के युद्ध के समय उसका मनसव एक हजारी जात--५०० सवार का था। घरमत 
के युद्ध मे से जब महाराजा जसवन्तर्सिह को रवाना किया गया तब उसके साथ 
जोधपुर लौटने वाले प्रमुख व्यक्तियों भें यह महेशदास भी था। ख्यात०, ३, पृ० 
२५३, कम्बू०, ३, पु० ४६७ | 


[५] जगराज--राठौड जुगराज कुम्भकरण वाघोत जेतावत । वह भी इस युद्ध मे 
खेत रहा । व्यात०, १, पृ० २११ । 

रझूघा--रघुनाथ भाटी, गोयन्द पचायणोत कैंलणोत भाटी का पौत्र । वह 
धरमत के युद्ध मे घायल हुआ था । न॑णसी०, २, १० ३६६, स्यात०, १, पृ० २१४, 
२२९२। 

गिरधर--राठौड गिरधरदास मनोहरदास भाणोत चॉवावत्त ! आ्रावा उसके 
पट था। वह भी इस युद्ध में प्रेत रहा था । रुयात० / ९ १० २०६। 

३० ६८, छ० स५ ४४--इस छन्द मे मारवाड के कुछ नरेशो झौर राठौडो की उन शाखाओं 
के मूल पुरुषों की त्ामावली दी गई है जिनके वशज घरमत के युद्ध मे सम्मिलित 
हुए थे । 

[३] भूरिजमल [सृजा), गंग, बाघ, सलक्प और रिशमलल के लिए पहले छ० स० 

३ के प्रन्तगंत देखो । 

[४] चाँपा--राव रणमल्ल का पुत्र शौर राव जोधा का भाई । उसके बद्चज चॉपा- 

बत कहलाये। पोकरण, श्राउवा, और रोहट के ठाकुर चाँपावत शासा के राठौड है । 
कृपा--राव रणमल्‍्ल के पुत्र और राव जोधा के भाई अल्लेराज के बड़े लड़के 
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मेहराज का पुत्र कृपा । उसके वशज कूपावत कहलाए। पझ्ासोप, कटालिया शौर 
चण्डावल के ठाकुर कू पावत शाखा के राठौड हैं। स्यात०, १, पृ० ३७, ग्रोफा०, १, 
पृ० २५५ । 
जेत--राव रणमल्‍ल के पुत्र श्रौर राव जोधा के भाई भप्रखेराज के छोटे लड़के 
पचायण का पुत्र जेता । उप्के वश्ञज जेतावत कहलाएं। बगडी के ठाकुर जेतावत 
शाखा के राठौड है। स्यात०, १, पृ० ३७, रेऊ०, १, पृ० ११७ टि०। 
पृ० २०, छ० स० ४४५--[५] गोदौ--गोरधन । देखो पहले छु० स० ४३([२] के भन्‍्तगंत । 
वीठल--राठौड विट्टलदास गोपालदास माँडणोत चाँपावत, रिणसी गाँव उसके 
पढ़्टे था। वह भी घरमत्त के युद्ध मे खेत रहा | स्यात०, १, पृ० २०८। 
क़म--करां । देखो पहले छु० स० ४३ [४] के भल्‍्तगंत । 
धृहड--राव घुहड के वशज भ्रर्थात्‌ राठौड के श्र में यह शब्द यहाँ प्रयुक्त हुप्ा 
है | धृहृड के लिए पहले छ० स० ३ [५] के श्रन्तगंत देखो । 
[६] बलु दलाउत--बलराम दयालदासोत ऊदावत | उसके दोनो पुत्रों आदि के लिए 
पहले देखो छ० स० ४३ [२] के अन्तगेत । 
ऊदल--राव जोघा का पोत्र और राव यूजा का पुत्र ऊदा, जिससे मारवाड के 
वर्तमान ऊदावतो की झाखा प्रारम्भ हुई । ऊदा को तब जेतारण का परगना मिला 
था एवं उसके वशज आगे भी उसी प्रदेश में बने रहे । नीमाज, रायपुर, रास प्रादि 
के ठाकुर इसी ऊदावत शाखा के राठौड हैं। प्रोका०, १, १० २७०, (६८४६ ठटि०्, 
स्यातृ०, १, १० ५६ । 
[७] जैतारण--झजमेर से ४६ मील दक्षिण-पश्चिम तथा जोधपुर से ५७ मौल पूर्व 
में स्थित नगर, जो इसी वाम के परगने का केन्द्र है। 
[८] क्रमा-करमसी, राव जोधा का पुत्र । उसके वशज करमसोत (कमंसीहोत) 
कहलाए। खीवसर के ठाकुर इसी शाखा के राठौड हैं। प्लोझा०, है, १० २५२, 
स्यात०, १, पृ० ४७। 
गिरवर--गिरघरदास माघोदास करमसोत राठौड़ । वह भी धरमत के युद्ध मे 
खेत रहा था । ख्यात०, १, १० २११। 
पौधलिया--पृथ्वी राज दलपत हरदासोत करम' 
था । वह भी इस युद्ध मे खेत रहा | स्थात०, १५ १० २११ । 
[६] ऊदी जेता--उदयभान भगवानदास वाघोत जेतावत राठोड | वह भी इस युद्ध 
में मारा गया था। र्यात ०, १, प० २११। 
जगौ जेता--ज्जुगराज जेतावत । देखो पहिले छ० स० ४३ [५] के अन्तगंत । 
[१०] गिरघारी--देखो पहिले छ० स० ४३ [४५] के श्रन्तर्गंत 'गिरधर' । 
[११] सुजी केहरि तण--केहरी (केसरी) के पुत्र सूजा (यूरजमल) का नाम धरमत्त 
के युद्ध सम्बन्धी किसी भी सूची में देखने को नहीं मिलता है । 
[१२] [वधव रासो--यहाँ किस रायपिंह का उल्लेंस है यह निश्चित सप में नही 
कहा जा सकता है। स्पष्टतया यह उल्लेख रतननिंह दाठोढ के टूसने पुत्र रायमिह 
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सम्बन्धी नही है | हे 
[१३] माधौ--माघोदास केसोदासोत सोनगरा चौहान । वह भी इस युद्ध में पेत 
रहा । नेशसी०, १, पृ० १६७-८; स्थात०, १, १० २११! 
[१४] असा--अफ्ैराज सोनगरा । वह राण बणवीरोत के वशज रणघीर पा बा 
था | अखेराज के पुत्र भाणु का पुत्र केसोदास उपर्युक्त माघोदाम सोनगरा का पिता 
था। चैणसी ०, १, १० १६५-७। हे 
पृ० २२, छ० स० ४५--[१५] [केसवदास तणौ--केसवदास का पुंद [ माधीदास 
सोमगरा ) । यह केसोदाम प्रक्षेशज रणधीरोत के पुत्र भाण वा बेटा था। नेशसी ०, 
१, १० १६५-७ ।] 
[१६] भादी सुरवाणौत्तर--माटी कुम्मकरण सुर्ताण रामोत फेलण । वह भी घ्स 
युद्ध मे पेत रहा । मुरारी०, १, क्रमाक ६८२, पृ० १२०, नैणसी०, ३, ६० ३६४५- 
३६७, स्यात०, १, पृ० २१३, रतलाम ८, पृ० १६१। हि 
रूघौ--रघुनाथ भाटी । पहिये छ० स० ४३ [५] के भन्तर्गत देखो । 
[१६] खुरसाएण मंडोवर--मुगलकालीन सूवा ध्रागरा की श्रलवर सरकार के अन्तर्गत 
प्डावर' परगने का मुसलमान शासक । अलवर से कोई २१ मील उत्तर में स्थित 
यह स्थान 'मण्डावर! बोई चार सौ वर्ष से भी श्रधिक काल तक मुमलमाव चौहान 
घराने की राजधानी रहा था, श्रौर इधर पहिले श्रलवर राज्य एवं प्रव छलवर जिले 
के अन्तगंत मण्डावर तहसील का केन्द्र-स्थान है । 
भूतपूर्व अ्रलवर राज्य के श्रन्तर्गत अर्ध-स्वतमत्र भीमराणा राज्य के घौहान 
चराने की इस ज्येष्ठ शाखा का पूर्व पुरुष चाँद खिलजी सुलतानों के समय में मुमल- 
मान हो गया था एवं तदतन्तर उसके मुसलमान वशणी का श्रघिकार मण्डावर और 
उसके आमपास के प्रदेश पर वरावर दना रहा । यह उसी भण्डावर के तत्कालीव 
खान का उल्लेख है जो जमवन्तरसिह की सेना के साथ घरमत के युद्ध में सम्मिलित 
हुआ था । विन्तु उसका नाम कया था तथा इस युद्ध में वह खेत रहा या नहीं, इस 
बारे में कोई जानकारी प्राप्य नही है । 
श्राईन-इ-अ्रकत्ररी ( शअग्रेजी श्रनुवाद : सशोधित मस्करण ), २, पृ० २०१५, 
मेजर पाउलेट कृत गेजेटियर ऑफ अलवर! (१८७८५), पृ० १२१, १३६-१४० | 
इण्डियन हिसम्द्री कांग्रेस, त्रिवेद्धम्‌ अधिवेशन (दिसम्बर, १६५८ ई०) में श्री दुर्गाप्रसाद 
दर्मा द्वारा प्रस्तुत परन्तु ऋष्रफाशित लेख न्यू लाइट झॉन दी खिलजी पीरियड' । 
[२२१] सूजावत मधकर-- महेशदान सूजावत (मूरजमलौत) चाँपावत राठोड । पहिले 
छ० स० ४३ [४] के भन्तर्गत देखो । 
पृ० २६, छ० स० ४५--[३६ | मघुकर--महेगदास सूरजमनलोत चाँपावत्त | पहिले छ० स० 
४३ [४] के अन्त देखो । $ 
[४१] मल॑गिरि--महेशदास दलपतोत राठोड, रतनस्ह राढौड का पिता । 
पृ० २८, छ० स॒० ४८--न४] मधकर--महेगदास राठौड, रतनसिह राठौड़ का पिता । 
१० ३०, वचनिका स० ४६--[ १७] साहिब साँन-नाहिव साँ कुम्भक् रण बाघोत जेतावस 
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राठौड | वह भी घरमत के युद्ध मे खेत रहा । स्यात्०, १, पृ० २११, रतलाम०, 
पृ० १६१॥ 

भगवान--शादू ले सावन्तर्सिह मेहकरणोत साँचोरा चौहान का छोटा लडका 
भगवानदास । वह भी धरमत के युद्ध मे खेत रहा। पचेड (रतलाम) के ठाकुर 
भगवानदास साँचोरा के ही वश्ञज हैँ । स्यात०, १, पृ० २२३, रतलाम०, १० १०२, 
११७ डि०, १२६ टि०, नेणसी ०, १, ० १७६ । 

अ्रमर--शार्दूल सावसन्तसिह मेहकरणोत साँचोरा चोहान का वडा लडका 
प्रमरदास । वह भी धरमत के युद्ध में मारा गया । दीपाखेडा, महुआा आ्रादि (सीता- 
मऊ) के ठाकुर अ्रमरदास साँचोरा के ही वशज हैं । स्पात०, १, १० २२३, रतलाम० 
पृ० १०२, १७७ टि०, १२६ टि०, नेणसी ०, १, (० १७६। 
[१८] गाँगावत्त मिरघर--गिरघरटास किशनदासौत गाँगावत राठौड | वह भी धरमत 
के युद्ध मे खेत रहा । स्यात०, १, पृ० २२३, मुरारी०, १, कृमाक ६८२ १० ११० | 
[१६] बारहठ जसराज--वार हठ जसराज वेशीदासोत रोहिंडा चारण | बह रतत- 
सिंह राठौड़ के राजघराने का पोलपात था । वह भी इस युद्ध में खेत रहा । स्पात०, 
१, १० २०७, रतलाम ०, १० ११७-८५, १२७, २१५। 

पृ० ३४, वचनिका स० ५१--[५६] साहिबी कुभारी-साहिब खाँ कुभकरण वाघोत 
जेतावत राठौड | पहिले वचतिका स० ४६ [१७] के अ्रन्तर्गंत देखो । 

[५७] भगवानदास बाघोत--करण जेतावत का पितामह और उदयभान जेतावत 
का पिता, साहिब खाँ के पिता कुभकरण बाघोत का वंडा भाई। रयात्त०, १, 
पृ० २११॥ 

पृ० ३४, वचनिका स० ५३--[५] बंगडी--अजमेर-प्रहमदावाद रेलवे लाइन पर स्थिति 

सोजत रोड स्टेशन से कोई ४ मील उत्तर-पुर्व मे स्थित कस्त्रा, जो बगडी मामक 
ठिकाने का मुख्य स्थान और जेतावत राठौडो का प्रमुख केन्द्र था। 
[६] रासौ कुँवर--कुवर रायसिह, रतनामह राठौड का दूसरा पुत्र) धरमत के युद्ध 
के समय उसकी अ्रवस्था लगभग १७ वर्ष की ही थी, तथापि हठ कर वह इस घुद्ध 
मे सम्मिलित हुआ झौर गडी ही वीरता के साथ लडवा हुप्ना घायल हुआ ! रपाह९, 
१, पृ० २०७, रतलाम०, १० १११, ११६, ११७, २६४ ६॥ 

१० ३६, वचनिका स० ५३--[ १२] घारहठ--वा रहठ जमराज | न 
(रि८] जाँगैडिया--राजाडो का यश-याव करने वाली एक जाति-विशेष का व्यक्ति 
[२९] परिजाऊ दृह्ा--परिजाऊ' शब्द सभी प्रकार के वीर रस-पूर्ण काव्य डे 
लिए प्रयोग किया जाता है जिनमे विज्वेपतया दूसरों की सहायताय्थ था उनदी मान- 
मर्यादा बचाने के लिए बीरतापूर्ण लड़ते हुए काम झ्ाने वाले योड्धा्रो की प्रशसा 
की गई हो (तेस्सितोरी की टिप्पणी, वचनिका३, पृ० ६६) । यहाँ धागे इसी प्रकार 
के अ्रवेकानेक वीर-रसोत्पादक काव्यो की सूची दी गई है जो उस ममय प्रचलित 
रहें होगे भ्रौर युद्दोचित प्रेरणा के लिए तब जिनका पाठ किया जाता होगा । ऐसे 
काब्यो में ऐत्तिह/स्िक या प्रचलित प्रवादो मे चशित घटनाप्रो वा बीर रसनपूर्स 
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विवरण होता था । ५ 
[३०] बेगडे साँंड घबक रादुहा-धवल साँड सम्बन्धी वीर रस-पूर्ण काव्य । 
सैस्सितोरी०, पृ० 5१ पर इस दृहो का उल्लेख है। वीकानेर के खजाची सग्रहालय 
की एक सम्रह-पुस्तक में तद्बिषयक २६ दूहदे प्राप्य है । 5 
[३१] एकलगिड बाराह्‌ रा दृद्य--प्राप्य राजस्थानी कांव्य-सग्रहों से इस शीर्षक या 
विषय के दोहे देखने को नही मिले । तेस्पितोरी० प्रोज० (२, पृ० ५२) में 'एकल- 
गिड वराह डाढाला री वात का विवरण दिया है, जिसमे सिरोही के वीसलदेव 
बाघेला के वीरतापूर्ण शुकर-प्राखेट की कथा चित है। स्प्टलया उसी भाखेट फो 
लेकर उन वीर-रसोत्पादक दोहो की रचना की गयी होगी, जिनका उल्लेख यहाँ 
वचनिका मे किया गया है । 
[३२] भु ज-मारवणी रा दृह्म--प्रपश्न श के लेखक मेरुतु ग॒ फी 'प्रवन्ध-चिन्तामणिण 
में मु ज-मुणशालवइ (गूणालवती) विषयक कुछ प्राचीन भ्रपश्न श दोहे उद्घुत हैं । 
संम्भवत यहाँ उन्हीं का निर्देश है । 
[३३] राव रिणमल रा दृह्म--मारवाड के राव रणमलल्‍ल के लिए ऊपर छु० म० २ 
[६] के श्रच्तगंत देखो । उसके विषय मे बीस दोहे बीकानेर के खजाबी सग्रहालम थी 
एक पुस्तक में आप्य हैं । तेस्सितोरी ० भे राव रणमलल्‍्ल विपयक गा।डण पस्ताइच कृत 
कवितत (पृ० ४-५), सिढायच चोशुजा कृत गोत (पृ० ४५) और कोई ६४ दोहो का 
(पूृ० ५८) उल्लेख है । 
[३४] राव भ्रमर रा दृह्--मा रवाड के राजा गजसिह का ज्येष्ठ पुत्र । प्रपने छोटे 
भाई जसवन्तसिह के युवराज मनोनीत हौने पर राव श्रमर मुगल सञ्जाट शाहजहाँ 
की सेवा मे पहुँचा श्र वहाँ शाही मनसव॒दार बन गया । शाही दरवार भे उसे कुछ 
कहे शब्द कह देने पर राव अमर ने शाही बरुणी सलावत खाँ को तत्काल मार 
डाला। तदनन्तर शाही मनसबदारो, गुर्जवरदारो से लडता हुआ वही मारा गया । 
चारण कवि गाडण केशवदास शोर भक्त बारहठ रोहडिया नरहरिदास ने राव श्रमर 
सिंह सम्बन्धी प्रनेकानेक दोहो की रचना की थी । मेतारिया०, पृ० १६१-१२०, १५६। 
तैस्पितोरी० में पृ० ५५ पर 'अ्रमरसिष्र गजसिघोत रा दृहा कुण्डलिया, पृ० ५ पर 
अमरसिह विषयक कई कवियों द्वारा रचित गीतो, और पृ० ६२ पर हरिदास भाट कृत 
रूपक सर्वयो का भी उल्लेख है । 
[३५] कल्पाशमल रायमलौत रा दृह् --राठौड कह्यारामल (कल्ला) रायमलोत, 
मारवाड के राव मालदेव का पौत्र | अकबर ने रायपल को सिवारा दिया था, जो 
उसकी मृत्यु पर उसके पुत्र कल्याणमल को मिला । सन्‌ १५८७ ई० से श्रकंबर 
कल्याणमल से अ्श्रसन्‍्त हो गया एवं उसने सिवाणा मोदा राजा उदयसिह को प्रदान 
कर उसे श्ादेश दिया कि कल्थाणमल को सिवाणा से निकाल बाहर करे । तब 
सिवाणा की रक्षा करते हुए कल्याएुमल वीरतापुरदंक ला और भ्रन्त मे खेत न्हा। 
स्यात०, १, पृ० ६६, ब्रोफा०, १, पृ० ३६०-१, रेऊ०, १, पृ० १७५-६ | तैस्सितोरी ० 
में रादौड कल्याणमल (कहला) की प्रद्यसा मे श्राकश्िया दुदा रचित कुण्डलियाँ 
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(१० ६७) तथा गीत (प० १२), भौर अन्य कवियो के भी गीत एवं दोहो (पृ० ४५) 
का उल्लेख है । 

[३६] करण रामोत रा दृह्य--दुरसा श्राढा रचित कोई २६ 'करण रामौत रा दूहा 
अमुप लायब्रेरी, वौकानेर, के एक काव्य-मग्रह में प्राप्य हैं। राजस्थानी ०, पृ० ४० 
(वि०) ६। 

[३७] तेजसी ुगरसीयौत रा दृह्य--तेजती डगरसीहौत मेवाड के राणा उदयर्सिह 
का सरदार था, जो हाजी सर के साथ हुए हरमाडा के युद्ध में खेत रहा (जनवरी 
२४, १५५७ ई०)। नंशसी०, १, पृ० ५६-६०, बौर२०, २, पृ० ७१, उदय०, १, 
पूृ० ४०८ | इस विषयक नौ दोहे खजाची संग्रहालय के एक सपम्रह-प्रत्य मे प्राप्य हैं। 
चारण नैतसी सीलाँगा ने उसकी प्रणसा में कवित्त भी बनाए थे, जो श्रन्ृप लायब्न री, 
बीकानेर, मे प्राप्य एक मग्नह मे मिलते हैं (राजस्थानी ०, पृ० ४१, वि० १७) । 
[३८] जैमल पता रा दृह्य--चित्तौड के तीसरे साके (१५६७-८ ई०) के समय क्लि 
की सुरक्षा करने वाले बीर सेनावायक मेडतिया राठौड जयमल वीरमदेवोत और 
चूण्डावत पत्ता जग्गावतत | प्राप्य राजस्थानी काव्य में जयमल और पत्ता विपयक 
तत्कालीन दोहे देसने को नही मिले । 

[३६] जैता कृपा रा दृह्--राव जोघा के भाई शसेराज के पौत्र जैता श्र कृपा के 
लिए पहिले छ० स० ४४ [४] के पन्तगंत देखो। ये दोनो चचेरे भाई राव मालदेव के 
प्रमुस सेनानायक थे। श्रन्त मे शषेरशाह के साथ जनवरी ५, १५४४ ई० के दिन हुए 
सुमेल के युद्ध मे दोनो वीर सेनानायक लडते हुए खेत्त रहे | स्पात०, १, प्‌ृ० ६५-७१, 
ग्रोका०, १, पृ० ३०४-३०७। वीहू मेहो ने कृपा की प्रश्सा में गीत और दोहे 
बनाए थे । पचाइण प्रखेराज के पुत्र जेता की प्रशसा में भी कवित्त वनाए गए थे । 
ये सब अनूप लायब्रेरी के सम्रहो में प्राप्य हैं। राजस्थानी०, पृ० ३७ (२०), ४३ 
(बि०) ४६ और ५२ । 

[४०] प्रियीराज जैतावत रा दृह्--उपयु क्त राठोड जैता पचाइण अ्रस्ेराजोत का 
पुत्र पृथ्वी राज, जो अपने पिता की मृत्यु पर मालदेव का प्रधान शर प्रमुख सैनापत्ति 
बना । वीरमदेव की मृत्यु के वाद जब उसके पुत्र जयमल के प्रधिकार से मेडता छीन 
लेने के लिए सच १५५४ ई० में मालदेव ने विफल प्रयत्त किया तब पृथ्वीराज 
जेतावत मालदेव की सेना का सेनानायक था । उस युद्ध में वह मारा गया । स्यात०, 
है, पृ० छड़, गो का०, १, पु० ३१४-१६, रेऊ०, १, पृ० १३३-१३४, सेणासी०, १, 
पृ० ५४८, २, पृ० १६१-१६५, उदय०, ?, पृ० ४०७ पृथ्वीराज जेतावत सम्बन्धी 
बारह दोहे सजाची सग्रहालय के एक सम्रह-प्रन्थ मे प्राप्य हैं । 

[४१] गाँगा ह्गरौत रा दृह्म--माँगा ड्रॉगरसिहोत सहाणी, जो धौलहरे (सोजत) मे 
राब गांगा के थाने की रक्षा करता हुआ मारा गया था । नैणसी ०, २, पृ० १४६- 
७, श्रोका०, १ » १० २७४-६ । तेस्सितोरी०, पु० ५६ पर गाँगे ड्रगरसी प्रौत रा 
दृह्य' (कुल स० १५) का उल्लेख है। खजांची सम्रहालय के एक सम्रह-मन्य में भी 
सात दूद्दे प्राप्य है। 
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[४२] अखेराज सोनिगरा रा दृहा--तदर्थ पहिले छ० स० ४५ [१४] के भ्रन्तर्गत 
देखो । इसे पाली जागीर भे दी गई थी, तव वह मारवाड का सामन्‍्त बत गया | शेरशञाह 
सूर के साथ हुए सुमेल के युद्ध मे जेता और कू'पा के साथ ही भ्रसेराज वीरतापूर्वक 
लडता हुआ खेत रहा | मेवाड का राखा प्रताप इसी श्रसेराज का दौहित था। 
स्यात०, १ पृ० ७०-१, नेणसी० १, पृ० ५६ ६१, १६५, २, पृ० १५९, १५८, 
रेऊ०, १, पृ० १२४, १३१। प्रबेरान का पुत्र भोजराज भी श्रपने पिता के साथ 
ही धुमेल के युद्ध मे खेत रहा था (ज्यात०, १, पृ० ७१) । खजाची सग्रहालय के एक 
सप्रह-ग्रन्य में श्रसेराज सोतगरा विषयक २१ दोहे मिलते हैं। तेस्सितोरी० में 
खिडिया देदो रचित 'गीत अखेराज सोनिगर रो' (१० ११) श्रौर 'प्रखेराज सोनिगर 
रा दुद्मा! स० २० (प० ५५) का उल्लेख है। राजस्थानी ०, पृ० ३३ (वि० ४) पर 
कुछ भौर दोहो का उल्लेख है । 
[४३] नंगे भारमलौत रा दृह्ू--नगा भारमल वालावत राठौड राव मालदेव का 
एक सेनानायक था। मालदेव ने जब सन्‌ १५५४ ई० में मेडता पर चढाई की तव 
उसकी सेना मे पृथ्वीराज जेतावत के साथ नगा भारमलोत भी था भर उसी युद्ध मे 
वह भी वीरतापुर्वक लता हुत्ना खेत रहा। स्यात०, १, पृ० ११०-११२, ७४, 
दयाल०, २, पृ० ०-२, वीर०, २, पु० ७०, रेक०, १, पु० १३३, १३५। नंगा 
भारमलोत सम्बन्धी पाँच दोहे खजाची सग्रहालय के एक सग्रह-प्रस्थ मे प्राप्य है । 
[४४] प्मरे धरमावत रा दृह्--खिडिया भ्रमर घरमावत मारबाड के शासक राव 
सूजा के सबसे बडे पुत्र वाघा का मुख्य निजी कर्मचारी था। अपने समय में वह 
बहुत ही सुविस्यात था भ्रौर उसके वाद भी बहुत समय तक उसके बारे मे कई 
प्रवाद अचलित रहे थे | स्पात०, १, पृ० ५६-६० । 'रतन-रासो! मे झ्मर घरमावत 
का उत्लेख उक्त बाघा के दूसरे पुत्र एव मारवाड के शासक राव गाँगा के प्रमुख 
सभासदो में किया है ( रतन-रामो, १० ७ )। यहाँ उसी प्रमर विषयक दोहो का 
उल्लेष जाव पडता हैं। थे दोहे प्रव भी कही प्राप्य है, ऐसा पता नही लग पाया है। 
[४६] सोभा साचौरा वीकमसी रा दृह्ा--सोभा साँचोरा चौहान वीक्मसी साँचोरा 
के पोत्र राव बजरग के बेटे हीमाल का पुत्र था। नंखसी के प्रनुम्तार, “सोभा बडा 
राजपूत हुप्ना । उसके आ्राधी साँचोर रह गई थी, ग्राघी गुजरात के बादशाह मे प्रेम 
मुगल को दे दी थी। जब मुगलो ने गढ़ में हत्या की तत्र उनके साथ युद्ध हुआ, 
सोभा ने प्रेम को मारा ।” नंणासी ने चौहान सोभा के नौ दोहे दिए हैं। नैशसी०, 
9 १० १७३, १८१ | शभ्रागे छ० स० ११६ के भ्रन्तर्गत भी देसो । 

(5 १०, छ० स० ५८-६०] वाफ --बाफता । एक प्रकार का रेशमी कपड़ा जिस पर 
कलावचू और रेशम की बूटियाँ भी होती है । यह दो-रुस़ा भी होता है । 

नीलक--नील के गहरे झ्रासमानी रण मे रंगा हुआ कपड़ा । 

(० ६२, वचनिका स० ७६--[ १] तोग--मुगल साम्राज्य का ध्वज विज्वेप, जिस पर सुरागाय 
(पाक) की पूंज के वालो के गुच्छे लगे रहते थे । यह ध्वज मुपल साम्राज्म के उच्च 
मवेसवदारों या पदाधिकारियों को ही विश्येप सम्मान के रुप में प्रदात किया जाता 
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था | इिन दी श्रार्मी श्रॉफ इडियन मोगल्ख, पृ० ३४-३४, आईन-इन्प्रव बरी (शग्रेश्ी 
अनुवाद संशोधित सस्करण), १, पृ० ५२ | तेस्सितोरी को इस शब्द का ठोक अर्थ 
ज्ञात नही हो सका था । 
पृ० ६४, छु० सृ० ८०--गोवरबन--गोरघन चाँपावत क्ृपावत । पहिले छ० म० ४३ [२] 
के भन्तगंत देखो । 
क्रनाजल -करण सुजानसिह भगवानदासोत जैतावत राठौड । पहिले छ० प्त० 
४३[४] के अन्तर्गत देखो । 
१० ६४, छ० स० ८१-रासौ--कुबर रायसिह, रतनप्तिह राठौड़ वा दूसरा पुत्र । पहिले 
वचनिका स० ५३ [६] के अन्तर्गत देसो । 
१० ६४, छू० स० ८२--प्रमरो साचौरा--अमरदास साँचौरा, पहिले वचतिका स० ४६ 
[१७] के पन्तर्गत देखो । 
वीठलिया साचोरा--विट्ठलदास किअनदासोत सांचोरा चौहान | वह लिखमी- 
दास का पोन्र था। वह भी घरमत के युद्ध में खेत रहा । स्पात्०, ६, पृ० २२३, 
नेणसी०, १, पृ० १७६, रतलाम०, पृ० १६० | 
पृ० ६४, छु० सम? ८३--मसाहिव साम--माहिव खाँ जेतावत । पहिले वच्रनिका स॒० ४६ 
[१७] के अन्तर्गत देखो । 
पृ० ६६, छ० स० ६३ के वाद--[ (१) बापा हरो-मैवाड के गुहिल वश के मूल पुरुष बापा 
रावल का वशज । 
सुजाण--सुजान सिंह सीसोदिया, यो मेवाड के राणा भ्रमरसिंह प्रथम के छोटे 
लढके सूरजमल सीसोदिया का ज्येप्ठ पुत्र था। युजानप्तिह शाहपुरा का शासक था। 
घरमत के युद्ध के समय उसका मनसव्॒ दो हजारी जात--5०० सवार का था। 
स्मात०, १, पृ० २०८, मा० उ० (हिन्दी), १, १० ४३२-३, कम्बू ०, ३, पृ० ४६० । 
(२) सूजी सूरजमल रो सीसोद-सूरजमल का पुत्र सुजानर्सिह ( सूंजी ) 
सीसोदिया, शाहपुर का शासक । 
(३) हाडा पंच पण्डव--माघोसिह हाडा (कोटा) के पाँच पुत्र । 
मोहरा--मोहनसिंह ह।डा, माधोसिंह का दूसरा पुत्र | वह तव खेत रहा । 
भरूका रमल--जूकारसिह हाडा, माधों सिंह का तीसरा पुत्र । वह भी खेत रहा । 
कानौ-- नही राम हाडा, माघोश्हि का चौथा पुत्र। वह भी खेत रहा । 
मुकन--मुऊुन्द सिह हाडा, मावोसिंह का ज्वेष्ठ पुत्र ब्नौर कोटा का शॉसक 
(१६४८-१६४५८ ई०) । वह भी घरमत के युद्ध में खेत रहा । उस समय उसका 
मनसंब तीन हजारी जात--२००० सवार का था। स्वात०, ६, ४० २०८, मा० उ० 
(हिन्दी), १, १० ३११-२, कम्बू०, ३, पृ० ४४५ | ] 
किसोर--किसोरसिह हाडा, माधोर्तिह का पाँचवाँ पुत्र। घरमत के युद्ध में वह 
घायल हो गया था | सव्‌ १६८१ ई० में उसे कोटा का राज्य मिला । 
(४) मधुक्र--माधोसिह हाडा, कोटा का । | 
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पृ० ६५, छ० सं० 8३ के वाद--[ (५) वरहर--तरहरदास साँवलदासौत भाला। शाही 
मनसवदार था | शाहजहाँ के शासनकाल में खाँजहाँ लोदी के साथ हुई लडाई में 
वह काम आया | तव उसका मनसव ४ सदी जात--२०० सवार का था । नेणसी ०, 
२, पृ० ४७३-४, पाद०, १-व, पृ० ३२५ । 
दला फाला--रावत दयालदास नरहरदासोत भाला | उसे गगधार (मालवा)का 
परगना जागौर मे मिला था। वह भी घरमत के युद्ध मे खेत रहा | इस युद्ध के 
समय उसका सनसव & सदी जात--५०० सवार का था । ख्यात०, १, पृ० २०७, 
रतलाम०, १०१, वारिस०, २, पृ० शरछ्च्व । 
(६) वीठल--राजा विदृठलदास गोपालदासोत गौड | शाहजहाँ का विश्वस्त 
सैनानायक था । सन्‌ १६५१ ई० में जब उसकी मृत्यु हुई तवथ उसका मनसब ५ 
हजारी जात--५००० सवार का था | मा० उ० (हिन्दी), १ पृ० २३४-२४१। 
अजरण गौड--राजा विदृठलदास गौड का दूसरा पुत्र अजु न गौड । धरमत के 
युद्ध में बह खेत रहा । इस युद्ध के समय उसका मनसब दो हजारी ज्ञात--१५०० 
सवार का था । ख्यात०, १, पृ० २०७, मा० उ० (हिन्दी), १, १० २४१-२४२, 
कस्तु०, ३, पृ० ४२५ । ] 
४१ ९८, छु० स० ६४--करनाजल जैत--करण जेतावत, पहिले छ० स० ४३ [४] के 
भ्रन्तर्गत देसो । 
धूज उत--बलराम (वल्लू) दयालदास ऊदावत राठौड । पहिले छ० स० ४३[२] 
के भ्रन्तगंत देखो । इस ऊदावत ब्ाखा के राठोड़ो का श्रादि पुरुष ऊदा जोधपुर के 
सस्यापक राव जोधा के पुत्र राव सूजा का पृत्र था, एव यहाँ बलराम को सूजावत 
कहा गया है । 
8 5८, छ० स० ६५--गोवरघन--गोरघन चौपावत कृपायत । पहिले छ० स० ४३ [२] 
के भन्तर्गत देखो । 
2० ६७, छ० स० ६६--गोदौ--मोरघन चाँपावत कृ'पावत । 
४ ६८, छु० स० ६७--वलु--वलराम दयालदास कर्याणुदास ऊदावबत राठौड, पहिले छ० 
स० ४३ [२] के अन्तमंत्र देखो । 
88275, हे हक के दोनो पुत्र, कुभा श्रौर आासकरणा । 
९४ है छंद स० हि सब प कश रायसिंह, रतनसिह का दूसरा कब 
बिग ल० स० 2३ पर केक ट्ठ्लदास ग्रोपालदास माण्डोत्त चाँपाबत, 
श्रन्तगत देखो । 
९० के थं० स० १०२--पाल तणौ--गोपालदास माइ्खोत चांपावत का पुत्र राठौड़ 
वहुलदास । 
(० 4 20658, हक विदुलदास गोपालदास माडणोत चाँपावत्त का 
आामीदेवार बा; वह आ 3 जसवतपसिह की सेना मे नियुक्त होने के लिए वह : 
€० ७०, छ० सं० १ 50 पल बाग, 0 रतिया ४०९ २०६॥ 
। ग्रोकलदास भाखरसोहोत । यह भाखरसी 
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प्रखेशाज रणवीरोत सतोनयरा के बडे लडके मानसिह का छोटा पौत्र था। वह भी 
घरमत के युद्ध मे खेत रहा था । स्थात०, १, पृ० २१२, नैणसी ०, १, १० १६४५ । 
जगौ--जगतपिंह राजपिहोत सोनगरा | यह राजसिंह भाखरसी का छोटा भाई 
था। धरमत के युद्ध मे जग्त्विह भी घायल हुआ था। व्यात०, १, पृ० २१२, 
नैशसी ०, १, १० १६५ । 
कैस उत-केशोदासीत माधोमिह प्तोनगरा । माधोदास सोनगरा के लिए पहले 
छु० स० ४५ [११॥] के भ्रन्तगंत देखो । 
माल--मालदेव । यह मालदेव जालोर के रावल सामन्तर्सिह सोनगरा का छोटा 
लडका प्रौर रावल कानहड देव सोनगरा का छोटा भाई था जो 'मूंदालो मालदेव' के 
नाम में सुजझात था। माधोसिह केशोदासौत सोनगरा का प्रपितामह अखेराज रख- 
घीरोत सोनगरा इसी मूंछाले मालदेव का वराज घा। इसी कारण इस छन्द मे माघो- 
सिंह को 'माल हर श्रर्थाव्‌ 'मालदेव का वशज' कहा गया है। नेणसी०, १, पृ० 
१५३, १६५-१६७ । 
पूृ० ७०, छू० स० १०४--मधौ--माघोदास सोनगरा चौहान । पहिले छ० स० ४५ [१३] 
के अन्तगंत देखो । 
घीर हरौ--रणधीर सोनगरा चौहान का वशज | इस रखघीर का पुत्र श्रवेराज 
ही माघोदास सोनगरा चौहान का प्रपितामह था। नैणसी ०, १, १० १६४, १६७। 
भ्रतेराज के लिए पहिले छ० स० ४५[(४] श्रोर वचनिका स० १३ [४२] के अन्तर्गत 
देखो । 
पूृ० ७०, छ० स० १०७--मधुकर कशणियागरौ--माघोदास सोनग्रा चौहान । 
पृ० ७२,'छु० स० १०५--पीघल--राठौड प्रृथ्वी राज करमसोत। पहले छ० स० ४४ [८] के 
श्रत्तर्गत देखो । 
जैते ऊदिल--उदयभान भगवानदास वाघोत जेतावत राठौड़ | पहिले छ० स* 
४५ [6] के अन्तर्गत देखो । 
पृ० ७२, छ० स० १०६--जगराज--राठोड जुयराज कुम्भकरण वाबोत जैतावत । पहिले 
छ० स० ४३ [५] के भ्रन्तर्गत देखो । 
पु० ७२, छु० स० ११०--गरिरघारी राशेड-गरिरघरदास मनोहरदास चौाँपावत राठौड। 
पहिले छ० स० ४३ [५] के अन्तर्गत देखो । 
पृ० ७२, छ० स० ११ १--कमधज पीयल--राठौड पृथ्वीराज करमसोत । पहिले छ० स० 
४५ [८] के प्रन्त्मंत देखो । 
पृ० ७२, छ० स० १११ के बाद--[(१) वली मेडतियाँ--धरमत के युद्ध में श्रवेक मेडतिया 
वीर खेत रहे थे, जिनमे से छ सात सेवानायक वीरो के नाम स्थातों में दिये गए 
हैं। इन सबसे राठौड़ गोपीनाथ गोकुलदास विशनदासौत प्रमुख था। यह गोपीवाथ 
इतिहास-प्रसिद्ध वीरवर जयमल मेडतिया के ज्येष्ठ पौत्र विशनदास कल्यारादासौत 
का पौय था। बोरूदा आदि पाँच याँव उसके पढट्टे थे! व्याघ० है, 2० २६३ मुरारी०, 


३, १० १८४०, २१७-८ | 
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(२) मोहन जगतावत ,. बाघ कलोबर--वाघ का यह वशज मोइन जगतावत 
कौन था, यह निश्चित रुपेण कहना संस्भव नही । प्राप्य सूचियो में मोहन नामक 
किसी प्रमुख योद्धा का कोई उल्लेरा नही मिलता है ।] 
पु० ७२, छ० स॒० ११२--रघौ भाटी--रघुनाथ भाटी | पहिले छ० स० ४९ [५] के श्रन्तर्गत 
देखो । 
पृ० ७२, छु० स० ११३ के बाद--[( १) अचलावत महेस--भाटी महेसदास अ्रचलदास 
सुरताणोत । वह भी धरमत के युद्ध मे खेत रहा था। स्थात०, ३ के २१२॥ 

(२) केहरियौ--सम्भवत, भाटी केसरीसिंह अचलदास सुरताणोत। बह भी 
घरमत के युद्ध मे खेत रहा था | ख्यात०, १, १० २१२। 

(३) जसवत--बहुत करके जसवत्त पडिहार जो घरमत के युद्ध मे खेत रहा 
था (स्यात०, १, पृ० २२१)। मुरारी6 (१, पृ० १०४) में उसे 'धांधल जसवत 
ईसरदास' लिखा है । 

सहसौ--वहुत करके सहसो सॉव्लोत, जो धरमत के युद्ध में काम श्राया था | 
रपात्त०, १, पृ० २२२ ।] 

पूृ० ७४, छ० स० ११२ के बाद--[ (४) पाल हरै--गोपानदास माँडसोत्र का पौन्र, राठौड़ 
भौम विट्ठलदासोत, जो घरमत के युद्ध में खेत रहा था ) स्थात्त०, १, पृ० २०६ । 

(५) मूली रायामाल--किस व्यक्ति विज्वेषका यहां उल्लेख किया हैं, यह . 
निर्धारित नही किया जा सका है। ऐपा कोई ताम प्राप्य सूचियों मे नही मिलता है । 

(६) दलो प्रोहित---राजगुर पुरोहित दलपत भमनोहरदासोत । उसकी बय तथ 

रए वर्ष की ही थी । चह भी घरभमत्त के युद्ध मे खेत रहा। स्यात०, १, पृ० २२० ।) 
पु० ७४, छ० स० ११३--भगवानो चहुवाएं--भगवानदास झ्ादू लर्सिहोत साचोरा चौहान । 
पहिले छ० स० ४८ [४] के अन्तर्गत देसो । 
पृ० ७४, छ० स० ११८--अमर चहुवाण--प्रम रदास शाू लप्तेहोत साचोरा चौहान । पहिले 
छ० स॒० ४८ [४] के अन्तर्गत देखो ६ 
पृ० ७४, छ० स० ११६--सोभा वीकमसीह--सोभा साक्ोरा जो वीकमसी साचोरा का 
वशज था। पहिले वचनिका स० ४५३ [४५] के भ्रन्तगंत देखो । अ्रमरदास साचोरा 
का पअ्पितामह मेहफरण साचोरा इसी वीकमरसी के पोच्र राव बरजाग के बडे पुत्र 
जयसिह का प्रपौच्र घा। सोभा साचोरा का पिता हीमाला राव बरजाग का तौसरा 
पुत्र था । नैणासी०, ३, पृ०, १७३, १७६, १८१ । 
. 2% ७६, छ० स॒० १२० के दाद-[ (१) वीठनो--चाँपावत्त राठौड़ विद्वलदास गोपालदास 
माँड्योत । विशेष विवरण के लिए छ० स० ४५ [५] के अन्तर्गत देखो । 
(२) वीठड पाँचा हर--चाँपा का वज्ञज (चापावत) बिटुुलदास गोपालदास 
मॉड्खोत ।] 
पृ० ७६, छ० स०_१२१--किसनावत वीठल--विट्वुलदास किशनदायोत साचोरा । पहिले 
छ० स० ८२ के अन्तर्गत देखो । 
६० ७६ छ० स० १२२--गाँगा हरो मिरधर--गिरधर गाँगावत राठौड़ । पहिले देखो 
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बचनिका स० ४६ [१८] के श्रन्त्गंत । 
पृ० ७६, छु० स० १२३--र्तनावत रायासिग--कुबर रायसिह, रतनसिह राठौड का 
दूसरा पुत्र । के 
पृ० ७६, छ० स० १२३ के बाद--[ (१) साँवल को विरधा री--साँवल का गिरधारी । किस 
व्यक्ति-विशेप का यहाँ उल्लेख किया है वह कहना सम्भव नही ।] 
पृ० ७६, छ० स० १२४-१२६--साहिवों राठोड--साहिव खाँ कुम्भकरण वाघोत जेतावत 
राठौड | पहिले ववनिका स० ४६ [१७] के अन्तर्गत देखो । 
पृ० ७८, छ> स० १२७--चारुणख वेण उतत--व्रारहठ जसराज बेणीदासोत । पहिले 
वचनिका स० ४६ [१६ के अन्तर्गत देखो । 
पृ० ७८, छ ० म० १३१--हदमाल रौ जगौ सिडियाँ--हृदमाल का पुत खडिया जगमाल 
चारण । वह महाराज जसवन्तरसिह का चाकर था और घरमत के युद्ध में लडता 
हुआ खेन रहा था । र्यात०, १, पृ० २२० । 
पृ० ७८, छ5 स० १३३--सुत झिलिझ्ास्य भीमाजल मिसण--वल्याणा का पुत्र मिश्रण 
भीम । मिश्रण जाति के इस चारण का नाम घरमत सम्बन्धी किसी सूची मे नहीं 
दिखाई दिया | 
पृ० ७८, छ० स० १३३ के धाव--[(१) सकर को रामेसवर-शकर का (पुत्र) रमेश्वर 
नामक व्यक्ति कौन था, इसकी कोई भी जानकारी प्राप्य नही है। 'रतन रासौ' मे 
'रामेसु व्यास” एवं 'रामेस ब्रह्म' नामक जिस व्यक्ति का उल्लेख मिलता है, वह 
सम्भवत उक्त रामेबवर ही था। परस्तु धरमत के युद्ध में काम आने वाले व्यक्तियों 
की किसी भी प्राप्य सूची मे उसका नाम नहीं मिलता है ।] 
पृ० ७८, छ० स० १३४--वनिराब रो द्वारो--वल्लू राव चाँपावत्त का पुत्र द्वारकादास | वह 
भी घरमत के युद्ध में खेत रहा था । स्यात०, १, पृ० २०६, रतलाम०, ६० ६६१ ॥ 
पृ० 5०, छ० स० १३५--केलपुरो किसन--स्लीसोदिया किशन्सिह नारायणदासोत शक्ता- 
वत्त | वह भी इस युद्ध में खेत रहा । वह शाही मनसबदार था श्ौर इस समय उसका 
मनसव ४ सदी--१५० सवार का था | ख्यात०, १, पृ० २०८। नैणसी ० (१, ० 
१३) के अ्रनुमार कई दिन कैलपुरे मे रहने से सीसोदिये कैलपुरे भी कहलाते हैं । 
पृ० घ०, छ० स० १३६--क्ुम्भकरण भादी--करुम्भकरण सुरताण रामोत केलण भाटी । 
पहिले छ० स० के ४५ [१६] के अन्तर्गत देखो । 
पृ० ८०, छ० स० १३६ के बाद--[(१) वीकौ नरहरदाम--नरहरदास राठौड़ बीकानेर 
का, रतनसिह राठौड़ का सेनानायक, जो धरमत के युद्ध मे खेत रहा । स्थात०, १५ 
पृ० २२३ । 
(२) सीसौदिया सुजाश--सुजानसिह सूरजमलोत सीसोदिया, शाहपुरा का । 
देखो छ० म० ६३ के बाद [(१)] के अन्तर्गत । 
(३) खाँगो--यह शब्द 'सागो' होना चाहिए । मूल प्रति मे भूल से 'स' के स्थान 
पर 'प' लिखा गया होगा, जिससे यह गलत पाठ लिया गया । 
साँगा (सागो), रतनसी (रतनौ) और रुपसी, ये तीनो ही मडला ताथा राठौड़ 
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के पुत्र थै। वे संब रतनसिंह राठौड के सेनानायक थे भ्रौर तीनो ही धरमत के युद्ध 
में सेत रहे | ख्यात०, १, पएृ० २२३ । रे 

(४) ईसर कुम्मौ--कुम्भा ईश्वरदासोत साँचोरा चौहान । वह भी रतनसिह 

राठोड का सेवानायक था श्रौर धरमत के युद्ध में प्रेत रहा था । नेशसी०, १, पृ० 
१७६, झ्यात ०, १, १० २२३, रतवामर, पृ" १६०। 

साचौरा वन्धव सगा भाज उत्त-यहाँ 'भाँज उत्त' के स्थान पर 'काँज उ्ता 
होना चाहिए। भैर जयसिहदेवोत के पुत्र काँकण के पौन्र (श्रत भॉँकावत) 
लिखमीदास के पुत्र, दयालदास और नर्रासहदास । ये दोनो भाई घरमत के युद्ध मे 
खेत रहे थे। नेणमी०, १, १० १७६, सरुयात०, १, पृ० २१४।] 

पृ० ८०, छ० स० १३७--जैसा--चाँपाबत भेरू दास का पुत्र जैसा। रेऊ०, १ प० १३३, 
१३४ ॥ 

वेणीदास--वेणीदास राजसिह सूरणमलोत जंसावत चाँपाबत । मुरारी०, १, 
क्रमाक ६८२, पृ० १२०, ख्यात०, १, पृ० २०६, रतलाम०, पृ० १६१॥। 

पृ० ८० छ० स॒० १३७ के बाद--[( १) नाहुर--घरमत के युद्ध मे सेत रहने वालो की किप्ती 
भी प्राप्य सूची मे यह नाम नही मिलता है । 

(२) अदा हरी हरराम--ऊदा का वशज हरराम । बहुत करके रतनपिह का 
सेत्तानायक हरराम लखमावत राठोड, जो घरमत के युद्ध मे खेत रहा था । ख्यात०, 
१, १० २२३ । 

(३) सोनगरी आसी ने सुन्दर--सोनगरा भ्रासा और सुन्दर । घरमत के युद्ध 
में खेत रहने वालो की प्राप्य सूचियो मे ये नाम नही पाए जाते है । 

(४) वेणो दृदावत पंचार--वेशीदास दुदावत पत्रार। बेणीदास का पितामह्‌ 
अंडवाल सहसमालोत पवार अपनी मासी, राणी लक्ष्मी, के प्रसग से मारवाड आया 
था (नेणसी०, १, पृ० २४६), एवं मारवाड से उसका भी सम्बन्ध बना रहा । 
वेणशीदास इस युद्ध मे घायल ही हुम्ना था, श्रतएव स्पात० प्रादि में दी गई सूचियों मे 
उसका नाम नहीं मिलता है ।] 

४० ८९, छ० स० १३७ के बाद--[ (५) कूरम मान सामलदास उत्त--यह मान सिह साँविल- 
दासोत कछवाहा संम्भवत मुगल सम्राट अकबर के क्ृृपापात्र रागससल दरबारी के 
उत्तराविकारी गिरधरदास के थौत्र सांवलदास का पुत्र होगा । इस साँवलदास के 
कितने पुत्र ये और उनके क्या नाम थे, इसका कोई उल्लेस़ नही मिलता है । नैशसी ०, 
२, (० ३५। मातसिह साँवलदासोत कछवाहा के धरमत के युद्ध मे भाग लेने का 
कोई उल्लेख अ्न्यत्र कही भी नही मिलता है ।] 

६? परे, जु० स० १३८--झूपावत मुहतो साँवल--मेहता सॉवलदास रूपसी का। वह 
ओमवाल जैन था । रतनपग्ह राठौड़ का सेनानायक और कर्मचारी था। बहु भी 
धरमत के युद्ध में वीरतापूर्वक लडता हुआ खेत रहा | रुयात०, १, प्र० २२३ । 

है? 5२-छे० स० १३६८ के बाद---[ (१) हेमावत राजसी--बहां किस राजसिह हेमावत 
फा उल्लेख किया गया है यह निदचयपुर्वक्ष नही कहा जा सकता है । 
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धरमत के युद्ध मे काम आये योद्धाओं को प्राप्य सूचियो मे “राज सिह द्वारका- 
दासोत मेडतिया' का नाम प्रवश्य मिलता है| इतिहास-प्रसिद्ध जयमल मेडतिया के 
भाई चाँदा वीरमदेवोत के पोच्र द्वारकादास ग्रोयन्ददासीत का बह पृन्र था । अपने 
काका मुरारदास गोयन्ददासोत के साथ ही वह भी इस युद्ध मे काम श्राया था । 
रुपात०, १, पृ० २१२, मुरारी०, २, पृ० २०२॥] 
पृ० ८२, छ० स० १३६--पचायण ईसर कौ--मसभवत्त पचायण हरदासौत सेलोत, रतनसिह 
राठौड का सेनानायक, जो घरमत के युद्ध मे सेत रहा था । रुयात०, १, पृ० २२३ । 
नेंणसी० (१, १० १०४) के अनुसार सेलोत चौहानो की एक शाखा का नाम है । 
पृ० ८२, छ० स० १४०--चाँदा उत भाऊ कर्मेब--सम्भवत राठौड भावसिंह अ्जमालोत 
(जयमलोत २) मेडतिया, रतनसिह राठौड का सेनानायक, जो धरमत्त के युद्ध मे 
जेत रहा था। स्पात०, १, पृ० २२३, भुरारी०, १, क्रपाक ६८२, पृ० १२० । 
पुृ० ८२, छु० स० १४१--रामो निरवाणि--सम्भवत रामदास चापायत चौहान, महाराजा 
जसवतपिह का सेनानायक, जो घरमत के युद्ध मे खेत रहा | स्थात०, १, पृ० २१५॥ 
निरवाण चोहानो की एक शाखा है (नेणासी०, १, पृ० १०४, १२० टि०)। 
पृ० प२, छ० स० १४२--भाटी सुन्दर--घधरमत के युद्ध मे खेत रहने वालो की किसी भी 
प्राप्य सूची मे यह नाम नही मिलता है । 
भाटी भज्जो--भाटी भ्रज्जा केलणा, रतन्पिह राठौड का सेनानायक, जो घर- 
मत के युद्ध में खेत रहा था| व्यात्त०, १, पृ० २२३ । 
पृ० ८२, छ० स० १४३--वेणौ दूदावत पंवार--वेणीदास दूदावत पंवार । पहिले देखो 
छ० स॒० १३७ के वाद [(४)] के श्रन्तर्गत देखो । 
पु० पर, छु० स० १४४--माँगलिया दरूपति--माँगलिया दयालदास माधोदासोत | गाँव 
खारो बूणों उसके पटे था। वह भी घरमत के युद्ध मे खेत रहा | स्थात०, १,- पृ० 
२१४-६ । माँगलिया गुहिलोत्ों की ही एक शाखा है (नेरासी०, १, पृ० ७७) । 
मागलिया खानौ--सम्भवत माँग्रिलिया दयालदास का ही कोई निकट सम्बन्धी 
होगा । उसका नाम इस युद्ध मे खेत रहने वालो की किसी भी सूची मे नहीं 
मिलता है! 
पृ० ८४, छ० स० १४४५--घबनराज --धन्ता (धनराज) पडिहार, रतनसिह राठौड का सेना- 
नायक, जो घरमत के युद्ध मे खेत रहा। स्थात्तृ० १, पृ० २२३, मुरारी०, १, 
क़रमाक €प्र, पू० १९०१॥ 
पूृ० ८४, छ० स० १४६--नवल--धरमत के युद्ध मे सेत रहने वालो की किसी भी प्राप्य 
सूची में यह नाम नही मिलता है । 
पृ० ८४, छु० स० १४७--दूदावत रतनो--सम्भवत मडला नाथा का पुत्र रतनसी, जो 
हु रतनसिंह राठोड का सेनानायक था और घरमतत के युद्ध में खेत रहा । ल्यात्त०, १, 
पृ० २२३ । 
पृ० घोर, च् स० १४८--चा रण घरमौं-घधरमा चारण का नाम भी घरमत के युद्ध मे 
खेत रहने वालो का किसी सूची में नही मिलता है । 
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पु० पढें, छ० म० १४६--मथुरी कावौ--मथुरा काबा का नाम भी धरमत के युद्ध मे खैत 
ह रहने वालों की किसी सूची मे नहीं है । कावा परमारो की ही शाखा थी (नैणसी०, 
१, पृ० २३०) । 
पु० प४, छु० स० १५०--तू वर जीवौ--जीवा तेंवर का नाम भी धरमत्त के युद्ध मे मारे 
गये वीरो की किसी सूची में नही है । 
पु० पड, छु० स० १५१--नाई जीवौ--जीवा नाई का नाम भी धरमत के युद्धनसम्बन्धी 
किसी सूची में नही हैं । 
पृ० पढें, छ० स० १५२--भग्रवानों थोरी--भगवाना थोरी का ताम भी घरमत के युद्ध 
सम्बन्धी किसी सूची मे नही है । 
भूरियों बोरौ--भूरिया थोरी, रतनसिह राठौड़ का सेवक, घरमत के युद्ध मे 
खेत रहा था। मुरारी०, १, क़माक ६८२, पृ० १२० । भगियों के समान एक नीची 
जाति का नाम थोरी है (नंशरसी०, २, पृ० ६१८) । 
पूृ० ८४, छु० स० १४३--ग्रुणियों दमाम--दमामी गुणा, रतनसिह राठौड का सेवक, धर- 
मत के युद्ध मे वीरतायूर्वक लडता हुआ खेत रहा । मुरारी०, १, क्रमाक ६५२, पृ० 
१२० । दम्मामा (तक्कारा) बजाने वाले को दमामी कहा जाता है। 
१० ६२, वचनिका स॒० १५८--[१] राजा रंणपाहि--महाराजा रतनामह राठौड । 
पृ० ६४, वचतिका स० १५८--१५] हांडा मुकन्दर्सिघ--मुकुन्द सिह माधोसिहोत हाडा, 
कोटा का शासक । विशेष विवरण के लिए पहिले छ० स० ६३ के बाद [(३)] के 
अस्तर्गत देखो । 
[१६] गौड श्ररजन--राजा विदुलदास गौड का दूसरा पुत्र अजु न । विशेष विवरण 
के लिए पहिले छ० सं० ६३ के बाद [(६)] के अन्तर्गत देखो । 
[१७] सीसोदिया सुजाणसिघ--शाहपुरा का शासक चुजानसिंह सीसोदिया । तदये 
पहिले देखो छ० स० ६३ के बाद [( १)] के अन्तगंत । 
[१५] भाला दलूथम्भ--फाला दयालदास नरहरदास सांवलदासोत | तदर्थ पहिले 
देखो छ० स० 8३ के बाद [(५))] के ग्रन्तगंत । 
पूृ० ९८, वचनिका स० १ ४प--[परे-प४] कछवाही राजावत्ति भ्रतिरूपदे पुरुसोत्तमसिघ 
दुरजणर्सिघीत री सारधू--प्राम्बेर के सुप्रसिद्ध राजा मानसिह कछवाहा के छोटे 
लडके दुर्जनसिह के बेटे पुरुषोत्तमसिंह कछवाहा की लडकी प्रतिरूपदे राजावती 
वाछवाही । नैणसी०, २, पृ० १३, १५, रतलाम», पृ० १३३ । 
[८५-१६] देवडी रयणसुखदे चांदा प्रिथीराजोत री सारधु--सिरोही के राव 
लाखा के पौत्र रणधीर का पौत्र पृथ्वीराज देवडा था । इस पृथ्वीराज के पुत्र चाँदा 
की पुत्री देवडी रेणसुखदे । मंण॒सी०, १, ३० १४५-१४६, रतलाम ०, प्रृ० ३४। 
[८७-८८] कछवाही राजावति गुररूपदे मोहकमसिध प्रेमसिघौत री सारघू--- 
आम्बेर के सुप्रसिद्ध राजा मानसिह के छोटे भाई माधोसिह के पोच्र प्रेमचिह कछवाहा 
के छोटे लड़के मोहकमर्सिह की बेटो गुर!रूपदे राजावती कछवाही । नंण॒सी ०, २ 
2० १३, १६, रतलाम०, पृ० १३३। 
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[५६-६०] कछवाही सेखावति सुखरूपदे पुरुसोत्तमरसिंघ तोडरमलौत री सारधु-- 
शेखा कछवाहे के प्रपोच्च रायसल सूजावत का तीसरा वेटा भोजराज तोडरमल गेखावत 
का पिता था। इसी तोडरमल के छोटे लडके पुरुषोत्तमसिह की पुत्री सुखरूपदे झेखा- 
वती कछवाही थी । नैशसी०, २, पृ० ३२-३७, रतलाम०, पृ० १३३-४ | 
[६१] खबासि--उपपत्तनियाँ । 

पृ० १०२, वचनिका स० १६३--[२] महा सरवर री पालि--नतीनोर (कोठडी) नामक 
स्थान में जो तालाब है उच्ची की पाल पर रतनसिह राठौड की रानियाँ आदि सती 
हुई थी। यह स्थाव रत्तलाम (मालवा) से २५ मील उत्तर-पश्चिम में भर प्रतापण्ढ 
में २४ मील दक्षिण मे स्थित है। रतलाम०, १३४५-६। 

पु० १०६, छ ० स० १७२--युद्ध तिथि--शुक्रवा र, वेशाख हृष्ण पक्ष ९, १७१४५ वि०-- अप्रैल 
१६, १६४८ ई० । घरमत युद्ध की ईसवी सत्र की ठीक तारीख सम्बन्धी विस्तृत 
विवेचन भूमिका मे दिया गया है । 

पृ० १०६, छ०म० १७३--खिडियोौ जगौ--खिडिया जगा, काव्य-रचयिता। उसकी 
जीवनी, श्रादि के लिए भूमिका देखो । 

पृ० १०९, परिशिष्ट (१), पक्ति ३--जगा खिडिया--वचमिका० का रचयिता। रतनसिह 
विषयक उसके प्राप्य फुटकर गीत यहाँ मग्रहीत किये गए हैं । 

पृ० १११, परिशिष्ट (२), पक्ति ३--कविया स्थाम--छुछ फुटकर गीतो के अतिरिक्त इस 
चारण कवि की कोई श्न्य रचना प्राप्य नही है। श्रावश्यक जानकारी के झ्रभाव 
में उसके व्यक्तित्व श्रयवा रचना-काल के बारे में कुछ भी नही कहा जा प्कता है । 

प्ृ० ११३, परिशिष्ट (३), पक्ति ३--लिखमीदास ग्राईण--राजा सूरसिह री वेली' के 
रचयिता गाडश चौला का वशज । डिंगल मे लिखे हुए उसके कई गीत एवं नीसाणी 
छुद मे एक-दो फुटकर रचनाग्रो के अतिरिक्त लिखमीदास गाडण का कोई ग्रथ 
उपलब्ध नही है । वह बींकामेर के राजा करण का समकालीन था झौर उसका 
रचना काल सत्‌ १६६५ ई० के लगभग कहा जा सकता है । 


संकेत-परिचय 


उदय०--“उदयपुर राज्य का इतिहास”, डा० गोरीशकर हीराचन्द प्रोका कृत, जिल्द १! 
श्रोका० -- जो वपुर राज्य का इतिहास”, डा० गोरीशवार हीराचन्द श्रोका कृत, जित्द १॥। 
प्रौरग० --“हिस्ट्री आफ औरगजेब”, डा० यदुनाथ सरकार कृत, जिल्द १-१ । 
कम्यु०--“आमल-इ-सालेह , मुहम्मद मालेह कम्बू कृत, जिल्द ३, (ब्रिव० इण्डिका) । 
स्पात० --/जोवपुर राज्य की ख्यात (हस्तलिखित), श्रोका सम्रह मे प्राप्य प्रति की नफल्न, 
जिल्द १॥ 
छु० स०--छन्द सख्या | 
ह६०--पाद टिप्पणी । 
तेस्सितोरी ०--तेस्मितोरी कृत “ए उिस्क्रिप्टिव केटेलाग श्राफ बाठिक एण्ड हिस्टारिकल 
मेनस्क्रिप्टज”, सेक्शन २-ब्ाडिक पोएट्री, पार्ट १-बीकानेर स्टेट, (विव० इण्डिका) । 
तेस्सिपतोरी प्रोज--तेस्सितोरी कृत “ए डिस्क्रिप्टिव केटेलाग झ्राफ बाडिक एण्ड हिस्टारिवल 
भेनस्क्रिप्टज, सेक्शन १--प्रोज़ क्रानिकत्ज़, पार्ट २--बीवानेर रटेट, (व्ब्रि० 
इण्डिका) । 
दयाल०--“दयालदास री रात”, सिंढायच दयालदास कृत, भाग २, डॉ० दशरथ शर्मा 
आदि द्वारा सम्पादित, अन्तुप० सस्कृत लायब्रेरी, बीकानेर, हारा प्रकाणित । 
नेणसी०--“मुहणोत नेणसी को स्थात”, काणी नागरी प्रचारिणी सभा द्वारा प्रकाशित, 
खण्ड १-२ । 
पाद०--पादकाह वामा[', अश्रव्दुल हमीद लाहौरी कृत, खण्ड १-२, (प्रिब० इण्डिका) । 
म्रा० उ० (हिन्दी)--मासिर-उलू-उमरा”, समसामुद्दोला शाह नवाज खाँ कृत, ब्रजरत्नदास 
कृत हिन्दी अनुवाद, काशी नागरी प्रचारिणी सभा द्वारा प्रकाशित, भाग १। 
मुरारी ०--कविराजा मुरारीदान से प्राप्त एक श्रौर स्पात (हस्तलिसित), जोधपुर राज्य के 
सम्रह मे प्राप्य प्रति की नकले, जिल्दें १-२। 
मेवारिया०---“राजस्थानी भाषा श्रोर साहित्य”, डॉ० मोत्तीलाल भेनारिया कृत, हिन्दी 
साहित्य सम्मेलन, प्रयाग, २००६ वि० । 
रतलाम०--रतलाम का प्रथम राज्य उसकी स्थापना श्र अन्त”, डा० रघुवीरसह कृत, 
रॉाजकमल प्रकाशन, दिल्ली । 
राजस्थानी ०--“केटेलाग ब्राफ दी राजस्थानी मेनस्क्िप्टूज इन दी श्रनूप सस्कृत लायब्रेरी”, 
अनुप सस्कृत लायबेरी, बीकानेर, द्वारा प्रकाशित । 
रेअ०--/मारवाद राज्य का इतिहास, प० विश्वेश्वरनाथ कृत, खण्ड १-२। 
वारिस०--“पादणाह तामा*, मुहम्मद चारिस कृत, सरकार सम्रह मे प्राप्य प्रत्ति की नकल, 
जिल्द २। 
चीर०---वीर विनोद”, कविराजा श्यामलदास कृत, जिह्दें १-२। 


हए ३४ -- 


